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Vorwort.

Inrlt'ut itrh nrit rtrr' lfct¡trrsgulrc rlet' tttittcl;ulittolist-,ltcn Sprirclt-

lrrolrrru von nterinll'lìcisc n¿trlt rler''l'iirliei in rl'lt.I¡tltrcn lgiì1 32

blginne, sirgr-. ich einigo \\¡ot'tc iibll rrtcirrrr lìcisctt ttttrl Fotst:hungtrn.

J)rrl' Flartptz$,ecli llrcinlt' Reisrl rr'aL, luiiglichst lit'l S¡rlirclt¡troltctr

ilr rletr rnitlgt,lhirlt bcli;utntclt f)irtlcktltr Anrttoìirrlts ztt srurttttcllt.'

Licrlel sind in rL'r 'l'iirkci lciclrter zus¿urìnrclìzulrlittgttt. Als Slrlirch-

¡rLolreu sinrl rlicsrrlbctt jtrtlot:lt ltir:ltt so zttvt't'liissig. Aus diesclll

(h'rurrlc 'wru rnein llestrcbcn rl;rntttf gcliclttrrt, so11'1qi¡ trtiìgliclt niurlt

Ptr-rs¿rtrrrtetr zrt fithntlen. Ilttt'trh S;rnrnrlln vcln N[iilcltcrt k¡rtlrt rtìittr
gleit:hzeiti¡¡ aurrh rlcrlrt Ft¡ll¡Lu'c Dicllste L'istclt. IrirtrL't'ltitllc iclt'

irr Elmarrglung \r(ììl itnrlrl'rrtrt itrrrrh ltit:ht vct'sclun¿iltt, rtllrt ir:lt \.r-rt'-

srrclttc rnchl, Et'ztihkrtlrk's orlrt' Jrok¡tìr.s ltttfztttrciìrel ltls Lyriscltcs.

I[ythoh¡¡isches lliltt'r'ill ist fiil rrinr:n ltLt'trtrk'tr srrlt\r'r,tïr' clhiiltlich,
abcl'cs gclatrg uliL rloclt irus tlt'nl Ilttnrlc rrinigcl l)rrlso¡rcn i¡l rkrn

WiLrjrr{¡ liolrv¿r tutrl ,Lrzgirt tlilu'cisr sogaL iutcrcss¿rntcn Stoff rlie-

ir,'r Art rtrrfzttzlicLrrelr. WcIttt lllln ttnt ethrtogt'itpltisr,lur lJcscluci-

bungen bittrrt, r'r'h¿ilt urrrrr rrlltiiglicllllr tlrrrfdirrrgssplirrhr uttrl ztt-

glrich Brritriigc zum ttnttttl;trtlicltc¡t \\¡ortscltirtz.

[Ïll,'r lilrr,tt [)ho1ìetis('lr('n Alrpitrlt ltitllc iclt triclrt vlt'fii¡{t, \\,es-

hulll iclr lrritlr u¡sst'hlir,sslich arrl mciu (lrrhiir' \¡erl¡rssclr nrusstc. lJs

ist klitr, rlass \l issr.r'l'st;iurlrrissc orlcl tlrrgerrltrigl<eilel tìicltl, ztt vol'
nreidctt silttl. ttr,nn rtr¿ttr rrirtlll gctt'isscn (ìt,rn'iiln'slltittìlr ztlttì crstctt-

nlirl irrrsliultielt, nrrrl lllsorìdt,r's, x'lttn tliest,r schrtrll spricht nnrl

Itirrht grrrrcigt isl , rlirs r.t¡rr iltlr Gcsrrgtr. zu ntierlerhoL'lt. IIirr:ituf
bcnrlrt eitrr.r gelissc Irrl<orrst'rlut,rrz ilr rlcl lllzlichnttrrg rtitnrrntliclt
rteL voh¿rlistrhcn L¡rute. l.lilr buntes IJild hirtul ituch rlitrlutr:lt ltcrvot-
gclufr.tt rveltlr.lt, rllrss tlie ttilkischert l[¿illlcl atts dcttt \rolk, tuttllt
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dic nicht lcsekuniligen, ¿bsichtligh cìanach stlel)en, wie clie (icbil-

dcten zrt itrtikulieren. I)iescrs Verltitlten l<ann ur¿tn besottrlers ¿ttf

dem Gcbiet de¡ Forrnelllehre þeobitcltten (2. B. bei ostttirkiscltett

Gen'ülrrsmännern Pr¿iscns arrf -ri¡jont,lt, strìtt: -t:t!lorn,, l. Pers. Pl.

Optat. ittlf -oli?¡¿, -elin¿ statt: -u7, -elt).

Dic bcstett ttìciltcr Samtltlttttgtlll st¿lltìllìell itus fletl Wilrtjets

siva.s, Jozgat, Aukü¡r uncl l(0nyir. Anch in rlen wililjets Afyott,

Kirsehir" Nigdc u¡d Çitnkfu gr:lang t,rs lÌlir, ginigcs ztl sal¡llteln.

Das ìf¿rtet'i:tl dcs vorlicgeltdett ßrsten ]Ieftes st¡tln¡ut g¡lllz alls

deni Wil;rjet Sir'¡ts und cnth¿ilt lllilrcltell untl llt'ziihlttttgcn t'rtlt zl'tli

Volksriichtern. N¡tch Sivils katu iclt tlittlttLch, dass ich rtrn dem

Lgiter rlet' ì[usettltt¿bteilullg ittt ITntct't'itllttsntinisteriuttt, Ï{erln f)1.

Ifarnit Zübcyr, eingclatlen \\'ul(le, itn dcl¡t (ìrsten ttirkischen Sänger-

fest in Sivits Attfang Noyember 1931 teilzttttchnen. Atlf rlenl Fest

tl¡rtelt Volksstinger' (ai.,ù ¿ìtls \¡elsclìieck:nett llegenclen rtes Wilajets

a¡f. Volr tliescn konnte icþ s¡riiter z$'ei für tueine Zwcr:ke llgnut-

zen, niinìliolt den ctrva vicrzigjäl¡'igcn Tllibi (Dichternnrtte)' eigent-

lirth Bektei, itus Sarkisl¿r l(as 'I'onus Köyund cìett ettt'a scchzigjähri-

gen l[usa oi{ltl Stilcyltt¡ttì. Dc't' letztere verrlicnte ¡rls Et'zåiltlcr tlen

Vorzng. Dcr et'stere witr volì Nittur nlehl tline gefühlvolle Diclttet'-

scele, \l,ol'ituf es bc¡uht, clttss seilc Et'ziiltìungen fast inrmer tltit

Lierlclzcilr-¡r rltuchfloclttctt sitrtl (beri¿).

Aus .Anlass des zustaurlckoulntens dieser samurlnng nltichtc

ich clcr {Jnive¡sitüt zu }lelsinki fiir ein volt ihr gew¿ilìrtcs Reise-

stipendiunt und tler Finnischen f)ricltt¡rliscltertl (iesellsdrnft ftir dier

Ilerausgaþe tlet' Textc flanhett. tltltcr llìtliut'n zaltlt'eichen tiirki-

schcu }fithelfern gebührt rnr:ir D¿ttk vor al]ent dent oben gettattn-

tcn Ilel'rn Dr. llalnit Ztibcl'r lìe-v. IJcitrt Samllleln rlieser crsten

Liefe¡rng ist lnir lttch dcr g{rgen\\'¿il't¡ge tlhcf ftit' Ilntcrrichtsitn¡{r

legenheitcn im Wilajet Sivas, Hel'r Ahlltct I{¡tsi lle}' behilflich

gc\tresolt. Aut,h lleplt Pfof. Dr'. Gttsl,av Sclllrriclt ntttl meiner lie-

bcn Frittl, die ltrir sprachliche Hilltl gelcistet ltitbett, strttecrlte iclt

rneincn bcsten Dank ¿rtts.

Helsinki, im Oktobcr 1933.

l[,rnru RÄsÄxux.



Aðik Tírlibi.

L r'¿¿gfj, ::(,nt&nDu, air' 1l'rìnii'a/t. r'¿rr¡ru,{. nu p'àoiítilt, Iiti¡iot [o7
'Itul,:wnnur-nrjí. rir Gun, o(iù)'!ilntt. rir iärt'p'ainã oLr¿u.st. i|o'/, t¡o¡lwlu'r

tr'¿r /r¿À irrr/¿r', Itr-r n¿, Àrlrér rr'r¿r'srt, yt'àoiíuhi4 lrtttntn, r;¿:l¡rriíl¿r'. n¡itti'irttt

nuy¡rlilur. nír ílrìi' nultmtu,milhu. ur tri/t,rî13r,.¿lr¡pe I ol; ¡n, tt, ¡t /t¿/¡¿¡rr

r¿rilrirr¡r¿: uil'ttuum ¡r¡¿¡¡¡¡3,{. p'uoi.íuh. o It.el¡il¡ti r;elirtt¿r'rrri.{. ¡¡ilri.sL/,'i:

tn,oTnt¡t,n l¡ú;ittt! sórì rJ€nll,ù n¿rnimc ¿¿tr¡tr?lt ol, iàretttt nttïhtott ßul,ù

o :(ûne;t lrckím u,1fuq,ittu, tu,Ttttii. n¿ir¡¡ií*À¿l: D.sútt.:4 u4ittf it¡tt iu ni(íntne

¡¿i¡s¿À'r; iui(ià|ml r¡r¿-¿li.¿l l¿¿ñl¿ ¡i¡ o^,lu,n {,o5rt7,ul,r7:i.rtrt>, ¿rir¡ri,{. o su,ntun

ntlstqtltri t,e u,lrili |luuti.lu urumiilu,r, o nít\ínne nir uirtT t¡ulo¡ntt-

lmi/¿¿r. sõrtt, nir mel¡l.t:ní ,;r,;¡r'/ì¿r¿ o n(ttttu nir u{u,7 ¡¡rhrn¿.{'/r¿r. o tt.í'n,7,¡.

p'àniíulÅt1 iùninu, c¿lit'r¡riil¿r'. u,íuyil¡ ut'y"u.nuíktri tq,k',1fuu'rt'y" ¿¿rtr¡.sirr¿

nrt,utsitttt, söjÍe lriílt.r, p¿;rrri":l¿r-lir; r4r'rìaiíø/t o)tlutltt^u u'litt'1'ínu, ilu,i

ciilärnti.>¡ Rw hftßt)r; riiirrirrSc/i q4ú,n;ìl ûúBesi {ryl6,¡rrt'r,,r. 7r'rìoirrra/rø

1. Es rvirr' (,irìnìiìl rin Strltrut. I)irrsel Sttlt;ur \\¡;rt s('lìr' rrlil('h-

tig. Eincs Tir¡¡cs k;rrn r'inc WturrLl irll seinctrt Fttssr ztnrr \''olschr,i¡t.

Allr I)oktot'r'n llrì{l itl'zt,r. rio\.i(ìl (,s ihrrrt ¿tttch \\¡irt'l'tt, lt;tlt¡'lt zltttt

Strltlur. Sir: turtlt'srtchtcn scincll Fttss, I<onrrtcrr lbrrt' ltr,irr I Icilnrittrl
fin¡LrI. ltrnrllich hr¡lr tirr Â,t'zl ruit Nilntcn Lllitn;ut. l}'l' Sttltatr

liess rlirscrr Alzt lrolorr. El srrgte: lDolçtol Nochuriur! Br-hrtndlc tneinr'

Scll¡11r,¡2¡¡1 untt finrlr cirt j lrilrnittel fiil ttu'ine \\rttlrL,lu Dlunl

schinttrr rlet't\rzt ¿ruf sLìilrln Ir'uss ulrrl sirgtrr; ¡lli¡¡ rh'irtctt Iìttss lrLirttcltt

Irrir¡r r.irretr lclrt.iiihrigrru udct zn'iill'jiiht'igcl linirll(,n vott glt\'ìssct'

Iùrl'tn.l Dlrrur srrclrtc nriur iÌr irllrrr Scltul'lr ttnrt bli tlt'l'¡4itttzctt Iìe,r.iil-

kcrttttg, itllrl' ntíut ltoluttc heiltrtt I{ltirllcn \¡on s(}l(Ìlt(,t' tr'r¡ntt fittrlr,lt.

DlLirnf, br.i Blsichtigurrg cirrel Schtrle, liurrl rrtrrn solcÌr riltrn l(nit-
lxrtì. llln fiihrtl rhÌr .fulrgctr zturr Sttltiur. l)ic (iertr¡sstll tL's Jttlt-
gerr clziihltrrtì es lleirìeutl scittrltt Eltct't¡. Sic sitgtctt: ll)et' Sttltitlt

hirt cuLcn Sr¡ll¡r irls lkrilntittrl ltit'seint'lt Fttss ltolrrl litssoll.u Als
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aannli. oènúl-ki: wp'ùo!Éatþt, Bctfit't' oíiniù iüztinoe nir oylan

eulàolnr' üar, orrlt-Da oluti,rliip-te a¡iayirla itãö ðtmek sar¡a1ak'!ínrøsl''

oèmié. p1ù,o!íah oè¡niÉ-ki: taha saqa niq l'iran' omtif' toylw¡u nar¡a

sat!> oèm,iÉ. nanasit'àz! olnuí, niqtita¡ü al'rrr'if, oylmt! sotnri'{' o zamün

oylmfir1 anas{ èlioinie øyt!çiaraç p'à'o!íaha c¿hntlð' oènúÉ-ki: trp'ùn!-

løluhn, nenint, oylwnu uörb oènúl' lrcçt atzí'rler rte p'tiollah ayraoa

nènniÍler'ki: >oylani nanøs! satü, nir1 øllþt' ulo!'t' nènt'iilet' ayrat

oani{-lú: vealattø naaanþ¡ hnklc! ne-oir?

ontn1 toyurttuttu t'arlalia tll|'int',

aunia ztìtL&rr zahmúint'i óektint"

nelíik' sallu¡ilr eoø ia$ oolttiott¡"

nmi ie'tlm ü oyhmrun ièrir;,lt oèmil' p¡à'o!lah' ottlt'i oqa-oa' aèl

itiz utlþt uérnúi. ayrat aliþfi atþtia eoqn'ä ohn'ui' oèmil'Iti: npà'o!-

iølþn,, nenint oylunt' sar¡a feoã, olsu¡t'!¡>

derVaterdieseNaclrrichtlrörtc,girrgerweincnrlzunsult¿rnund
sagte:lMeittsultan,iclrlrabcinderWelteinenSolrn'Esgezicrnt
sich nicht 1ür dich, dass rlu ihn tötest und zum Heihnittel für

deincn tr\tss machst.l Der Sult¿rn sa'gte: lHier sind tausctrd Pfund

für clich. Yerkaufe rnir deinel sohn.u Der Vater stirnmte rlieser

sache zu,.nilhn die t¿usentl Pfund untt verkituftc tlen Kunben.

AlstlieMutterrlcsKnabenrlieshiirte,kamsiedaweinendzum
Sult¿nundsagte:llVteinSult¿tt,gib(rnir)meinenSohnluAlleWe-
sire und der Sultan sagten zu der Frau: uDcinen Sohn hat sein Va-

ter verkauft und tausencl Gold.stücke genomnten'r Die Frau sagte:

rW¿rs für ein Recht hat der Vater auf das Kind?

Ich habe seinen Samen in tlen Acker gcsät,

So viel Zeit h¿be ich núch um ihn bemüht,

WälrrenclichdieWiegeschitukelte,lrabeichAugentrånenver-
g0ssen.

Richte rnich hin anstatt nreines Sohneslr Der Sultan gab auch

ihr fünfhundert Goklstticke. Als tlic Frau tlas Golcl nahm, wnrde

sic zrrfriedett und sagtc: lMein Srrltall, mein Solrn soll rlir ein opfer

sein!,r
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?¡'rìpjsY¿¿ft arrril rrjlelrií.',1.{thcri4 ø/rrîlisr, /r.cp ait'lir¿ ¡t.r¿lÀ'.stiniu

r.r¿i¡rr/.{. nellitllar rí41,¿tr,,U. ¡thäli nir m0ite,nu ¡rrrikrrrrS. p'ã,niiu,lr,

n¿il¿i$-/r:r.: >¿¡l¿¿îf¡, sr;-ne lrî/rit olro¡l S:rr, un¡tntlut'rtutt uEn rrluol,luttì sulin

tr,loinu>, r¡il¿i5. uhãli nu ltãnui åíioinic: r¡is .{r1l¿if ¿i¿tlir>, ¿ril¡t.{le¡'.

o),lo,n. ore,D& u),I&tttú!tu, ¡¿¿.{l¡¿l¡i-{. q,lan unusirta iu re¡tllerr, sðllelrrs(;

,l¡l¡rr.r rrirl¿ .solliry, ei øna,?

nut cënin5t ¡¡olc.s3r¡ lana irr.rto.

rt€nDÊn ry$ri io7"-trtr crrftìar.4 sor.lry.

nen çtinin itl; u,t'l' tt, l erirì- n!4 .ssn u/.

5ãni4izutn [:oN strunít¡iz ar.ni.

o¿ltntni o .s¿t'r;iiltt¡rt¿ r¡ hettt sor¡u.

/,:'¿ilrl¿r' nrtylr,r nur/qtrir¡ t;ul.ürtt?

/¡.rllrl¿r nu.ynr ho,sr el,i r¡,iolunu,?

iri1lr ¿,¿i¡¡,, nmi 5ellul, tlint?>>

Dr,r Sttltlrn lttciltr rlelr [3r,fr.hl: rI)ic ginrzr. Iìcviill<r'nrng tìer

Stirdt soll siclt verslllurn'hr.)) I)ie Arrsnrfcl' llr(lcn (clic Bcr,ÕlkLl'ulìg)

eil. I)ir L}rvtìlk(,tung v(ìr'sittrultlltc sit:h irttf citrem Pl¿rtz. I)t'r Sul-

trttt srtgtt: >Lrtttr,, scirl Zcttgr'tt ! Ich ltirbc voìl (lir-.sen lltllrsclrc¡r

diesclt Jungt'n gehrruft.'r Als rlic I3eviilhrlr'ung rliesc Nlchriclrt
hiirtc, s¿tgtcn sie: rWir sintl Zettgctr.u ì)er Jungc br.gann dort zu

wrintn rtttrl sirrr¡1 strilrel X[uttel dicsc Stto¡rlrrrrr:

r\\raluul hlst tlrt uritrh vclklttft, o J[irlna'/

WlIln iclt gt'ltr,r, nttig(ìst tltt llLcnurlrd bleibeu

.Arrssrt nrir hast dr¡ klin liintl,
Wtnn iclt gchc, rviLst rltt t'icl lrrrr¡lr.lì

Ihr lielttet trriclt yicl aus tlcr Scclc,

lls li¡urt lilitt EItrh' rlir.sltl Lir,lrling (:).

WcL sr:hitttt lrrf rlie lìosc clt's Gartclts?

Wel schirut iluf (lorì Wcg dtl l{lirg+rl?

W¿rttm hirst clu ruiclt iu tlie ll;ulrl rl's Pilbels gegebt'l'/rr
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ntttüto,t'i níiite nelþtyt u,no,sittu BQ,BGSitt& ø1l¿rrrr¡n. øno,si DQB&s;

n¡j¡rr¿.{lcl'-/' i: rto!ilt..;tn,, ¡rls .s¿n.rl I¡'ãniíuh,a $u,tti|". ni:t intllu¡mø-nu
,¡t'ùnifu,ho, irqkv.ttt otlnen sõru o)'l,Lat. p'à.n!itth,!4 h.üzìtrmto ð!rmi{.

uim.'íi-l'i: ry'rìri.srru/r.rrlr, neni iilnärnte !v uëmii. DD€,r srnr:r/ etlàoiryint>,

oðnii. {u, ne¡iti söjlernrií;

ugrlrttrr., .srrlirìrr¿r¡r nir tt¡rit gàninru!

ilt ¿rh,ú,ne,I cile,'iuzei7"-tu,r 1ànùna.

neni ¡¡rìttl rìl¡rrr/,: ¿üsYures íantt¡cl, oë¡niÉ.

1t' à,níiuh, s(rr aclitla'r sdlili¡rtt

tD¿n. {.il¡ix.,,r , ol-riIã1iet iiXlUr,
sen öIä,n,5e ol,-úlãdot' [ø1t il'ir.

oiirrlirì¡!4 a,nijíãti' àlt' -ile-niur,

uknti r¡ rah u|l!1, ! ír¿/t.- ¿lf¿-pro'.u

onrrrrn sõr'u oitl6¡¡ t:ox uyl¡o¡í.{. iisY rit¿tt 'äÉ cë3,r o,Ilultt¿ i¡Laúurrn!i,

ðoy u,7,1¡¡¡¡i{. nir r¡tttt, p'rìn3lírr,ft. Ø'h,ni itu¿irtrt cef tnrtt.rr. tt}'Iu,tti nis,ine

Als cl rìies sitgtc, s'citttc (ìr v(ll' scilr(ìn Bltc't'lt. T)ie Eltet'n sag-

tcn zu ihm: rlkrirt Sohn, n'ir lt¿tbelt tlir:h detn Sttltillt verktrttft. Ijitte
Iri¡[t uns, sonrkrln bittc den Srrltarr!,¡ l)cr Jtutgc lriutt clittut vor tlelt

Sultirn urttl sagte: rlllrlin Sttltitn, tiite nrich nicht! Ich bitl rleirt

I(ilrrl.,l Et' sirng dicsrr \Itl'se:

r'Iiitc nicht, ltìcin Sultatt, fiil eitte Hanclvoll lììeincs Bltltes!

Bcgttadigc tuiclì, ein S<rhltdc ist r* ftir lìÌ(rilìe Setrle.

fJs llrirt',ltt clir lccitre Eltro, nrich zu tötcn.D

l)cr Sultan singt rliese Vt,rlsc:

uWentt iclt stt'rìxt, sttit'zt rì;ts I¡itlltl zusAltlltl(1tì'

Wertn tltt stil'bst, n'it'tl das Litttrì gtrbirut.

l)u' Furtschritt drr' \\¡clt geschicltt ctttt'clt Wchklitgott,

Dcr llrierle rlcr \\¡clt ist votu Sttltan abhürrgig.,r

I)¿tr¿rttf tt'eintc der Jttttgr,r r,ill. Er bctrlttl zu (ltrtt th'ei Tagcl uncl

tlt'ci N¿ichtc ttnrl trt.ilttt \ri{:}|. Itilles Tttgcs litss rler Stlltitlt tle¡ ¡1¡¡,-
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ofttlf¿tlr¡r¡.{. o),lttlt, o ãQ,tttutt a1'ln,trtis<, íþte u|lahu, iø¡rlor¡rrí. tq,lurùt'ù

Goãíi.,tDEtL nir l'a.ntlct, iu{ ,p'ù,oiíult"4 u4[u,7'þru, ¡ii.{rrrii,í. ,p'ù,oilttluír¡ u¡iu¡,i

oíSiiní1ie na,i/.antiË. o stçrr,t 1r'rìni$rl/r,u¡ rt¡irt1,i eji-olmuÉ. 7t,t'trriiuh.
oylúni ßtt)t¡'i.rrrr rJ(slli.{, o"osl¿rinnen ci¡,lriii. le;i¡'l¿r'¿lrr¡r/ itinùtnu
oilìu$ ¿¿¡1.{ìf ¿if,r¿isr. r>Suntlt rìler¿ .{r7hil olsr¿r¿/l ¡¿il¡¿í.

2. t:u,hti lo,t,te,nDu, nir p'àniÉult, ¿rr¿,'rr3:í. nt 7t,àniÍ'uh. Àrr¡jef /ru/,riilrarr,r.

u¡ri.sY. uir çun nir noliil,li .selrrli .lirr.plrillrií. srlalli¿¡¡ i¡'1r¡.i5¿¡¡1i ql{i ¿i¡rl:io

quriolu,Iorile D{,,¡(¿1,¡lisr nírnt tio;ù, rlrr,rrsr ¿'1¿¡¡¡¡ iÉ. ura,nun, hoili nir.

îuntun. t;tttntil. n¿ì'crr¡¡ s,r:u,iwt (r¿riò-¡¿€ uür(.¡]tt'¿i¿l¡¡l'Àclr ¡¿ir¡¿¿sL/ii;

ùßt,t ölDíi1¡ttttn i(Ltnutt äL't niiniärxt nûik nir.s¡rr¡l r.lnrr¡ c¿¿"ls¿r ¿ilrisY.

o sotnútL sa'ø1ir4 ¡¡rì.{ilroø lrr¡¡¿j¡¡ .{¿/¡Urr¡¡¿: nir ttnttm '¡t,rtinnlt olntu,4.

It'tiniíu.h o or)u,tttu, sor'¡¡ruñ:/¡r.' l.scl ncjt:.si r¡/tt ot:1ittàt o ([)o,nt t¡irrrlí-À.i;
¡n¿n uir oor-ttt-itn,>, ¡¿ilri.sr, ¡lãliin.s¿rr. ¡ir lrutíí iíleniry>,ne1in jt 1r.rìoi,írlh
ot)ttií-1,:í: u¿¿rrill¿ lttúuttt nt-lur'/¡ octn,ií. o (tDúm; ù.,i¿,1¿:,/ hrtIu,4 ilr,-dtrrt,

g{rn zn sirrh lrolcn rrrrrl licss ihtr ¡ruf scilrclt l(niln $itz(ìtì. I)cr..htrrgc
rr{'itìtr (lit tltt(l betctc \yic(t{'t zu l+t)tt. Als cl n,r'intr,. Iicl r,'in Tl'¿ilrtrr-

tropfen iuls s{ìil(ììì Artgcn iluf (lr,ll Ftrss rlcs Sltlt;urs. I)cl lr'rrss tlcs

SttÌt;urs fing ln zu kitzcln. D¿r heiltt rL'L Ftrss rlrs Sultlns. f)r.L

Sttltan rlrüclitr tlln Iilurbcrì inì sr,itÌt Bllrst rrrrrl liiisstc sci¡¡1r 1\¡¡9111¡.

EL il;ltrlttr-r t'ol'tLlll \\¡r'sit'r'n rlrrn.f¡¡r,*,'tt ztt s.itttrltt Iiitrrl ttlttl sitgt{,:

>Dir ¡qitttzc \\¡rlt soll Zcugl scitrll

2. lXs rvtl r,itrmll ein Sttlti¡lr. l)it'srl Sttltrn wirt citr gt'oss(ìr'IIcm-

srrlto¡. þ111¡n,,i li,.** r.t' r,itrcÌr gt'.)ss{,tì P¡rlirst lt;urclt turri rlits Innere
des P¿¡l¡tstcs mit \¡ogrlfrrrlornìrcttcrr schlnüclierr. IJI h¡rttr, ¡luclt cinc

scltiinc Ft.lrrr. So girrg r.irrigcr Zlit voliillr.r'. Als r,r cillmirl im Pn-
l¿stc trtit Nci¡11¡' Ir'r'¿ttt srrl¡lit,f, srrgt,c cr: ))Aolt, li¿iml cloclt, $tnl iclt
ñl,el'bc, ¡tnclt in jcttlr Wt,lt eilr solt,herr Pal¿tst ilì lltcirrr,, llii,lrrk.!l lla
k;trtl Itr:brltr delu Pitl;tst trilt nlrnsclt voìt tl.f (it'iisse cillcs ì\litti¡rctts
zlun \rot's(ìlteilr. I)el Srrltllr fnrgtc tliesrlr X[¿uln: r\\¡irs fiit, r,ilt llanlr
bist rlr¡'ir I)icsct' n{;rtrn slgtc: tlrrh birl r,in ,\[r'nst-,11, ab(]r rlu hrrst

ciltett Fcltlc¡ begirngr:n.r I)r,r' Srrltirn rritgt(': D\\rits ist lrtr.ill Fehlcr'/r
Dcl l{anlt silgtfr: t)Deitt Ilclllcl ist rlir.s: itls tltt tttit rLriltet' Ft'trtt iur
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rlinris: t>eeit íí¡iler¡ilr:n seru,iottl'r¡lr¿rit:er¡ st]n' nëniryl;i': 'ftnnette alslÌ'l-

ne oänitlnu t;iai sÛa¡iinùis tttt zt:tl!i.¡r.rti1¡tiDrr: olttr.srl, ttoLälã,-ntrr'nàni4'

Irllror. .s¿rr Dut'flDa,tl nrr' Àloí/rii4ii ter!'-él-te nn-41;a nir ni¡fur,rlu,ru, rtét!tt

r¡i¡l¡ rsr.

?r'rì¡¡!i,{rrl¿ htmo,tt ¿sÀ'¿r'inr öelirylt ø|'l¡¡ritttttL t>¡¿¡¡ nrt rtöîLletttn, ntt

rr..s/ir¡lct'oerr, ßu l,'oltro,Il(¿rr lrrì.sil t:u: ceðitii ttt?¡t rri¡icra/ilerr o c¿{}l

o't'/''¿rl¿r¿rtrl co;¿l ¿l¡i'scl¿r r;¡rl¡¿r'rtrisY, ßit'(ro/- ìtt'l|''ila' rrr'iisiÅ'alør'il¿ ¡ír'

tt:'u¡irt, ttslt¡¡ltri r;ofiinni,,o:. oruou, ititniltl¿l' ntínri.rr. ¿i¿ìrrr¡;À' ,lr¿¡trìltl¡tnr¿

ai¡,rr rlli sul ru,lur 4rn'ullt.rt.{.

[êtttt7,i ¡irill' crr .strfrrìnr.ry ¡¿r'lrr¡r¿ nir qarT'tr, aír 'pu.ri.u' ¿iÀ'lr.cÅ' rlhl¿.(

grrri¡¡2.{. o ¿untftn .¡r'rì.orín/t, ¿lrr¡r ¿if¡rri,(-À'i: ut;tniry, Iu qnr|'rt t:h'mq'i

Irirri,¡s ¡;of ii.r'rrrii!'r ¡r¿ilr¿i.{. htntu'n nört täne usl;t:r grtr¡'utti4 ørli'sut'a

r¡ttirtrtr,y r;rjll¿i.sller r:0 r¿s/ir¿,'l€t' nír nertqit. snTktnmillrtr. ctir'¡r¡¿rt gur:1'qi!

qolktlurmi'(. ht¡nun qu,t'1'0, r([rùt1.{, lllr u,"tt(c;;& gortrtttt.{. u7':innultí

tikrtttT,i. u,y¿1¿¡rt stu'ili tu¡uttttt, lioirr¡rií. qtr,r|'tr, lint !¿ir'¿ err¡rrii. tt'''itttt
stt ¡rr.¡l¿ttllt¡ii, o rt,outtrit¡ rti'iittrt qo,rll{.{' orQDtt Btt hullar! r¡.s/i¿r'ler'

P¿rlrrste schliefst, srgtcst dtt, drtss t's scltr gtlt \Tiil'e, \\1'llIl cs i¡tt P¿tt'it-

tlics st¡lchelt P¿rhst uìì(t s(ll0ll('lr Reiclttttln giibrr rvitl ilt ¡¡1¡¡pf{rl'

\\rr.1t. .lttzt sollst rhr iulf (liL'solr P¿last \,et'zichtclt ulì(l in citlc iuttlelc
(iegr.nd gr,hcn.>

I)tt' Sttltiur s¡rnlutrrlto glcich scinc Soltl;rtelt ttntl n'lintc: uWirl

l<ijnntrr ich irrrf dicscs lìcich. rlicsr,r Sollltrlt tut¡l dieses L'.ìnrl \I(rl-

zichtctr'/¡r Dl licss rlir rlttr Srklirtorr schijnc I{lcirlct' iutzielu'lt, ltiltrtc
rlir Solrlirtt'lr nlit t,irrkr }[usik irt ciur. Ellcntr ttnrl ]it:ss tlrrl lìssclt

llerrritrrn. I¡iit' tlic )tirhlzeit bcl'r'itrttc ltt¿llì \¡ol'zicl'te 'l'ist'ìtc I'ot'.

t\ls rn¿rn rlil Spt'ist,tt irss, stahl r..inc l(r'¿ihl vott tilìcltt'f ischt't'ilt

Stiick lì'ot rultl floh. I)ir brfrrhl rlerr Sttltiut: ¡rfteltct tttttl sttttltet,

wohin rlic I(r'iilre rlirs Brot gcschlcllpt ltitt.r (-ïleiclt gittgen vill Sol-

tlittctl Lcitcltrl lllrclt rlrr l{r¿iltc, ttttrl rlic sokl¿ltelt \(ìrsttì(rl{trìll sicll

in tittcltt TitL'. \¡ott ltitttt-'ll sttclttctl sic tlie l(r'iiltc. Pliitzlich flog

tlic l(r'iilrc iruf ult(l sr:tztcr sic,lt;tttf t'itten Blttttt. Sirr ¡¡ltll rlas in iltl'eltl

llnnrl bt'fillrllichc lÌrot eillrrnt alì {lclì fJlutrr gclrttttrlrncn llantt ztt

css{'tì. I)ir liuihc lirrss siclt \t,ierkl itttf dic f|t'tlr nietL't', fülltc iltrclt

lhurrl rnit \V¡rsser trnrl goss cs irr rleu }lttttd rlieses }[¿tnllcs. Dic Sol-



'l'ürl<ische S¡rrachproben aus S1ittel-Atr¿rtolien

60,',¡J:os<¿€r. Dttltt'¡r' -t'r'rn'.rrn/rj4 
¡nn3.nr¿ t;¿llr¡tsrler. orirrri.{lcr-Ài: t>!t'ào[-

561¡¿rrr, B¿r s¿iilii nùlinpu, rír ttnu¡n sr¿rrh, r;orniiA . gel)'o åltnq'i u ûDut,t&

itlnírni. srtr¡',i" oysi¡¡¡1lr ,sll/{¡¡)¿ r) rn¿nr¿ n1i1i.u.5e p1rìai,{nft riiirll¡- r¡.sÀ'¿rlerile

Be,r.tutr o sel¡¿l u7,u5it¡1rìrrSrrrr' c¿L¡¡rl.íl¿r. ut6nillur-ki nir unuttt s€¿lrl:Dá

solrl3i rulillot'. '1t¡t\oiính .sorrrlttí-/i¿: u.srtti rll'n'. e À¿lr sr¿¡'ot7rr oèai

sr)trrui. o ilDe,ttt o se,tno,n ¡rtirlri.s{-/,'¿.. ¡>nen nir nodük ¡e:¿rr;'rìtt-inirn.,

[tilnttr r;cltr ¡rr nir &t7 qrr¿n'r¿ gr{,,røsr, grirrrøllj nutll,urittt ¿:t¿rD3:. B¿isr

Í'rìrrr r.{/,r,1jøl.u,r iol,unrn /t:'e.sl¡l¡.r. tlíntnù;i. tttulla,ri ulniku'. ttni. ntt

s¿l¿r¿irrrl nulþra, Ralù¡rr;¡rrr'. ¡lu' riurt n3,i gttlnim. i/Lirr ji t;urt uø4u nir

q(ffìt& ctlni. o"'tínnu, i/, rrr¿À: cttiroí, ël¡ttt t),tt wtr¡r' itinirni. sorp'tt

ei,iÍtur,tt sr¿ ri¡lir¡¡¿1, su¡[u, nu,4u i¿iimi. btt q(u'i,e olt ¡i.{ r;rttt-¡riil' ¡l¿lt¿,

nöile ncslili(,r0, Di,,ri,{.

111ìtrti{ah. t) o,t)ontt)u,n Btr lt&u¿t'i ¿i.srioirr j'e sïr¡ílrtsY. rrril¿i.{-i'i; l¡t¿ rt¡j

dirten s;rlrelr rLrlt rlicso Lagr., k¿rnrr.rr unnritt('ll)irl zturr Sult¡rn rtnrl

sagtcn: rJftritr Sttltiur, wir sith{rìì cinLrtt l[ittttt, tlt'r';tlt rlllt Ast eittct

Z1'¡l'r,ssr. grburt(lcn lvar'. T)ic l(riihe ftittct'tr,' rlicscn }litntt ntit rkrttt

Rlot rurrl cllnrttf licss sic ilnt ittts ihrent n[ulttl [t'inkcn.r Als sic tlies

crzilhlten, kiun tlcr Snltrn zlrsíurrnl{lll urit itllcn Soltlittll zrt tlics¡r

Z¡¡llrtssr:. Sie sirlretr, dass an rü,L Zypt'cssc cirr }llulrt itngebtttttltn

stcht. I)ll Srrltlrr flrrgte: uWel hut dich atr rlicstrtt lJrrttttr gcbtttttlltth

I)it sirgtl rlrrr nfinllr: rIt'lt rvirt'citt grossrL Iiintfnr¿ulll. Als ich rlicsr¡tt

\Veg htrur, hrttc it.lt viok' lJl¡ttntrvollstoffe ulìtl \\'{rrtvollc W¿tren.

ìlrrirtc Rrist \\'ut'tlr rtr¡n fiinf lliittbolrt ttlltet'llt()(ìlìr]tì. Sir-' uitlultrtlt

rlir-'W;rletr ¿rns lrìriucl llunrl ttncl battrtcrt ruiclt itn cl,rl Ast tlicscr

Zypt'r,ssc. Eitt¡lt Tag ltttngc¡tc i¡h. Alr Zu'ttitelr 'l'itgtr k¡tllt tillt'
I{rähc zll lnil'. Sie britclttr-r Brot in iltlutl trIttntl tllltl fiittct'tt-' tltich

rrrit dcur BLotr-.. I)alirttf llr¿tchte sie 1¡¡i¡ iht'tltt lhtlrtl Wasser ttnrl

liess lrtir:h chs \\¡rss¡r trinkett. Dit'sc l(r'iilre füttcrt mich ¿r¡f diestr

Wcisr-. scluxr liiufzehn Tage.>

Als dcr Sultan clir.rsc N;rcltliclrt von rlcrn ìIalrnc hörte, \'er\\¡un-

tlertr-. et sich. El slgtc: rWits ist clas? Eine lit'iihe fül.trrrt so fünI-

zrhu 'l'irge eincrr l[rutn, tlcssr]lì Håiurlc gnbunrlert silltl.l So siìgtc or

{3
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ni¡ierek aylønaya naßlaru!5' ÐstntDfin nöilc nen au xtmia¡ii istentan.

naÉka tnun'leketluc fru1þ r;èoctintt nènúl' otQ'DMr ãsasþt'! eline

ul,nfii, asberlerin'o ¿n etyQ¡før a1¡ uirlltn,1jl'

uzal¿ rit m,entleltetlert eótmi/,' eaoe ik'i aVtly ait oylu aarmi6' òluntt'

ö{le nurapn'!{. eèoy,p oay nài;lnoa onun k'eserntii, ar¡as3nu þ¡kl'cr

iàtlnafiay.,nà$aðllstlilzeti'tini.oomt'yt'arasittlnniouretioc'ttt'il'
ik'iait!;t)lunö¡iilmäiiiylrm'iiàfin'ar,ittn'ií'nireun'an'as[na

nètnii-ki: tøna, ëllerir¡ aanasi uur,hu,n! stn'ittt' nønant?t¡ anas! nènúi-Iñ:

w enir¡ Bo, Búq nit' eun nèoil¡i :' n ett nir s er a¡i! iaptlr a itçtnr" néoi s eraçä

iaptlrn!, iö¿ttot iøfarhcn'õte níin'iù"ou-ou, nöile nir sorul elùne eelse',

nòni. mnut, në¡in 3€ ssr&¿þt iLstäLnnen' min'à"re {d;Iinne anan' p'rinah'

olou. nnnatl o z&'tnatl, o u,DúIt.D{I'tt gorxup seraçii, askeri, run!,a oöa1'leti

aura¡lr t,erk étti, naÉkantentl,eküe e,êtti. o1'(tDQ, olllttr sati1ior,oyhnnb, ot|ni'

öile aë¡in'!,e oylu' oôni-ki: tntn aantntloq {anltta r,éou'intt' nëoi'

nnd begann zu rvcinen. DDrìNnì rvill ich nicht mehr in cliescr welt

leben. Ich vcrlassc sie und gehe ¡ach atlclerett Iråindenu, sagte er,

nahm sciilen stock nnrl trennte sich wcinend votl seinen soklaten.

Ergingnftchfernenlränrlern.ZuI-Iiruseh¿rtteereinenzwei
Monate alten sohn. Er verliess auf diese wcise seinen sohn' Als

cr gegflngen war, hittltc cÌ (dcr Sultirn) auf dem Bergc l{olz' lud es

a,uf den Rücken, (ging) barfuss, mit blosscn Kopf' ganz elend' Er

sparte (vercticnte) sich sein Holzgeld.

scin zwei Mon¿rte ¿rlter sohn wnchs heran ttnd. wllrdc zwanzig

Jahre alt. Eines Tages sagte er zu seiner Mutter: lDic andere haben

einen V¿ter, \\'o ist mein Vaterh Scine Mutter sitgte: >Deirt V¡rter

sagte eines Tages: 'Ich wercle einen P¿last b¿ruefr lassctl'. Er liess

den Palast b¡ruen. Als er clarin schlicf, sagte el: 'Ach, wenl auch

in jencr'wclt solch ein P,rlast in meine Håinile käme!' Als cr s0 sirgte,

kam oben von tlcrn P¿rlast her ein l\f¿nn von rlcr Griisse eines Mina-

rctts. D¿ erschr¿rk dein vttcr äber diesen llenschen, so tLftss er den

Palast,cliesoldirteltunclsrrlclreinl,anrlver|iessundineinanderes
Lantl ging. Dort verk¿ttft er Holz, mein Sohn'tr

Als sie so sagte, sagte ihr Sohn: llch wercle zu rnêinem Vater
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q,tt(ßi,ìDo,n tqrl6,¡rr,'n, uiril!¡t futa ëí7t.!. rrrì' cror Be,D&s;nùl ianþuo
'tt&t'Di. rreLti-À:i P',¡r,UuU olu,n ntutsi l¿u,tttul crn¿l o¿ulr ríeÅ'irior.. o :(un&n

iu ne¡iti söjleni:

ur¿,h¡rtsÌ u,srt,¡ ii el in e,

sornr.í,i Rü,lt,u,<i; aril¿ ¡¡ 6,

c¿hrri.{ ttt e l;l; c rr. i 17 eilirrr,

onun. í' tL' tn, ntt, arr, 5i1, i¡¡¡.

¡¿rri i/,''i n,iliy grtnur¡,

r1rr,7,ìyt' tt,nttt titiotttt' ncnit¡

n¿rr o/isiieii, þlim qtntt4,

onun. ðeltt n ut ul 5i7, i trt.>t

ü¿{. soslén l'entrun .siij/c¡ jrr;o wtnu.slttttn tD,ht nir niritttt¿ u.i,luililtu'.
q,Iu ut,nu.sitttt t¡åoi-l¡i: ¡>citl, nrunu,, s¿ni ¡¡,c t:rlüre¡iim!t nirti.. attrtts!
t¡tiltntDi. t¡)'luorunrut{Lltkr¡rtr,rrt;tiri nijn¡¡ü. c¿l¿¡.i,¿r¿ iolnu, itloä. ltÍ,ìntm,

€felurrt.¡> Ðr' tLrrnlrtc sich u'rinerrtl r,ol sciner Ihrttt,L ullrl ging irrrf
rk'r wcg hilraus. llincs Tlges h¡nn cr zu s(.inorìì vilter.. lìr' sirlr,
rl;¡ss scin Vutr-,r, rlcr'(lriihcr') r:i¡r Sr¡lt¿tn g(]\\.rs(.n u'irr., (jctzt) llolz
trligt rvil lirr 1lÌ'iigcr'. Dirnn sang el diesc Strolrhcrr:

rEt' nrhnr rlctr Str-rrrh i¡t scinl IIarrd,
Stt¡chte scinr Axt ilr seintrn (üir.tel,

Iiiulr irl rlas frellrrkr lrirntl von lftkk¡r,
llrirr Viit¡rchelì, rlls ILrlz tr.iigt.

I)tt rrct'lir,sscst lllich, irls ich znci Mon¡lt(ì \\rlu'.

.l)tt stantlcst ;tttf untl stt¡4tlst: 'Itrll $'r,Ìrle y6tr ¡rr,i¡r..rìt II;rrrs gt,h¡lr'
Dt lir:ssest trrich als \\¡trisr, zur.iittli,

n[cin V¿itct'chln, das llolz tliigt.r>

Als cl tlitrse W'rtc, stìgte, $(ìintrrlr dt:f \lrtcl nnd tlct. Sohn nlit-
ttintttttleL. T)rtl Sohlr sirgte zrt seinrrnr \¡lrtcl.: lI(orrtrn, \rlrte t, it,lr
wct'tfu rliclt ltitch Hirust¡ fiihrcu.u Der. Vlter ging nicht. I)r,r Solrrr
ging n'r¡incncl t'on rlort zrrrrick. Als cl torr drt krrrn, starb t'r;ruf drlrr
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n&ntrsi o)ú,únu,tl ölnt¡,ytttty ë{íuí'p drìll3n¿¿ .,tln'i. o!,Iun,u4 
',rìí!n3i 

niøtttt

at!'1t iu nolil,lui oylunu, neqçiír stjr'l¿¡¿:

¡> ntt" att, orãulo,ji'p e ele n,

neni nurna' aöil'e coren,

tLl'u oXuna r?rj1irll,

3cl'tilrl òhlrtt, grlrj2 r)hnrr'

n¿l¿ti n¿¿rrtsll¿,'D€tl soft)l¿?J.

oDuttre, rrttitim niluit¡.

tlrir'¿riirrrt nelik nelil¡ odniq

iet'inr. . . .

rnrLt4 hu,sreI¿r rti rirltsi¡i,

' er.lt:', nê¡i|ola utYsi4.

m, ra4 I'irrir\ljtrn, ¡orrsrir¡,

iel'i,m . . .

\Vpg¡. Als sgin Vitttlr ttlll rìettl'I'tlrLr stlillt-'S Soltltes h(irte, k¿rnt rll

gleiclt ztt ih¡r. El naltlu dcn Kopf seiltes Stlltltfrl{ ilttf scintl l(nic tlltrl

sang diese Stlopltcn [ibet' seiltelt Soltll:

rr(\tein sr-rhtr), rler flrr uaclt tlci¡tttt vitte¡ sucltst tllìd k(lllìlllt'

I)ct' tìtt ltticlt hie'r' itt soltrh eintrr Lrtgc sieltst,

Dcr dtt rlits Utrglück tlcrs Vittels besucltst,

Mcin Soltn, Witisr,r ttltd t'ctt-rittsalllt!

Dtt ltitst n;tch tnir rlie Dett't'istrlte grrft'¡¡g¡,

Drt rntsstcst, tl¡tss iclt nilclt clcltt llolz gcgangell \\¡ill'

Du h:rst. llttitt l{crz gitrtz untl gltt' gtbt'ocltcn,

i\Icin Solt¡t...

Dcinc lhtttr:)r llìöge sich gt'ättttltt

Untl auf tlen 1y.* schìu(ln, 'kolntttt¡ rloch' sagcnct'

Dt'in Vater tnöge rvegc'tt cleitter Trcrltnung blenlìcn,

ll'ilt Solttt...
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,¿tttq a,llini lritil.si4,
/rnsr¿t oilt eetirsirl.

kthlí¡n i;u, ¿ill¿r ofrr,rsrr 4.

Sict'ittr... ,)

tt&Dtú Du, söskri 'iunura,y òlu,nut¡ iiloii'ltune ory¡iir ¡c,¡¿ts¿l sr)¡if¿¿;.

sõro aunusi ep-el j,e nit' :¡tntutt ii¡le rr,1,¡a.{¿¡ t¡t¿ tuhli lu5i, mal! lr¡¡l/ì¿¿

/¿¿¡ri.si ¡¿¡ft¡. 2'rìni$t¿/¡-kl öloü. luií. Lrirrr.ç¡:.çtl gu,Intu,ni.

3. ¡rlr u.oømil tlÅ'i r)h¿ r'ør'rni.{. iÀ:is¿-¡e lrr)liiirtr iis:14', riile rre .ie

ãftùott olll¡usYl¿¡r. o n¿i¡rrií.' l¡¿t¿ ¿ÙlfltirttrtD, o r.¡¡:,,¡ii; ll¡ctt cttl¿lt¿ritllt.

nanrtsi ¡i/¡'¿.çi¡¡.¡'-¡¡¿ go(r{ru{í. nr,¿nor na,utslnu' /iiisii¡r seReltl&n iokl
¿ii$rrriisïle r. ¡i¡' ¿rd.{l¿ ¿ ¡rìíir¿¿¿ i/risi-n¿ olu,rmuilur. oru,nu ihisi-oe

[atm!í rtl¡it¿¡¡1¿.5¡,rt. nír tãnt:si rtlfr¿¡¡¡,,¡, gnlnc,í3'n3, oxr.no nt'ru7ntíí.

aerik.i rlul'na.srr ui/irrr-lort u¡iørtluií-/i'ri gtu'nuíi ¡rìrrjrrrro þX-tur. hentn¡t,

.rl,Ieda,rû(" ítt r¡¿1 tllltrri ,sr'.i¡le rtrrlj.

.Deirre Ihtttel' nìíigc iltt'r Verntutft zttsanulurttttelttttctt (?),

Ihrcn l(uuulrel iruf clie Zrtngc bringclt.

Auf nuscreu lllhro¡r ruogerr sich Frclndc sctzell,

IIcin Sohil...rr

Dicse \Vortc sngtc rlot't brcnttcnd scitt Vatcliibcl' clen Totl seinos

Sohucs. D¡rlauf iìrbsitcto rk¡l' \r¡ttel zietuliclt llttgc attf cliese \\¡eise,

uurl seiu Thron luìd scirìc liLone, seitt l4igerrtunr, ¿rllrìs ging vcrloi'en.

Arrch der Sttlt¿tt stalll. I(eincll vol seittett Attgehöt'igclr blic,b anr

Irc bclt.

3. Ein l[anlr hatte zrvei Stihnc. Britle nntchscn :mf tntrl rvuLtlerlt

hririrtsfiihig. Dct cittc srtgtt: >rIclt tnritrltttt lteitattr¡t>r, rler anrìere

sirgtrr: rlch lrìöûhte ltcit'atcnr. Iltr Vitter jitgte bt'irlc folt. Dicse

ärgrrrtcn sich iilrl iltrcn V¿rtct'rtnd gingtn flült tttot'gctts fort. Bticlrr

.{¿ìssorì ncben cittct' Qttr:lle, legtett sirth dort lrierlel nntl schlicfcll.

Einer von ihlteu t'rs'aclrtc ruttl vtrrlioss soinrìlt llrttdet. Drlt ¡tlttlele

Bnrdtl etu,i¡clìtr: votu Sr:lllafr-'ttnd s¡tlt, tlitss st--in Brurter tlicltt nebelt

ihnr ist. Weiuertrl s.uìg tìr' glcich diese Stt'o¡-rlten:

sturli¡ì orientÀlia v2 2
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rt¡1ørtofÌr, nYrln{ nrìíC?t,

Gozle,'hn Dst aXar iu-í{m,

ncrri n'soiroi tlarnu{im,

ogtlt nort cðtti-ola?

ntff r')Q lt(itt¡)ttnt tlulnint,

¡a urje fikire ortlolnt,

Àrelrrlrlll¿,rl DttÌ,1(¿ìl(1, soloint,

ncrne olo, aenJm tYtrnai?

lrlne ntt,¡rr¿l¿ nurou, nuYlo,r'

reren olntu.{ ¡igtlrr¿ nrr,Ttl¡¡,

räli nen¿ silønrt, Q,lrl¡rr"

' ttct' D t tytz ulu,rint' në ¡'ii'

nir liù),il iaanrint, gural!,

nenínt 1,iire1'!lr' iut di'

lk:h errvttclttrt, lltrlin l(opf trrt lììil' wclì'

Aus urr:ittett Attgetl fliessclt mt:intl Tt'änen'

llrri¡t Bt'tttlet' hitt tuiclt ilregr:führt.

Wohirr tììag (ìl' gtrgitngctt seini)

Ich schlief hitrl' fort'w¡ihrentl

IInrl vr-'rsitttk in fcinc Gcrlitttkctt,

Ich Lrgtc luich ilt tlcttt l{ebcl nicclet'

\\¡o tttag lnrlilt Llttltlcr stitt?

Die Tiilcr sind rvictltrr vrltu Ncbel bcdecht,

lllserc Biilrrlcr galtctl latrh (?)'

ìfcinc ][uttct ll'r'ittt ztl H¿ìuse,

Sagentì:'\1ro sitttl lttcinr¡ lr¿itttlttchen?'

Iclt schlieb ein strlttl'ittzts Pitpier,

Ncirt Hcrz ist vct'wultdet.
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qu'D&IitnDü;r ¿¿lrr/¡¿l¿

ntçii n n' u,lt' it¡€t' rqrl¡rr¡r,r.r,

nü!lt süileni/,'l¿rr sn-¡¿ rlttVn!!;, jo/rr. r.rii.rrlr,ii.í. r;i¡r¿ri¡¿rr ui¡' at:irt;,utt

Irus r;¿1,,¡ii. ¡¿i¡rrr.{-/ii; nrrrilrijo ctinilior¡, (Lr7u,Dil,È'?,t nirrri.{-/,'i; rrgarlrr,.íilr

n¿ni tttnirr,i. B¿n-Dt ¡rì.i'urr u,lnhn, cenilíorrunt> nti¡iitgt. n¿ti.t't;,titt:

rls¿r¿i n¿rr tri,mt cLtliirtlittr, sttt¡rt, nir rljs alu1[int.t> oyhtn: rr¡r.r/r'r, ctiníti.ttu>

¡xirrri.{. r¡¡'¿ria, trr¿r'itt 3u, netirt;,ànir¡ nir untl ç¡jt ru,¡¡¡¡.ii. rttrtrutr sgrtr

(Lt'uLrútt. uír at¡nun r;¿¿rrlií. t)yltm qisi ulir quì1nií. à1t-t\ií nir tn,an(y

/i¿ll¡-r'¿ ctznir¡niI. t'ttrtttt [oy sc/illi/,' r:r/,'ni i.{, til,¡n¿k nu/l.:,,llltu¡nii. sijr¡t,

r1i,:!t1 wtuttsi, ¡¡:irr;'rì¡r ril¡rrii,{. ijloiil,-tttt srilø grlr'rsr nit :u.mtt,tt ttütti
otittttt,irttti{. otnt(ut srìr'r¿ ¡rir' (}utt o Dú ijlniil. oyhrsnrun r1i: nunnuriq
ülniii'¡1 ¡¡¡¡ úuriutt5rr, cclrru.sYlr¡, g¡;¿¡, nnnu,sittit¡ ¡:t;itt¿ .rlttrnti,,Il¡tr. o

l¿tØ¿r ¡nellttrtt, suilruy ollru.{L¿r'. Bu¡tù(uDt,"¡t í,u"i oyhtn &tful,,¡¡ oiinià¡fit,

r;e1¡r¡ i..sr. s r{ uç ii - lui t i r/¿ ¿; ur¿l ¿ri r;rrilr ¿i.

Scit irrh voll ln('ilt(,ltr lìr'urk,r gctrr,nnt birr,

\\reirrc iclt itrturr,r':'ilt:lr'.,>

Nachdlnr r.r' so gcsulìgetì hirttrr, sttutrl rtr. auf und girr¡¡ itrrf
tlcn W¡9. Als ll gilrg, trirf et'cittcn li;tttftritnn. I)ilsoL sirgtc: r\\krhitt
grrltst tht, F't'rtulrl'/r¡ Jt'lret sirgtc: rlfcin Brrrrì(ìl' hilt trrich irrt'gcfiihrt.
[clt lut'iltt'rseits gchl tltt,ittt'lìt Iio¡rf nirt:lt llìì(l lirtti('.) Dcr lii¡tlftr¡lut
sirgte: DI(ìh rvill diclr nlrclt uurilrcn llinls(ì fiihrctr untl rlil cin ][¿Lrl-

chcn nchntclì.)) Drl',hrrrgl s¿ti{t(': D(+ut, ich lvill gchln}). .¿\ls sir: tlirhilr
kittttt'tt, hattc rlr,r Ii¡rttftruutlt eittc schönc 'ltr¡chtrtr. Dlriruf lllgirrg
einigl Zrit. I)r't' Jttttgr uirlurr rlic Tochtor rutrl flr¡lr. I!r' fiilrrtc sic

rlttLrllt zicrrtlit-h vit,L, (k'gr,trtl,n, srrh alllL vicl Arnl¡t urrrl kontrtc

krrin lJtrrt filttLrlt. Ditritul st¿rrll rlel Vtrtcr rlrlr 'J.'ot.ltttr, clrrl l(¿rrrf-

nìillìll . Nltt.lt dr'ltt Ttitlrr (tLrs X[itttltts) vt]llwitlt{lto sciltt Fr¿ttl rlilu:

Wcilc tl¿rs llrus. I)iu'rttl st;rrll auclr sic. Als tk,r Jnngc nurl rlrs
I\liirlcltelr ltrjl'tcl. tl;rss sic gcstorbln \\fiu'(,rì, k¿unrrll sil zn rLlrr FI;rrrse

{lts \,/¿¡¡r'¡* tlc't 'lìochtcr uÌìtl lir,sscn sich rìolt lit:dlt. Sirr ìtosirssclr

so r,icl Eigcltuut. Von tlicslu \\¡ur(tcìt zw(ìi Sölìno itr rlicsc Wclt
(grburt'n). lltt'c T;r¡¡e \.ergingen nìit V('r'gnügon.
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4. nrr. grìn3irrrron gt!,u, Iu,rntií. g¡ân3rr goSrr.sinonn. huz rilrrte:rrt,i.sf.

n't;et' iërutn ¡rlr ollna.{ ,ssr|€t'Ìrt:S. ¡tlt curl gñlt go itts! iulukttt' fu'larL'tn'

Aurlnlr¡ oi¡a.{3i r"ríLsirrotur ¡u,tu,},¡¿ cr)'¡rrlí. gnrj gojøs3rtr¿ ¡ri¡¡ti'{-/ii:

>tl;'iii, nu,y, st.;nu ní.t'hal!àçie eneSefitttv nèln3t l;oiusí-nu Dttr(irtr'

sö1le/r ¡¡irli.{. gari oratlo'n' sölilerrrrií;

Dorl'r¡'/io1lti lll tnl'ii ntt rtclírttn nnrii¡r' cehrtt'í,

út'/,(,D&tt t.'¡il'¡rr tlí Dfi¿úX,

¡ir' ¿iliiinc nll! afirr,y"'>t

Ito jnsi-otr, ¿ir¡rrl.{-/ili: ))rr{irl t ?{rll¿ ¡lth¡e r¡t. ßtttt11, nir h'ílektrli¡¡ir¡

u(¿r'-D!r.t) sr(lll¿ D{i!trl;o arr-'se/e r qtìnjÌ 3o5('sitttt' oe¡[or-lti:

>i':ok, nílentniq,
soY nilenteoit¡tt

oë.¡in jtt 4o jrr,s3i në¡ior'h'i: tndt 4r¿r'i, sflrDr ß¿ttr.Ít't eielí iÍl'tri4

aor-oir. nö1ila i.{ler sr.nir¡I,c nizt fi¡lii?Þl¿¡rr, oeliält D.s€rl û(tl¿r¿ íIã:ínt

4. frls rvar t'ri¡¡¡r p¡¿¡¡ ltlltl rritt l[lnlt. Dit llli¡U hitttrl votr iltrotn

l,[annc kcinc Liebc. Eiil ]rie]lhitber alls eilìcllt illttL,ltllt Ortc lirlbte

sie. Eirres Titges, irls tlcr r\liurn urit soittet' Ft'¡u in Bctttl lag, k;rrrt

r|rl. Iricblt¿rbeL tlct' Ftitu voll t'ticks'iit'ts ins IJett. Dic l¡ritu sagtc

zu iltretìì [Íattlt:,r]fttltscll, sc'llittl, it.lt legc rìil'ein Rätscl vor'l Iht'

Nantt sagtc: ,rl-ìittc, sage trslu l)itr Fr¿tt siìgto ihul dort:

>Diesett Alxrttd katn }lcuri3 volt Ort¡tköi hielhel'

Vott riichs,iirts gab cl' ein{-'ll Stock,

llnter eiltt.'r l)ecke (beflrndrllt sich) seclts I'iisse'r

Ihr. lfrr¡n sagte: rlc]t rrr¡ate cs llit-.ltt. Da¡irr liegt deiltc schlan-

heit.r Als er so siìgte, sitgto die I,'rau rliestuiìl zu ihrcnì lfitttlt:

uDn konntest nicht vicl t-'rrattlrt,

Einen lltischlitf liotlntcst rltt nicht el'rltrìll,))

Ihr llalrn sagt: uAha; wcib, tltt lt¿lst goltr-riltto sachen \¡or lnir.

Solchc Sitcltetl ntit rlir silttl ttns siinrlhirît. Drr bist tnil nicltt voll
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uci'!l-sit¡. ¡:¡¡¡'¡if|! eD€l,siT B¿il .ssll,i i.slelt¿lr. ßttttDort nö1le scnl rrøft,j

enätnt)e qonløn. t¡ttr ctit! :rr¿il;o l¡e¡toit¡ cini nir ã,nente ltizmo,L èt!¡

në¡|ä1t tgr,risínn,:'lrt t,ttz ceðitittt'. sor¡ru, nu,íku, nir gäoin ul!1inr. nu hclititie

But(tDtt l(F,ilttilt 0lDü.

õ. ¡rrre ¿ir crnr nír änetrrír¡ nu:li nir (i:r ¿'¡¡¡'¡¡¡ir<. g!:!n! çp5!,[o
?rd,',,¡¿,,r¿r/i isfen¡¿ií. g!;þ¡ut, nír gtanu,íi ¡'¿¿l'lrií. r{ir niir¡.iilriií, ¡iriginrrr

iàflnn ctt¡rrtl.sY. crt ü(Lrìn&X ¿.sl¿rrrií. siiru mtnttsi /rirï /iurrsi¡fe rr¿in¡rirlor.

Itlð¡it'a, rlit gnímtt1,tr, tt,eáltftr ofurru,{. Å'"rrtlrin¿ uI1,¡r,h' nir r1o¡,a nuln-

tttn,rrt3i.sY. .sôr'¿ ¡¡¿¿r¿¿s¿trrr¡¿l¡ r;i:le tr¿r€/,' ¡l¿r' iu;[¡fu norulr¿ r;illrisr. onol(6

¡ir' .selli¡ a),uSittitl oìtlinu ï:ipn!i. st:llü ui,115;¡r!4-nu rúìlnnr¡rr li¿r .st¿

u¡tu'nrii. 11!: t>rutnutl crlinr oc¡i käirl [uy qorTi¡[orntil.
o a!,u,3ir¡ oínínn¿ a7.nn sur[u, nír ne7,-o7,l7t u,t, suktnti¡rrr. r;ellrii.

cf3i .srrrirr¡ieÀ'rlrí. ol .stttlrrlr¿lri.í. ciri¿I¿liihrri.sr. r>lttølrririqrn suitrtni¡[orltl

néj,r.rel' nürl etrtifína au,¡nrjí. tt .{cl] cor'¿lr¡¿l¿ií. sõnt io7utd gttrulit¡

Nutzcn. (irh lìrlt! krh u'il1 <lich nic:ht ¿rls Ileuchkrliu. Ilinfort
behitltc ich tlirlt lticlrt irr lìcillcnt Ilirttsc. (:itlt fot'tl I)icnc cincu'r

irnrkrrclì I[irttu, rler rlir' ¿ihrrlich ist.r Er vrrrzichtct luI scilc Fliru
rurrl ltinnrrt rr¡rchlrcr cinc ¿urdrl'c l¡l¡n¡ . Diesc Elziihlrrng ist hiet' zrr

llnclc.

6. \\¡icrlcr einurirl hirtte r,irr trll¡l¡t cirtc kokcttir.rcnde Trlchtcr'.

Er n,ollte srrirrt. r¡r,,at,,rrr rricht r.cl'ltcirrtr.n. Dic 'I'ochtt-t hattc aurtlt

tliltr:¡t lìrtttlcr. Dic Tocltt¡r lt'tlghs ltcLiln ttnfl \\rtìl(lc z\\¡itllzig .Iitltrc

irlt. Sic rvolltc hririttrn, ¿rblr iltr V¿rtcl gibt sie rricrrurrrrkrnr. Die

¿ìr'lnc To(ilìt(ìr' \viu' ef(ìz\vulgerì ztt flicltett. Sie korrrtc ltcinclr nllnnr

lilltlcn, drL sie lrciri¡tcte. Nitchhcr \rl'st(ìcì(to sic sich voL ihroltì

V¡ttcr t¡ltcl gittg gclirrln in cine Wüstc. In der Wüstc sticg sic auf tlie
Ästc cintt Z¡1rlssc. flutcr tlct'Zl¡pt'csse floss ein llirch. Dir-. Toch-

tlr fiit'clttctr.' seltr, tlirss ihr' \r¡rtel hiirru'.

Eitt llet'r'ensolut klutr ztt rlicscln Baclrc, rktr ttntct dt-.nr llautn
floss, llrr scitt Pfcld zu tÌiitìkrn. El ftihltc das Pfcld in rlcll B¿rr:lr

hinlin. Das Pfcld tliurk l<rrin \\rirssel rnrrl zt-rg siclt zuliich. El tlircltte:

rWlltnu tlirrkt rlitrscs PferrI rricht?rr, nrrrl sclr¿rtrtr.. in die r,icr llirnrru'lu-
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oàlilut nuytniÉ. orotl,u nir l,ã,iet eoael giz qawq'iry nàlinnu, corün¡e

ht,lnrßln¡tttt.ií. ùg:!zi uulaant, ¡jr¿n¡ire(irrrl oè¡i ioTar!t¡tt t\iyt"rht,n orrltu'1'¡1

nø\, qírihilli. ney-1¡7t111, ioyru'nu'n. lcnñ hu,l.nn ,¡rilr aiií¿riií. o lo¡lan
qiz ioyarlaan. a7ù6ri¡1lrry oífrìy3, ¿irurt¿/,' ¿sf¿r¡rr.{. sõra gls ënerlttn uçitli,i

r¡rr¡f rrr ji. lenri htr,loe 1,rile lü.{lrri,( ¡o git!t1ali13, nrìsY3nlrørr cif lrií. cosüttit

ø¿-,rrrg.,{-Â:i Be}t-o)'Iu r)hr¡.ii.{. o iúuta¿ ¡>uen niu¡åq,itn. niiilt: stf iI guloinr.

¡r{ r}rnt:,,r. wnrittrit¡ 1,ø:i.s3,-n3ru ¡xhli.sr. stir¡t' u'oùu,l;¡ .ç¿f¿r¡i¡1c nit nt¡iet

.siiile rrr isK:

ttl,, ã,h,, t, tih,, t, u,rut 3,i7,

není. u,ztllr'o,n nt ut ii7.
muaii'¡'í1¡ sultt öo7'

uøt¡o ia,Trti anu, !i7.>

rð¡le .sõlileriittt. øit' t',onrt¡¿ rus c¿hrtt..{. gþ nåmil-t;i: u¡r¿rt,¿ ßQ'ßttrttt

u:r|[rrl[, Btn, Btr h.øIlut'u çeloimr¡ oë¡inie t\onu,n: ttoru,Dtttl seni iërot:

liclrtttrrgt'n. Et'kortnl,c ltichts schelt. l)itritrtf sch¿rttte ur ¿ìuf tli(l

Ästt rlcl Pir¡l¡rtl (sic!). Dolt iruf dclt Åsten srtlt cl cilt sthr scltiincs

I\[iidc]rcrr llrrrl rrl vrrrlicbtc sit;h in sic. Er tli¡t:htt': ulclt tvtrLtìe tlas

I[ärtt;hcrr vorr rLlr Ästen lrt lirl)rìelìlììcrìD. El khrttrrl'tc ltirrirttf , irbr-rt

tlur Ast, naclì d('riì trt'¡4t'iff, zerllt'itch. I)r'r llrrrcnsohtl ficì ton rlben

il schlctrlrtcr Lagc ¿rt¡f di(ì Errkr hinitb. I)t rvollte d¡rs l{iitkrhclt wci-

lr.rrrl \.on obelr hcr'¿rtrl<krttr,'rn. Aìs tlrrs I'lii,tlchen ltet'itbklrttertc,
glitt iln'Iùrss irus, rrnrl sic ficl in scltlcchter Lirgt ¡tuf rlie ltlrrìr ltirt¿rb.

Di¡s r\Iärlchc¡r $nttrkr lrtl$,ttsstLrs. Als sit, iltrl Artgen iiffttcte, sirlt

sir', rtirss rklt' Ilrlrrerrsolut tot rv¿tt. Dattn s;rgtc sirr; ¡\f¿5 soll it:h
rrrlclrt,uir Irrlt bilt so tr;trtrig gew()rd(tll. Dils ist rlic Bcstimttttttt¡;

r:L.s Schicksals (cig. rlic Sclu'ift lnciurìr Stiln).'r D¿trattf s¿tng si(f llì
dir. tlort br,firlrllicltc Zy¡rlrrssc cilt Lietl:

,u\ch, ach,'ftrlLtrclrr:¡r,

IIich hrLt rncin \¡¿itcrcltcn irr:rtgcltiltrt.

D¿s Vät¡rrclu.'lt htt vir:le Siilttlctt.

Itil hat, ol' dits lliittet'lein gcturtcltt.u

Âls sitr so s:ìng, l,t'rf cilt l{it't auf sic. Als rtrrs l{ätlcltctr sagtc:

ll\[ich ìrirt rnein V¿tct irrcgrfiihlt, iclt ]rin in solclt trine l,itBe ge-
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r¿l'(¿r/ì€n. co(iDL lrttlDto¡¡t> ¡t1iiiillt ))ù^órrr¡ rróll ulttSrtT'i¡¡t¡ ni¡¡er¿fi'¡6,, g:i:inu,n

t)t'tul.tr Bíï ¡¿lll¿r¿ni s0illrl:S¿rr. [ttuu,rt qjtí ahrri.i;, a'¿rle r;¡.lfr¡rti.sï rr¿r

r¡nrrr.rïrtlør riri/iip l.o1tlrnrrrrillttt'. [ouuno t)tt,)'tt n itt ¡tnr iilr;'' rL' ttoß¡L¡t

BúDilh,rtLD(Ln. nír ¡i;.vìh¿¡¡ ol¡rrrr,-{-llo'. un hcliù1fu Btt.t'ttl(Il't.ttt(,ttt ohr¿r¿,{-

lr¿r'.

{ì. crouret'¿r/ niri.nL¡t, ¡¿r qrì¡llt utlú(il1 t'tlel; L'olirtttrtt¡itt t;tiltttíi.

o utittrr)tL nir ¡¡t:ritt rlrr¡1itt t:nrrtrtí. o qu.çiuttrttl¡rìrrrrrrr' ¿trúrrtlj,'í. or(IDú

Dr{r'urii€rr rlc,t'i rt¡t ton rt.{. ñrne qu,iuntm tir ncy, i:!7tnli. n,r'rltnii-l;i

ril rlrìnrrr irúi¡iur. gt?r3l3 coriirrSc Dtt-t ot'uDu'tt 7.orlu'nmiÈ. lttttttttt.

grìnrirr. ttrlirrtlr¿S. nrlr¡rnri,í-/ii uir ney. irìrtr¡r¡-,r¿ rtit¡tlí1or. ltttttl,n r¡ùnitt

Dtt^tDEtL rlrrr¡itti,.sr. ne r-r 11àoi tti rr'i':inu rr'lrrrií. lirrtrr't'Ì,'¿lr r¡ìr,in ryillurini

nr.yí1¡ ¡¡7t3i¡¡r¿ c¿r'¡rr¿l.ii. .soryrrt. grìt,ftt larlrrr.í*/ir arrl¿is¡ q'Iu iàni,tDtL

nttri¡lor. nt)ntíl-l;í: ,>tnnti 14,lrt, nt.ní otu þdírfutr. rrtir1 tiouíttr, e tl ,

¡crr¿ sïr¿ Dt;ttDEiL g¿ttl'r¿rD. nc¡i.nge ¿rrrl¿i.si oyltt D(:(ior-l,i;,ls¡lt t't't:l nutitt,

t¡dt¡teoí-ioi tr. .{u¡r¡¡r t¡ }¡ ,\cti r¿ qrt'ri.ittruttt. rilltrt r;int 3,t)'it¡itl. .iil¿¡¡i

kontlttrr¡n, s¿lgt(r (lt'l'Hirt: ¡rft,h ltilJrrr rlirllt lticr itltf tler [Crrll gcsttcltt

unrt irrt [linrtrtel $efttttrlrlt. ft:lt tt'tl'rlt' rliclt hlil'ltolt.r Àls el srr

sagtrr, litbtclr r,t' r¡lrrl rllrs ìIiirk,hcrr cin¡rtrrlr'l'. T)r.r llil't ltitltltt rlits
I[iirlclrlll ullrl fiilrrtc sir lnch IIirrtsc. I)it Nircltbrtl'lt vt'ts¿ttttÌtttltllt

sirt,h rurrl lticltcn dcnl llil'trl rlie Hocltzrtit. l)r'r llil't ìrll<¿tltl tllls

lfärlchelt ltlust)ttst. Dilsc llt'z¿ihlttrrg ist llull ztl DII(lc.

ti. Illilrrs'lltgcs gittg rri¡11r ll¡'¡¡¡1 ilt rlic Wiistl, llltl [3](]ììlìllìist z,ll

s¿ìrìlrìì('lrì. In rlieser \\riistl tr'¡tt'cilt tieflt'IJt'tllttl('ll. Si('gittg ztt rL'ttt

Btrrnlrrrr. r\ls rlir p"¿1¡ rlot't lrlillt. sclllief sie. Ditlttt lltllt ¡ttts rltrttt lìl'ttlt-

nett lin I)ct, ltlr¿ttts. I)ilsrlr sitlt, ditss t,iltc lìl'ittt srrlllült. Als r'l'tlic

FLirtr srrh, brttttttrttrr tt'tlrt. I)ic tr't'¿ìtl t,l'ttrttrlttc glticlt. Sil sltlt. rlitss

cilt l)rrr. ltr,i ilrr.stcht (;ruf zrvli ll'iissen). I)irt Ilt'irtt ltscluitlt ghritrlt.

I)r'L Drl' s(ìlutitpptc rlil Fl'lttl itt stitlclt IItttrrl. ,,\Ìs ct'sit ltinttlltlt'-
sr:ltlttcl<tr'. ltLcitttc rlil Ft'ittl iltl't.¡\t'tttt itt rLrllt Nttttrl rlls I)tys rltls.

I);u'lrrtf sith dic FLillt, rlltss rLrt'Snìtlt iltl'cs olrl<r'ls tl¡tlrci stcltt. Sil

siìgt(': DVrttcr, rllL l)lv t,r,t*r'hhrcltt ulir:lt. Iìil,tr, ltottlttt lllt(l r'l'lltt{'

tnich \'olt rliesetrt Dcr'.rr Dlt'Slltn iltrr,s Ollhels sltgtl: rFrtihll'\\'()ll-

ttst du tnich lrir.ht lrlilltt'n. Jetzt rttist:hr iclt ntillt ltirrht hilllitr.
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Bu Dey, iësärw, ni¡ior. g!ø né¡ior*i: ¡ttttttt'i oylu', nen' seniq eini ûDü?ttû

uúr,ilrûDntù nöitesi nir neyþ\ iëmesi ëii ow't. oilior. l¿en¿att gollarþ$

,iumuphanan neq,iu't!fior. o zûttùo'n oylon, hoçie e di¡ior, lmncr aëri¡ior'

niçior-ki: ,,giriîti nir nut' itr,tttt,. neyit¡ d;innut' alamuolnù' naursi

henran glzþru {u, ne¡iti söiliçior:

t gizínt, io1¿'ttu'- na fsúertuerll etli,

aar!'¡t rtène çiim,, ölnär e littt' o et¡i'

aj,t1t nulutttnt''tttu nuimunit¡ atti?

. seugq.l'ü g[zin'a iunar trylarùn'.tt

7. utt'gti z(tlt¿úttD& nir lwSn 'uat'nñ.í. ntt, hoiu nir eu¡t' ceztri¡en

nagnfil-ki nir it kuwilrs Doyru eelilior, lrci,anlq iazit'rc at'lliçior tte

ho jn¡inu,tt. oinalmak istiçior. ofuDo,n lrcia elùwtlfi nsn-in'att o'it'e

uuriçior, awtrnir. l¿snuu¿ it'ir¡ tt¡iuy! giril!¡ior. so,4rn o it ne¡' linúí,

t,xtger e jinrúimii. nn it etioäqt p'ui qt'àot{u,hþta {elwn ëoi¡for' nir

Du rvolltest einen anrlercn heiratcn. Jetzt soll dicser Dev dich frcs-

sen.D Diìs Måflchen sagt: uvetter, cs ist besscl, dass so ein Dcv nicþ

frisst, als dass iclt so eitten i\{¿tnu wic du hciratete.u Gleich macht

sic die Armc zusiutìmen, und der Dev Yerschluckt Sie glciclt. Dar-

auf komrnt ileÌ Jnnge ins Dorf uild verbreitet die N¿chricht. Er

s¿ìgt: fpure iochter hat eitt Dcv vel5chhrckt. Icþ konnte sie nicht

lus rler ll¿rnd.des Dcvs nchl¡ren.u Gk:iclt si¡gt der Vater dieses Lied

auf seine Tochtcr:

rlch habe keine Tochtcr uncl will nicht zu Hausc bleiben,

Iclt möchte gehen, urn delt l)cv ztr tötcn.

I{¿rnn m¡ut viclleicht clas Netz dcs Feindcs finden?

Ich n'einc bt'ennend ftir nleine liebe 'ùlchtcr.r

Z. Es n'¿rr einnutl ein Hodsch¿r. Als dicser Hodschit eincs'fages

spirziercn gitrg, sah er, ditss ein Hund geratlc iluf ilttt los komrnt.

Er.springL ihril ins tlesicht und rvill ruit rlent Hottsclt¿r spieìen. Der

I{odscha schlågt diesen lluncl mit rlem in seiner H¿nd befind-

lichen Stoch. Als er schlägt, zet'bricht tler Fnss tles Httndes. Aber
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(;u,n,ltoiúiøkri;¿n.q(lpuDCù,1.i¿or,lrc!tt,ortu')enqu,pu,(iu,rí¿lLirior. htnttttt

hoiaçii DuI'tlp nir gp¡iul[y. [ðrt oetäri¡[rtlhr.r. ori¡iu cil,irt,3,e au¡in {àr!,-
lu,1t nir htì,ne ol!,a jor'. ho jtt. i&n'i¡it cirio¡t ol'rtririor. ho 1fi[u èo7 iliràrtr

riní¡!ol.lu,r. nu h.&lD(, ilttn. ho j,àttirl grr,ríisllru nir l'o1t'ttl rniøn cili1ior.
,¡r.elr yr'rìriírúl¡ø íi/J,rìf ðni¡ior. oti¡fir-l;i: l7r.rìrrría/rrilr , nu hoiu ut.ttittt

n¡iu1,þni gjrn!. n¿r¡tjr¡ i.''¿ lui( nb gtt,wthtdim .ií/uott. tið5e usu¡ittrtrt,

?) r{ r¿ u. {) rr u ,/ i ì1u n n¿nlvt!;liínti uri¡ ltrq¡¡ t>nti 1[or..¡r.r:ri i¡r,rìnrsrrlhi nti ¡ ior-lii :
uÂ'rr¿rrr/ilerr. /i:usl{r, nü(iiLI¡leil nl . nttcü.n nu ho5a, nicim u.¡iui,imixt,oclni.

,{irrrr.,i ser¿ ili4e nir utþril; ul,Énho3,!¡[u. or,ine¡,it¡¿¡r äI o{u. tur,otLDu,n

so4rø irt!\''tl,ti¿ln¿l ltt¿¡'ø/¡¿l¿ no, ¡dqín 5e iiJ nrrf rre/,' ¿rt¿'rrior'. so4ru 7t'eri

1r'rìr3írr/r,3 lwii¡iu, trilior-L'i: D,so¿ Bu' ouhu aö{lt. íIltr iu,nnru,,t>t rti¡ior,
lrirt sefer' ,scnlrT /irrsi)r'ür¡ü uf ¿ilf ilrD, ni¿¡or'. ot'e,Dutt fto5rì1j3 cdri ¿r,ur¿

conDtt'idor. n¿ /,c.s hoyt, ítlu /,'¿rr¡¡¿rr¿ lul.u{u nile /¿r;¿ïsc,siru ði¡urtmi¡ior.

cs \ï¿rr kr.in ILrnrl, sol¡rleln rilr Ertsrhillni. I)icstl Ihrrrrl gr,ht zrr

tllu Sultau rlcr Pu'is utrrl hrklitgt sich.

Einrs Tltges, ¡ll$ rlrL llrrlst-ht¡ st:hlic1, l<kipft r,s all dic Ttir', tl.r
IIorlsc.h¡r gr,ht chvotr zu rlrl Tíir. l{irtr clgr.lift gllich dcn lútrlsch;r

ttltrl fLihrt ihtt itlt rtilten fr'rlscnott. Als sir dithin l<irutrn, iifftret sitll
rlet' Fels urìrl \\it'(l eilr llrrus. I)cr Ih¡lsclur geht hilreil ulttl sttzt
sich. lfiut r.trtlrîringt dr]n Ilrrlsr.hir ltìit itllel Iìorthachtung. Als cs

so \vrtl', ltottttttt ztt rl:lu Hotlscltir t'itt hinlicrrrLrl' lf¿rnlr. Er bclrlirgt
sirrlt vr¡t' rlenr !J,¡l¡',u tl'r Pt.,ris: rJlcirr Srrltiur, rlir.slr ILrrlsch¿r hlrt
ttt('itt(ìIt If ttss zr.rbloclretr. \\'¡ts rnich ¿uìl)rrliìni{t, hirl te ich hcilre

Schrrlrl rtiìrarì. [l rlr'r' Ntrr.ht st:hlrr¡4 tl urit scilrcrrr Stock. ])llr.rrrn

sttcltc ittlt ltìfitl lì('clìt.D I)r'r' r,,1,',tt rler Plt'is slgt: ))\rolì rL'ut Iilci-
ltctì (lol'Fehler, von tltlrr (iLosst,n clir \iu'zcihtrng. Ilcr¡trr ist rlir.srtr.

Ilorlschit zll llltst,rtrn Ftisselt geliorrrnrcrr. Jr,tzt nintm dtr einctr Stot,k

itt rlciltc Il¿tnd und schlirge rlit,strn IÌorlschir clLr,irrr¿rl r¡rit rlelrr Stock.

D¡rt'attf nr¿rchtn tvil' illlr flli.,r Jr.nr,l' sclrliigt ilrn rlrtilutl lììit (lrìtrr

Stockc. Ditt'itnf s¡rf{t rlcl' Sulttrn rLrr' ìrelis zrl rlrnì [Ioclscha: u'fnc

nit:ltt n,eitet' stlltrltc Sat:ltctl. I)icslttitl hllbr. icll rlcittrlt lr'r,hlcL r-cr'-

zicltolt.l Et'scnrlrt tLrtt lltirlschit vr]n r1¿r n¡rclt ll¿nlsr,. l);u'¿ruf,

sog¿u'rrcnu dic I{rurrle ihn bcisscn, lässt rlrl, I{rrrlstll.t seilre Stillrrlre
g¿u nicht hiilell.

25



Nl ,rnlrr lì,isiNtir\

ti. irr¿fJlj 3(Ltnt[ttI)(,, nir qù.ui tt i:¿¿r'rtri.{. ßu qùDrtì ölütttnttt rpr'¡1r'rtttiI.

ni r t:utt quSnsitut n¿ilri,.i-f i; ,>r1tt¡rl, ní: tU tttt.t¡tlt:liül¿tt ¡iírtt:l¡!¡> r¡¿irli,{.

rlo jrtsí rrirrriÌ-/, i: r¡rrir'¿,ri¡ t;i¡ttl¡'/¡ l-¡rirrriñ. ryr,r'r rrtirtrr,{-l'í: ¡>il/ü¡tt. tiltttialrn

iere t;i.ndi.' n¿irrr¿.{. r)p'rÅ'-rilrrr) ntitii,,Ìt i/,'i.sr-¡r¿ tirlen q,,7!7) ßúil;(L tti¡'

ttte.tttl.rl¡¿l.t ¿'¿r'lrri/r¿r'. wty,rtrii'ltu'-l;i o tttetttlt'l;tltr tttE:¿t' ittT-bu.
r,rirr¿io:l¿r'/. i; t',Btu'(tJ)(t, ¡n¿:¿r n ii:i,,tt ioL'/t> ottit(ï-D(t ¡rlrrr i.{-/,'i: trtttt tttEstï''/

¡ig lrr;¿r f írl.ìrn nilttrt¡iz: ij|ünt ,lrr-Dir, otttl-Dt ¡ilrr¿¡ri:.> nuttrr niiilt.

nti¡in¡ qur; tpàús;,r¿ ¡,¡irrrii;/il: r¡iíl¡: ¡i: öIiin olmi¡irttt iiri ntùDu7''>

o l,ttli^t: Ì¿l¡'l¿sr,r¿ìl¿r'. qt)'!nitl ryt,iusi Àq1t. sj;'3¡ i't'ut'tti ¡¡to'rr¡tt'{.

ùuIIlil,r; l,'rt¡lu.¡ii7t rtt,u.qiu, r;oliirrrri.{. tir t;utt (Lttt'il,t tt\DE: h¿¿slrrlr¿r¡rrri,{.

n¿ilri.{-i ¿; t nr.n ßu(:u,r l;Ít¡itl ktIsi:-irnt> rttirirt.1,t o l;,t1ilot¡ uttrtúlu.rinL¡utt,

¡ir l'¿i¡¿¿.si;¡rlrrrrrrrrr'-irrri.{. nt:ntiI-l;i: ¡>ntirttl tt')'ti,ior'/¡> ¡xi¡ri.i. tt,urú-ttt

¡r¡irrri.rll'i; r)¡rìírr¡r ni,¡i1'n¡'¡ nr;rrr¿,{. htrtttr,n tt,ltlt rtir l;'tsl,'itt ¡rirrity

r;¿tirrrriil¿¡'. ttyrttt-ltr,.s¿n¡rltisï-À i: t\1,<¡(\t'((,ntt,lt RtttDttt 4trt alttà(tl;l(tnl

sarnrri.i. lu.tnrtn tt¡trtuti ittrt ialirilt Btt),tt'Jl(uti¡l(tt'tlt (t(ttlDtsíni Tturtu

8. Eintn;rl N;rt'{'int Þ't'irll. l)ilsl llt'itrt ftilclrtr,trr sit'lt vol'rL'ltt ]'otlr"

l)itr¡s'l'irg¡s siìgt('si(l zu iltr{rtìt ll;tltll: rr}Iitttlt, g¡lt¡tr rvit'itus (li('s{'lll

Lturrlc!r Ilrr Xltuur sitgt(,: )\\r()hilr stllk'lt rr,il' g(,h{'n'/)) l)ic lr'tittt sitgtr':

¡r(h'ht,tr Nir irr rill solttltes lrittt{1, tt'o ls lit'ilttrtr 1l'otl gilrt!r> l)r sirgtt:

D(+rrtD, trÌì(l l)(,i(le st¿utrL'tr Îl'iih ¿rul uttri gingett ilt lilt itltrL'l'r's Lìtlt(1.

Sil lrctltlrht{'tì, rlìrss ls itt rlirrsrrl¡l Iilllrll klilt (llitlr giÌrt. Sit siìgtrrlt:

¡r\\rlrnultgiltt ls hir,t'lilin (it't¡b'/¡r Jtnrr sitgtt'lt: u\Vlrs fiit'eilr (illrb'/ \\¡it'

lilntrrrlr hritr ('t"rll' lvirs rL'r Torl ist, (lits k(ìlìtt('tt rvil'¿ttttrìt Itit:ltt.¡l

Als sil so sitgt('llì siìgt('tlil'Flittt ztl iltl'r'lrr ìlltlltllì:D Nlllì, ltitt'ltitlrrrlt
\vir (,it(' (Ìr'¡4r'ttrl glÍttttrlrlt, \\¡o ('s l(('illr'lr 'lìrrl gibt.rr

Sir' lilssrrtr sir'h irr tliescln f)olfc lriltlcl'. I)r't'lli¡ttlt tlt'l' [ìt'ittt blirrìr

illt l)ot,ft' irls IìinrL,rhirt. lr)r' siulurreltt rlil RiltrL't'tntrl fiiltrtt sir tttlf

rlir Elu'1r,. lr)irtls ll'irgls r,l'lil'irllitr dit (:li¡ttitt ztt Ilitusl ttttrl sttgtl:

t¡Itrh fiiltlr, lttitrlt ltr'ttll slltt'ttltlr,oltl'>. Eillt' t'ott rlr'lt I)rrl'fft'lttl('Il \\'ill'

lrelx'lt iltt'ttttrl sltgtt,: 'r\\¡¿ts ilt rlr,iltrttlt Iiiir'lrll trtt tlit'l'r'lt'/,r Dit' I"llrtt
sitgt(': ))][r,itì Iiolrl tut tììir w('lì.r) (ih,irrh hultc lruttt lilt st:lutrfr's lllsstl'.

Dil Ill'rrtt rlitcltll: r>Dir' srrltt'ri¡rfllt trrir,lt lttit rL'trt ]l'sst'l'.u Ihrtt L'gtt'

clir FLlu gllich trrrl rlirr Elrlr,. st'hlitchtltt' sic ttttrl zlt'stiirrkelte iltlr:ll
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,p.o,r'(\t, etn¡i|ler. o 5uvi4'iislii,rr¿ ni,r gu;u,n sl¿ gor¿uí¡(¿r'. n1rtuir¡ e t,irr,i

sudrc,rrln Auþruo!1t nd,í¿i'lrd.{l¿r, ðoyvnu'itinrí{ler.

otrDott sõru goSusi tty,irtm c¿r¿ cellr¡rll. ¿r¡r¿o¡7 ¿rrt¡¡¡ cirin,1,t ¡øg¡rrr,,{-Àr,

atti,,q i(i, go,lu,utr,li7, e,ìû(m;'q ¡r¡orì /i.¿s¿iLl i.{, irrrrr,nø nu,rltiot'. colr;€sr)¡¡r€1

lúð nir'p'nråu. iiri io|-tur. nöileie mr'ün5r: qo,l,ttsiní¡l nrrfÀ'¿ nurrrrr¿í,

nolkuni{ f enä, lutlnu, rr,},lu,mo|,u. ñlt¡n, nàlínt¿ nlri,/,rl¿r.{. nôniilerlii:
rrir\r1tr.tl!,l¡¡rior¡7t> goj,usi¿il¿r..i'-/¡¿: ))¡,¿Ìr íu setePfclr {r,!tl.rrr¡oru: øt-u'rtr¡itn

neni ni¡'¡l¿¡¡rcoí, 'iilúm olni¡iu,u iðre eineî neni. .íùrr¡.¡i ¡lr¿ iíi ní),ile

corän,5t nttloe ijlesint, rielui. Brr n0 htll nò.iitntt, t;elní.?¡> ¿¿ilrrlí. omnu,h.illr

¡r¿ilr.r.fl¿r /ii; l¡i1 sr,: ruìs3l r)liir.sii¡ii;?r ¡i¿trlsrlcr. ¡u.-¿r¿ ¡¡ilrri,{-/,:r:

,>nisint, uã¡r¿¡r¿tls ltittr, tnelãlte 3ãnþni: u,lir, iakq,.irnizut rtsonørny

¿i¿¡¡,,'¡isD, nënií, ¡r.sig¿4 r;r.¡r¿. tnxcmi ntu,lr;ini. Du,)'o.Ii(iú.&ï öIo.änrteli nu,

¿.¡rs¡7n.rr furTiIinn!? ir¿srìnrl ryt¡irtn cíni iut[r!1t-Iu, grt"rrtt, nrli¡ierdt au-

j,uåli(iot'sutlus.r> öfle oti¡in3e oru,DúkíltÌ ntintiÉler-l;i: >ttraruy.{rorrr-n¡¿

Kör¡rer. Atlf dcn l{et'rl stelltc ltì¿ln oinon I{r.ssll \¡()ll \\¡itss(}l', liochtt
cl¡rs Illeisch rlcr F'Lirrr lììit \\riìssct, Ìlr.ic-,t cs trnrl ¿rss rlcrr gliisstln Teil
d¡t\tolì.

Drt'¿nf ktur ihr lflnn ant Allenrl nilch lllnts(,.. Als ct ilrs l[irrrs
kattt, salt or, rlass irn Hinrsu r,iele Lerutc w¿n'on ulld rl¿rss dcr I(opf
scinet' Fntu zclschnittrlr \\¡iit'r ltrìd r'r'strrltt dolt. Votr ilrlcnr Tìrrtnpf

ist kein Strickchcn neht'dl. Als clcr'Ilanu rlies sillt, \.(,rlr)r (.r scitì(ì

Spurchc ttnrl Lregrrrrl ill seilrcr Butriilnis zu weirr()n. Die l[cngc krrnr

niihr,r' ztr ilnlr. Sic slrgttn: ùWitnlltr rvr,inst rhl'i/r I)r'r }[trnu slgte:
rfcltu,r'itte rl;n'uul: lfciuc lìr'tut gehorchtc nrir nicht. Sicslrgte:'(|'lreu
tvit'in tl¡ts l¡;urrl, rl() ps keinelt'I.rrrl giltt'. Jctzt, d¿ ich tlitsst'hc, ist
ltttclt ttrtin Tott gekotrrrn{ìtì. Wiuuur ist rlicse Lit¡{e trrit.grrkomnrctr'/l

Die Dortigltì sitgt(ìn: lWic stcrbrrt ilu'rk¡llll'/,> IJl s¡rgte:l \\rcntr lursct'r,r

Zcit kolurrttr rr.rfi¡¡¡1..1t tlic Errgcl u¡lserc Sr,elclr. Wir stlcchen uns inì
Bettc itus und stt'l'ben. Wil' ttitcn nicht. tvir ihl cilclr ]lenscherr

schl¿rchtend, rvie ein 'l'icr. Ist tlies Jrrssontl für cintn llensclrrrn?

Ihr schhclttr-'t r:irullr Xlulschcu witr ein Sr:hirf , so rlitss ihr ihn nirrlcr-
lcgt, ihtr rnit lllrrt bcsntlclt ulrrl ihn schl;rclrtct.r Als ct clas sagte, sag-

to.n die Dortigcn: lSchl:rchten u'ir gleiclr arrcrh di¡scn!r Als rler'Ifatl

or
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B¡7r6-lir¡rrr'u ndrtti.rrl¿r. Bu?lu trl{(!:lttrSn' lttrif i4 rltlli lrìíjnlr¡r¿ (;illt¿:i

I,e or.jr^r¡ ¡ilihrrj,í. /r¿DrÍ,rr iðtl¿t'itrn¿rr ¡tlr l'r?rt¿strti tì uTiU;'[n!5' n¿i,lis(-

/,r; rlrir rtrrtnrt tytíut¡! ntt rt'ntttttí cofiirii 4, ttU't's'stis it;rt ntrru'7ir7' oili4!t>

¡¡¡irrr¡$, ,ttt¡rftr ilit, rtruuu. tytinrnílrrr, lir is.si.s iri|e n"ritTrttii c¿.lrlriJl¿l'.

¡¿i. cr¿r¡ sdr.rr /rt.rr.f r;r¡:iirrii o,[,ntii. ¡ar{rrrrl.(-/¡i nii' issis itirnc irr'f31irrr'.

lt¿¡nu,n otúDtt.tt ttrlttutittrt strt lrlillelt 'sr)!lclr iJ:

t'nt{t' lr¿il¡il¡ FDt DurmuDr l'¿r/rrìrr¿lt¿'

iruÀ'l¿lrni ooträtttü: ciet¡u ttnrhutttttttt"

,lii s ii l¡r gn'¡ rr rr'r' r tr I' u'rl u t' tt tt' o tt"

u,lìín ouXíli-¡¡r¿ r¡rri¿¿,: trti.{iittrrr,

li o,l, e tt t o þt ut' /i' ipt'irt irr oe, grr''{li tt ntr',

.{urr¡ri i¿l¿ rli : guloint Dn)' roí'nnû'

rllrl¡¿,',',,,, (,.jrln,f ;tn 1 cttlrtlt ¿ll¿ /iøirr.tl

rlir.s hütte, fiol 0r'ohunriitrhtig ¿tnf rlic Et'rlr'. Dit t",¡ rlol't t'ilt vr-rr-

.ürrftigct' tuìt(ìt' ilìlìr'lì. lll s¿lgto: DSpitlìllt fill('ll \\¡llgett ¿ln' liilllt

tlir-.srrlr ll¿rrrn iln einolr utrbott'oltltt{ìtt ()t't,lirsst ihlt tlrllt tlll([ kotìltlìt

zuliicli!r sie sl)¿ìtìlÌtotr rkrll \\ragrrtt iln. ltillt'te1ì iltn ¿ttt ('rilì('ll ulìt)c-

nohlttetl Ot't ttltrl litttltclt zlll'ii(Ìk'

Eitt.s Titges riffnr'tc rl.r Nl¡rltlt sliti. Augrrll tìlìrl siìh' (l¿ìss el'¿lll

cirrrlt ttltbtrvoltllttllt f ft'tt' licgt. (lk'iclt sitttg eÏ fiir st:itlc Ftatt tlitrsrr

Sttr r¡rltt'tt :

It'lt sitgtr': 'rBlciltt'!r, irlrrrl' sirr blicb niclrt ztt [{itttse'

I]ttst'Lr.tÌtrtztlgsgtittll'rr'tlLrlrltlv]l,lilll(ìllttttrlgelttlttrlenWtl¡4'

1r'1r* il¡¡rrlt liihlret' ilt rk'r Iflcistrhbl'iiht" kocltltt'

l)lrs (iultl \\¡¿tl illl iltl't'L u't'issclt lJrttst irngchiittgt,

liiltr, IìttlrL spir,l¡ i¡1 iltrr:n Attgrrltlirltlrll ulttl llt'ltttttl
(: rlitl Litlll'rvaLtlll gross rvic I'lrL't'n)'

Jctzt lllilll ich ¡rllcilt ¿tllf (lellì flt'rge.

Ich lvciltc, wci¡lc. kllltlt tlitlltt ltrrrhL l¿ttrhrlll''r
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nôile nti¡ií,,p nir:u,ttttttt tl|tl¡p,,¡". sr)lrr ¿s/,'¿l ,¡r€r,rl¿A€fttr¿ c¿iflr¿.{.

ot'&D& i(itliltn nir gtu'i u,Int.i{. nír ;a¡nu¡t nöik ceíinmii. onnøn sõru

k' e ttni-ttt. rihrr ii.í.

9. rvr/cl3 ;tt'tnàninut, nir rt¡17.[i t¿¡x¡¡¡t ¡'r¿prti,{. r)l¿rr t;l,ti/.ui4 I{tltntttt
sn¡fn,rrrrrí. ni¡'cutt rytnríulu.Xto,tr ¡ir'(rì¡¡¿lr /tr¿sl¿¿lal¡rlr.{. ¡¡rilrií-/ii;
,>A"tf in so¡iu5u uutnt,i lârrnrrrt t;ttiri4!> nëttíJ. /¡¿lrarr rxiliTr crlirrrri.sïkr'.

¡-¡rlrrriS-/,'i; u.sttr niirrir?oe öl¿n ànu,ntkn'l¡ lt'rfirrr sr11r,o4. nen-DE '/¿rr,.sl¿¿-

lrmninr., ¡¿ll¡:'i ¿iliiriilr.. I,rilii n nüniàDt s(t,tlu, uír rc 7.,t7. entrint: ß€nitn.

,l''cfirrirrrr .srrl.lrru.rrl oJr¡¿i.sY. /i'rfnr .sorfrr 5u ãntn nut¡u ràJi oll¿¿r.(.

¡xirrrií-/ii; ))ssllr:4 /.t'elirr¿rri so¿lrrt,l¿. nu,t¡u nir qu[ lirtr, t,tir!rt némii.

lutsln, u,yru,lt¿n ¡¿r qa.sr lirrr, ¿¿hr¡¿.s!. orrlr¿tr sô,'r¿ r¿r,r¿f r)¿,r¿¡¡í. gr-rrrr.{nlar

t'oplu,ntttíll,rtr, ho5u, c¿Ûr¡i,{, galilur r;¿hlisTl¡r'. urlt'atti iQTumiiku'.
gottr.{ulrr,r' ;etrrT,so.sltri gjllriSlrlr'. onDu,t sotl,'u, ¡rl¿rh¡ri.{/¿r. m€i€re

So sirrrg el'rurrl n'tintr.(ìino \\¡{'il(.. Danar:h ging ct'llat:h sritrct irltclr

l[einr¡t. Dlr ni¡hrn rrr cilrr. turrìr'tl I'l'all , So ging eine Zeit \(lrbci.
I)¡rr;ruf stirtb ct luch sr,lllst.

9. Es rvitr cittntal ci1¡ q,il¡1,'. l[cnstrlt. Er stahl Leiclrclrtiiclt(ìl' (l(ìt'

'l'otett. Einnritl ct'l<t'¿ulhtc r,rltt slincrt Nrrchlli¡t'rt rirrc F'riilr. Sic s;rgtrr:

rllolt zrt rììil dcrì trfrtutt, rlcl Lrricltelttiiclrr:r'stichltlu Gl,iclr ging rnarr

tnlct ltoltc ihn. Sic su¡¡tr': rl)tt stiehlst rlic l,rit'llerrtüt'hct rlrl X[r,nscl¡rlr,

tlil itt rLll'\\'elt stelhru. r\tttrlt icll ltin clkt'¡trkt, r-ir-rllcir:ht tr.cLtle it,h

strrtìnrlì. Aber ilr diescr'\\¡clt ltittc ich rlich rurr {rt1rr',,*' stirhl nir:lrt
lnt'ilt I¡oicltcntuc,h.D Dcl' tlic Llicltcntiir:lìct' strrhlcrtrltr \l'1¡¡¡¡ r'¡¡¡

iltt'st'inr.' Znstiurttttulg ulr(l sagtt.r: >lrlt rvct'tll tk:irr l¡ciclrentrrtrlr

llicht stohh,u. (Ìib llrir einigc Pfunrlh Iìr' rr¡rhnr \¡orì (lcr kl'¡rrrl<crr

Ir'L;ru cinige Pfullrl.

I)¡tt'¿trtf stitt'b tlil Ilnrtt. Dic N¿rchb¿rt'rì \ret'ri¿Ìrìuìrcltetr siclt, tkrl
Ilorlscht li¡uu die Iìr'rntcr li¿luel ttnrl u,rrscherr rlie fi'r'rrtt. I)ie N¡rt.lr-

baln lrctetert fül'tìic'l'ote tutrl l;egt'ubett sir.. rlitt'¡ruf irt cinrrm (lrab.

Als sie sic irt clirs (ilab lcgten, wt.,nrletc tlic Friru sirrh auf dic rlchtc
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goçiun ja gar[ suy l,'aro,fin'a nön'nt'iis' o z&ntan, iontu'at gorTntiél'ar'

ilstütul, örür¿ä^fler, t' e m,àn¿ m æ erini ialt{p eè hn'il,l er.

ûrúDûtx nir zønunt' soqra k'efitt so¡iu,þt, anu,nt' eëiutiq nirin'oe

t,reøü'e ceh¡¡,¿|.{. eline úr túirek uln|lii, nit'-ot gainut al'ntif., o ttt'ezeri

uhn'li ue al'it'¡¿i, [i:¡ørtm,!i. öltintr,r¡ tt'stionncl¡iltefùr,i soinayø nailøn$i'

allah. t'et1lã û1$&Do oil uernúé. arTrot o zúnlûn nen¿iÉ'ki: 'núãsiz ànant'!

ölmenen oü,¡'iã.ne Ben sûqa oéoinu-fti: 'nett'ittt, Irefin'ùni sointt' otënint'

ue öoy, para uêraint. qr'ßra(i-Dø alnþ¡, neni-ne Bu. gaDftr öIäluir¡

'ianþtoø ru,suaf (: k'¡¡tlil,itli) éuia. nttr,'än' u'llah'-ta sut'i ttt'tmo!rs[t7'

sen, neni kú¡itt ut'ann'irni4>, nèmil.

o zuntún l;'efin' soçiatt, t\attnta arì'{irto nír nelà eelnúÉ. aiele nt'e'

zui eeri örhuüÍ, ayløaiaraT cehrr,ii. sõr.a ne t,utala eine jegni Sofirlr'ls(.

aëje ialurlttn süBßlw, qüD€,t' gorx.touilarnúí. sõra nir eun' òayar¡

nuiinu eetnúi. orúDû t'entant' g[ry eun, aylÚ/,nil., allulta {ay'lørnt'!{'

¡nenin¿ eunûlúnti øl tòtlt pèmil.. nlkth, lcunã'ltin'i naylllatn!{' iù'nþt'a

seite. Da crschrak die Menge darüber. sie vcrgruben sie, ulìd als sie

nit detn ganzcn Grab fertig wilren, gingen sie fort.

N¿ch eiliget zt:it k¿m dcr Mann, der tlie l-¡cichentücher staþ|,

eines Nachts auf rlen Friedhof. Er n¿rhm in seitre Hand eine Schaufel

uncl cinc l-Iacke, er öffnete tliescs Grab, nahm den Ireicltn¿rm heraus

lnil fing illr das lreichentucþ von dem lreichn¿m zu stehlen. Del

I.löchste gab dcr Frau dic sprachc. Die Frau sagte rla: )o, unzuvel-

lässiger Mensch! vor ncincm Tode in der wclt sagtc ich zu dir:

'Stichl nicht mcin l-,eichentuch!' unrl gab rlir vicl Geld. Dtt ntthtnst

auch cl¡rs Gelcl, aber unter so vielen Irt ichnatlcn hast dtt so viel

schlechtes gemacht. Herrte soll der Gott clir scham verttrsachen, weil

du mir viel Sch¿rm vcntrs¡tcht hnst.r

Dnnlr wurclc tler dic lreichentücher stehlcnde Mann tingstlich.

Er.grub gleich rlas Grab wietler zu und ging wcincnd clavon. Daranf

tvusste er nicltt, n¿rch welcher Riclrt¡ng zn gehen. Als er in der Nacht

schlief, w¡r'de er bis znn Morgen erschrocken. Dar¡ruf gitrger eines

Tlges auf einen Bcrg. Dort weinte er gelì¿ltl vierzig Tage uncl betete zu

Gott: rVet'zeih (rnir) nteine Sürtder. Gott vcrzieh (ihm) seine Süncle'
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q/,,rJr{1(¿r r;¿/l¡ i.itl¿r'. t:o7 air in,ùtl,tt Itrtsfrl liaf ¡¡¡¡.{. nir Ltutt ðbr¿ii.{.

¡irr.rrrrr.srlnr irtiTrr,tn'iílu,r, ¡rr€:órit¿¿ r¡orrtrrí1ør. sûBtilthLtt rtr¿r'lri.{lr¿r'-l,'r

ttrellìt ntt:triri /,''rrr,rìr'inrxt nuri¡iot'. iitrriottt tn€:tt't: r;olurrii.{l¿r'. (,nD(In

sliru, In1,u, ¡tir ooä, t)tnií. aír n¡thu, yrn'llu'ttru"nrií. nttt'llu¡'inntlit rt¿r's¿l

iltrs& Íiliúr'n,laru hqi.¿"inr¿ r'¿inrriÌl¿¡. ntiltu nt:si t¡ttrsu iolhtríri iisl¿,,r¿t:

l¡o,¡n'i,, iø¡rf rnrrr.{lrlr', ?)(r{ryr¿r aTilttriÈlu.'r'. ntt cini i:o7" hu,irtl 1¿¡rlu'lri.{lar'.

nir ;tt,mtrnnr¿lt. srirr¿ ni r uuu,ttt oii.{ii¡¡¡r¿ r¡orntii.s<. nu7¡r!l-l;i nir ct¡:el

nu,7"['tr,ttir¡ i(:itrot :tyL'usaf ãínun of'rrt'irior. nöilt jt rt¡¡¿¡¡¡¡¿7.tt. ût{ r¡i(l¡¡(t:]:

ul¡runi,lu,rintr, sr)jlarri.{. otttltff De,.s¿¿:io¡tiilr ùrirl .{¡¡À'ii}'l€r r¡lsttrt'r ¡rilriíl¿r'.

5 t: ¡t tt': tt ltl t: l' l¿ .s t ,ll l.

1(). B¡r rlsr¿rr rrr'¡r'¿lrl h'{sí:lr:ni¡ior. ölnui,¡1 .ttnt0,iI hoit, ueli¡fun',

attÉ u5unnrt, qrtt'tr,tt tty.tt¡i,tt'. ttyrrnul;lu,tr.sàr'r¿ Jii¡ii¡re ültirí¡futr. sotlt'tt

l;u,¡tu¡in nir rtt,ui iu1i1!oll.:a'. trt'tltà1ii fa[Vr,nru,y íttiorr g0,:0,tt qtltu])

srrtlu,rrr a!r.n!ri1!'llu'. iil¿n rl'olntiry l,:oilÜot, Tisittr u,ltrtlt¿is¿ r'rr¿r's¿,

Zrr ihur l<irnrelr rlirr N¿rchllrrrlt. Iìr lirgr,illr Zrit kr;ntlc. llittcs 'l'rtgts

stru'lt rrr'. [[ln wusch ihrr urlrllegteihrr ilrs (fu'¡rb. r\ls nt¿nr rlrì [[ol'g('l
tlirhin ging, sirh rìriul, rlirss rkrL l|.'otrr ¡ul rkr¡r (ir'¡rlrlsttrltt. I[lttr btgrttlr
jhlr ¡tttfs nrrl¡c. Dru'attf lx.tt'tc rlcl llnrlscrltir. l4r s¡rttktc tticht ttrrhl'.

All's, rvas or un Eigcntuur hnttr.-, giìb nrln ftit'n ohlt¿itigl Z$'r'ckc rlrrn

Allnr,lt. 'Wirs rroch iibrigblieb, rliìvorì lir,ss mulr fiil'tlie \\¡t'ge ljnichcn
nritr,lìr'rr, Btunntn llrtttr,n. Snkrhc Wohltltcn vrt'ric,lìt('te tttittì. Nitcl¡

r,'irril{t'r' Zcif r'¡¡r t,irr nlr.rrsr:h irt 'l'r'irturtr', rlitss t'L ilt rriltt'tu s(-hilnllr
(ìirlttrr gliitrlrìich sitzt. IJI'clziihlte <lilstlt 'l'rrrurìì slillrn \rrrlitttrltrrlt.
l)ir.sc l'ttlrlcn slhr froìr tnrrl sirgt(ìn: r\¡ill l)lrnli sti (iottll

l)a: ßr¡¡riibnis

10. llin trlrlsr:lt rl'irtl zrtrrtst kr¿rnk. Ilr srintr'l'ork'sstrtltrL'lioltttlt
tlel' Ilortsch;t tllttl lir:st ltt'llt'lt sliltt'llr I{,¡rf ittls rlrrllt l(,tltlt' Nittrh rl.ltt
Llsctr bliist lt itt stin (klsiclrt. I);u';¡uf ziillrlct ltìitìì vol'rlt't''fiil'r:ilt
Iltrucr l¡t. Ihrt tlic Lrrir..ltc ztt lr,¿rst.lrln, stellt tttitlt t'iltrrn licsst'l ¿tttf

urrd ltot:lrt Wrrsstt. \\¡cnrl rrs in chrlt Diit'Tt'rn \¡r'l'wirtttìte rl's Stttltrllt-
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lr,episrl-ne t'oplani¡t oeli¡iollu,r. rrrc/trì,1i grtlnirnrunult Btti u'å,u,tDo

o,1úu5¡rrrrr*r. air tãnesi,.srt¿'s¿)gl¿r¿ sdilirlior':

,>u ã,cl o tn gorgn,ifiøn gu,llu,r

J¿rl¡¿f ¿i¿¿ ítier yir çu,tt.

Itlel; nir elnurho, ohn tt,{,

rurir, äøini rtöu,r nír eut¡.

níloirnt e oett ¿ru¡'ur l,'¿¿íli,

itiní,rme: el¡mq,e &li.

liiirelf¿ öt'ert ,u,t¡gu.{u (: ,rt¡u.1

ç1nttol, lxtT'l¡1t','rl't\ttt' ¡¿lt cttlt.

ne lííifi| ölär nàzis!,

e,!tl&g¡, /rorlic grtørrstr.

ru3ù iànlnnu l'ereísi (ho ja niðu)
/ir'eflntrrr tiðer nir ¡;tttt.

tlen gibt, r'r-rrsiurr¡rurllì sicrlt alLl unrt korììnrcn itlì. Vot tlclln'I't¿tgctl tles

Tr-rtclr n'r-.irtt nr¡ut bci seincm l(opf zusatttnrett. llinige singelt diese

Strophcn:

uDic Slilavrn, clic siclt vol rlent Torlc nicht fiirchten,

'llrirlkcn tlcilt l¿l'b¿f cines '.['itges.

Dirs Sclticksr¡l ist cin Dr¡lchr.' gewottletì,

Es hontnrt ulrl iiffrtct scinen llttttd t'ittes Ttrgcs.

Es nirft scirtcn Str-'in oltne kttnrlzttgebett,

Es nährt lricht rnit rkrttt Brt.rt, tuit rlcr Spcise.

Dt r Vogel rlerr Scclc (: tlrlr Àtctlt), dcr itn Flrlrztttt singt,

Slruurel[ die F'lügcl unLl fliegt eines Trtgcs.

Ohnc ztt wissclt, sterbeu ntancltc,

Ihlo klt'intu Lålnrttcltcrt (: BrÈiute) tt'cinett.

Neben deru Totelt scin Scluteiclet (: fl¡'¡ Hoclscha)

Scltttcirlet sein I¡.'icltcttt ttc h ciltes'l'it ges.
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golnlr'lrlar sàlin¿,

eëner eoräwä¡ corgrvil.

au'aylr niðe malln!,
oänià-nø uûs c,c6er nir eun,,

gollar nr,usalla ästíine,

sorøllør llhút nosluna.

s€,uúp xcTLìL lutrnù0,2,,,,t1ü

saf saf olu,p eeöer n'ír oun.

orDün. otnuza aljllar,
ooyrtr, ganlr a rsarlllur.

o$in ëoiyt otut"ullar,

gøra t'opraç iutør air eun
a

t'dli aiq gatlan jela¡ia

{Ekyr ét ncùli lruoà¡i,u.

Man liebt die Totenb¿rhre auf
Und geht, so dass alle (sie) sehen.

Er hinterlässt viele'Waren,

Er verzichtet ¡ruf sie in der Welt eines Tages.

Man lcgt (ihn) auf den Leichenstein,
Man stellt n'ragen an alle deine X'reunde

Ftir den Segen, fär das Beten

Vergeht ganz und gar ein Tag.

Von da nimmt man (tlich) auf dic Schultern,
Man geht rlirekt auf den tr'riedhof.

Man begrlibt dich und sitzt.
Die schwarzc Erde verschluckt dich eines Tages

Tãlibi ertrage geduldig,

Danke Gott!
Studla Orlentallû \¡2 3



oàre otr,rr,iñoan noho¡ia

h'turan olgop eoéer nit eu"n't

iùlrut:
tvef à,s!z nilniu¡itt alpan nm eoqill !

snqo Etrli r'elir öliint, nir zaman,.

ezrã,¡il ói1¿ur coltsittt. dist'üne,

lal ol,ur, sö'[lanez nil.i¡n, nir zünùün,

ltt¡ünl gurouÉ úraf{ntu näzülür,

lu iu,løn nänidoen, ö¡tt'ttt äzü'lür.

5an, !æatlan, ö{¡ar, aäittt. nozu,lu,r,

su,rarjr-na solar eu,liittt, nit' aamnn,

gazün, qtùrúp glznlrlllur su(i\h,Lu,

ni,r ip u.øuolr öIõeller noliunt'u'

gainar sú go(iu4) in,!,it.rnrnt' t'eninti,

iarl,tarþ iq,¡iana ià'n!m, nir øuntnn.

Voi rler untreucn Welt die Rcste

Werden eine Karawitne und. ziehen eines Tagcs um'tr

oder:

DHerz, geh nicht irre in diese Welt,

Gegcn tlich komrnt der Totl einmal.

Der Totlesengel gchi auf die Brust,

Meine %trtgc wird stumnr und- spricht nicht einmal'

Meine Verwanclten welden gegen rnich geortlnet,

von clieser lügnerischen welt wirrl die Hoffnung niedergcschlagcn.

Dic Seelc geht heraus, der Körper verfault.

Meine Rose vergilbt und veil¡lasst einmal'

M¿rn wird einen Kessel aufstellen und für mich wasser kochen,

Iüan spannt cinen Strick unrl misst rncinen Körper'

Wcnn clas kochenrle W-¿rsser aufgestellt wircl' dulde ich es nicht für
meinen l(örPer.

l![eine Secle betet zu dcm'Waschenrlcn einm¡rl'

a

34 Mrnrrl RiisiNEN.-
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Btul& öIi¡tnt, oërler, Bulu,nm&s öãïe,

haslrethl/r gølir iàrjn r,Ln¡¿í¿,'s.

ðiyøroillør nir tu,n o l.enr7&i'e,

I;'efinc sarfllr nêlint, air 2ßù¿ol,ì1..

o,loattinu! lu, ollniànlr¡ ceðini,
It ãrlir nt eu:\u,, tt, e,f, - eilelä¡¿ surír¿nr rr,.

gl,pw) 0ù itirtioäll er eo ö;äntä,

ntusallqio, úrul ,iohnn, nir s&nt&tt,.

el¡en¿ olstut eeri,m gulønna,r,

urTnnrsiro, eoe iaí[n! srilen,n¿r.

lruIalloíir nunaainr! gikrllu,r,

rltr"uist&ttrr, oöner iöniltrù, nir srnnan.

t, ãI i. n i nt-ne r¡¿,e/rlrìr¿ur¿ iut,ursn,
rult, eeli,¡t /ir'e rrn¡lr¡¿t ä.eu,h, tioerse,

Dies wirrl Tocl gcn¿ultt, es gibt keilr Hrilutittel clagr:gen

Dic Klagc lll'ibt nrorgtrr ilr jrrrrerj Wllt.
Eines Tages trupç nrirn nlich auf clas W¡rschbrctt,
l,Ieine Hiifte rvircl irn I¡eirthentuch eingewickclt cinm¿rl.

Ilirt clcl Wcltcnga¡g betr¡gett?
Der Flöchstc vclzeihe uuriue Sündcl

Durch dio Ttir'$rir(l ntan mich nurzicheu lassen,

Nach tleur Leichelsteirì gclìt urein Weg einmal.

Seicl verlbschicdet, die zuriickgeblicbcn sind,
Die nuch mil Augentr'ålren trockncn.

Dicr Betcnden verzeihen tniL.

Ilein Begräbliszug gcht auf rlelr Frieclhof cinmal.

Wenn merin Tãlibi sich :rn scitìclì letzteu Ort hgt,
Wcnn ich erwrche, \\rrtìÌt clie Seele kornmt.
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íimni ho!,arn' t'alyin aéript eëocrse,

of uøg{t ni}-ohtr halþn' nir zünlûù'

otüI,ûn sõra gorrr'fulo,rpo,tt oeligaut[lo"r nt'ezer e{nt'içie aèoi¡fiollar'

onnût nrezer eÍi¡follor. h,oiaminã,re¡ie ö!1¿!¡ior,sglauëriçior. goutsrtdor

m,$tõ,ngr¡ ian{n'ø niriki¡ioltor. onnûn soqra euinocn' kupln[r¡ g¡une

ólyar!çfottur. ho],øiaiiarniçia nnitifior, t'emant'iaiXacältMeline sati¡ior'

nél naklia h,efùtoe sarit! oru'.[¡ior. sõra salnöanllr1 tist;äne gofiollnr.

lanra¡ut iki t'u,rnfli oltt'[tztul,'ü u't!1ioltar. n¿isalla oal'þra go¡lollar, sòra

jenaze ua,naz! gi]q(intlar. sòra l¡ine salaöaç! onr,u,zlarlna ali¡iollar.

Do1tr¡ nou'^.fi uar!¡iollor. gûnurlr¡ k,¿nat'ina go¡iollur. oranu h'ola nir'

gur'ürt ol.u(iot', Sonttt¡øt niqleçior. ilú ltíii nrtzere én'i¡ior' nt'{Ià¡i!

inualöa nì,tztt't go¡iollat tte sult'i,tnta¡ia u,znn!¡iollür ûe s$(r t'atufina

h,ey,pió nüaä¡iollar, soqrû BúÉ uju,na nir trthla go¡iollar, ilsttin'e ot

at!¡ioltu'. soqrrt, neligtutnilar lru'reltlerin''i ellu'itt'e ul{¡ior' t'oprnya

Wenn dcr Ilotlsch;r nach dem Trostrvorte geht,

Wie wird. d¿nn rneille lrage sein einmal?r

D¿rrûuf gehen von den Nachb¿rrn die jttngen Md,nner, llm das

Gr¿rb zu grabcn. sic graben rlas Gr¡rb. Der Horlscha gcht zum Mina-

rett und ruft zum Gebete. Dic Nachbnrn vels¡ìrnlneln sich bei

tlem Totcn. Darauf trügt m:ul ihn aus seinem Flaus vor tlic 1'ür.

Der lloclscha få[gt åìtì, ilìrì zu waschcn. wenn er ihn g¿ìlìz gew¡]schen

hat, ¡rickclt er ihn in das Leichentuch. Dieser ist im I-¡eichentuche

fänf Minuten :ìngebuncleù. Darauf lcgt man ihn auf die Ireichcn-

bahre (s¿løðø ocl. søIifl.). Die Leute nehmen sie von beiden sciterr truf

ihre schultern. Mfln legt ihn auf den l,eichensteirt (: mlsallI4 'tttu"-

sallø). Darauf betet man d,as lreichengebet. Dann nimrnt tuan sie

wieder auf die schultern und geht direkt auf den Friedhof. Mitn

legt sic an den Rand des Grabes. Dort liest dcr }Iotlscha ctw¿rs ¿us

dcm.Kor¿rn, und rlie Illenge hört zu. zlvci Menschen gehenirls Grab

hincin. Man legt laugsan den Kör'per ins Gritb, richtct den Körper

so, dass er dcn wcg nicht rnehr findet, unrl legt a¡f die rechte seite

cinen ziegel. Dilnn legt man ein Brett neben rlen Kopf: darauf
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nolnut'i¡iollnr, iistii,r¿¿ eçlige '!þ'!,it¡llar ra t,'ii'kqiollur. sor/rc, B(Li

¿ittttu" il;i nu,í oilti¡irillur, nfu,y uSutttt-nu, il;i. atl oil;i¡fuilIar. olul{¿r¿

sin'tt, hoTt nir qurutr" oXu4ior, o )lr€¿ìf¿,r.J,r/ tuhutto, nu;,!{l!1futr. sriru, ¡tltu,Ii,

einí1fur, ùt€z€.titl ¡r¿,{¿¡r¡r¿rr t;coíçí,illur. hoVr, nre;erir1 nu,Ëin.ntt, guliç[or,

l,,u|i,i¡¡ rrdlil¡r.rr'; \rgory,m&1 i[i, rTntttt, qor/mui Btn Bur(LD(,,-ill¿, sel¿¿

nel;Ii¡iot'nnt>> Dcdi" iß lierre uo,},¡'i1ior'. ttn.nun. sõru tir ii.¡irtl oy.uçitr,

rlr ¿u¿'(ìr?:4 rrìhrrrrø nu,i,i{I!¡ior.

lngu, oro"nrttr Do)tt'u t¡tEüt<u, ðiyu,n, e re celi¡ior. otrrDl" qotttiular orri¡'itt,

niril;i¡iollu,r. oílltllnr-lii : ¡>hoiu, úr grtru,n o7u!t> ho 5u ni, [oliii¡t t¡u.rrr,tt

oTtrlln'. 4nrrrJrrlor öIen. rtott,tn'íri /i'ilrse.sr üo,rse. otltr, ¡¡úl,ttlt. ru,lt¡net

r,il.lcsiirr/l niçior r:rt Dnt.{¿:,/,sr¿}, ol¡'l¡r¿;rD niçfut. o il,D(Ltn-D& l.s¿zne .sr¡},

olutl!,, niçior. gotùSuIútDútr nù:ilu,r! DtLnl€ [iX(ut, ette iåtttt:l, r:t:liriroolhtr.
(,1rlrt",rn anu¡¡t.Iu,r strlru,lirt" oturu¡t o i,ëntt¡,i ii¡iolIu'. nír hrr,f kt, iii.l¡ú
ni.r o,i lr,er t'uru,fIn,n o Err qur(ur. oy,rtt,rni¡i^tr, ctliçiollur. o eunel;i ol¡tn

wirft mrìn (+r;rs. D¡trrrttf tìrihll(lr dir jttngln Lcrrtr illt'r-. Splrtr-.n irr

tlirr ll¡¡,1. I[¿rtr fiillt rlits (ll'¡rlt utit Ertl', rl¡unt srurrnu'Ìt trrinr rrocll

ziltttliclt r,icl Elrlt'füt'tlltr I[lutfrrtt unrl sllc]tt sie hilrr,in. l);n'lru{ pfllrrzt
rìriìn ¡rr rL'r' Iiopfslitc zwli Stlitrt' ¿luf, iìll rtr,l lfttssslitt, lut;h z\\,ci

Stt'ilto. l)lrrlr lilst tlcr IIrrlsr:hir lilt Stiick alts drtìì Iiorull lltì(l se!{ll{-.t

dil Srrltr rl's Vrtt'stotltr-.lrlIl. T)lu';rttf Í{lht tlic Blvíilliennrg \,otr rlcnr

[it'lrlrr'. Dpt' Ilrtlsch;t blribt nr,ltr,lr rtlru f-inrllr. rrrlrl trijstct: ,rFür,clrtc

rlicll lticltt, o N[r,nsch, fiirchtc dich rrirrhl , ich ltilr hirrr, ¡1.h \viìrttì ituf
rliclrl¡r So s;rgrr¡¡11 , s(rht'('it cl rlrrrirrr¡r1. I)rrli¡rrf lir,st lr,r'ilten V+.rs und
scgttct clil Sr,r,lr',l¡r \r1'¡¡ifot'lleltlr.

Dlr Horlsrrltrr gr'lrt t,olr drr rlilcl<t ilr rlirs ll¡rrrs rlcs Vll'stor'llelrr¡lr.

Dot'1 \,t'Lsltltttttcltt sir:lt tlir N;¡chbarn rttttl l¡rsst'n rlt,n llotlschtr rlr'lr Ko-
I'ltÌl lrlselr. Drll' llotlsrrlut lilst rl,rt Iiot'lur hlrierrrl. l)lrnrr slgr,rr die

Nrrchbut'lt zll (trrì \¡t'r'u'rutr11,r'rr rles Vctstolblnr,n: l(lott sr-i rlir gnå-

tlig!> rrnrl rDlilt I(opf sei glstnrrl !r Diese slrg(Ìn: uscirl iruch iltl g{rsutìdlD

Einige Nrtoltbrtt'tt llt'itt¡4ttt ilt das II¡ns rìcs VeLstorberrcrr Spcisc\\,lt'rÌn.

\\iriltt:ntl st{2¡1¡ sich rlie LctttLr iur rl,rr Tisch unr[ (,ss{ììr rlirt Splisln.
-NI;ttt lrotltmt von ¡tllelt Srri¡*'t, $'¿ihrìlì(l eittls 'Iirgcs orlet Norr;rts itr rlie-

sr.s lI¿rus, tntr (lrìrt liolinr lcsr,'u zn lirssclr. AlLr Töchtcr tìnd SclÌ\Tir!
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o ûDût,rin g{z{ oetini 1)(n'sü' onnût' Iiã;núlen gara elnise eeiniçior' õlen'

meat' à,n!r¡ iati"| öelci'¡lollør.

ölen mef tà,n{r¡ el,niseleriniflkuralara uèri¡iollar ae o se'trtta d,etn'ione

otur!çiotlar. aazi¡ietine kaoer ise flltnralarah,o ia oelip aërifiot. oiçior-lú:

ùgu p'õ,redi öIen aoamlt¡ ishõtina ølolq, kaai',l èttir¡-nú?* oi¡ior' o

aoa¡nlor-oo: valn!2¡, tmnll èttikv niçfiottar' naileie oettr ëni¡ior'

ûrúDûn ùx oun eeói¡ior' hoia eunoe nir iãsln oyt4[aray Wnùw

t'em,útn èoiçior. sor¡ra lw]!çia ogutuyunnq iërine iùhut nir naow

fiàlutt p,ara aëriçioltar. sorlr(r a.úDún nir äantan oeöi,çior. o meftà,n'lr¡

!à,nin! eorntelciögnmal oaaw' k'esi¡iol'lor ae p'it'inö iay öt'ena' al!¡iollar'

öo7¿ 'ièmek nilini¡iollar' gomlular! fikã'ralar! h'enisini t'o1tl!¡iollar' o

iém,eygiènirilioltør. onfiûn sãra loma4at iil,tnlesi niter fã,tih,e oì¿tt¡ior,

o aoami,r] rtùru'na tay!Îh!çior. sor]r'a hõ,nesin'oehi nu"lun'an eclin' glz

garis! 0e lter kintleri D(nsût nir-ez meiaa at!çiollar. ',nezere cèoí¡iollur,

gertöchter d.ieses Mensclìen in cliesem Hause ziehen sich ganz

sohwarz an, sie ziehen ihre Trauerkleider zum Andenken des verstor-

benen an.

Die Kleider dcs verstorbenen.gibt man den Armen, und tla sitzt

man im Kr.eise. Der Hotlscha kornurt und gibt die sachen nach dem

Gebrnuche. Er sagt: rfiast du ctieses Geltl genommcn, empfirngen,

um den verstorbencn Ruhe bringen zu wollenþ Dicse Menschcn

sagen: uwir haben genornmen, empfangcn.r so gibt er einern nach

dern irnd.eren.

D¿rauf vergehen vicrzig f'age. Der Hodscha liest jedcn Tag eitt

stück aus dcm Koran bis zum vierzigsten Tage. Dann gibt miln rlem

llorlsch¿ für das Iresen entweder ein Iramm oclcr Gelcl. D¡rrauf ver-

gcht eine W'eilc. Um die Seele tles Verstorbcnen zu pflegen' schlachtet

man ein Rind- oder l-,ammtier unil kauft Reis und x'ctt, kocht viel

Essen, versammelt alle N¿rchbarn und Armen und gibt die speisen

zum Essen. Darauf liest die Mengc, jeder Mann cin fdtihe, opfert €s

ftir die Scele d.es Verstorbenen. Dann nehmen die im l{ause Wohnen-

den, die schwiegertochter, tlie Tochter, seine Frau, wer auch d.ort

wohnt, ein wenig Früchte. sie gehen zum Grabe, sie wcinen bei dcm



Türkische Sprachproben aus Mittel-.,\natolien 39

ttxlset'De aylu,$It eoø iailur! ooltäçiollør. .srirr¿ cet¿lr¿r¿lÅ:leri nu\t'u¡ii ne-

zerDt Dulu,naù 'nc ko,Del qw'i öolu7 toi,uï ttu,rsn, onnv,ro ou,yolliollur.

on,n&t'-D& r¡r.eufiìr¿rlr/ rùlnt¡tøfatih.e oLu¡iu1t nuyiil!¡iollw'. ott¡tu,n ,so?lt'lú

l¿¿rlr'es t¡oltlani¡t eaine celi¡ior t¡e ou{ðilore, mezer oul! iu!ttþ'!1{ollar.
sorTrrr cttre euínnen ni.r i.oy rto¿r.{ul¿¡r t'opliçiollu,r, nir ö,oy meivu, u,li,p

nr,eøerir¡ atiílno eotürí,¡iollar. o,'&De, oønx oihew¿ers r)e ne ltoner onont

,ü&t'sø\ ltenisi¡te Dtr,Ttoir¡o¡¡n,'. ¿¿sr¿i/i:'¿rr, onantlor'í iëm¿k léoí,ri1t eule-

rine t;onoeriçiollur.

D tL)' U, tL.

11 . ¿¿ruefti Duyu.n, enerhen golr.lultlr'ti t'opla,llrr. DU,¡t11¡¡ sùhiu!

(òIo,n'þ¡ ntr,atr,si) Dü,7t11l¡¡1 ¿l¿ìsi?¡r. olan leilui alir. euttel giøtt {ernet

iöeller. gortðtdor hep g[s[a orrr¿st,r¡¿¿ t'o'plu,nir. orana g!øþ¡ BüB&s'i

oo!çia eelir. òlani4 ut,nrusi oãr-ftri glzlq nu,ntr,s[nút,.' Ds¿,ù¿:,/ g;!aþ¡! allalwq

enl;"ll,e t)lnnm u,loieq,no, oé,r, ¡>t¡t. sen,i4k yisún olnutli rlslj¡1orron,. .sat¿-Dt

Gr¿rbe unrl verpçiesselr iltt'e Au¡¡cnträuen. Daranf geben sic die von

ihncn mitgebr¿rchtcn Fliiclrtr. aller lxri tleur Gr¿rbe bcfincllichen Franen

und l(irrrlenr. Auclt diese opfetn, rlir:.fãtih,e lesr-,nd, fiit. dic Seclc clcs

Verstorbencn. D¡ìnn vcts;unrrtcln sich alle uncl kortttuert nltr:lt H¿use.

l[iul lilsst von rlen Stcinhancrn dctr Stein bancn. D:trituf vets¡tuttne]t

nran wie(ìer rlie Nrrcltb¿ll'n lus ihren llänseln. Ilirn nintmt viele

Flüchtc unrl fälrt sie zunì Gt'¡tbe. Dort gibt nìtn (dic Frächte) tl{ n(}ll,

die tlen Stein sctzcn, uttcl lllen, die rkrt't sirtrl. I[rrn gibt dcn lVlättttcrn,

tlie tìe¡t Str.rin sctztcn, Speise rtncl scnrlt-'t sie lutclt Htttlstr.

Dit Hochseit.

11. Friiher, wcntì t'Ììatì cine llocltzeit velilttstrtltetc, velsaurureln

sich die Nircltbrrrn. Dcr Wirt clrr Flocltzr,'it, clel V;tter tlt-rs Bt'd,utigrtttts,

hauft clie fär rlie llocltzeit uotlvcndigr-,It Snchcn. Ztterst lüsst rutn tlie

Tnclrter lerbet (: Zttcker- orl. Hottigrvlssr-.r) trinkcn. Alìe Nitchbitllt

versiunmehr sich in rìem Ziltttuer det' 1lÌ¡clttt'l'. Dilnn kommt der

Vatcl dcl Tochter ins Zinlurcr. Dcl V¡ttr-'r tles jttngen lVIrtturt's

sagt zu clem V¿rtt-.t ck:r Tochtct: rlch welrle tlc-ine Tochter ¿ruf

Bcfehl Gottes fär nrcinen Sohn nehurc,n uucl will mit clir Vetn'irncltet
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nar¡u ntuhønnet ¿t ae g{z!r¡! òlwn& üèr.t, nifior. glz{q nanasi: tp'elc-

õ,1e, ef entlino (ioystt, ùsen aénn ent), nifior . oruD& Bulunan' nö¡iälúernen

sir tdnesi:tthojn, air nuúd èt!> oèç{or. Iwja ois öoltirtp no¡õ, èdiçior.

gonalular ae jonr,a¡at >ã,tttin¡> ni¡for. nolã olnu'lúan sõra orlan, nanasi:

tcttirin dernetlerilv oëfior. nir su,fra guru,llo¡ior. t'unultlu ii,s|;ttnne

Ëeraeti lffioelúere oolour!çiollat'. airer nircr ot'taan, jonm¡ntøaèriçfollar.

t'nntant Sernet iöiloiktcn siíra sinilerinen Lerez eetiri¡iollur. ioma¡ata
nirer t'ast nayn!¡iollar. ionmpt: vallahlw¡[!rl! eilesä,nlt ne¡iu1t orûDan

oayl!¡iollar.
sãrà, oylunþ¡ nauu,s! éo7 p'ã,re haz{rløçior. lel¿ere e elti,lt g{za ølllon

aozolr!fior ue eozel eloiseler al!¡ior ue eeioiri¡lor. sot¡ra g!ø!r¡ nauusi,l¿

ai.r öoy. zeuousofd, eni¡iollar. ûraDûll, nir øan¿ott eeítil¡ten sõraoykn{r¡

aanøs! Duyl!,n t'eoãr'ilvini eorir¡ior ue fe'h,erne'n.f¿lrcr .{er¡eü ttitún liàhue

alr,¡ior. eain,e uarnikl,an soqra oört tú,ne gontoxuløroarr Dttypn, lÍah,iast

iap!fior t¡e iki tdne-ne Éeroe[,i ltuzirl!¡ior ue lto¡þ1,r¡ iöinc d"àaeöi øpant,

(durch die Ehe) scin. Sei du freundlich gegen mich uttd gib dic Toch-

ter meinern Sohnlu DerVatcr s¿ìgt: tGut, nrein Hett'D (oder': llch gebe

(sie) nichtl). Ðiuer von den in dcm Zimmer befindlichen Älteren sagt:

rl{odschl, bete!> Der }Iodscha betct anf rlcn I(tticn. Die N¿rchbat'n

und die Menge siìgen: udr¡¿rr¿.u Wenn tl¿rs Gcbet bccndct ist,sagt tler

V¿rter dcs jungcn Mannes: lHolet ierbet,¡¡ Ein Tisch wird hergcrichtr:t.

Man ftillt das ð¿rbeú in rlic Glüser ¿ruf d.elr Tellern. Ivfan gibt der sitzen-

den Menge je ein Glas. Wcnn dits íørbeú getruttken ist, bringt man

mit den Serviertischen Nachspeiscn (ðeræ) und bietet rler lllenge je

cine Schùssel an. Die Menge sagt: rGott bringe Glück,r, unrl sie geiren

nach ll¿tuse.

Darauf bcschafft tler Vater rles Sohnes vicl Gcld. Went cr nitch

der St¿rdt kommt, wechselt er für tlas Mtitlchen Geld, k¿tttft schöne

Kleider und lässt sie cliese anzieltcn. D;tnn vergnügt er sich vicl rnit

ctcm V¡rter der Tochter. Nach einiger Zeit besorgt cler Vater rles jul-
gcn Mannes dic llochzeitszeremonie unrt k¿ruft in dcr Stadt Zucker,

feú¿t, Tabak und Kaffee. Wentt er dar¿ruf nach Hause kommt, macht er

vier N¿chbarn z,t Marschtillcn (dügätr, kahjasg), schafft zwei

førb¿ú-Schenker ¡rn und sendet einen Ausrnfcr ins Dorf. Dieser lädt
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GonD¿ri(ior. o (,nunl(u ¡ircr ¡ir¿r u,hñli¡ii nifuet eoitiot'. oriljor-/,:ri.'

ttBtt(Ittt'utl\Dtt¡Ì,t1Llírtlt'iu,lu,rinu,ll I)tt)'q¿rt sflUt,nittir¡s¿.lt7rr¿¿¿ t1(Lt'-D;ï: Do),tttt

nninr,l; nil;ile gel; t1a nu)tltt gurulu,Su,L:. Bu(iulutl Itultr¡¡¡ oD&s;ùu, Bit'

l¡uh¡ t iäín!¡> nr¡¡irr. ottttftt-Dtr,: \tl)'êl;-ã,Io, '¡&t'uli.ntt> ttt¡ln'.

Siirrrlesi t'o1tlu,ni¡t r)11,r¿ìr ttnttsitt,tt ccli¡þillr+r. l;o¡lyn¡ hoSnsi-on,

eeli¡ior. sõrtc Dt{),tLtL linhiu,l.uri celeit iotnnl¡tto nírer ui¡'er: ¡>nerhu,nø!¡>

ni¡futr. otrnrtir sot/rr¿ Dt!,),utt.sri/r,i¡i ctlt:n l¡ttttrt¡t¡.¡1 t>Siimler¡il-e merhøuu't

ni¡inr. sõru, ¡¡tn,u,Ii;u, rtu'no5! ctliçlr. urøri o),Iu¡t' ooi 4rr, cetiriçfutr.

oltl&nD&tt Lrtl€I n;r r¡rt,rT .r-irtr ii:iirrr, íe/t:e lIEt¡tt t,eIt:nlení c¿].irillilu,r.
nu sittileri ori'u, icre g4i,ilu,r. írd,ínil;í sr¡tirr¿¡/ üsfii,r¡e o),lu,n.i\

eë¡ie gel,I crt'iìl¿i/r: ¿ll¡is¿.s¿]rr¿ hà:irln¡iollu,r. Sriirc hoSn nir ¡¡¿tli ¿iotlfor.

gomrr,¡ttl rt¡îlr¿nD, ni¡ior. úttl(Ln sôr¿¿ r¡ rr¡¿jlisf¿ o1;luit¡ cllr.ser¡li r;i1,-

ní¡iollitr. onD{tn sàru, S,t¡ttttt(u,te nirer lllåun l;u,lttt tirítiollu,¡'. l¡tt'h,re

it\.ilníl;ttn sìjru, ntmul :rn'rut, íttlinilltr. .ll'r,Il.!¡!,tr nir luroftrut, Du1,¡¡¡¿

oltn!çla.

rlir l[llrsclrln einrl rrirrrlt rllrr ¡rttdr't'tr lilr tuld siìgt: DI]ittc, iclt ¡qt'tisst

rr111rl¡ 11¡1¡ rlerr ìI;u'srtlr¿ilL'lr rurrl rLrnr I{ocltzlitsu,it't. Fltrrttc u'ilrl r.ittc
F¡rhlrl iìufgrlpflirnzt utrrt r,itro lloclrzt,it v(ìr'irnst¡ì1tet, billr'. ins I{oclt-

zlif.ll'¡11u zu rillcnr I{lffrr zu kr)lìrìnoìì!> Dilsl siìgrìrì: r[ìttt. gtlrcrr tt'irlr
Dirr lllnge vllslrmlrrrrlt sich urlrl knnurrt ilr rl¿rs llocllzeitszilnrr('t.

Attclt rl+,r' I{orlschlr rlls Dolfcs kotnlrrt. I)ittttr sirgr,n tlic ,\Iirl'sch¿ille

zu jr,d('nr irus rìr'r ìlr,n¡¡t: l(iutrrr 'l'lrgl (,rrrcr/rcòa). Ditt'rtttf siìgt (l('t'

llor-lrzcitswilt zrr rL,r'lnrgr,Ìir,rurrrr'n(rn ìÍr'ng(,' uSr,irì ¿rll' u,illholtuttltthr

IJ;nur ltornnìr'Ìì rtcr Tlol¡rrrrht'lnrrl rltr Fliitr.nspillr,l. T)r't'Vittcr ltiltlt
r1r,rr jurrgcrr lfrurn ius ZiurmlL.

\ror rhrrr jrttrgcrr )Iirrrtt tliigt rrtrrtr cirrigr Selvir,rliscltr,lttit \Vlilltt'rttt-
ìrtrrr. Zrrckr,l'wiìt(,rì rrrrrl gttloclirrttclr lù'hsen. l)ilsc Sllvitltischr stcllt
rììrìtì in rtirr l[ittc rles Zirnrrrc'r's. Arrf rtrl voÌtìrrrclr il]isch le,gt tnltn rlir'

Briirttigirrrrskkrirl,r, rlic rllr jurgc |[¡¡11 rììlzi{,Ììr,n soì1. I)t,r Ilrrlschtt
llrrtct rvirrrlt'1. Die |[11¡¡g¡, sirgt: ))r7,,¿.¿.il't. Dirrirtrl zicltt nr;tlt itt rliestt

Yrrslurrmhnrg rlcnr jrrrr¡4r,rr [[irrnre rlie ]ileirl't'ln. D¿rln gibt mitn tìtr
)Ír,rrgc jc einc 'l';rssr I(uffrrt'. ì{lcll rlcur liirlfletrirrkett spicl'tt die

P¿rulil und dic Illötcr. Dir I{ochzcit fringt vurr ciììr'L Stitc (sr:itt'tts rlcs

Briitttigrrrrts) rtn.
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ik'i eu,n t'en¿ant, ahatí óalip o{n!çior. onn&tt. sàra ltoilere rnnn

eonoeri¡[olla,r, lter euoen Birtr nru,nt, eëoiçior. nùu,ttùul eotíiren aoantlar

aaroikturj Moioe nirer eëie miosã,fir ol!¡iollo'r ae ea sahapløri mtmt,

eetilan úDünto óo7¿ izzet iirøti,nt, éoi¡ior' or'üDflrn nu,yltn,jusunu iùn'þru'

a[çior. Drlyun oløn ko1ie e eliçior. her l;oioen nöile nö¡1le öoy nt'isãf ir
Duyttn oløn koçie eeli¡ior ae lrcçie r,elirhen ko¡irgr¡ girayønø eelin,ie

nut¡ul zu,rnu ðalinuray eclen nuyurtlu,lere gar$ öi1!fiollar. nir óo7

ziinetine,n h,e'pi,si'ne Duyu'n ooøsiv¡a c,elioyt ttttun èniçiollør' {erneöilet

eúen núsrifirler¿ airor filSan lern¿t aèri¡{ollar. Drlytütt Hahiolar!:

Dnùerlmrlq lwl eeloiqiz, m,isã,fit' ayalurlt niliot' onDüÌù sù'a ouyg'n

s aha ni : l¡m erh,u, Bu, m,is cil ir oy alør ! tt n i çior.

oùnan so4ru nirer nirer misd,firleri oaçul zurnu öallnaray h'etkes

cuine r;otät'i¡iollu,r. nr,isã,firler óifte nölllekletiq ästäne otu'riçiollnt.

iine nuyun, onasinaun, Dúyun krtlfiulør! núsã,fir olan' iêrlue t¡aririolku'.

gotntin'p ntul¿ann¿t ðoiç{ollur. sotlt'& DLt},tt,lt soltaniunri¡ior,misã,fir olun'

ièrteri e ezi¡ior. jtinrlesirle: t>trlcfhøna, h.oi e tlni1ltt niçior.

Die Bcvölkerung spiclt und titllzt volle zwei Tage. Darattf strltdet

rù¡ln Kctzcn in die Dörfer, von jecletu Haus gcht eine Kcrzc. Die

l\(enschen, die die Kerzett bringcn, bleiben ¿rls Gäste je eirre Nacht

irn Dtlrfe, wohin sic gelten. Und die Hauswirte enpf¿lngcll sehr gast-

freundlich die Menschen, rlie Kerzen bringert. Diesc nehmelt ihre

Hochzcitsgäste rtiit ttncl kornmen in d¿rs Flochzeitsclorf. Aus jedern

Dorfe kommen so viele Gtiste in das Dorf, wo rlic llochzeit ist. Wenn

sie zurn Randc cles Dorfes kotnuleD, kotntnelt clie Ireute, Piruke und

Flöte spielcnrl, clen kommenden Hochzeitsgilste entgegen. Alle kom-

mcn seht geschtrückt zum l-Iocltzcitshaus und steigenvon den Pferden

ab. Dic i¿rb¿t-Schetker tcilen att die kommenden Gilste je einc 'Iasse

.førbeú aus, und die lVlarschtille sttgen: lseid willkomtnert, Hetren GÈistetu

Dnnn sagt dcr Hochzeits'wirt: rGutcn 'I'ag, Ilenelt Güstelr

Darauf begleitet man, Pattke und Flötc spielcnd, je cinen Gast

n¿ch seinem Wohnhiuts. Die Güste setzen sich auf clie Doppclkisscn.

Dic ÌIochzeitsm¡trschülle lcommen wieder vom llocltzeitshaus n¿ich

clen Orten, wo die Gtiste sincl. Man plauclert irl allcr X'reundschaft'

D¿run kommt der Hochzeitswirt und besucht die Gaststellcn. Er sagt

zu der llcnge: lGuten Tag, scicl willkolnmenlu
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ftgíuù olijor. DtIrNl:ú nisä,1ír olrr,n ietlerne nöut:I [,u,Ii1ior, qe]liniq

!¡ttttrtt r\il!1iur, lrisrr-frlllelrrr n ng¡iu¡,u /.''i¡¡r. i.se. ¡.¿'¿'rtl.îrr¡irt naqíll

116¡¿i1¡r.rr'. sôr'rr, lrr,g,{rulr Dr¿),1¿}r on¡+sitttt, rru(¡Ì{}'r¿}//}) nt)¡ii nir níir,,,ái ceIi.¡ior.

rrri.srìfrr'lerr,c il (Lt'Jtt tintn, nn,),tt¡t, oottsinu,ttilí¡ioll¡ru'. tt¡ st'h¡+ai-n¡¿ n¡i.s¡ì-

| írtnu"n Do,ì'u,ßrr ritli¡þtr.

otúnú [:úlip oInu1i!p rc httlu,i ì,t.1¡iri¡¡llu,r a: írLttrt'u7 o¡tríçlollu,r. orÌ]ra'tù

sõrrt tnrútg.nael tini¡ltl1ur. ilgl(,.tn olnum!-irti, úr h¡ùturirTTi.sti,ire

itq,liT wrq,li¡i,tl.lur, iisli,,ne noTrrs tätrt: f il l,an qo¡iollu,r. orrr'iirrr,rr ð1ile

¡.ii:;ii À, ti tr i ¡ iol lu'r.

ottnu,n, sì1ro, oui,ttn..iílt hà:it'lrt,ni1lilu,r. ctlin hut¡t;i l;'oinen cele-

5el;se. o lttjt: ceoíjollu,r. li',tiut¡ i[íne tu'rlnio Itulrt¡¡,1i1¿,ri nirtr ni rtr
mísälír nlirilllu,r. o oun k'oio€ rte /,'¿tn¿r' gþ otlít¡ ¿'r¿r,sr¿. c¿lirt riu,3,u,7

fji;!,t tti,,nt: l.'ollu,ní¡iollu,r. oru,rttt, gi:lnr oelittit¡ ràíinnu, ¿'i¡r/i:'¡i

úq'r1,,';,, hu,lti ðtl;i¡itihv. ttttnu,n scitu gi.ii aull;rt, ¿¡r¿ cofiiriilr Du),I,ttr

ëní1jrilIur. ornntt qínu, ¡u7'i¡iullur. iÀ'i c¿lir¡ g3i:3i orìjrjrr rr,lrp .i;rr nuritl¿ri

sü!lí jtil,ll,':

Es wilrl Abrr111l. Dcr' 'lLolnmllt'slrirrlt lut rlrlt (ìitslst¡lLrlt ¡nölrct¡>

(: Irlibg;rrrtr'). El s¡-rielt, r'ot'tlctìt'IoÌrr, tlir l'r'itrllstllt v0lt tLrtt G¿isttlt

;¡r,berr rLrrrr 'ltt'otrrrrrL,l' Tlinl<gllrl. I)lrllu{ ltotrurtt r-'ilt At¡srtlflr ttnd

srrgt: rl3ittc, itbcrrrìs zurrì II()chzritsltrrus.,r Dic Giiste, rlir es rvoll{rn,

komurrl in drrs llochzritshirus. -A.uclì rlcr II¿tusrvirt hollrmt zus¿ìrìì-

ìtì{ìrì rrrit rlelr tl¿istcl. l)ort sl)irlt niur }[usik, ttrnzt Grttlrp(ìrtarìz

rrrrrl spir,lt ,junvtrlt (== F¡rttstschlirgrn). D¡rt'rtrtf utttcrh¿ilt ltiur sich

irr 'lìr'rtrnrlschirlt. 
Wrrnn rtlr Abrrnd gcÌiorrrtrrett ist, bitrdrt uriul iil)ct

eilr Sicb tinr Sll'rrictlc, rlitLltrrf stcllt mrll rìrllll Tirss('rr. I);rnrit spir,lt

nr¡ur s{r iiiøilli 1: Rirrgs¡ricl): rurtrìr L.inc 'l'irssc vtrstcclit ìrìiìlì (ìinclr

llirrg; rtr,t' ihtr gtfttnrhrr lnt, lrcliotnlrrt Nusr:lt\\'ttttlt (ezzijcl).

D;uur bt,t'r,itrrt rni¡lì sich frit'rlir lìcisrr vot. l\{ùlt gcltt itt dits Dorf,
w(llì{rr rlirr Brirut lionunln soll. Wrnn rììirn irr rllts.Dorf kotntnt, r-'ut¡)-

fiirrgt trtrrrr tliltctru'lisl dir' (i¿istr'. i\n jrncm '1.'¡Í{t vr.rsitnttu'ltt siclt rlic

ìI¿irtc,llrrrr. so yirrl t's ihl'r,t'itrtch sirtrl, itrt II¿tnsrl rlcL þ¡¡1¡1. l)ot't.sittgcn

rlirr ll¿irlchttr [ieslirrgt rrrrþ1,¡¡ rltr' [ll';rttt ul(l tiuìz{]n (h'ttpltrtttlttrz.

Dlt'¿rrtl'liiht't ln¿ur rlirs tr[iirlrrlrclr in r,ilr inr(lrtes FLrtts ttltrì \¡('r'iurstltÌt{,t

,1¡1. [[1¡q¡]¡7cil . l)ru't sr:hluir,Ìt ìrìinì sil nrit llrrntirlt. Zrvli ,\[¿idcltrtr

führrn rlirr Ìì'i¡ut irr rlit¡ Ìlitte turtl sittgrrn folgendc Stlophcu:



¡ní,n er at'!r¡ e¡iisin e,

eè n er goluq gjri3,,s3irro.

hunat tlleq no,¡ilsþru.

h,ai tr,nnttr,, iaz!4 nui[n$i,
gizlu,ro aöi/r uèrilntil.

sunnii,iq iöin'ne B^I&s;,

Iià¡,i¿ ¡¿;rrt gþmsi.

h,an!1iu nu,ntln nnnsi?

lto,i tm"anr., [r\zþ¡ nuiinfií,

ç1fùu,ra nöil e uôr ilmi,{.>>

a

röile nð¡[ä!t g1!zi4 u,no,s{ trc nu,jilar! u,}tla5¡rrrrror. otltttltl sotp't,

g{ø!r¡ e.uíne eeli¡iollar. lehiø iuønfi¡iu eetiç[ottur ',^c glzþ¡ elialarln!

iøø!¡iollar. sàro j,omø¡nt ntt¡,Iir'iç1', ft.¿rÀ'¿s misídir olou,Ttr¡ lëre eeli¡ior.

rrraDo,n ugÉam olu,n,6,ø gþ!4 mnasiniq mine misãlirler celi¡ior.

oraoa cu,lä,¡t oinilju,roy ntuhnnnet ëniçiollar. sauoh, ohnr,!,il qiøi uir

ñic stcigt ¡tuf rìas beste Pferd,

Sic geht an den Wcgrartd.

Gebt tlie Nachricht ihrcnr Onl<erl!

Ach, rneire }futter, dies rvar das geschricbcnc Schicksal,

So ist es fiir die ì[üdchen bestirurut.

In der. Ifiste ist iþ¡ {o¡¡eljunges (?),

In rlem Plpier ist ihtr Ilenunlt.
Wohin gcht ihlc lhrtterr?

Äoh, mcine }futtcr . . .llsw.D

W-¿ihrenrl n¿uì so singt, wcinen ihrc Mutter nnd ihrc Schrvestent.

D¿lrauf geht rnar in clas H¿rus der Tochter. I[an kornmt, urn clie

Brautwalen (áehiz) aufzuschreibett, uud m¡tn scltreibt ¡rllc W¿trcn

cler Tpclrtcr (Kissen, Tcppiclic, I(leicler) auf. Dann gt-'ltt die Mcrrge

fort. Jeder geht in dirs Haus, wo er als Gast bleibt.

Wenn cs Abencl wird, kontruen tlie Gäste von tlit ztt dcm Hituse tles

Vaters der Tr-rchtcr. Dort lacht ut:rn, spielt uncl vergnügt sich. Wenlt

44 M,rnrr¡ RitsÄNEN
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øt,u ninoiriçiollar, iàninoa nört-nèl tãne {ér¡ee-ile aulaner nuyy,niiler

eelini ouçuI turna ó,allnnraç oylo,nlq olouyul,:o¡feeetirí¡iollar. orunun,

gorrrsrrr,nrr4 airiní.q euitt¿ enniri¡iollør. onù&n,.sôrn lrisrftirler Itenisi-nt

Dtt),tttl ouosinu celi,p ienek 'iènr,íçie eeliçiollur. su,fralat (|.ûulidor,

tärlí¡ ieimd;ler eeli¡[or, iöníçior. iemekten,.särr¿ i¿r¡¿ð¿]ler nirer f{Iiàn
iernel orr,7,ni¡jollar. sor¡r'a feraeöiler ort'içiu nir t'u,nay ut'!çiollø ae

ntisítfirlcr o t'anrtyit¡ '¡iù¿to?¿¿ p'orø lcrneóíIere nu4{ii oloroT o,t'i¡iollør.

{u'ne[,íler 7t' ara¡ií aliçior.

soÌru, gjz! oreDú¡L rirroirip DrL),tL?L eu¿.r¿¿ coútrt,dollu,r. e elin gup!çfu

c eli n ie c r¿¿r€rii ort niq'ii,sttiorr oe n nir mt no il ö er e t su[:!¡ior. s õru, n uuul j u,

celi¡ior, eu,'tutir¡ f¡rr.rre líiiiojor,[ulu,ru,çt;u"uu4i,i.oni¡iaeotiîri1ior. oo!¡ia

uørln5a Do(u,l5u, D&(ulu, crtuaní4 ç¡une u,t'i¡ior. riu,utt¡'i. Dtt(ulu,q iisúi,rte

yt'aru, ul,'i1ior. sõnr, ntisã,f irler lte,p A'oilerint c'eoiliollu' Iìtt p1¿r,,,,,

sohu,alnø a¡lrer n¿i'er k,eöi, tu¡lu oøucr ragírí nèri1t cëníçioll,u'.

aglnnt,ol!¡ior,cine nir 5onr,u¡tr,t oo!¡ia niríkiçior. euràcelifior. oru,nn

cs }[orgen'wit'd, lässt nìan dio'l'ochter Íìuf ein Pfcrd stcigen. Dic

Hochzeitsgästc fiiltlen dic Brattt zus¿ìmnìelì Init yitrr Îünf Tanten,

Pauke ulld Flöte spir:lentl, in clrs l)orf des Bräutigurns. Dort steigt

r[arì vr]r'cin(ìììr llause r-rines Nlcìrb¿rrn ilb. I)lr¿rrrf l<ornrne¡r alle G¿istc

in ths Hochzeitshaus, Ìlnì zu esscn. Mirn tichttt clie Tische her, es

kornnren \rrìr'solìi(ldcnc Speiscn, man isst. N¿rch dcm Esscn tcilen die

lerbeú-Schenhcr je eine Tirssc ferbcú ¿us. D&rìn wlr'fon tlic ierbel-Schen-

kcr cinen 'I'ellcr in tlie l\[itte des Zirnuters, unrl dic Gäster wt'rfcn auf

dr,n Tellcr Trinkgckl. Dic Schcnker neltmt'tt rlls [krkl.

Dlr¿ruf låsst man dic Tocht¡r'auf das Pfrrrl steigert ullcl rnalt führt
sie irr rlirs llochzcitsh¿ms. Wenn clie Braut nn dic'l'tir komtnt, strcut

dcr Briiutig;r nl von dern Ditche eiu Tascltr.,utuch voll Siissigkcitcn (Cørca).

Dann liornmt rter 'I'romnrler', kolnrnt vor rìen l3r'üutig¿rrn urttl fiihrt
spielend den Briiutignm in das Zitnmer'. Wcnn rlet Ttonttttler ilt rhs

Zilnrnct kontutt, wirft er clic P¿rukc vol tleu Brältigitnr. Der Brätt-

tigaur wirft ilr cìie Pauke Geltl. Drnn gelten alle Gåste in ihrc Dörfcr
und geben clcm llrchzeitswirtc je eine Ziege orler ein fettes I-,tmll
als Ckrsclrenk.

Es wirrl Abend, die l\fertge versatnurelt sich rvictlc,r in dcm I{:ttts.
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s 'i¿ 1ù ?l e t n rt!' Y' nü'

12. ¡ir qt\nin óoiuY cettrDtYr þ&nta,ttr nír lmf ta loyustt' futt'u'r' B'tt'

haftaootr, sõrtr, gtt¡u,r tc loYusa Takt'r lcerr. gir/i ttutt Etr!çfi ueltleller' 91'cr

aelll!¡{en. olrrto.sso, ol nasur' ¡tl çoze (;ori¿?Ù'lÙ€s at:rrìozlti iortinorl /itìttt'se

1o¡rsn, at-t'raolq ùzln'nan' ji1, erini élYtrlt, nilirrr, iir'. tlÀ'tl ct¿lt sôt'o

D as B c scltn e i clutt'g sf e s t'

Dcr Brliutigitùl kortttttt' Der Hotlscha betet dort' Dit-' Ifenge srtgt:

lôllritrl.Nalrissttr¡tslltiltttltlgsbrot'Dltr¡tulfiilrrtclerJ.Iodstl'lritrlen
Brätttigam zü (ler l3rirttt' Der lîotlscha betet dort' Er schlägt zwci-

m¿rl clen Bråiutigaur rnit sciner Firust. Der Blü[tigarn sch]itlsst clic

,lür nntl gcht zutlcr Btant. Dlrauf, \f(Ììln cf nit tler ]Jrant gt-'sclt-

ltfen lttrt, schiesst jenrand vor der Tür' Es rvird lvlorgett' Das

Mädchclt zicìrt über ihr't:n Kt'pf ein l.¡einentttclt und rvilcl scìtrvicgcr-

toclrtt'r.AllcNachbatsfriruettvetsatrtrnel¡tsitlltultclkorturrcrtzutler
jrrngcttFt.itu'Sieesselltltlrt.Sieltelttrrelttlcnsclrlr-.iet\'tlnrleln
Gesiclrtc deÌ schwiegcrtochter. Die jungc Friru bcdient rliese Fratten'

Darauf slgt die tttcngc: rrGott bringc Gläcktu rtnd gr"hen tlavrln'

ho/n rtunms gltuir!1iot' lonm¡øtxìrræltt¡r .ni¡ior' 
n'ilÍàlr' ék'mey! iur'i1ior'

sõra lnlu ettrtã1t'i' giz{r¡ iùtt'in'a eotäriçior'. oro'nn hofn nop" éoi¡iot"

oylo,na ik'i il,t,tr,Ir ,'ru:;;'; ' urton gopu'¡.i k'itteçii1t gizir ianþut' rtu'r[1iot '

or,n(rl. sot¡rrr" giziruru")"ou¡7iou 'á'u ui' Í'õrle'srl gaplttnt'q c¡,*oe stiltth

s{y.i¡ior. sunultolilior''c!z'nà'ilnah'etett' ört'äp eelin olifior' gomlu'Iurlq

gurilari ft,¿rrlsi-oe L'o'pl'an!1t l;elinir¡ 
!an'11:t' 

oel'içioll'ar' oro'oa iènr'elc

ié liottar. c elittir¡ i'i'in "i ¡' rt nr úl ! alllioltur' e el in' o tt;ur atlo'r a hlz m'at

eoifior. sor¡rttmllalt iru1lrticiles:iin'r oêfiil2t jiirrrlesr ot(tDütr otryliç!ilIut'

12. weun eine Frau ci' I(intr gebiert, lir:gt sie cine w.che *ls

Wöchnerin(ilrrlüntlbette)'NacheinerWtlcltestclhtsie¡luf.W¿ilrrernû
ihrer Wöchnet'innenzcit ptfegt nr¿u clie Fritu vierzig Tage' Wr:utt

kein pflcger cla ist, tlrtickt sie cler.Alp (orler clas R,te). Dns R'tc ktnn

ntirn lrit tlen Augen nicht sehen' Wentt nictnand nebcn der Frau ist'

zieht clieses clicl'cber tlutolt tlen l[und ûerFtatt' bråt sitr urrdisstsic'
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&r)r?,t, ölär. ej,er &ür&Di neltli¡ien, olursru, o 71,¡IQ¡I 'irtrtintr, cele ,re.s. ol,

u.fak nir erkelt olsa-no, g016ü. r,r,¿:n(ìr¿ gaD€r &*xcl olxr, gorynr,cts.

Dtltïtcq íði¡ ktTusa garitii c¡ii nelilnteli.

ðo5u7 aelnili:l¿r¿ sôr'¿¿ ii$ i¿srinø DïÌ'in.à€ oßDøll(ff <ielír, gu,ltitrirl
cçturrts nqu.l {:u,løllu,r. u,nu,si i:o5,tt7,u oeti,rír. gonrluonrt, ¿ir ú'r7rt¿si

l{im'íi oltn', ðo¡r1,tr, gttStL,},tultt q,l{r, øanali¡¡ ittninu, clctír. u,nnrtl orunan,

sii,r¿'r¿ef ðner. Euniiíllo¿n, /i:'esr.l¿n, cl,i t'orniçitt ttt,u,r, öoiu,y u1,Iiçio,ray,

nelíí1,s nelíller. ìloiu,ytt4 nuwrsi:e i¡cur.i.se, ðo7nru,l, ur|,ellr1¡¡'¡', la¡¿l!'6

koileroen. ue l;oç[i4 tlrí¿rri.s¿]¡r,r¿n, olan, uountlørr, /¿ep.çrlnt ntirel eoer,

DûruI zuïnu, í:u,llljr. eelin r$z o ct e niríktr', atir ð¡ii. mryän. én¡:ller.

Btt\ft-Dtl siiil.r¿¿t Drtl,üni nèllcr.

í,o5rt7 ohv olmus höllä/i cet¿r'iller' (nos t'opro,Ttttn [i[u,trtt höl¿i¡fu

nërlu). lúllu¡,lr, 1tölvel;te giznlr[Ilur. ow¿uù sõru niéB e etiriller. nêzir.,

Nitclt zlvei Tlgett stirlrt rìie Fr¿rt¡. Wcnn cin Pllcger del Frau cla ist,

k:rnn d:rs Rotr: rricht zu ihr kolrurcn. Das Rote fiirchtct sich, selbst

lvcltn t-rilt l<lcinr,r I{nallc dabri rviilc. We.,ntt e,'s eilte Flittt sogar von (let

Grösse des llinaletts u'¿ire, r-.s fiirclrtet sich rricht. D¡rrum uìrìss nì¿rn

eiue Wöchnerin gut llflegen.

Wcnn clrrs Kind gckonrureu ist uutl dlci J¿rhle ¿rlt ges'onlen ist,

kommen clic Zigcuntr', spiL,ll.ìì tlie Paul<e vur del Tür. Die l\[uttor'

bringt tlas l(illd. ÐileL vol rleu l.Iirchbirnr lvirrl Prrte, nirumt d¡rs Kind
auf dic r\lnte urrd trügt es zrr clcru Zigcrrrrel. Dcr Zigeuner bcschrrei-

tlet es tL¡rt. Dirs von dcr Eichcl gcsclìnittcnc F'leisch wirft er irr
einen Si¡ck. Das l(incl $'cirt, urìd rììarì witrkclt es und lcgt cs in clic

Wiegc. Weur tlcr Vatel rrich ist, lässt eÌ viele Tiere schlirchten nnrt

lärlt alle I¡crtte rus tlen ñrcltllrlsrliirfeln rnrd i¡.rrs seint-.rrr Dr¡rf cin.

I[an spielt rlie P¡ru]<e ulrrl dic Flötrr, rlic trI¿idchcrì \rcrs¡nnrneltr sich in

diesern Hrnls, rnan rtrrranstaltct cine gutc tr'ciet'. Dicsc lrenlt ntittt

JJcschnridungsÍest.

ftr denr Augcnblirrk, n'o rl¿rs l{ind kommt, brirrgt lrurn }röll¿?l¡

(Totr). llan urar;ht rhn Tol auf dcnì Gcstcllc hciss. Dariruf bringt rnln
eitt Lcincntuch, ntal füllt tlus L,eirtr-,lrtuclt nrit rlclrì ToIte, holt dirs
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arasina oolpurullar ae 6oiuyu, oetiriyt o h,öllu,ya iat!r!Il,ør. eycr höllrylc

olrrr,øsso, öoluç rahøt o'hùus, eyer hölluh olursa, ðoiu1¡ rahat iat'ar.
lo2¿u;a garþfir¡ ianlnoa nir ene sttlumn. öoi'uyu o eetirttitir ue

S&ri(ia iarolm èoer. enenir¡ iørn{nv{íle gur! óoiurya rah,at eet;irir, ene

ohnossa,, garl óojuya zor eetirit'. nà'øi gu!-ott, öoitr4tøn ö\,tu. ðoþq

niûniãç[e eelin,!,e evuelñ ene óoiuryuq coney{n! gran oyuçiaray J¡:'¿s¿r.

sõra óojuyuq ørTasini k'eslsin p'u,öa'y'il¡s¡¡ éirt'u, p'is gannar açør'

ue anasi óo juyu'iai7ar, öo jt47t'uni,zlenir. gon{ularoøn ðoi'uy eetiren

gariçiø her eunen, nír gayt 'lëm'ek, eelir. ened¿ tofuyur¡ únasi.p'olo,

atirir, nir gal!1t sam'n. uèrir. cße: >lùúhkin! lwlàl e¡le!,> oèr. o-Dü:

¡¡halàl olsu,¡t!>¡ për. onna¡t sõra öo ju,},u,'neliilúe su,llaçiaro,x ralwt no¡irit'

näller,

gut' B atr.

13. gurnan nairam! e eloiyin zonLol¿ ah,uli eq ëçii nr'allarlrtaltazlrlar'

nniru,m nmnctEinnan, é{ytlktan sõru gu,rurtrl k'e.se jeÀ; aoanúar ntalhwþv!

Kind unrl lcgt es ¿ìuf den Ton. Wenn kein Ton da ist, witd das Kind

nicht gesnncl, wentt Ton da ist, rvird cs gesund.

Neben der Wöchneiin ist eine Arnmc. Sie zielrt das Kind her¿tus

uncl hitft rler tr'rau. Mit flilfe rlcr Arnme gibt die Fr¿ru dern Kind die

Gesunclheit; wenn keinc Attrme da ist, gibt die Frau dern Kind Unge-

suntlhcit. Einige Frauen sterben auch ¿ut der Geburt'

Wenn das Kind:ruf tlic W'elt komnt, bcschneidct clie Amme, den

Koran lesend, den N¡lbel des Kindes. Dara¡f sticht sic ¡rit einern

scharfen Messer in clen Rücl<en dcs Kindes. Dits unreine Blut fliesst

ab. Dic Mr¡tter wäscht das Kind, das Kinct rvird rein. Von clen N¿rch-

barn kornmt aus je eincm H¿tus ein Geschirr uút Speise f''ur die gcbêi-

rencle tr'rau. Die Frau gibt der Arnme Geld, gibt cinc seifensttrnge.

Die Amne gibt ihre Ansprüohe auf. Die tr'rau sitgt: rEs sci zrlgespto-

chen.l Dariutf scltaukelt rn¿rtr das Kind in der Wiege ulû erzieht es

ruhig.

Der I(urban.

13. Wenn rlas l(urban-Fcst kornrnt, machen die lreute ihre

besten 'fi6c bereit. Nach dem tr'cstgebet bringen die Leute, dic ihre
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5,øminir¡ (¡une eetiril't ot'&Dtr, h'erer. ü'ínü¡ ä.{te ikisini gomlu,laru

nayolr, niríni-ne lienni lttinesi,ùDe bu,lwletrnu,ru airí uir! {êller. nrizilar!
,iêni a,nom nir ni¡i'ir,lt møl alir,. otvu, g.unan /¡:'¿seller ae o et'i iëni
&Donttt, ú'nlisir¡r âoeller. h,¿rlr¿s euint cttiroí),i é¿i i¿.{fâ il¡ísini gonhúu,ro

nuynirlar.

l'(tnt,(t3$n.

14. emtelti romnson celi,r. cë,5e li'lnunuil øiilùre qtllur[a. tit'-tz
iénrelt'ie¡ií,p ,.;ttri !at,urí2. :to,riúil olu,r ug{unta, gootr hèö nit' iel iènr,efii'p
.¿,e sr¿ r,¿r¿ it\nteçii¡t nöile !e oru{ ttttorie . u,yiont eseni 'iu|la,íin ja
óolu,ylør noj,an!4 wß[nø [i¡u'!Ilar. IwSu ezcn oXu¡ií,¡r.3,u, henton,

nny,irillar. ottiùútr sõru â{i.oentr.er oruikulrLo ü,ð&llll.'. sõro irtstir:tt7t!
ohnr, j,u, nøtt.ttrl gilalhu'. nir ai au t'ürtte,Jfttl nenønt ener. uír ni t,ento,nt,

ohtn,jo, o agiultr het' eu ¡¡uirant, t'enriríl¡i eolür ue lürlii [t)ndútr hu,:ir-
lu,lltu' ue h,erlic.ç quo{ristuntr, eenu, ùttt:l'r\Iar!4 r'rì/rr¿l¿r ttTur äiür'itr'.

Ticrc opfr.rln, rliese \,ot rlie }[osc]rec. l)olt schlachtr.rn sir-r sic. Sic teilcn

rnit den ìrlirchbr¡lrl zrvei Drittcl dcs Flcisches, crin Dritterl cssr-rlr die

Lettte, dir-. in denl cigencn llansc \\'ohrìetì. Bisu,oilcn lìelìntcn sir:bell

Personcn cin gtosscs Ticr, ¡¡1¿tr schlirclrtet rl¡rs Tier als Opfr:rglbe
tuncl tcilt tlicses ltlc.isch unter siebr¡n l-¡r.utcn. Jcclcnlrirnn tr:ilt rnit clen

l{:rchbirrn ztvei l)r'ittel rles Flcischcs, \\¡as sic ins Flaus gcbrtroirt h¡rbcn.

Der Runrutlun.

14. Zrterst ltolnrnt del' Ranurdln. Itr der ìrT',,'1,t, bcvot'der }ftlr-
gett cliitrtnrert, strrhctr n'ir auf. Wil cssrn cin rvtni¡¡ und schllft¡rr rliuut

veiter. Wcrut dcl Mr-rrgcn anbrirrht, h¿rltetr rvir Il¿tstc¡r bis zutn

Abend, ohne rrtlvas zu osserì nutl W¿rssel' zlr tlilÌk(ìn. Wcnlr clas

Abcndgebot n¿rho ist, gelterr rlic l(irrrlel zunr Sch(,1'nstrìin. Wcnn
clcl Hrrclscha rlas Gr:br-.t lir.st, nrferr sic gleich. Dariruf br-.ginncn tlie

I{örer iht' Ilitstctr. Drttanf, w¿ihrcnrl dts Nirchtgrrbotcs, brtrt nr¿ur.

Ditscr lì¡nn¿rdan tlauert ciueu l[onat. Wenn rrin ]krnat vorbci ist,

velanst¡tltrt nìan &tì tlieseur Abentl iu jtrletu Hattse flt-,stlicltl<eitcn,

ut¡tn stcllt vcrschiedene Speiserr lrer', alle git.rlrerr irrrf clen l'rirclhof
unrl spreclterì Gebete uncl blirseu für' die Ser-.Lrn dcr Vclstc¡rbcneu.
Studia Orientali¿ V2 tt
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onnún sõra løialar seld, aèrir, ætn o¡lulür, óoy nanrøz gllal'I'ur'

onnûn sõta sanah oluniø uairunt' ourvä olnuy'u' aelli olu'r' t'op at'allar'

oayil, óalitlr. óo2¡ iennik ol'tn. b¿rk¿s arfuen' nu'{ram namaz'i g{ln'!¡ia

eéoeller. jAmim nanLøø gilaûtm lutlalur uaz èner. na'[ronr nunaz'!

aittih:ten sõra øer\ein olannar flhã,ratan'! l¿rin¿sittt od'uet enellu" h¿rkes

ea,í,ne eelir. nwlram ièmey! iènníktën sõru gornlrular nir nirincn sø!'

ram,lal'ir, kuöíiÌder nölilLttterit¡ cll¿¿':innen' öp'erler' nöçiir'kler-nc ku'-

öùkteri'4 eozlertnnen öp'erler'. nö1iteie nuitam'lallirlar' lt'erltts auitin'üq

iëttiyi gaoer el,aiseler eilieller. lwsln),n ohtnr¡,ar nir uiriluile nu[ramou

narj{lrtur. sôra l¿or/t'¿.ç ettlilp o'inamayø naÉlur' öLä olün 'i'èrlere

gonr,frrlor ()Xtlmff ae ay,ratlur-no (iènet'. ¡allah, ruh¡net eilesí\!ù nèrler.

Að!k Sülelman.

15. alem,istunoa Birpan[íah aurn$it!, äö ìttu aarntiis' nir g{z!

uann!{. öo7¿ ut! aamv!í, t'auluna rq'li-!n$i' lrct eun atit¡ air e joarha

Darauf schreien clie Hotlschas von clen }{inaretten, sprcclte¡ das

Gcbet, man betet viel. D¿rrauf, tvenn clcr Morgcn kommt, ist es be-

kannt, dass es Feiertag ist. Man schiesst mit Kanonen, trran spielt

rnit den P¿ruken. Es gibt vicl vergnügen. Jed.ernann gcht frtih

(in die Moschee), un das Feiertagsgcbet zu betcn' 'Wcnl rn¡n in

cler Moschee betet, precligen die Hoclschas (?). 'wenn das Feiertags-

gebct beenclet ist, l¿rrlcn die Iìeichcn dic Armcn in ihre l-Iliuser ein'

Jed.ermann kourmt nach Hause; \\¡enn m¡rn d'as !'cstessen verzehrt

hat,feiern die Naclibarn rniteinandcr, die Klcinen küssen die I{åinde

der clrossen, und rlie Grossen ktissen die augen d,cr Kleinen. so

feiert m¿rn. Jedermann klcidct sich nach seinem Vermögen. Wäh-

rend dcs Festes vcrsölìncn gioh ttic Feindc rnitcinander. DÙr¿uf

fångt jedermalìn an zu lache¡r und zu spielen. Die Nachbarn gehen

¿uf clie Frietlhöfe, urn Gebcte zu sprechert, und auch clie Fr¿tuen

gehen d.ahin. Sie sagen: uGott gebc seincn Segenlrr

16.EgwarinPcrsiencinKönig.DerhattetlreiSöhneundeine
Tochter. Er hatte viele Pferdc, rlie im stalle angebunden waren.
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s¿r'rur'rrr3if. 7trì"nlluh, 13¡iE/i òltt¡rr¡; rlò/uttt, cel,halrtnnari nd¡b. hu,irorl-

nuri iijen, ?¿rr-is€, ?:l¿rD, ¿,irriS. ng¡ittl' òkm iaçirri oXrutu u,lni{, t'a,tiu1[u,

uurn!í. t'ruiluou zuurh nrtnttrcino go,ner ¡el,'lerrrif. zøatth t¿tttttttsi

olu,n,,1tr. uçiyt,ttr,i,í. eåourhu, nø5e.sr'-!irrrif . òlu,n u¡þ1 ¡þ1,n5e uI'it¡ nirini
.sonrr,'rsr, itinrii. òlnn. tt¡forr,rrri,sL/rri a,t'ít¡ nirini. ienLi!. cehr¿isY auutsin¡r:

t>B(t,Bü,t nenr,-.uí {tti ciorenttn¿¿¡1, ¡ri¡rrr.{. irfosi rlu¿ eège or'i.i,ln j,il òIu,nte

iollwni.í, òIa,ir. té5e io,risinaåu, ¡¿lLl¿¡¿¿i.{. òIoifir¡ rri/,¡,.sJ cefurris(. ôlr¿t¿

u¿!¡ärr5u r:3,otr,rlur cel¡rrií, utitl airini. itlntii. iian 'u1iulmt!í-A'i at{4

üríni itinii. nunositt¡t, cehrrr.{: t>Bftno, u¡¡i¡rlr¡r,{,{qrrl u.rianolrn-l;i at{4

nírini itinril> oà1in5e '¡t'ìtrtiÉrtlr, herslen,i¡ior. ku[iok o7ìl¡t,rrr >tnu eeSc

sá1, ci¿lf) ní1ior. òkut. quroa{lu,rintt,: ttlu,rginnrr,-rtti-s1r¡j:, n(i ltfigit

edi¡ior?,> oe¡in3,e tritr,Tlru': t>îen(,lút gurli celí¡ior>> oé¡in.gc l;uó.i,,lt gar-

no,ílrtri i,rdiri oLt.n.u uliçii¡', t,,o,ul!1[u, cëni¡ii,,r. .'e5,e iurlsþra5a u¡li¡lor,

Jcrdctt 'l'irg vrtsc'ltlttt'htl t-'irr T)rlrclrr cinls I'olr rticscu. Dlr Iiiirri¡¡sirgtc
ztl tÌcttt ültcsttn Sultlt; ¡rì[eitt S9l¡t, bcwit¡lt¡ iiber rlirt Tir:r'r.. Stt¡lirg¡
tlrn 'ltiltft'r'ss¡t'i w(rl or ítltch itrtlltct seitì nìtìg.D Der ültcstr Sohn

tìalìnl stiltcn Bogett turr[ scincn Pfril unrl girrg irr rlerr Sttrll. Er rv¿tchtr.r

iln Stullc bis zlnrì l{orgcngt.rbt-.t. Wühl'clrrl dls }lrr'¡4rngcbr,ts
s(ìhlnllìul(ìÌ1 r't't't'itt. DrtL Drttsìtrt $'ttt'S¡i¡¡ Schn'r'st¡r. ,Als rl'r lilltrbe
scltlir.f, r'et'scltluclitr' (rlrr Drirclrr') ci¡11¡g yr¡¡¡1 cl:n Pfcrdelr rurrl ft'rrss

es. I)er I(ltilbtl {ìl'\\/iì('lIte ttltct sitlt, rl;tss rrL ¡iltcs v.tì ¿elt Pft:r'd.lt
gcfLessert hlttc. Er hiurr zrt scilrr.nr Vlttr urtrl sirgte: lVuter. ir,'lt

l<or¡rrtr, ltitlhts s(lhrìlt.)) Ilr clt,l folga,r,,,,n ì{lclrt scìlit-litc el' seilÌctì

rnittLrt'ctr Sohn. I)r,,r' Iil;rbt \\'it(ìlìtr ltis rurr Xlitttnrircht. Dr_,¡

I(lt¿tbc $'utrlr st;hliilt'ig. Als rlcl litrrr'bt schlief, kirnr rlrr Dr.achc

und fÌilss cinrrs yon tlrn Plcrrloll. Det l(nrrbr el.wit(thtrr uÌìd srlì,
ttass (dcl Dt'irclrt) eints \ron tlelr Plel,dtrr grf¡¡ss¡¡l hat. Er kaln zrr

st'inerr Vrttet' rutrl sirgte: Dvirt(ir', ich schlicf cin; trls ich lrluclrte,
sltlt iclt, clitss (rL'r'Dt'ttche) ciltcs vou ck'n Pfcrtlen gpfl'ossolr hlrtte.r
Du' Iitillic lrzrit'rrt rnrd sirgt zn dcrn jringstorr Solrn: lGrh rhr ilt rlic-

st't' ){¿tttlttlri I)rt' lilt¡rbc filrgtt sliuc Bliirlr.r': r>I(örurt ilrr urrtclschci-
rlrrrì, zu \\,('l(ill('l'Zrit t lioururt?rr l)ie Jünglirrgu sagtl'n: rBl liouuul
gcgett llorgttn.u Iltl jiingster BlttrLrL ltilntrrt seiltclt Bogcn rurrl scint.ll

Pfcil unrl gcht irr dr.n Stirll. Er schl¿ift bis unr Ìlitlerrrrrcht; zu
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aèje jarls! olu{u4 u¡{an!¡ior, uek'len'ayn nalli¡ilor' øanølt' manr'as'!

na4!¡i!,r-hi nà'iesi, gup{otar! aí:!çi!,r oeli¡ior, at'!t¡ nirin'i aa}avlnnan

ièni,¡ie naÉtiçila'. l¡u,ö'iok gu,rna{i o3'tlnon, eozlifiior, oyu ut'þtia

nùj,eidwla nir golunu, o'äSi¡oiç[{or. nà,1esi garmar! qßrq( ayQçiaru\¿

p,ào!#ßlti.q ianna eelifilor. p,à,n!luih, glzir| gan{n! eoñi'nie nelp, oliçii|r

ùúmu/h, g!ø{nt, ßu me?ù oë¡ût'lt g[z oë¡[iorJti: >t'auli¡iaatlaru aarnv3çia

eètt;itrl, garna{þn ne¡ti ournutt nð¡infe yà,oißah': tðttnu1¡ lu' oylnni

eetirir¡lt enr. ëoiç[or. oylm! eetirifiollar: mylnnn', nioóqn au' glzlnt!

aurmn|?> oi¡ior. oylan: tmnu, ,nù!þn' e!,curlm olnt'!Ë, uizint' atlnr!

iéden nu!w¡¡11$t nëçinle p,à,nilah,: ¡>htèö anatt¿ tiaarha ohn-nuû ltltt,

ncirle eulàt istenten. õanu,y ntt, ieh,erne'n, óigqjn cë,ssín,! istenuilioru.nù,

nè¡iior. è¡lun atilinesine eeliçiior. ?l¿ìhlnosrl; Daon-D8 c,èoerinat> nëriior.

aà,lioesitti ntiräa'. öoy 'para nti¡i{r. ullaru nini¡rtl/ø'r, eëni¡iollur'

nes_sahat eëoùr,je ní,r éilnt,e nu,(þta t;di¡iollar. ntlærnun ëtti¡i,ollnr,

atkr 'iait{¡iottar. ku.lailer ièm'ek ii¡ollar, lunnú ií¡ollat' yunn'utir¡

Mittemacht wacht er auf und beginnt zu rv¡trten. währcnd des

I\{orgengebcts sieht er, d.ilss scine schrvestcr die Ttir öffnet, kornmt

rund. anfängt, ein Pfertlvon dem Schenkel aù zu essen. Ihr jüngster

Bruder zielt mit seineut Pfeil. Als er den Pfeil schiesst, ver'licrt seine

Sclrrvcster durch ihn einen Arrn. Die Schwester kommt blutig uncl

wqinencL zu iþrcrn V¡rter. Als rler König d;rs Blut der Tochtcr sieht,

wird er zornig und sagt: r{ber, meine îochtcr, wiìs ist los?D Die Tochter

sagt: DIch ging in den sttll, um die Pferde zu sehcn. IIein Bruder

schoss auf mich.u Dcr König bef¡rhl: rlIolt gleich diesen Knabenlu

Man holt den Knaben. Er sagt: D'waruìÌr hast dn auf meine Tocltter

geschossen?r Der Knabe sagt: Dv¿ter, meinc schwester wnrde ein

Drache, es war clieser, d.er unscre Pferde frisst.r Der König sagt:

rWirrl jernals cin Mcnsch ein Drache? Ich will keinen solchen Sohn'

Er soll glcich ¿rus dieser staitt weggehen. Ich rvill ihn ni'cht.,r Der

Kn¡rbe kornrnt zu sciner Mutter. Die Muttcr sagt: uAttch ich werde

gehcn.r Er nirnmt seine Mutter. Er nimmt viel Gelcl, sie stcigen auf

die Pfcrde und reiten weg.

Als sie ftinf stunden geritten walertr kornttren sie zu einer Quelle.

.Sie steigcn von rlen Pfcrtlen ab. Die Pferdc fressen He¡. Sie sclbst
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ðb,itleriní Ir'u,tlØ;I nù,íinnu' ðo,mtr iii.ne soyiu¡[ollar. r¡¿r r;uit atr

srrsrrs 1,rl:31¡¡ø ¡¡¡¡$¿,,,¡bllrlr. .r'r¿s¡{slt¿l¿r¿rù 1r"criSrurt. olu¡itikr,r'. ttttttsi rtlttttt

Diis<in¡1i¡r¡. oTIftn u,tin! o fur,ninu' siirinl¡or', ntL lttrtirrrt,.s¡i¡'¿i,,11ot'. .st¿

aulurni¡ior. eeli jorl;i rcl sii4l/''lil jtr (iii¡fir). lrai¡i/¿r¿¿ rt'tir¡ süourrt,tttt4

ali[nu ouLi¡ior, uliq siiorti,ttttu, rtrttuinir¡ q)irin{t si7"üior. onrus¡i 6r-¡ejo1¡,1io

uð.!o¡[!or': rr&ìtt(t'tt o7'lurn, üt{.srr¡it nerDen uttirnit¡?>> nqín1,e o¡'ltut: >turo,

sot'ttu1 grr,y", ttinel;> oi¡ií,;r. s¿/,'i; orr. surn,t sòru su, nuliçiollat', d¿i¡no/t:

.[èçio'[,lu', su i[:i ¡iollar.
aril grr,f ¡;rrir.sr)r'¿¿ ¡ir'íe/rer'¿ oelí¡iollar. o it:lt.trne ulleiijollar.

n,itru.''3irt¡ ¡7 ttttr¡ ¡¡'6t'n grsrulrl3il¡ø nullfili,'r, gurn! rg¡1i,nri¡3ie noiliailor.

ít1i¡¡,r,, t¡ttdorl;i: >trqthl¡,,, lerr srtsø1¡ri¡r nlttt¡t, nüi.üliitt lri\u,nu, u¡it1,1t

urtr¡tt nír ir,l. i¿lrlrlo.rirl. gtr,rnitttort ðr1 hl7 utrrt, nai¡lt. qtl&ù' ,r7&('r

u,nne . stt, ut'unin, nultrtnooí¡n. ct:Inim-l;i. ut gtt,{un!¡[!,r, ttrtn.oil,inti.

u,Ilinu, nuttu.ntt tlvtitlü, si1l,íur. ottnuil ¿xl .;ryI oIno.s!r¡?t> nelior. r¿r¿r¿si.'

(tssrÌr di(r Spr,isc, sirr r.ssrrtì Drrttt'ln. Sic stlcliclt clitr D;Lttcllit,l'no ilr

dln Schhuun rì{.1)r,rl rlr,r Qrtcllc. Einr,s Tagr's komnl(,rì sic i¡ttT r,rirttr

rviìssrrl(ìsrr Ðbr.,nt-. lrrLrrb. Sir u'r'rtlcn von d(rr' \\rassr,rlosiglicit cnt-

lilriftigt. Die trlrrttlt fiillt volrr Pflt'rlc ltrLirll. Dlr l(n¡lbc reitct
nrit rlerrr Pftltle hin rurrl lret'. El hlrnr hcirr Wirsstl firrrlen. Als
('l' l(nlnlut, sicht ct', drtss rl:rs Pflt'd lt;rrtrt. Et hlilt sr.irt 'frtschon-

tuch turtt'r clrn Iht'n rìr's Pfclrl's turd girsst rttlr llln'rr des Pft'rclrs

irr rhn IIunrl seirrr.r' Iluttr,l. Sr,ilrc }[uttlr öIfnct ihrc Angcll und

srrgt: r.{brrl rru'irr Sohrr. wohLrl ltlst rlu rlir,ses \\¡¿rss{:rf gllìolt?) DrÌt

Iitllbc siìgt: )n[llt1{'t', frirgc niohl . Sllh inlî, gelr{]n I'it'!> Nirclt rrcltt,

zchn Stulrrlrrr filrrlr,rr sie Wi¡sscr. Siel cssert Sptisc uld trinl(rìn Wirsset.

Nitch r,.itrigltì rl'irglrì konnrtr,rr sic iu tinc Stlrlt. Sic ltleibcn il
rlirrsrt Staclt. Dic Iillirlrr rl.r'lfuttrl firngen an, r,otn ]rtiLzet

zu werdcn, ihr Birrrch ftin¡4t ln, sit:h zu \,r.rgr'össfrn. Sìc srgt zu

iltlerrr Soìnr: rOb rhr rrirtìrt (r-.trras) rnit rlrrnr Tcrrft'l vcrrrirrìrirlt hlst
ultrl rrtit' nicht r:trlls getllr ìutst, lls ich r.ot' Itueittet'] [[lrttigkrit
volrr Pfcltkr licl? fu llcirurnr lJauch ist cilr l(ind.r llol lirrabc
sltgt: lNlitt, ìlitutu, irtlt suclttc'Wrrssr'Ì, kotutttr es lbol nicht finclen.

ftrlt li¡uu rrrrrl sllr, rìirss tl;rs Pflrd hrrt'lrt. Ich hillt lneirr Tlsclrr-.rt-

tttrrìr rl¡u'rurtrr rrncl goss r,s in cloilrcrr l{uncl. [[;rg rlirs l(ilrcl niclrt

53
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d¿rvon erzeugt sein?u scine Mutter sagt: rvielleicht wird es davon

komrnen.r Nach ne¡n Mon¿rten gebiert seine Mutter ein Kinrl, seine

Haare reichelt bis zu den Füsscn. Dir rveiss sie' dass es von deln

Ilarn des Pferd.es gekommen war.

sie geben d,em Kinrt den Namen Tifan. Das Kind rvüchst heran' Es

wird. vier, fünf Jahre alt. Auf tlen Strassen, ttuf den M¿rktplätzcn

vÚrvund.et es scìrädel der Mensclten, bricht ihre arrne. Die Polizistcn

vcrhùften ihn. Als er an dem Kauflatlcn soines älteren Brudcrs

vorbeigeht, sieht d'ieser, d'ass tnan Tifiu n¡rch dellr Gefängnis führt'

Er sttirtz hinaus und bittct rliesen: lsie verstehel ja.rr Er gibt vicl

Gcld.,nimmtilrnnusihrenHåinden.Erfiihrtihnheimundzürnt
¿ruf seine lvhrtter und s:rgt: ul-¡irsse d.iesen nicht hin¡rus! schliessc die

Tür von obcn zulu vorn Morgen an schliesst der ältere Bruder die

Tür von oben zu unrl geht in den Kauflailen. Tiffln bricht die Tär

auf und geht hinaus. Er schliesst sich auf der strasse an tlie l(inrlcr

an nnd. streitet mit ihnen. Er tötet eines von den l(indern- Die

Polizisten verhaften ihn. Als sie ihn fortführen, gehcn sie an clem

Kauflad.en seines älteren Bruders vorbei. Der ältere Bruder sicht,

dass man îifan nach tlcrn GcfÉingnis führt. Er stürzt hinaus und

¡nelki onoun owt nëfior. no1¿uø ul rcyþt'!,e anasi ¡ir öo'åg'x oonurycior'

aù$nlr¡ søö! açiaTl,arlua o"ti¡aior' o zontÛn nil'i¡ii"r-ki at'lq stiton'yunnen

olntli.-ögäyyun 
an{n! tif an go¡i{"tlur' ögåu'x ngç[i'oçior' oört nëÉ iàlþt'a

cêni¡ior' . so1layillroo óuriilarnn insannarir¡ gaf atarll'! far!¡üor ' gollarlni

gi{idor. p'olisler nrni¡ioitar. oà¡[is!n'!q oikliàn'in'þ¡ Q¡tltrDsn eeöerLtn

*¿¡"1 na1¡!ç[or-ki til an'i Tapse coti6t!çiol'lar' seyirní'ç{or' Bu'nnûrû

ialu:ar!ç[or: t>siz nilitsi.r¡i.s.> öo7. Ttara aètí'çior, ellerinnett' al!fior' eae

ttetiriliior , an osln a hcrsleniçii,or : 
'> 

ntt'¡t'u o|fari gofiärme ' 
gapi¡i! 'tl'sti onn en

k itJr"!¡> oë¡{or. øonal¿ton onfi[s/,, güpidi trstíonnen k'itli¿íor' oil¡ltàno

eêni¡iior. t, i f a n gúeidi goparn!¡[ior, soTo/a óùxicii,r. so\¿avta

ëgVy¡y.turu na|$t!çi!,r, ngttt'fi1i[or. ö9iyytafiq m'rin'i awifilor ölnioti¡ior'

yt'otisler out!çiollur, Tupi,se eottit'irr:ile¡t nù"¡pisltÙlrl niltktin'ln{tl ftunDen

eeöiçior. otò¡jj.1i nuI!¡ü¡-tti. t i l a n' i ntalñse eoltir'riçiollur' seyiroi¡itir :
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DDr{r r{ ,¿¿r't ct¡liilirior.sr¿r ¡rr.,:?r> nàln jt tlilàni4 òluu,u iilnii,rtniitt, nêçiollo,r.

utLtLtLút'tLrí,o7iult,u,ri¡ior,íiltnòIurri4 Búß&sin&ðo7"1t'rr,t'tr, r,irriJ.or', t il a n{
rul3¡¡¡,r', e le c¿l¿t'¿rior. r¿rt.øs¿rt¿¿ ¡t¡l¡fir-L'i: ,>(tnu,. B€¡t nu òktnir¡ ia.ninoo

D?{,rr}¿{r},r)), níçiur. oillirìrr¿1, /rrì¡¡¿srirri t i f ¿ rt, r¿ l'e.slilr eni¡inr.

r¿rrr¿s¡,rrf rtl[ai!a'. rr¿rtu,si¡tr¿rr nír untttrn ct)níçfuihr,r. ui.r r'ttn, nír

rnrlt'i¡iu e eli$ollur. rt'rrr,.tirt.rr, nti¡[or-lii: ttrttttt, nen, tr,r1 guluy eoí¡iim,

/,:.eÀ'l'r,r/i gr{í¿rr{rr((1,1,¿rnlRtt¡'D(t ir;ri¿/,', l;'t:ilírní:e noTrt'X!>> nytSuIuT ¿i¡rctir:erl,

n0,1'Du" LIIX;d[,,r];i oí.r lini liní sÉ.i ?r{¿r'. olrl¡ru' Dl]r¿ lrr rt!,u,\t'/t> rtc¡ior,

uorijor. ur¿!¡!tr4í ¡il rlslr¡tt. n¡luyinu r.ír oil;¿n, ntr,Inr,ii, t,,¡\u,1,!na

nu4!¡iia', ðe4il,emi¡[e nuíli1ii,r. i'lo,n rt'slørriri qluylnoal"i nil¡'eni

ði'¡nrniq[!a'. c,sft¿r¿m/ .sc.si /.''csillr,4ior, tji ohol¡3urr'. u,slrt,nir¡ crl¡ti qt,alan-

trrr3ig. nír uoo,n¿ nrømiçirt, r;rihri..í, o nilt¿¡ti äii'o,rttirmí¡lu, cetire j'à'nú{.

nu7,í¡[or-lti sesi Ä'¿.sil¡ri. D¿¿.s¿r¿r¿ ¿i¿i]¡i]), ni¡ji r;eIiçior. m7[¡[or-l;i iurrinoa
¡tir tt,t,tt,¡¡t ol'rtriqiior'. oï,lftlt. tl elini ,t,¡irr,i,ln¿ ¡lrll¡,r¿,,t. ornutriq i[,íne

sitgt: ))W('ltill liiht'r'rr Sit rlicslrr?r¡ Sic sirgctt: lEt lt;rt tlltt Snlur eiltls
gtNissrn l[,nsclrlrr gr:1 iilr'1 .rr lù' llittrt rlilsln s(]hr un(l gibt rlrrn
Yirtcl rl.s Vr-l'stt¡r'ltr,rrr,1 1,i1'l {}r'lrl. Iil rrinrtrrt Til;ut rnttl fiihlt ihn

nrtclr II;rusc. Er sitgt zu sciltr,l' l{ttttet': ¡.r\{tttttr, iclt bllibe llicltt
nt'bllr rlicsr.rrì Jrrrrgr,¡.¡ El gibt rlrrr I(lttflrrdetr, sr'itt llirtts Tif¿ut

rurrl rrirnrrrt slirrr' ìIuttll nìit.

IJr gclrt cillr \\rlilr lnit s{liììr,r }Itrttll'. Eittcs 'l;rgr's li,rrnrrten sir,

ztt titrll ILijhhr. Et'srtgt ztt slilttL l{rtttlt': >l{ttttt't', icìt lttiiclttt';tttf
rlil Jirgrl !{rlìr'rì ulr([ lllbltiilttrrt'schilssett, rvil'rvolL'tt r[;ts Essctt liir
uns(,r \\Irllìl br.surgr,tr.rr Als r,r itttf (lt,r'Jltgrl ist, r-r'l'ttitrtlttt ('Ì'iìllf
lirìrrrrì l3r'rg littl L'isrr Stiuttttt'. l)r't'jtttrgl ìhtttrt sltgl: l\\¡rts ilttntlL
li¡urrr tlas slirrirr, gllrt turrl sir,lrt, rl;rss cirtc l-¡iirvirt iltt'r'Füssr'¿tllsclt.;trtt

tttrrl rrtrfiittgt zrt llriillrn, n'r'il cin St¡tchel itt iltrelt Fttss gckollttttrrn

ist. l)r,r' I(rrirlte zir,lrt rìcrr Stitchll ¿rìrs rlrru Fttssc tlt'L 'l.,öu'itt. Dir,

Sti¡rrrre rl't'L¡irrvin lriirt rrrtf, sil tvil'rl glstuttl. Dt'l ù[lntt rllt' Iriirvill

war lirr Tigtr:. El ist I'ortglgirìrg{,1, ruìì trirtcn nfr'ltsclttrtt ztt sttcltt-'lt,

rt wolltr: tlir,srlr holcn. ulrr rlr,rr Stltcltcl ltrt¿rttszitlrr'n zu litss('lt. IJt'

bclrrr:rlttr', rlrrss rlil Stirruirr,irttfhiit'te, rL liolrtlllt. ztlrtirli, rLrnltcttrt,

rlltss rlic l¡iin,irr gr.stot'brrt sr,,i. Et'sirrltt, rl;tss ltr'l)lIl iltr r'itt Xflltscll
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iopr! õatþ' óatþ' eëoi¡ior. oyløn' ornu ot'ur!¡ior' nir'ez ntni¡ior' Bü/.i-

lor{i iki tene asløn, iayffustt, al!¡t eelifior, oylani4 ianina go¡ilor, åKini

al!¡t eèni$or. oylrm 'ioryrulari hãaesitte goç[[o¡ior. nñ,r!¡iu r.eli¡þor'

dfitasù¿a: ùün'ú, BlL iau,núur! uö¡iü,t!> nè¡iiot. anas! iutl,rulari øöçili'oi'¡iot'

ìilan, úr euy. anusinu oë¡iot-tá: tuna' eèni¡iint,, nønunt!4 nt'eh¡teh'et|wi

air sità, ëni¡[i'n. ottnsi: tùlunr, öoy ooztl ofut'rt, nðç'[or. asl'mtnun ganlan

zerr,lirnen nnyli nuriçior. anasi'na në¡{ur'lri: tún6, nslan gaúan ne

uagitzmiirlericeuerstwóeqilerse,íëriiltlnrsø,ohai'aøn'n'otit¡ nu'yazla-

r!n! öes, eelsir¡lcr,>, oë¡ior, at'!n'ø nín'i¡ior, s[ldt'!n'! aliciia'. naaaslnir¡

meln¡eketint giry eu,n eêniçii'or.

mnus{nlq mehr¿eketine uurlofilor. .{¿/¿¿r¿ eiri¡ior' öarii1[! nazar!

nolur!¡ilor. ntty,!¡ior-hi. ni,r lúrnse iol' nanasþ$r¡ seradinl eeli¡iot'

saroçilr¡ iói)ne ei.ri¡[or. na*!1ior-ki gn\$ou,rt uit' t'ozltt' iol ohn'!i, e ]ourha

sitzt un{ rlass sie rlie Hånflc 1nfl F'tisse des Kn¿rbett lcckt. Er gcht

r¿rsch in clon Wald. Der Knabe sitzt dort untt bleibt ein wenig. Er

sielrt, dass (rlcr Tiger) zwci l-¡örverìiungen bringt unrl tlicst' ncl¡en

rten Knaben legt. Er nimmt seine lir.au uld geht fort. Dcr l(nabc

lcgt ctie jungen I¡öwcn in seinen Quersack. Er komnrt zu der l-Iöhle

und sagt zu seiner Mutter: rlVIarna, zieh rliese Jungeu truf.l Die

Mutter zieht die Jungcn a1f. Einr:s Tagcs srgt der Kn¿be zu scilter

Mutter: ulch wollte gehen, ich will i¡r I-¡andc nteines Vaters scssh:lft

werden.D seinc Mutter sagt: uMein sohn, es wirrl sehr schön sein.l

Der l,öwe u¡rl clcr Tiger sinrl mit [(ctten gefessclt. Er sagt ztt sciner

I\futter: lMnma, wenn jemals cler Iröwe und der [iger ifure l(ctten

krallen, brülle¡ uncl in {er Erde schaÌrcn, löse flcn Tieren clie Hals-

bänder, sie ¡rögen kolnrnen.l Er.steigt iluf sein Pfe¡cl und ltimmt

seine waffen. Er gcht in vicrzig Tagcn nÛch tler lleinat seines

Vatet's.

Er kommt n¿ch clcr I.Ieirùat seines v¿tcrs unrl geht in tlic stildt.

Er gcht um rlic lll¿rktplåitze herum nncl sieht niemiìlìden. Er kommt

zu dem Palast seines vatcrs und geht trinein. Er sieht cinen staubi-

gen Pfad vor dem lore. Ein Drache h¿tte den kriechend zurück-

gelegt. Er geht uncl llringt ¿us tlen Kramlliclen ein F¿rss Pulver.
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siiIii rrii siiIii¡¿ii íol dtnrí. r;rinirior', ttltir Ltil;lià¡rnuti¡tt,tttt nir li.ii nar!t

ttetirilii,,r. c S,rtttrhrr,nit¡ t¡it'ottl'tt itirr: nir r¡rr¡i r,, e.{lrii"r'. utu'ioi ru'i¡io,

nutnirjli^ia', iislttte ut úrIilittr. aurinü¡ ûre¿iní nol¡e nol¡e lrr Ic,icr¡e

t;t:rti¡ior. tNIi.in0,.air,se1tel oe['íri1ii,,r, ur!¡iu' rtl'urí¡ior. ilií.srr1r'l lro',¡¡¡i3or"

nrt7.!111,,rt;i ejnu,rhu, rvr'pi wt,tt ctlí¡ii,,r. o fu,ninuil;i utrin6 lt'irltirti
i,t7j¡¡!,,t'. nuril io,nrr,'[ttnu. ut:r,i1ior. o luç¡lorirr, r'tt,r'itr'3,t, rlu¡iío nit'oen.

rtlutlrr,ni¡lor. êrlu,rt se1rrr.,i rtli¡ior grr'[!¡i[it'. e 3,nu,rhn ìtlu,¡¡!77 ttil"Q,si',tft

,¿¡íi,nir,,r'. tilu,tt ga[i¡i!,,r. òkt,tt t¿r¡1,'sJt¿t,r¿ itittrtl; itintll'u ¡t'tt t¡u,ri 4 ¡rì.íinø

Cr:lir¡i,,¡. e ¡ilttrrhu,-ntr, u,r7n,siru,,;tlilii,r. òltr,tr, ntr,y.'iaírn'l, i ¿¿tttl.slitr,it oil;ttLl'tt.

"/tit'ttt{L ði,^,'ltlr.ri nijdío¡ní,,11¿t'. òlu,tt: >iä Turtnrr,,,tturinir| |ekr,I tnul istr,t¡,

çl,it, çl,iI, uÉí40. i:ti7lti!no o¿i¡itr ie /ürt¡t(0 titnS! neijri,,li,¡i,tr'. òlo,tt

ntt,llttrinnrt,n nrttilttr. Zttrtnrt, aru,3i qr,y,lþr. t: Srttr,rhrt, celi¡ti,,r', r)/rr,nz,

ai'í¡ior, nu,7íçirtr-l;i Vtrtn-à5!nit1 t:u,Iinnrr. Tttt'ttt(I ,rì;3: ¡¡; fc¡re-ilril.

e.intt,rhu, lttt'tntt, ù1,!nitl ttininí nt'ifu¿¿il /''r.slrillc ntili¡iior. Tutntu, ìLii

Iìr'grlilrt eittrr (it'ttlrrr ttlltll rlil Et'rlt', wo rlll I)l;tt'he lìr'l'\'lÌg{'lir)lll-
nìt'n \\rin'. El füllt sie lttit rLrlrt Pttlt'r't'tttrtI tltrrlit sil tnit Lh'¡ls zn.

lìiu u",lrig ].trrlr,r'r'hill rrrrrl cltr ¿russtt'cttcltrl, grrltt rt ilt ('itt('Il(1lir'.

I¡l'zicltl lirrr,lt I(olb Zu si(rlt, sllzt sit:h rlol't ltierllt'tttttl \t';tÌttt. ztt'r'i

StrurrLrlt. El sir,ht. rlirss rlr'f Dr'¡rtrlrrl rlltLr,lt rtirs 'l'r¡t' ltottlttl. Et' ziitr-

r[r't trrit tillllrt Stllirrllltiilzrrltllt rllts ttr,lrlll iltlrl lit'glltrlt Pttlvll'lttt.
D;rsl]ttlr,r't'lirrìtut bt'r'nttr,ltrIslittrrtt \\¡eg. r\lsrrszurlr'Ì'(it'ttlrrlioltttttt,
t'ltTllìÌnntl rlir (h'rrlrr, Irliitzlirrlr. l)r'r' litrltllr, u'it'ft rl'tt liot'lr lrt't ltttrt
lrrtllilhL. l)r'r l)ntrltr t.r't'lrlgt rlltt liturllllt. Dll Iilurllr. fli¡lrt tlrrrl
liorrrrrrt ztt rlr'l'Qttr'1L', tt'o lL lttit sliltt'l'trlrtllrlt'gi'g('sslll ltltttr'. r\tttrlt

rlr,r'Dt'irclrr lionnnt llilll.r,rltrrt'. f)r'l'I(ttltltt silltt. tltrss rlil l)¡rttr'l-

lir,rnc, rlic r.t'nìit slil('r'[[rtttlr glpfl;rtrzt luttlr', geu'ltt'hsllt sittrl.

Dlr'.Irurgl sitgt: ))(), l);rltll. nrtur rltt rlrts gllohlrr ltliÍ{r'tttttttl lttlittll'
lfttltlti lrist, ttli¡4r' rliclt, iclt ltiiclttt iìttI rL'tt (:i'i¡rlll ltlrttlllt.rr l)r't'
l);rttllll¡rrtnr sltrlit siclt. Dll' lilt;rllr lr¿ilt sir:h rtlt rL'lt Zl'r'igltt flst,
Lnlrl rlr'r l)trttllbirrnlr stlht lult'r't'lrt. l)r,t' l)t'itrrltt linìrtltìt. sttrrltt rltlt

Iilt¡rllrll trrrrl sillrt. rllrss lr irrrf rkrrrr (iilrfcl rlls Dltttlllt¿tttltr¡s

sitzt. Es \\-lrt't'lt rlt'ri Dlttllbiitttttc rlit. l)r'l ,l)t'ltt:ltl blgilltll iltt
rl,lnr St¿rurnr rLrs Dirttr'lllrrrrrrrs rrril scinr'lt Ziihtrllt zll lìitgcìt. Dlr
Dittttlllltttlrr ltingt alt ztt tt'rttlli.lll. Dcl I{lti¡ll' sltgt z,tt tt.ttt ztt'r'itllt
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nafticä"r sullanm{çia. òlun ètelti ù}a: >iã X7Ûnrû, anam'lr¡ 1¿elal maï-

isar¡, gyil, ästíone öiyitürrttnè1ini'e Turm'ùfioylarfiq ilst'in'e cyiliçfor'

òlan, nallurlnnun ouû!¡ior, 1¿unnà,ii noyrul{oçior' eioarha et'rù¡!n!

nolani¡ior. au'¡!çior-ki io¡-hr. èteki àia na1¿!çior-lti o à!;iq na$nna'

nall!ç[or o ààiq ninitt'i k'eminnilie. o t\ó'-ta na{$¡i!"r sal'lantniçfa'

niz l[¡neri nërnen uèreli? aslaninan ganlan zcnii'fleri eeaifiollar,

ièrteri ilrt!çfotlar. 0r,tasinil aglþta eeliçii,r: oylun aa4a rclle o,êmil-ti.

aslønnun guntunir¡ m,yozln! að!füa.. aslun gLnlan gtu'sun ai,ni oéoi¡iior.

Xurnur a¡ajanlq nir tenesi galo!. ìian y'urntan{q iætienoe aylum'aya

nail!¡lior. nay!¡ior-hi DüyDûn nir t'oø eeli(iior: tidreani, aslannan

ganlani nar¡a intnat ietiÉtirt oèfiio.r. nani¡ilor-lú eelcn t'oz uslanlnan

ganløn. eiourha askminun ganlan! f,orün'ie, òlanir¡ !t'alt'osn' ièrne-

ioi,lt¿ntcn, nù,{!nu at!¡ilor, or!¡ia so1lart!1i!"r. xu,nn& u'yuii ia¡ir ia¡ir
neþt\rliofior, aslan, ganlan oylan'lr¡ úini a¡iøi'in! ialan43fiu ralliçiollur

Baun: rO, Dtrttcl, wQlln dtl <las gelobte Eigentunr meiner Mutter

bist, neige dich, icþ wercle anf clen Gipfel lflettern.r¡ Der D¡ittelbaum

neigt sich zu rlern Kn:rben. Der Knabe liålt sich an rlcn Zweigcn

fest. Der D¿ttelb¿rum wird gerade. Der Dr¿chc geht heruru und

sieht, dass er versclrrvund.elt ist. Er scltitut z¡ clem zrveiten B¿rum

hina¡f uncl sieht, d.¿rss er ¡ruf de¡r Gipfel dieses Banrnes sitzt' Er

beginnt ¿rn clen Stantn dieses Bautnes zu llagcn. Auch dieser B¿ruur

fängt an zu wackeln.

wic kann man (cler Mutter) N¿clrricht geberr? Der lJöwe und

der. Tigcr zerbeissen ihre Ketten, sch¿ìr'reìì die Errle auf. Die Mutter

erinnert sich: rtr[ein Sohn h:lt mir so ges:rgt.rr Sie bi¡det clic II¡ls-

b¿inder des I_¡öweu und des Tigcls iruf. Der l-¡öwe und der Tiger

lanfen wie eine Ktrgel. - Es blieb noclt ein Dattelb¿rurrt. Der Sohrt

beginnt aul rlcm Gipfcl des D¿rttelbaumes zu weincn. Er sieht, rlass

vom Berg eilre St:rublvolke komrnt. Er sagt: rAch Gott, lirss dcn

I_,öwen unrl den Tiger Hilfe bringen.l Er sieht, rl¿rss der kommendc

staub der l-¡öwe unrl der Tiger sind. als der Dr¿che dcn lJöwen rtnd

den Tiger sieht, - auf der Erde lag der ÙIantel des sohnes, - zieltt

er gleich den M¿trttel an uncl versteckt sicfu clarin. Der Dattelbaurn

neigt sich rauscherrd. Der I,öwc und. der Tiger beginnen clie HÉinde
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òlutr, eúifior,,¡r'øllofiu, õekiçior. oslu¿ilun gønlrrlt ejoarhøçi! p'arëo

p'Ltröa öní¡iolku'. ûnDún sdr¡r òk¿r¿ ecliç[or, ¿n¿st]tt,i t if an ! al{¡i'!r,

nønøsitir¡ nt,elut.elt.ttine ìioç nir o,ount, aetit'i¡iior, løy,tirttt uhttíçior,

yt'ù.n[iølr, o\'(lor. ztulisef n ile eu,n ceðíriçiollar.

16. ¡tlr iUtlrio'r iria, c.énerntií, nir ð,olyy u,ryanai tflntui. Bar&Be,r

eëtntiiler. nir ne,renen nir ejoørlu7 ðiyn$i (illun neçiEt' eSoarlul ol'ur).

su,¡ul'l! e5oàrlw1! eoränt,je gorTnu[í, o ð.geWx: ,rB&Be, grtrTturtr,u ioTstt?v

nentii. sayølli nènúl-lú: tòLum,, ni¡iet gor1¿n!¡finr,? ejntrlm eeliçiort>,

nèn¿ií. ðg3t17 nëntií-/,:i.' r.çer¿ lerilr oënr,ii. su,yr,llí eebnii. i,gfir1,y n!éay

iii,urtn4{. eþlà,rha ðgil¡ra lúi1'änt, ëoin,ie ógly,4 n{iøt'! e|,nr\rhunirl

Etlasþm ínln$í, e }nà,rlr,nnü¡ gu,fuslni /t:'¿sn¿tl.{. e jnàrha ónnlnþy

rr,iisi,nan, aç[ayþr,{ ûliyrry i'äai"n¿ ðørpnrg.rr. [g;u¡'ttr1 'iätziorliL so¡¡rnlol

gantúnúi. ðo juy a'¡,lr¿tnii, i0t!¡iur' ¡¿¡¿1i'/t:ti: >to|,l¡¡¡,r, niçie a|,lí¡ioq?t

oënt.i{, ùnaç,, eàntì;rlt& seni tjlnürse ne éne jeçrni4,'|äøíoq orr,Snuzoa ne

und die lr'[isse rles Knaberr zu ]ecker. I)er Sohn komrnt und bringt
seinerì Mantel. Der I¡öwe nnd cter Tiger zrlrrr,,isseIt den Dr¿rchen.

D¿rauf komrnt clcl Knabe, ninmt scine ff1¡{,¡sr tuttl Tif¿rn, er ltolt
sehr vicl L¡eutc in tlas Land seines Vatcrs, besteigt delt Thron uncl

wircl Sultan. M¿rn vcrbringt clie Tagc in Frr,.nck;n.

16. Din Greis ging aul tlerr Wcg, eitr liincl rvar (scin) Gcnossc.

Sir: gingen zusir,nunerì. Arrs einern T¿rl klur ein Drache hcraus ('wcnn

ctic Schlangc wiichst, wird sie ein Drache). Als dcr Glcis tlcn Dr¿r-

chen sith, crschrn k cr. Das l(ind sirgte: uVirter', bist tlu erschroclcen oder

nicht?> Dcr Glris sagtc: uMr,.irt l(itrrl, wat'u m soll ich nicltt elscltrecken?

Dt'r' Drlche kornmt..rr Das Iiind sagtc: uGeh rlulr> Der Greis ging

wcg. I)¿rs l(i¡rd zog c.in ì[csscr hctans. Als der Drache rl¡rs Kinrì
angriff, schlug das l(inrl rl¿ts l[csser irt tkrn Kopf dcs Dritchcn und

zerschnitt rlen Kopf des l)r'¡rclten. fn seineur lctztcn 'Iodcskampf
krltzte cler Dlache mit seinern Fuss in rlas Älltlitz dcs l(indcs. Er
riss rlic II¿ut von clcm Antìitz unct machte es blutig. D¿rs Kintl
rveinte. Del Gleis sagte: rrWantm wr:inst ilu? Sieh, rveltn cler Dra-
clte dich geti)tet hättr-., wirs könntcst dn m:tchcn? Tfas ist die Narbe

59



60 Mlnrr¡ RiisÃ¡rsN.

aor, aylamalr öoþg nènúd-ki: tsô,nunu iäzionl!,t¡ 'iarasþt'i cÙor'at'.ea

neni öloätttttt, oêntií. !/t!¡iw nênvií-hi: tseni,nun DarúBür eëoer,int,

Barlürl øi, iei nênrezt, oènú6. ßúrûD6r eèttnil,Icr. nuaus! olrniq iäalnii
aon¡itir¡: tiuzur¡e në olnz&t nënúY. !¡t!¡iw': teiourhaçi! öloä,roä,,

eioùn'hà-na údû'itni õlanþ¡ fiüzü,ne öar1tt!> øà¡linic naaøs!: ùBonù Ytr

oylûni ölnär,ü,rän¿t oèm,il. lyt!çiar: tneile ni iiyit ögáVya ni,rie

ölnäñi¡ioq?t nènàd. oylarfir¡ nå,narsi !1¿t!¡iora oënúd-ki: Daãna, nen

sailíi,7itinn,, sen oiynelt oënúi. i7t;!¡io,r-na: tsöile nøgørþn, o!y!ni-

ifreùint,.t nè¡fir.

'sen züntanit'r,a e'ile ê{hi¡ia-inint À:'in¿se ncni4,ttt,g(hrùice à,erveä'Di,

k'ùnse aaqa lal sö'ilenrezoí, Btntr,tL ot'u,rouyunt, ltailene kimse ot'ura-

mazn[ niotün i'ru*an, ÉerùnDen, gorxdrDi. nír eutt, Éehere eittirrt,, karteniq

e(ulr.lle ènoi,tt¿. nalnanpû: teel, íu øtlnuþ¡ a¡iaktørþv! nullalt nèoittt.

nal,bnt ntinfi nallan,ffia mÉlao!. Bett-De sanouQ¡iu ot'tu'man. öui

iöiçiorum. niyniçlonr,-rntirsd,fir-ã?' - !¡Qiàr-nn : tniytti¡ionmù, oëoi.

irn Gesicht, rveine nichtlu Das Kind sagte: rWenn mein Vater dic
'Wundc in meinern Gesicht sieht, wircl er mich töten.¡r Der Greis

sagte: rGehen rvir zusammen [mit ttirì! Dcin V¿rter rvird nichts

sagen.D Sic gingen zusammcil. Als sein Vatcr das Antlitz cles Kna-

ben sah, sagte er: uWas ist mit deinem Antlitz gescltelten?rr Der

Greis sagte: lEr tötete den Drachen, uûd der Drache kratztc mit

seinenr Fuss in das Gesicht des l(naben.l Der V¿ltr:r sagte: rrlch

werde tliesen l(nabcn töten.r Der Grcis sagte: rrW-arum tötest du

so ein braves Kind?r Der Vrter des Knaben sagte zu tlent Greis:

uVater, ich werde erzählen, höre dub Dcr Greis sagt: DErz¿ihle doch,

lasst uns hören.r

'Ich war zu meiner Zciit so ein Råiuber, dass nienand vor lnir

gehen konntc, nicmand wagtc zu mir ein Schcrzwort zu sagen, und

niemand konnte sich in ttas Café setzen, wo ich sass; alle ftirchteten

sich vor meincr Bosheit. Eines Tages fuhr ich in tlic Statlt, stieg

vor dem Café ab. Ich sagte zn dem Hufschmied: DKomm, beschlage

die I'tisse meines Pfertleslu Der Hufschmied fing an rnein Pferd zu

beschlagcn. Und ich sass ¿uf rlem Stuhl. Ich trinke Tee. Ilörst du

zu, Gast?' - Der Greis sagte: rrJa, ich höre.u
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'nint nrr,T,tittr-/i:i gn'-ru|h. nir na'no,'i!1,i|' cd,ni, utktn aííuai,e, eùDt.

nulrtutur: '>r;cl, .{( aenint u,li ¡¡¡¡l1¡¿!t> rxioi. na,Irl.It net¿ittt rr,littti4 air'

rrlitr,irtt' gn'lpi . uir u,çiu,i'ini nintyti, o ttnttrtrir¡ ¡tlini ttu,llu,ntíalr, cèltí.

B€tr Bit)ilr rr.{t i¡1rì-i/,'era u€tlDt.tt llot'Xtil&Di. rr¿¡t /t¿is söik,rtteoittt. ontlr¡

utíni i..rllu'ni. sdr¿t nenþn u'li q ¡il le/,: u¡.'tr'¡'!n! gtlllr3.s{f3i, otLtt-D& nalktni.

htnte tt ¡tti¡¡ttt, tínnitn, o g;irnllínit¡ u,r7rwùtnt¿,¿ si¿r'uii.,t¿., ie;f iílinr, orXosiit-

¿r¿¿rr /¡¿¿n¿r'sis ¿'r¿r'lrlt. in¡ru'nisínnu,n qrr,r¡,iri'i rrrtr.Dt{,}1. ul'ít¡ rloittrt'no,

nir íulplu,y ¿jr¡l'l)rt. lrtiirirlt r¡tit'ttT,tuttr iuçrr"t'ttitttu' ruriçio47,t otini. n"¿¡t:

,tRtt (tD(t,ìn rut iíl,i1. uL¡tutt íntií-1,i, ¡¡.¡¿ilr grø|'ittr' ulínit1 qui,r'tt.,t'rt llnot
o,^,,ritmu,ni?t¡ ntinittt. ,>uír ntrh,,, r:to'i,,1jril¡r,> oëoittt. aír nu,lttt' ?rrt,?t¿1,¿.

l;íne rr.t.ínit¡ rgr'fr+sintr, nir þrr¡ru7 ¡rr{rD¿{, nttiirr4rt' lJtLirtti'v¡¡¡ sql-li¡i,tt7?>>

D¿Dí. ii.[ä¡t iiri r crliiiir r;rjr'¿]dir niLi;nnä, uerti. cg!;u1,i¡ttrttr,tr nrtllrt, ut'inn¡ttt

ùli1t irlrt ¿ìr{rr)r. ,>lg,hlf , ¡tii,utt írq,lut't, nrtrrnrusít1?t> uení. oii'inílioitrrtiu,

t¡t.i,'stlfirã7'' ttti,,sõ.Íir-o¡t' ¡rDi)'iníPùtt> oeui.

'Pliitzlith slh ir:lr. rlirss r,irr grr)sslr Il'Ìrl luit tinr'rt l{l'¿rtt('Il PIlt'(l

liiutt. Et'stir'¡q volrt J:)flLtlt'ltll';tlt. frìr sirgtl ztl rLrln llttfsr''lttttitrl:

>Iiournr,btschlrr¡4rrtu'irrPfctcl!rDlrllufscl¡ntitdltirttlniclttlittrrttlr'ttss
lrrlinr's Pfr'r'rlr,s lrcsr,',ltlrtgltt. El litss tlllt riltr'lt Fttss ttnrl gilrg, rlls

Pfllrl jr,rrls ìIiuutls ztt bcscltl¡tgrrll. (lltgh'iclr itrlt soltrìt rrilt Riittbr,r

\\rll'. liit(rlltttrr r,r sitrh llicht vot rnir. Lrh sirgtr tticltts, r'L lrpsrhlrtg slin

Pftrrl. .[Jiuru rvtrl troch cin lr'rrss nl,itrr.s Pfirt'rlls tibrig. ììr lrlst,ltltlg

;ìuch rl(ìn. SogL'iclt stic¡4 ich itllf nllitt Pflt'rl. giltg lritrttr rlrrttl \['¡¡1t'

rrit rtelrr gt'¿ntcn Pfelrlr hcl rurrt lt'r'riclrtl ihn. It'lr I'it1 ìtitttlt'iltttr,
olìnc rlrtss tt'rrtwlts vrllì ltìil wllsst('. Itrlt strltoss lillr,lt Pflil ilt slittltt
Riirrlilrr. El sc,hltrg ¡llf rìrrì N;rclcn rlls Pl'r'Lrlls tttt(l sitgtt: r\\¡ltlttttt

hlst tlu urit drilrctn Sclrl¡urzc irul nrrirÌ('tì lùiicll'rt gescrltlltgcn'/u lclt
rllrchlr':r\\¡irsltit't,inJl,lrl istrlilslr'ìIultn.utr,itrPl't'illtoltltllttirlhtlrtlhl'
St,lrtru'Lz vr.t'ut'strclìr'n ;tìs rlll' Scltnlttz rìts Pi,t'rlls.rr Iclt sttgtr,: llclt
s{llrilss(ì lroclr litllt¿t1.r Itrlt scltoss ltoclt ciltttt;tl. El' st,ìtltlg tt'irrtllt'

l¡rit sr,ilrr,r Ir'¿nrst rrttf 11¡'¡1 liolrl rh,s Pfr't'rlls rtttrl slrgtr': u\\¡¿u'uttt

lrr,\\,r'oqt rltt rlcinttr Strlrll'¿¡¡,r7, t\ls tL'l'rlt'ittrr li¡ttrt, wcttrlrtrl t'r'sittlt

rtrrt, gt'i[l tlticlt illl lll{'illcll (}iiltr'1. lì;ìhlìl ltli(1ìl \roÌll PflÌ(l(ì ulÌ(l

sr:hlttg nriclr iìuI tlil Elrtr'. ¡lKiltrl, wiìt'tlìtt bllillst rlrt tlirlltt l'uhig'/)

ft'rtgt r'(,1'. - llör'st rltt zu, (irtst?' I)r'r (iitst srìgt(': ))Jiì, ir,lt hìir,'.u
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'o onúttt,: tgay ðgigy, ati4a nin!>> nèni. gtryt'lnu, atlmø oirunún,.

ànlm! tögåyxt goon,. haloulti aie[b ellli¡{à-ikcn, nw¡a >6o,iy7n nònr,eya

nulløo!. ùsär, égh¡ï, eëotlim!¡> nèoi. B'tttluyllnon BûrûBor .srlrog,lc.

ilci eun eêtt1tk, nù' mãl!çia uúrDq(. gupiniq 1eule ënDilí, gaplnlq

!¡unDe nir ntezer. atlur! i[eríçie [ekty,k,. ntcira7 iöerpe otw'nu,y", nir'-az

iënr.eh iënEk. vga¡, ögä\rx, atløri ðeklv oèoi. atluri nllar! öektinr'.

iðornen, sir lud.se oetírni. iöi oolu. tðgi\cy,, lq, hã,nø¡ii utþ¡a fu¡,\ile|tt

oëoi. hã,neçii nullttttr,, gnlnlronranlm. tõ,oitty,galn{rønúfior¡'ntu?t nëni.

tóel¡il ornutlt> oéoi. nir eliruen hã,øe¡ii outttc, rttir., s{ù!n'ø utt!. ¡nitt,

ögh¡xln nëni. atlara ainotllt. >sär, óoiEç!* népi. aç{urrt' olnu,

garû?tlnï)(. Doyus t,tl, sah,at eèltytk. nit' jazln{q iíizilnoe nir gona1¿

gaplslnlq g(utê uarDi1. ¡röo åt!1,, ën ! nènil niyirripqnru, m,iosãf ir-ã,?'

-,núosd,lir-na 
: tniyitti¡onù neni.

'o e{hi¡ià" hiíncçii. at'!4 'ästí¡noen, ënoirni, h.riaeniq uylzln! sülitä,

'Diescr }lann sagte: lStch iruf, Kittcl, steig auf tlein Pfcrdll Ich

stanrì. auf, sticg auf rnein Pfcrd. Er nannte rnich Kind; obgleich ich

solch ein Räuber rvar, fing cr ¿ìn, mich Kirrd zu reÌtlten. lReite,

Kind, gehen wirlr sagte er. Wir ritten zusanìmcn [n-rit diesernl. Wir
ritten zwei Tage. Wir kametr zu einer Höhle. Wir stiegen vor dcr

Ttir ab. Vor der Tür ist ein Grab. 'Wir zogen dic Pfertle hinein.

Wil sassen in der l-Iöhte uncl ¿ssen ein 'rveuig. Er sagte: rStelt auf,

Kintl, fúhre dic Pferdetr Ich führte die Pferde heraus. Er tntg aus

dern Inncrn einen Qucrsack. Dcr Inhalt des Sirckes war voll. Er
sagte: rKind, ladc clicscn Quersack auf clein Pfrlrrllr Ich griff an clen

Quersack, aber ich konnte (ihn) nicht hcben. Er sagte: rlfind, k¡tnnst

du ihn nicht heben, ziehe clich davon zurúck!,r Er griff nit einer

Hand den Querstrck und warf ihn auf dcn Rückert des Pferdes.

usteig auf das Pferd, Kinttlr sagte er. Wir stiegen auf die Pferde.

rReite, Kindb sngte er. Es wnrdtl Abend, dunkel. Wir ritteu neun

bls zehu Stundcn. Es war auf eincr Ebene ein grosscs Uaus. Wir
kamen vol die Ttir. uKinrl, stcig abll sagtc er. - Ilörst du zu, Gtst?'

Der Gast sagte: rJa, ich höre.u

'Dicser Rtiuber n¿rhm clen Quersack vom Pferde herab und öff-
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iri ¡r¿ t,t,i¡lü' (Yi),u,rtli . nir nen e n¿mür toy"rnrty. rYtr,rt|i. >Í,7,it¡7", i\r,

nt.iTltu'i {u nut¡uro (u,yr, ía¡u, riel!> nt:tttü,¡'to7,ntã o,Initn, tniy,lttri

r)ytittt'(, t:irr,¡tittt. t\tt7.t!m ðLr,¡tittr, uiri nü.íIíole,'. ,t[,gir!X, t¡tlri nur!t> ntioi,.

ttti|.i eline ttlLti, outu,ritl iii.i,,¡ie goinu. iutttruT,v.¡ir¡no,tr, rtt[yi r)r¡¿]rr.r{ú

ðrty,tt [:n,7.u t':ttyrt, t;i:lli,, n,t¡þ1 ttu, t":u,1li, cëri, ittoi. selutti, Rtt,tlil r¿n,íj sc/tr¡frt

nuiti. D.se/tt¿f ort, t;tiie¡>, ncoi.. ,>ðt.1 it,U, on Bu,(tt),e l;u'tt¿¡ ¡¿u; H"cÀ'l¿/l

neni . lr;t'8llr €.s.s€¡rr, tllurr, hti rem srtt¡n,, hä nen,-nt 'p'nì'u Dol.u. st,Jtl(,1

h,el,tl. olsu"rvt, ntini . ont 
-uuört7lrr,tr. 

¿rr'¡¿l c¿i¡cr.s e11, nt\li1,l! gulãnu, r;irseri,

/.'ir¿c ¡rrlrt,r'rtm¡>, ncni. gíI!5! trel;tí, o ittíXhunrttr. liilri ¡iiri r;dltr. ß"ÊtL

strhtthr ur,¡mi¡iu, txúlnnint. irí¡,irni url;l¡tt l;tmer ou.r¡¡tt¡tt. rut¡tittt-l;i
,lt'ûl ënt:nt nit'tnøn /¡'r:lf¿sr ¡ii.{fio. n"en gltorlt.tt.ut, itt'tritttL t)to'ttrtttúDint.

aiei nu,l;htt, ou.runir+iuy¡rrorr,tt>h jr1,7!> txilií ¡rt',^,i.¡pi . It''tit-DE: ))rr,¿(ilt,':r))

nèni¡tt. r>orott-ttri-sit¡?> nti¡ti, trBurDtr-iít¡t)>, ttinim. rn'í7.1u'i si¿r)Å'e,

s'i¿dl's si¿ril'¿ c€¡Di. liitlit!L, tttiy.ltu'i hiíniit, nt'olnur!¡t otini. rniTlur!

lrtc rlcn (lttrrl'srrrrli. Er ll¿tlurr rlltritus gr'ossrì! gr(ìssc Nrigel. Er tt;tltnt

e,irrr.' r'isflrrt l(crrlr. rliinrl, glh llings rl'l \\r¡rnrl hitr;ntf ttrrrl trirgle

rli¡sr, ìriiit{cl llir(:lt('irrrrrì(,r in rlir,sl Wiuttlll Iclt lt¿tlun rlil t'isrl'ue

Iierrlr rurrl rirgr,ltl tlit' Nrigll irr rlir \\¡rrrrrl. Ich niìgllt(ì, Ititgtltr,, sic

liricrrrb. ¡rl(inrl, holrrlr zlll'iick!D sirgte ('r'. Iìt' ltrrlurt rlic Nrigrrl itr

slitrr II;rncl. stllltc tlir,sc lrtr rìic\\¡irrrrl rnrrl gittg ltings rltt'Wiutrl. tnit

s{,in(ìr'Firttst nirgclnrl. Et'rurgtltr, sic rllt' Rliltl lrrclt lll(l klrr ztlt'iick.

El girb rrril rlir Uhr'. Er schinttr irr¡f rlie Uht' ttrrl stgtrì: Dlts isl Irtur

zlhn Irlrr nbrrlrls. I(inrl, u,;rltr, attf nrirh bis hlrlb clf. \\¡r'lrtr it,lt

tticht lionrrrrc, ist trtt,itt Pft't'rl ttnrl tmitt Qtttt's;rrrli rllin, llnrl trl{'itI

Qucrs¿t,hisl voll GlLl. Es rììiig{ì dil glhiirltt. \\rlttn rltt vor ll¡tlb elf

!{rltst, \.r.1'rLr ir:h tlich filrrìr,1, ttnrl rvenlt rlu iruclt ins Oln' cirlr,s l'isclrts
Irirrt,i¡rgrhsl .D lJr zog seirr St:lrlt:tt rrrrrI lillttlt'tc ltitrgs rl'r Niigcl.

lrh btpçluur inrf rlir, Uhl zrr sclìlll(,n. lrh rvirrtt'tr z\\'llzig l[iltutrrlr
tttrrl sah, rllrss r.in -\[rnschrnsrìr¿itl,l kllrtsclrttrrl lrrt'rrbficl. Ich cL-

srrlrllli rurrl lionntc lrrich rlilsrln niclrt n¿ilrrr:n. Nr¡ch liitrf ][ilttttcn
schrit rlriììl y(ln olrclt: ¡rl{inrl!'r It:lt sr¡¡¡lc: rlBittr'.1 Et' s;rgte: tBist
rltt rlir?u lrlr sirgtr': >Jrr, ich birr rL¡.,r Er liirlrr zrtr'Íir:li, llltniihlich rlic

Nä¡¡t'1 trlhnrltrrl. ¡rKitrtl, liillrr rlcu QttllslLr:li rrrit Ntigclrr!rl srtgtc cL.
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h,ã,ni,¡ie oúol.pu,routtt,. Dö9à\L1h at'þ¡ ilstione ipklelt néni' aoen i'g'k-

li1iem,eoint, eu,!Íitrt,'iètnteni. >etâri nlun', ögigtyln nèni' hd'nelii outtrt,

alþ1 íßtiont fu¡ltteni' o úD&'t,L k'ellesitti' atþl t'erkisirte nã'lun!' t'öo'à\q6

nin!¡ oëoi. atlura ri,n'vyk' tsär, ó?áWdb oèoi" l¡ine o mõ'rawlr¡

gaplslna eêclvy,k. tón, ögàgt[,!t nèoi. ntl,an, èn'm1k,'h'ã'ne¡ii, k'el'leçii

ènoiroy,h. atlà,r! iöeti¡ie öet;tEk. n"en nir oo!¡in ot'ttrottm" I';'enoi

r;ótti. u''cn e|çk, otrtt'D'w;' uine aaytþn-ki ltap! að{ln!' nir gaoun

iöerifie (,iroi. íistine cuozel, t,ernioz cêçiÙú{,saóln!turantls. oiyini¡iou-

tnu, ntios ãÍ'í¡' ¡f,2' - m,i osd,fir- na : toi,y ini fonu>, oti oi"

'e"tlni, ianþrta ot'Irt'D'tt. seen' tl't'anniilt" >{inoi aryaoai'lnt' eitit,

neni ölaiLrä¡r,, n¿nim. atTaoa|rinfiq gàntr,nurtu nellen'inr, gorytuttt"

aar¡a oèoi-fti: ¡nenit'ani¡¿u1,'trr't't?t oëoi. ncen-oe: tha¡ir, fi'urt'urn, nen

seni t,anþnilior"unù, peoittt, nèpi-ki: DBtn seniq nryaoal!ryinù,' nèo'í'.

nà,1ini a{tj. sat\ n'u rtnuularlu¿a oökuloä. Bûqû nêoi-ld: v{y gn¡tloalú

Ich füllte rlen Quersack mit Ntigcln. Er sagte: rKind, larle ihl alf

tlas Pferdlrr Ich honntc diese nicht ¿ilfladcn, nìeine Kr¿ft rcichte

nicht. lKind, komur wegb sagte er. Er nahm den Quersack uncl

lucl ihn auf rlâs Pferd. Den Mcnschenschlitlel banrl er auf den Hin-

tcrtt il rles Pferrles. rKincl, steig nuflu sagte er. Wir sticgen ¿ruf clie

pfcrrle. rKind, reitcb sflgte er. wir kamen wicder att ilic Tür der

Höhlc. rKincl, stcig rrblr sagte cr. Wir stiegen von delt Pfel'clen ab.

wir nahrnen den Quersack und dcn schtidel uDd zogen dic Pfertle

hinein. Ich setz,te rnich in cin zirnmer'. Er ging wcg. Iclì snss ein

wenig. Plötzlicþ sah iclt, dass die Tür sich öffnete. Eirte Darne kam

herein. sie tvar schön, rein angeklciclet, das Haar war gekämmt. -
I-Iörst du zu, Gast?' Dr:r G¿rst ßâgte: DJ¿ì' ich höre.l

'sic kam und sctzte sich nebcn rnich. Ich schünite mich und

rlaclrtc: ¡Jetz| kolntnt nìein Genosse' er lvird mich tötcn.D Ich dacltte,

dass sic die F,rau lueines Gr:nossen sci, lnd fürcþtete rnich. sie sagte:

rl(ennst clu mich?¡r Und ich sagte: >Noitl' Frau, ich kenne dich

nicht.r sie sagte: ulch bin cleine Genossiru, und öffnete ihren Kopf.

Das Flaar brcitete sich iiber meinc Scltttltcrn aus. Sie sagte: rDicscs
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tnezet' Bee'nint arnùeùtíl4 oylu,. neninr, nllu,nn{irini. n"eni au,r¡ø aieroilet.

niÉannimnu,n euel ly, l¡'elle isteoi,. oqu ncni uermeniler. nu, entnr,inr,i4

o),luittu,tt eelin.olpu.),tnn cu.tr,sor3ifo!1r.. iat'o,rhen Btcl;'elle c,'sl¡r., niðltnan,

t1ili5þunt, cmmímir¡ rt^,,11¡¡¡r,. ßtt(rãloDi. Rgy\ql Bq k'elle eulenni. ¿3í6¿-

tt.i,siltr¿l¿ nïy\,tl, [øt'arlien. n"gtt t¡tn'rtitttt ßuyß¿l,rr¡r,1, Dlr.{ntrünD&h ö;.ihntt
a,loi¡n¡¡, neoi. u.sr¿r¿u¿. ¡¿r¿ kenoi¡,ti öloilreiúnut, oèoi. ¡>íu mezeli oð,

tìt€zsrirl iðine goi, ästi,,tnä üört! ruful, sriløl,rnt, p,&ro¡ù srtr¡u,t>, nèní.

o!,{ør!¡iu eålli. B"tit. oï&nu ot'ut'ottrtn,. nuytim-l;i nisrør'r.¡¿¿n 7!r!l 7!r!I
u, ,tut 66lt¡1.or. oiiari¡ia se),t:,'¿¿¿l¿1, au,ytitn,-lti ß¿,Ttrr,rirrrrr', ni¡ i'1t uu,y"nú1,

lÍenai¡ti øíltrií, Lþil 7!r[l öti,aior'. henten nit\u,},[ öiyarttírn, o ip,i,

Àeslirrt, Bttl,o,e;il,i l¡eÉ attint,. l¡i.ne t\uttn, c"¿lui.. 
',qru 

oéni-lit,.' r).se ,t-
Btnitn, ðunün! I;'u,Ittuoir¡> oeoí. ¡allu,hin anriiliner s€n sft,qfi uürftåtenuri

neni. ,rl€tt-De seni o,lu,rinrD, Deinrilr, tùnùn. ottrrten. sõru o &noDo,tt ßtL

ógiuy ufrcou. i.{f¿ øttrr,si eile iii,iç¡¡rtu, wt,utsi rile i!1,[t-il;ur oh¡rr.í

(1r¿b vot' tlol Ttit' ist drrs rìr(ìin(-rs Vcttr:ls. El rval ntcin Vcrkrbtcr'.

Ilirn glb rnich ihrr. Vor rlcr Vcrhrbung wìrb (lirlsor Schritlcl ulu l¡rich.

I\frttt ¡lrrb nrich ihm nicht. Aln Tirgr-., als irrh Br'¿rrrt rvrrlrle ultrl ich
ttntl mein Vettcr tlus urìt¿rLmtcn rurcl schlicftrr, h¿nr rliesrrl Sch¿i-

tlel unrl schlaclttctc tuit scincttr llcssr,Ì tutrl Schwcrt tncincn Vct-
ter. Ilcutc lrcirirtctc rlicst'r Schikl'1. l\ls r:r' tnit stincr Vcrlobten
schlitf, kani ich rtnrl tiitr,rte ihrr. [ch lirhnr iur nìoin(-rnt Frinrl Rachc.

Jrrtz¿ t"ot,,,' ich rtich tötc,n. Öffne rlir,ses Llrab, lcgt mich hineiu
nnd tttac;lte es zu! Mr¡in Pfot'rl, nrr,inc W¿rffr,n un(l nìcirì ficltl silrrì

tkrin¡, *,,*r,, sie uncl ging hinitrts. Ich s¿rss drltl uutl hcirte, dirss vorì

drattssen ein gttrgelrrdcr' 'Ion kolrrrrt. ft;h stiirztc hilrtr¡s rrlcl s;rh,

tlitss eine Schrtnr rtnr ihrcn Hals gchängt ist. Sic hrrtte siclr erhiingt
ulttl röchelt. Glcich zog ich urein llesset lrrr¡¡¡¡¡¡,;,schtritt rlie Schnnr

rlurch nncl entrlccktl ilrrcn lf¿rls. Sie ¡t,rr, n'jr'dr,l'zu sich. Sic sagtc:

rDtt hast rtcin l-¡rbeu gerettet. Auf (krttcs tstfchl heirate ich dich.u

Ihd ich slgtt:: rlch nchrnc cliclrrr, uncl nahnt sic. Daranf ist vtllr
rlieser' Ilutter diescs l{itrd gebot'cn wordrn. W(ìnrì scrinrr }Iuttcr solclr

eint: lleklin ist nnrl scin V¿rter solch cin Ilrll unrl wotìtì citì Dr'¿rchc

Studia Orientalia 1¡2
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p,aro,l!,y, nir eSot\rlw¡itr, itis'ilni| iatuktoirsú t't1ni n''ttt o fu15t!7'tr, öln'íL-

r'ü,r'ät¡t,. - ntiosãÍir-ri, .serlt ry høtirlq ioh,t'¡t' tttq'illu'oint''

r)¿rrlt:(r/,:( ushnt, olu'r-nu Etr! usktn olntn:-lr'ju, nilicr.

17' ait' nt'tt'Ila txt'rn'ld zønutn'inna' air rä¡iu c¡',tr¡lto'{" o1 cebrrl'{'

xir go,[nurtt¿ cehrr rí,. ctt,nel e elnt¿í, ¡rrlr goinurrrr r¡iilr¿i.s(. sunaTlan'

gApni{, r¡n,rresu¿¿.. ¡>nt:n aír ríi¡i0, riuornt|ttt¡t t¡éntíí. r¿llr¿Sò-i" DsôÎ,¿S

nt1çi¡ilnr!t> oentii. ))or¿tr,¿, .sö{le¡r,cttrrl nöndí. otttrcsi Dlr¡ll}ttl5, ar,nrtsinir¡

,irtrtirr,o g{rr,írn.zi.{. nu,nu,si: t>ntçie íiI!¡iot¡'/t oèrníí. i¡t'rtlln ¡irrt i.{-À:¡ .' u¡¡ir'

r,ä¡[n elot,nio,¡., orr,¿€r,t,.. 'söfle '¡ilr.ií. sä¡lerrre.ofitt, lttrti Df(tlrti¡'l, nenti{.

aanøsi:,)oJ,h¿lr, aur¡tr,söile!> o¿ilt'tí. trs(ttl&1,(t'sðileneritl nen¿iÉ' nnnusi-

Dtr r.t(¡¡'i,tüí,g¿,ourrri5. m,ulkr, q,l,i(i¡¡t/i.,x . . ttír m e zerli.l; r,r¿prri,í - ?,¿ttr-

liye eëtni-. ntezerliltle iuktricen, t¡i.r l¡¿t¡r'(t,t¿ trr¿)'rrtf,sY. l;et;turn -nnÉi
naynril-hjnit'c"ozeltnttlløiutiçior' r)o2rl¡¡¡¡' ¿r;tt i'sIuntnuIa rtéoiçio-

im wcrt von sochziÍI P¿rit, sein Lir--sicht trct'lvtlntlct, gt'r\\'iss wr:rdc ich

rli¡sr,s l(ilrrl töt¡n. .- fi¿st, zrl rh,iuct'Erittttlltlttpç erbarttte itrh

uriclt scint't'.

rWrtnn tlrrr llirnn eitt Löu'r-' isl , ist rllrs Wcib ltit:ht eiltrr Lörvilr'/ri

sirgt ntan.

17. Es \\,¡rr. cinlìtill citr X[ttll¿rh. Et' ltittttl liltcn 'frintlll: cs k¡ìlìì

der }lolrtl lttttct'sr.itttlll At'tll, ('S kiìlll rlic Soltlte ttltrl gittg Unter sei-

nln atr{¡rctr Arltl. Er stitlttl tttotg(ÌìlS illlf ttnrl slt¡¡trr Zll soinlt lftttttrl:

r¡lh ha¡¡ sint-.¡ T¡unnr gcllrbt.rr Scinc lfttttrr sitÍ{tl: rErziihle tloch!'i

Er.sagtrt: llc,h orzühlr lri0ht.u s|in0 ì¡rttuÌ schlttg iltn. llr floh zu

seilrt'nr Vrtct'. Dlr Vittrrr srlgte: >\\¡itt'lllll wrrinst dlli/D Drrt' Ilttllirh

s¿t!{tc: DfLìh hit'bc tittcn TLinttll geltlrlrt. lltlilrc llutt(rÌ siìgt(]: r'rzähl'!

Ich erz¿iltltc nicltt. Sic hirt tuit-rh glstrhliìgllì.D l)r'r'V¡rtcl s;lgte: DII('in

St)lttt, rrrziihl, tttil'!u Et' sltgto: llclt r:t'z¿ihlr irtttllt clit' llicltt,l Attrllt

tl.r' Vitttt s¡ìrlttg ilttt ttltrì jltgtc ilur fort. Es rv¡r eitt Ft'ictlltof, tlt'r

Mullah ging rvcirtcnLl;nlf (lclì þ't'iotllrrtf . Als cr tuf dem Fl'ir'rlltofir scltlir.'f ,

Zol{ 0itì{r I(irL¡r.lValtcr r¡(ìliibLìr. D¡r [(¡¡';¡11'ltn¡ltftilt¡¡l' sitlt, tl¿ìSS (ìin

schöttcr ìIullafi sc[l¿ift. Er silgt¡: lìfcin S¡ltlt' iclt gchc ltaclt liolt-
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rrnrv, seroi-ne cotärürihn¡, oén¿il. nutlkt: lnr¡l ii,.rtlon¿, aaraner etin*
lún> oêntió. B&rftlúl ist¿l n¿¡r¿l¿¿ eetntií.

h:eurun nu$: ,>&ne-Btlle,tl ioTmtf!>> nior,, lris lunt. nu,la cèDip'ì1.t,

t¡ttùl,ti- nu : tt nir räçià eu ornäm. ûnncù¿, :' söile' neni, söil,enu¿nint,' Bû Bütn, :

'söile' nèni, säilentcoin,. ntni ag¡u,niler. nr,æerliye e"eloint., iatllior-
Dtnn. :;eneeloü¡, aeniisttt,nt,nolar;eti'rniq.t I¡eurant auii:wylu,nlonn,urú
.sö1ler¿e rrr.rissir¡, utr,r¡u sö1.Ìe/rr t>stltl(&-Dtr sr.rlilelrelrl oëni . lte¿tru,nr,-atÉ!-oa

nQçtl,oi, grrot¿D't¿.

isú¿rr¿ nulou, ð.al!,{ntoçu suilunií. nir ettn zouolt, nan¿uzlnou, nit'

Santíçie rtuntûx a!ln$ç[u r;dl¿rrr]í. nonruø'! gilunna,n. sõnn, nit' gtlt'&rr,

o1¡unñÉ. ¡t'ã,o!ià,4 tnzírí o jfunine ne,tne,: g3hirornr3i.s. nu ttr,ullanlr¡

oyunmsini s¿¿d.çir¿i ðiittnii. ðoy ltoiu,n,a celnrif. t>nc eozel oïudoïù

oenñí. iuninnolií. yiøneði,¡ie: ¡>lu, mullàdi nu,ranør c¿tir/u rinrrl.{.

y[nneði rrr,rrllâ¡jti almil, auru,nør li,ollte c¿t¿,r'¡rrtl. nrul,Iã,¡ia: t>õlu,nr.,

stantinopel, ich nchmc inrch dich rrrit.r Dcr lhrllah sirgte: rLicrn,

gehen rvir zus¿nnlrìclr.)) El ging zusalììnìr,n (nrit rler l(atarvanrr)

naclt Konstant irtopcl.

Dcr I(¿rralvartcrtftihrer s¿rgttt: lH¿tst rlu kt-.iue Eltrrrt, rveil drr

nach I(onstantinr-rpel gr:ltst?rr Dcr l\[ull¿h sagte: rrlt]r h¡¡be rinr-.rr

Tr¿unr gehabt. l{eine Mutter s¿rÍ{te: crrzählel Ich crziihltc nicht.

Ifein V:rtel sirgt(,ì: erz¿ilìlel Ich erzühlte lricht. Sie schlugcn mich.

Ich karrr ¡ruf dcn llrierlhof untl sclrlief rlir, uls rhr liirmst. Du hast rniclr

nnch I(onstirntinopcl ruitgtlrrorturren.l Der l{ararv¿rnenftihrer s¿tgto:

lMein Sohn. Du h¡tst tlicsen nicht crz¿ihìt, crzrihle mir!,r Er s¿¡gte:

rlch crzähle auch dil nicht.r Auch dcr Krrawancnf[ihrer schhrg

ihn nnd jagtc ihn fort.
Er fing an, in liorrstantinoprrl zu ¿ìrbeitcn. Einers Tages wührr-.nrI

dcs l{orgengebets ging ct irt citttr lkrscltec, ìllrr zll betelr. Nlch rtr:rtt

Gebet las cr ein St iick itus rlt,lu l(ot'iur. Der Wesir rles Srrltans betett
irt dir:ser Mosclure. Ilr hör'tc rlic Stilrtnte rlcs krselrrkrl l\[ull¡rh. Sie

wurde ihm sohr irngentrhrn. Er sagtc: rWie schölr lit¡st r..r.r Er sagte

zu clern nebcn ihm stchcnclclr Dicner': rNintrn dir..scn l{ullah mit
dirl Dcr Diener nahm clen lfullah mit nnrl führtc ihn in dr,n Palast-
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Benim, nûrnûzirtli gltoir, senir¡ üiretir¡i' ,uèúri,m, seni si,lã,ji èncrim,.¡

mullø: *aøl iitstione, efenoim,rt her eum p'on!làr¡, acairir1, laleruit¡

nømazln! gllo.rn'!{.

air aun aezir: toylunt, nntllü', 'n'úëän m,ehneketir¡i terlt ëttit¡?v

nwl,la-na: *ef tnoinu, nit ri,¡ià, ct'orotittt. ûnmrt': 'sö[le' oëoi, söilernc-

o'im. sasanr,:'söil,e' oèoi, söilenteo'itn. ntni ng4r'oiler' ayQ¡iaruy nit

nteøerliye (rëtt'int, iutl;itrt. air kettran eelni. ueni alo!, istant'nu'la

(ietí,roi.,istam, auln6 Beq6 sorDu:'anû-nanar¡ ioy-ntu? nenin¿inert

istant,nwlu eel,oit¡' névi. nen'oe nèoint': 'an'¿lnt-nuaúnt' Üo'r" 'ni&in

aeloir¡?' o,ðoi.' efanoinr, air ra¡la eúorotrnt. &rumù6'BûBûma söiltnr'e-

o'im,. neni ng¡uoiler.' kêuran-oa n¿nd DQ¡uDio gfot1,ou, istønanul'no
öaQÉm,aya nøÉlaolm. her oun. o itunioe nøøn'as gllanoþn' zdtir¡iz

ras eeloi. aeni ald,!r¡, eel;irniqv né¡inie acair oeoi-ki: toylwrr,, onnara

sö'ilememissir¡, Búqû sõileltt. vefenn'bn. sûrlû-Dü söilemenr"t lal'e

(Der Wcsir) sagte zu rlcm Mullah: rMcin Soltn, bete ftir. mich, ich

werde tlir einen lrohn geben und werde dich reich rnachen.l Der

Mullah sagte: rcern, rnein l{err.¡r Er betetc jeden Tag für rlen snl-

tan untl den Wesir, den Sultanserzieher.

Eines Tages fragte dcr Wesir: rMein Sohn, Mullah' wamrn hast

rlu dein lrand verlassen?l Dcr Mullah sâgte: DMeilt I{err, ich habc

einen Tr¿urn gehabt. Meinc Mutter sagte: crzähle! Ich crzählte

nicht. Mein vater sagte: erzählcl lch crzählte nicht. sie schlugen

mich. Ich ging weinend auf einen Fricdhof, schlief, elnc Katarvane

kam, nahm rnich rnit uncl führtc mich nach Konstantinopel. Der

Karawanenführcr fragte mich in Konstantinopel: 'Hast du keinc

Eltern, weil <Lu mit mir nach Konstantinopel gekommen bist?' Ich

s.l,gte: 'Icli habc Eltern.' Er sagtc: 'Warum bist du gekommen?'

(Ich sagte:) 'Mein Herr, ich h¿be einen Traum gehabt und crzåhlte

neinen Eltern nicht. sie haben mich geschlagcn.' Auch tler Kara-

wanenführer schlug mich und jagte mich fort. In Konstanthopel

fing ich an zu arbeiten. Jeden Tag betete ich in jener Moschee. Eure

Hoheit haben mich getroffen, mitgcnommen unfl hierher gebracht.r

Der 'Wesir sagte: lDu hast diesen nicht erzËlhlt, erzÉiþle mirh rMein
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nnúl.à¡ii n!1lutiç. tnullu, u,1'liritlro1 p'àDiiúhi4 fun{ne, (tu{t!. yt,ào3io,h.

nafl!4i ntlìn&iini gjLolnrn nttúlu, u,¡'liçi¡¡'. ,ro),lum, níi\nr. e,7,Iirior,sl{,4?D

otini. tnu|lo,¡7-¡1¡1; >p'ào|i'rìnr, nrl t'ü1iu t;ttornüntt (,nt,.ttte,-D(tB&ttt& s.jile-

,n6Da¿¿, l¡errutn-nuÉino,síiilet¡tt:t¡¿llr, ¡¿rrz ng¡tniltr, !slør¡r nolo eelnínt,.

Iûlt: 'ttrtt¡tt sòile' tniui, t)tl(L-D(L süiluntttittt. uttri ¡¡t'r¡1¡¡i.. :iîtínit¡

ion[n"rr, cEIDiut> oà¡iitt,5e prìn3.irlr; ¡rr]lTorr, o.nnü,t'e, sr)flelrraltssi.q, ntr,qa

,sdl,lclrr në¡ùtje: >,pàniíun, sfttl&-De, sö.[leueno otioi. 1t,ùniioll koseve,

ctúní iãni lrcrslenni. ¡>íønul, Br{nu,}/ ¡o1i¡¡¡,,,r' uulru¡/l nè¡ii emr ëttí.

iillntlul G€.IDi, Bu,ttú, u,lni r:otiúníol¿r.

colii.r'iirÌtre r¿ p'rìn3isron¿i¡¡ 93øj 'ruliarr' 'p'Eni€rtDttr rtaT1i-lti nír'ttoürtt,,

nir a"ol;ë¿l¡ lnull&r a"utüri,çíolla,r. !,ellu| B&{'inú ßa¡l¡r;t ¡>ntririu, cel!t
yillet au{! p'rìnri,siìr¡ gic3nr4 'itr,n!nrt, celni. 1t'tìrn[iàq tljzi sornrt,: Do

rnu|ltt,ji n¿r€d€ ¿;¡.¡¡¡i¡¡ofr;lsurl?v në¡ínj,e: referr.nirn, no¡rrrnrt utr,r'niçia

ticttärijoru.7ù nèní. ¡¡iø nir Àrr1neÀ' ¡lirpi, [,o7 ,p'&r& riüDí. ut lioþte¡,e

Hcn', ich wllrlc luch (liÌ nicht ct'z¿ihl('n.)) D{rl Sult¿rrrsetzilhrrr schlttg

tlrn ][ullirh. Dlr' ][ulhh fhh u't'inrrutl zuur Sttltall. Der Srrltiur srrh,

rl¿rss rllr liir ilrrr lrrrtr,rrìr[e ù[rr]hh ncilrt, ul(l sirgt{r: l.r\[r,irr Sohn, wiu'nrn

\r,cirrst drrirr I)tr ìhrll;rh sirgte: rlfeirì SlrÌtinr, irrh hlrltrr lirrclr Tnrurrr

gehitbt. Ich lt'z¿ihlte ihn lic,ht nrlintn Eltcln, ich clz¿ihltc ihn tricht

rlcrr Ii;n'ln'¡rnr,nfühlcr, sic schlttgrrn mit:h. fch karrr nlch I{onst¡urti-

nopel. Dcr Erzir,hcr sitgtr: rrrzähle ! Ich clzrihltc auch ihrn nir,ht.

Er schlng mich. Itrh hnur zu EuÌrr nfajtstrit.r Dr,'t' Srrll,lu sltgtr':

rDtt hast iluten rticht erztihlt, rrrzrihle rrrit'!r Der lhrlLrh slgtc: )l\nclì
rìir \\'rrrrle ich niclrt erz¿ihlelì.0 Del Srrltirlr wurde zornirìt{. Er llefirhÌ:

lStrltlrrrirlr,rt dicsert N[ultt rlert IIrrls irb!'> l)r,t' Piibcl krrtrt, nrtlrtrt rlic-

scrr ruit rrrrrt fülrltr ihrr fol't.
AÌs sirr ihn fortführtcn, sirh clir'l'ochtcl cles Snltirns. rlit Prinzes-

sin, irus rLrlrr Ftnsttr, rl¡ss rììiìrì (-irìcÌì l[ann, cinrn st'hönrrn ][t¡lllh,
foltfÍihlt. Sic litl LL.rrr PiiÌlclcltr.f ztt: )I({rnìnr ltirtltctlr Dr,r Pöbcl-

cltlf liittlr zu rl-rr To<rlrter rL's Srrltiuts. T)ir, Toclrtet'rlcs Sultiuls frlgte:
r\\¡olli¡r ftilrst rltt rliesett I[ullahhl Er sirgtc: >JIeirte llerritt, n¡ir fülucIt
ilttt, uur st-,inett Hals irbzrrschneiderrt.u Die Tochtcrr girb eitr Hemcl und

r.ir.l [lell. lNiuuu rìicst-.s Ileturl uutl schlirge einen \rogcl tot. Giess

69
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aI, nir guí ttur. nu leoincya gmini stir' euotil'r p'àollørnþu' 'ef ennim'

uojrariu'uuroul', bé!ù itttat na/J!: wal tistionet oèni' lnineye al'o!'

p,ùniéàr: gizi nm,uøçii ellsinnen ølo!, ectiroi, nir nö¡itik sanniy!4

iöine go'intt,. gu'r sÍtttütþten' nëslentcye naflao!, idlat na$ k"oineya

gana natiro!. e'totänilp p'ànllùr¡ eyn'€ BrûXti'

siz eelelùn, nmtli¡ia. m'ullatt sanolyþ1 iðerisinne iò¡iip iöip iatma2¿ta

olsun nir cuttr t'u s {"hinnan íL'ð tãne gjt!ö, ait ndm'e aeloi' p'ào'fah

nãnte¡fii o1uDu. ltnu' giQ{lar{q è¡iisitmqaisíso oraoa go¡iasþ¡' kotülerini

au imtna iot!çiasiq- ó¡iisini seóem'esser¡, stnit1inur' lt'arnþr' harp*

oënmi|. p'àni,lah efran ëtti' nellãJ öa¡artt!' n0 gaDer 1t!öafi! gi]iöði

Do,rso) t'opløni, g{t{Slar! poimt. tt/runntwit¡ cry èç{isini scöi4t oèoi'

Rr.nnûr, seöenteoiler. tefennim, üói-ne (lozelù nëoiler. 1t'ànilah' nëni]¡i:

toyl,wn, äðti¡t'íL nat¡a rtèttrti¡ior, er1 ë¡[isi' haqelslsa, onu' aar¡a aeri¡ior'

ikisi,ni e,ëri istiçior. é ¡[isini søð€iluesse/r, nizinuin en nuuhdr tb e isl'i¡ior'tt

das Blut in dieses Hemd, bringe es clern sultan und sage: $'ir haben

den Hals abgeschnitten.D Dcr Pöbelchef sagte: rGernu. Er nahm das

Hemd, tlie Tochter des sultans nahnì den }tullah aus seinen Fllinden

und brachte ihn fort. sie versteckte ihn in eine grosse Kiste uncl

fing an, ihn mit Vogelmilch zu füttern. Der Pöbelchef goss rlas Blut

in das Hemd, nahm cs unrl brachtc es vor tlen Sultan'
'wir kommen zu dern Mullah. 

.wåihrend 
rter }Iull¿rh in tler Kiste

ass,trankundschlief,dakamenvontlenrrussischenKaiserdrei
schwerter und. ein schreiben. Der Sultan las das schreiben: rMöge

das beste schlvert dort bleiben, und.mar soll auf diese seite die schlech-

teren senden. 'wenu du das beste nicht auswählen kannst, wird- es

einen Krieg rnit dir ç¡ebenr, stand. tlort geschrieben. Der Sultan gab

einen Bcfehl und liess ihn ausrufen. Er sammelte so viel l\[esser- und

Schwertschmicde,alsesgab,lcgtedieschwerterfortundsagte:
uWählet das beste von diesen ausþ Dicse konntcn (es) nicht heraus-

fincten und. sagten: rMein Herr, alle drei sinrl gleich schön.u Der Sultan

sagte: rMein Sohn, er gibt nicht alle drei, er gibt mir das beste' was

es auch immer ist, und will zwei davon zurück' Wenn wir das beste

nicht herausfinden können, will er Krieg mit uns.r Die Messer- und
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7t!éa7ó! g{l{óöllar: ttlenoint,, Biz seöun'elot oëpilcr. p'ào!{ah, vtriünmeye

naÉlaoi. nir çun, g!z! sulìan 1t'ti,n!iàq ionþta eclni. nø7t1d íah-

nnnøsi nä{ioni(ior. ¡¡Seuketlùn, nið.ätt oäs,irtti¡'ior¡?t> néni. p'à.n!{ah-ta:

>gizint, r ?¿ s s i¡ i ø lah{ äí gll!ö, nir nãme iaømli. 'au glllllar!4 cry

é¡lisini seé-al, lenolønti nu,'iamta iollø'nèmi{.' scðetnessttl, sutiq',ten

harrln, lr,tr'p' nénúÉ. lin¡f-r.s¿ höl-nir usltt seðemeni. omtr¡ ähln
oüíüttiliorutrrrr, nini.í. g{z aü{üncrek eètti, onaslnø ohunu. s(rttDuyurl

iöinoeki nnrllu, jlø;rnotr,n, naTt!-lñ lúnltnt g{z rñili"rti¡ior. iunru uuron.

g|z sanou,yttr¡ iu,ninu uaroi. tnte isti¡iorsuq?t nëni. ntulla-uu: >ni

iei istemi¡ion. ttiöü¡t t¡ülioniçi,orsur¡?t> nëni. glz oení-ki: rrus 5ølr,i

Buu&ìna u{ g!l{ð iollunli. 'uttnnariq c4 è¡iisùai oï&Da go(it;i4, ftna-
l.arln! nu,r!çia ioll!¡jøslr¡', adrtri.{. hel ni,r rrsfc, i¡iistrr i seóentendi.

io1-sø 1'1¿s.$ i¡ia niønen lutrp tst¿ltisr. ottttt¡ äiürt uä{ioni¡iorurn>

nèçin, je mulln, ni¡ior-/i:tl; utlre no'ii, otrpttn' goløi nc uør! gil!*lar! lwçrtzrt,

Schu'ertscltmiedc sitgten: tMein Hett', I'i'i¡ kiinnen es Dicht atlswählell.))

I)er Sultan fing an zu übcrlegen. Eincs 'l'ages k¿lm seine Tochter,

dic Prinzessin, zu rlent Sult¡tn. Sie belnerl<tc, tlnss ihr \¡ater, cler Sul-

tan, überlegt. llkrine }[ajestät, \l'¡ts rleltkst rluh strgtc sic. I)er Sultan

sagte: rlfeirte Tochtcr, dcr russischc Kitiscr hat th'ei Schrvertcr gcs¡rntlt

unrl einen Brerif gsssh¡iebr:n: 'Wühle das bcstrt von diesen Schwertern

¿ns und schiclcc rlie schlechteren hierher. Wcntt du (es) ttit:ltt auswåilt-

len kannst, wird es l{r'ieg rnit clir gebctt', steht gcsclrrieben. Bis

jetzt hat noch kcin }feister es lìctitusgcfunrlen. D¿rrunt üborlege ich.rr

Die Tochter ging sinnend und s¿tss itt ihrem Zimurer. Der ilr tler Kiste

bcfinrllichc }lullah sah durch clas ftlas, tlass tlas Miiclchclt liberlegt.

Er klopftc au das (ilas. Die locltter ging zu rler I{iste unú sagte:

r'Was l'illst tluh l)cr }fullah sagtc: ulclt rvill nichts' 'Was dcnkst duh
Die Tochter sagte: rl)e¡ russische K¡tiser hat nteineln V¿rter drci

Schwerter geschickt uncl gcsttgt: 'I)as bcstc 't'on dicselt ntöge drlrt

bleibcn, und die schleclttelr ntiigett ltierher gescntlet u'errlen'' I{ein

Meistel hat das beste her¿rusfittclcn kilnnen' 'Wenn niclìt, so wollte

Russlantl l{rieg mit tt¡ts. Darum überlegc ich.r Er såìgtc: rflöre eittlnal,

Mtirlchen. Was ist leicliter ¿ls das? IIan soll clie Schwerter in den Teich
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asslr¡lar. har1elsllar oittine õukcrst' onna'r'! tu'ss!¡iulia iollaslr¡Int'

,ur¡urt iíiøäm'ae gatufi Bw&Dü gosuqlan oeoi' l¡emen g[z seyirtt'i"

p'ir{Sù'io¡ 'itmlna eètti. tsà'hint, tfiktt¡ia iattþn" ríilio'tnoa oëpi'ler-lei:

;na oulion'í¡{ors'ur'lnz? gltlstar{ lrultza siraxirl" oènilet' 'har¡eiz'llar

niuinc óukrrse , otr¡¿ari ioltaq, iäzionne galan! Buro'Dû nlroyir¡" nëoil'er"tt

hmtat p'à'o!{ah,, ldle t'oplan'!p, gi\!étar! nllIt ha¡uzur¡ nal'lna eèttiler

gl\Stúr! ha¡trca n{rø1¿I!lar' ilti tti¡tcsi nisin'e óukti' nir odnesi läzionoe
"goio¡. 

nuurn oinine öuk'enn'eri r t¿ s s it i ati ø iottani' ru'ssi¡ia lah!

i*yi¿-t t giQitarlrt è¡fidsitti al,!-Eonryo/,, lenatørþfi iollnnúl' r u' s s Q'i a

S*i¡,,o,n onnlnu nerte afitti unantlar uarnfiÉt nèoi'h'wp ëtnr'e¡ii

unuttu.

rit'ztrntutt, sõrtt'iti tri¡te at nir nirinnetr t;uozel' nir nÃnt'e iaz!1t:

ùo.s,n. o rr'n ! iùhis¿t¿-stn-l¡i nu atlwir¡ èt7 ë¡iisirti al!-go¡iasþ¡' fenala'

rln! au t' m af o iottifiasit¡' ë ç{isini'seðeitrosse4' lmr ain harpl'p' ànilah

ne kaoer nailat', tto kanrr- at ðatntnaz! ttorso' t'oplao!' hëi'ú'risi' seöe-

htingerr.WelcheirufcletrBoclensinken,dicsollmatlnachRusslirnrl
senden, tlas auf rlem 

'wasser bleibt, das soll man hier lassen.r Die Toch-

tcr licf bald hin¿us uttrl karn zu tlem Sultan uncl sagte: rMein Sultan'

ichschlieffcst,undmitnsagtemirimTr¡turnc:'Wasdcnktihr?Wer-
fet tlie schwerter in deu Teich. Die auf den Botlen sinkcn, die sendet'

das auf dem wasser blcibt, clas behaltet hieir'.1 Glcichversammelten

sich der Suitan untl ilie Erzieher, nahmen die Schwerte.r unrl gingen zu

demTeiclr.SiewarfendicsclirverterirrrlenTeiclr.Zwcistiicksanken
auf dctt Boden, eines blicb auf rlern Wasser' (Der Sultan) sanclte gleich

die adf de¡l Boclctt gesunkenen nach Russland' Der russische Kaiser

bemerktc, dass er das beste Schs'ett genomrnen uncl die schleclrten

gesandt h:rtte. Der russische Kaiser sagte: rrAuchin rler Türkei gibt

m so klugc lvlenscltettrr, uutl vergass den Kricg'

NacheinigerZeitsirnclte(dcrrussischeKaiser)ilr'eigleichschöne

PferrleunrleinenBrief:lD¡tduclerttirkischesultanbist,sollstdu
das bestc von diescn Pfcrdel nehnten uncl clie schlechteren ¿ur[ diese

seite schicken. wenn iln tlas bestc nicht ¿ruswlihlen kannst, so tvird es

Krieggebeu.Delsrrltanversarnmelte¿ìllemöglichcnTiertirzte
und Pferdezächter, aber niernand konnte es herausfindcn' und sie
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ttt€Di. >1r'rìorJrrhril , Bv. &tlorirl äðíi-t¡t' sar¡ru IrTr¡l/1, ui: ntu¡r¡uri stt:t-

¡¿l;>, ocníler. yt'àniiu,lt;,>,4,Iuttr, iir:iir¡,ii nut¡u, uërnri¡iollar, i/ii.sirri
cèrí islíçiollar. srlð¿lr¿ssc/i. ¡i:il¿l¿r¡ lrur,p islí¡lilktrt nilirtyt rrii,sriinirreT,e

urllu,o!, sertiçiirrn, cetl,i. seroq[innu, ¡riiíiirrii¡iicr¿ rgi:! hunþn s¿rlir¿¡¿

celni. nø¡ti-l;i nuwwi niiíiirri¡or. lp.rìnisrrr/rirrr. nlrY4rr oü!üttiqot¡'/t>

ntioi, 1r'rìri.{ah,: rgiB¿r¡r, r'r¿.s s ¿lt i u, {u,h,! üìi nt, nir tttl¡tte t!,onrttrtttí.i.
tliun€De ia{,iorJtí: 'Ðtt, ut,luri4 dry d¡iisirri s¡(i'1t orau, gu¡iusitl,ltno,lu.iní
ilrL ienJtt.& iolli¿ræiri ne¡i,ä 1uznfí, '/rlisirri strr';élróssrr7, halain hu,r1t'

oenii..{¿.¡r.¿¿'-i.s-e /t¡ií-/,'¿lr,ss se(e¡tttní.. ontt.4 ütün oüii,,ttilirrt'un.r> g!ø

¡ri.sTii¡¿¿l'e/i tnullu,n.it¡ [rtninn, eetli. ,>(utte,n ¡nulhtu. rrr¿.s¿le s<rnr¡l¿rr

íhã¡et.t¡ tnulluLl: ,tonnún golu,l ntt rv¿r.)), Di(l:or'1 t>1t,t\nííultirtt tir lrcnntlt
¿rJlirsir/, uau,ttntqtu girX ànim olsu.rl, t;n¡i.ílii,i iil,inni rìrrurr olsroT,

¿r"rl'isir¿¿ stl D'tolouïsìr?1, o ttll(r,ru, iiriinc ii,{_fenê tY,uttu¡tts ¡¿lr¡1,¿r..s¿¡/.

o httrneT,rtr¡ 'ti.sf ¿l,,tt¿ .''iirztirsiir¡. hut¡L;isi nu lurr(lnrr ,s,¿ilirør, itlt: kr,rnfu

s¿ìgttìll: lnleiu Sttltlrn, ;tlkr cliesr. l:)fr,lrlc sillrl tlir iru¡¡t'nehrn, \\rit.kirìtìtel
tliesr. rticlrt ;ruswählcrr.> I)r'r'Srrìtiul sitgtc: ))lI(,iu Solrrì, irllc rìr,rri gibt
nlrtr nrir rricht, zrvei \¡(,ì illn('lt \\'ill ntit¡t zut.ti(lk. \{clrn wit' rricht,

¿trtsl'¿iltìtrlt kiillltolì, tvill ttutn lit'ieg trtit llrìs.)) So slgctrrl, filr¡4 r,r irtr zrr

iiltrrllrrgclt und ging itr scinclt Palirst. .¡\ls rrr in seilrenr Palast iilrlrkr¡¡'te,
kitltt sr-'iltr-. 1lìrclrtr,r, rlit Prinzessin. Sic lrlnrltktrr, rlirss ilr \¡;rttl tiìrer'-

Lrgt. Sic sirgtc: un[oin SultiÌr, \\¡iu.ulu übcrìt'gst rln?l .l)lr llult;rn sagttr;

rllrine 1l\rclrte,r, rtel russisclrc Ii;rislr hlrt rlt'ci Jrfcr,rlr ulrtl cincn Jìrilf
gcscltit:kt. In dt-,m.lllit,fc hrrisst r,s: 'l)u slrllst tLrs lrlster tliesrt lrlr.Lrll
Itct'ilttsfilttlcrt rurd r1trrt lirsscn, tlic strhlcr:lrtcrrerr sollst rtu lrrf rlicsc

Stitc scttrlrl. Wtlut tln rl¿rs Blstrr lticlrt hert'ltrs{ilrrlrlr htrnnst, so ¡.j¡,1
('s lililg gelrtrlt.'Bisltcr lt¿tt kt¡ilurl ls hulirrrsgefunrLrlr. I)¿rlrulr

til,ret'Lrge ich.r In iluen (irrd¿utl<eu gitrg tlie 'l'orhtel zu rìrrrr llrrll¿rh
(rrnd sirgtc): >Ach, nlrrllirh, r,s str'lrt so luìd so,r I)ct,ntull;rh s;rgt: rWls
ist leiclttcr ¿tls dies? llcil Sulti¡rì solÌ einrru (lrirllelr intsw('tfcn lasserr,

volt r,itrzig Fttss Lringc rurrl t-on z\vitnziÍ{ Ilttss Brrritl soll el'sein. IJI'sr¡ll
ilur mit \\'¿ìsscr fällcn lassrtt. llr'soll ituf itllLì rlir:sc rh'ei Pfertl, je cirrrrtr

R,citt'r setzetì unrl iillel clicst:n (lr¿rltelr jagcn llsstn. l)lrs von dieser

Seite sprirrgcltd auf die ¿utrlerc Scite übcrsctzt, rlits Plerd soll rl beltll-
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ceðerll, o ati Ewralú gosurt, o eeöemi¡ien atlar! eéri iollldøslq.n hcm,en

gi,z nanas{nir¡ ianina awlp: rp'ôoilônl, {inoi iattþn',uliumnn',rä¡iømnø:

'pao!Éah ne oüÉtlni,¡'iot' néoiler. 'nir he'noek gaznirslr¡', nèniler,'ltrTu'n-

nuyu g{ry àoint, eeqiitiyi iiyirmi øo{m. o atlaraäl tãne öam'nas nin-

oi,rsir¡. o h,utoeyeq 'ästione nirm)tsütr¡. lt'aqels[ ète tarala ecöers|'

orru BuraDü gol'trrl, eeðem,i¡len atlari eèri iollasþ¡', rti¡'iamna naqa

neitc söiteniler.t h,etnen p,à,oilah enr aërí¡ior: nir henoek eltiri¡or,

iöerisine su oolour!1ior, utlariq ästio,ne ü,i tãne aoant a'inniri¡ior,

henoeyer¡ ästiotte sttroia'icior. øtlarlr¡ ilci tãnesi prllp TorQp eeri

öekiri¡orlar, nir tã,nesi nu taruftan. s!ó!r!¡ior, o twafa eúi'ri¡ior' o BtL

taraf a e eðen, at! ianoa go(iur, o r,eðenli¡ien' hwfuamtø! r u s s i ¡fr a1 i a

eeri iotl!¡ior. ru's lah! nafi!¡ior-ki atlar'lrl ëçiisini ahrfrl, fcnasini

'iotlunfil. oiçiorki: tlos?rr, ann,ipa neile a:¿!ll! anamlar aanit!{*,

ni¡ior, lmrn étnlcye 7ltnrDiqr',

nit'zun¿ansõra o s 'nL ûnni¡ia nir nãmeiaz!¡ior: tsenir¡ ulylrlar{q

ten, die niclrt übersetzen können, soll er zurücksenclen.r Dic Tochter

ging gleictr zu ihtem vater und sagte: rrMein sultatt, ich habe jctzt

geschlafen und geträumt. In mcinem Traum h:tt man mir gesagt: 'was

tlenkt dcr sultan? Er sollte einen Graben auswerlen l:rssen von vierzig

Fuss Länge, von zwÍìnzig Fuss Brcite. Er soll auf diese Pferde drei

Rciter setzen und über diesen Graben jagen lassen. Das auf die

anctcre seite übersetzen rvärde, sollte er hier behalten, die Pfercle,

die ¡riclrt übcrsetzen können, sollte er zttrücksentlen.' so sagfe man

rnir in meinem Traum.u Gleich befichlt der sultan, er l?isst einen

Gr¿rben ausrverfelr unil ihn mit Wasser füllen. Auf tlie Pferde lêisst er

rlrei Reiter sitzen und über rlen Graben jagen. z¡rei von den Pferden

kamen btiumend znrück, tlas dritte springtvon clicser seite und geht

auf rlie andcrc seite hinüber. Er behält das Pfercl, <las auf die andere

seitc hinübetsprûng, uncl schickt clie Tiere nach Russland zurück, die

nicht hinùberspringen konnten. Der russische Kaiser sieht, rlass er

das beste genommen untt die schlcchteren zurtickgeschickt hatte. ,

Er sagt: uln der îürkei gibt es so kluge Menschenr, und vcrgists

den Krieg.

N¿rch einiger zeit sendet er nach der Türkei einen Brief:
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sssi?¿D¿?ù aiøim gànlnnor gorll.t(ior. aiylrlar{q sesr,r¿r /i¿s, io¡srr, hu,rnin,

lrurp.> osnr,n,nn{ íùl$na ioll!¡ior. osnt,&n.n,{ {alfi oytr¡ior, nàsil
olur. >iki aiQy iol,oan aiylrlurlq se.s¿ rrrì.ç¿l eeni¡ion> oè¡iäp o.ttlärtnncye

na{t!¡ior. ¡üúirrr'i,r'i'¿n g!z! eetiç[or'. ríìhinr, niéíin oüllioni¡iorsrn¡?t>

oë¡ior. 1rùo!{ah,: ùgízùntt, nilittt', }r r¿ .s s iç i ø {ùhj ¡¡¿lr ¿atn¿ iazilior-ld:
'stnir¡ ai1lrlarlq senlìsrln.¿¿r¿ nizirtt, gu,oitvno,r ne cè je iuttr, nili¡ior ne

GuILäz ohr,ra ail'ifior. ni¡,lrlarir¡ s¿si¡¿ri /t:,¿s, ioTsahu'nírt, lwrryt,' oi¡lor.,t

giz oälihterels rrntllu,ni1 itm/na eeoi¡ior. mu,llã1in, srïrle¡1or. nntllù
oi¡iorli: tío7 goløi, o¡nm€, ¡err cifu¡r¿ss€Ð1, ¡r.¿ '¿li ohløs. ,¡t,ànllah

nutiotn, 1¡rr,nþni nayiilulsø, ut,n t' r¿ s s i ¡i rt, làlr.inrt, get:a,p rerirint,,t>

a[z ¡u,rr;þn, sr¿lì¿r¿ qt'à,oilalm.stijh:4or: rse¡uir/ filan tr\rihte jettàt t)ftiyill
mtùla¡ii fellatlariq èlinoen øloln !n[. o qiliilaril, o allarþ¡ ëçiisirti
sct\en, o nuùla ioi. !,ezusitri a,f ànerse4, î'?¿ r s i¡ [ ø {ìth,!nø ietr\'¡t
tttireSelo oeçin,þ yràn{inh,: th,aini, çtiølm, afr-ëttínut oeni. unrllàçi(

rUnserc Damcn fiitchten die Stimme clciner lIengste. Ilnterbr.ich
den Hcngstcn die Stimme ocler cs n'ird lfuicg gcbcn.D Er, senclet

ihn dem ttirl<ischen Sult¡rn. I)iescl fängt an zu überlegen, lvic rlic
Stimme tlrrr He¡¡gs1. tiber ciuen zll,r.ri ìIon¡rte lirugen Weg geherr l<irnn.

Als er iibcrlegt, ktx¡unt die Toclrter hcrbei und siìgt: r}lein Sultan,
\Íal'unr dcnkst duhl Der Sultalr sitgt: rltcine Tochter', der lussische

Kaiscr schreibt rrinen llrief ; '[Jlrserc D¿urren hönncn rvcgen der Stimme
deiner Hengste wetler tks Nitchts schlafcn noch rles 'l'n¡¡es sitzen.

IJnterblich clic Stiutnre cler Hcn¡1str.' odet' {rs \\rird Iiricg geben!'r>

In Getlanken gcht rlic Tochter zu denì ìfulllh urlr'l clziihlt dem trlull¿th

¿lles. Dcr l\[ullah sagt: DEs ist sehr leiclrt, iìbcr wcnn ich selbst nicht
gehe, wirtl es nicht gelingen. Werrn dcr Snlt:rlr mir ntein lrrbl,rì.r'erzeiht,
welde iclt tlcrn russische¡t l(aiscr die Antrvolt gebt,'n.rr f)ic 'l'ochter,
die Prinzessin, sitgt zu delìr Sultan: rlch habc zrr gcrvisser Zeit clelt

IVIullah, rlc¡t du dern Pöbel gegçeben htst, irus rlelr IIülrrlcrl rlcs Piibels
gcnollìrìten. Der'd¿s bcstc Sr:hwclt und rlils bcste Pfcrd ¿usgervtihlt

hat, tlas ¡var dieser trIullah. Wenn clu sein Verllrechen verzeihst,

n'i¡d cr rìem nrssischen l{aiser die Antn'ort geben.r l)er Sult¿n sagte:

>Schnell,.meine Tochter, ich h¿be verziehcn.r N[;ur nirllnr rlcn ][ull¿rli
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ölyarn!1t p'àoliàq iunna eetirniler' p'ào!éalt, eþmþ niuan ourou,.

p'à,n!{ah: tõltmt, sujuqu u,fu-êtlimt, néni, nrus {ìt'h,þtu jeuàp aèrlr

n,|pi. tnullaa-na:¡nai 'iistior¿e, p'ùn!íùn>, oèni. ¡se'nnen rël niq osker

'islcrim,, heçt nenioln' ttntÍlttnpen ð{7n$¡iaiaTlur' nunnariq henis'ûte

silah,, jcltlù"r¿e tisterun,.l p'à,olløh, anr ètti. aë{ aiq asker toplunni.

silutrlarþ$ atiroiler, ntullà¡ia tcslint èttiler. tnullà asker allp ru't
là,hlnlq olnu.yu, lnelnteltüe iòrini. giry curt ganer eéoin,le ï u s Éà,hþ$q

oturouytt, {eheriq kcnàr{nu, ðàoirlør'! guroular. nnt'lla asltet'i aaiþt'u

tonløn!. ¿mher¿ t'm¿neh. aèrni'lti: l.{el¿¿re eirinie it, hairtan, &Dortl,

ne nulursaq'lzt rruruqt oè¡fti, emir t:,h'ni. nuttttur iúúre eirinie gpluine

ne eelirse, aunnay& aaílao[lør. htmut, air tànesi gafi1t r tr, s {à,lv[rr'a

>iàh,!m,, o s 1n, u, rt n. ! o a n. nir-ez aslrcr e ehtúi. óarllna soTaylarna

uDttrrrr,,ntal,kopek,ne aulullu,rsa,uuriçiollar.> h,ent¿tt, rus {à\fi scyü''rn'ü,p

nmllali! nu,luçt: >nnr', oylum,niöiin, neile ëoiçlorsur¡?> nè¡iirr'ie ntullà,-na:

her¿us und fülute in zu dem sultan. Dcr Sultan sass in seiner Ehren-

stellung mit untergeschl:rgenen Armen. Der Sultan sagte: ul![ein Sohtt,

ich habe tlcin Vcrbrcchen verzielten. Antworte dem russischerì Kaiser.D

Der Mullah sagte: t[icln, mein Sultan. Ich will fünftauscnd Solctaten

von dir, diese sollcn nicltt vou meincm llefehl abweichen. Fülallc
diese rvill ich Waffen und Geschosse.D Der Sultan gab den Befehl.

Es rvurdcn füttft¿rusend Soldatcn versantmelt. ì'Ian gab ihnen Waf-

fen und gab rliese clcrn l\fullah. Der Mu]lah na,hm die Soldaten und

marschierte tlortþin, wo cler ¡tssische Kaiser war:. Als sic vierzig

Tage gcgilngen warett, schlugen sie dic '/'ùte an dcr Grenze de,r Stadt

auf, IMo der Kaiserwohnte. Del Mull¿h sammelte dic Soldatcn um

sich ¡ntl gab den Soldatcn rten Befehl: Dw'enn ihr in die Starlt geltt,

schiessct alle lluude, 'fiere und ìIenschen tot, die ihr findet.r Als sie in

clie Stadt kttme¡, fingen sie an, alles niederzuschiessen, vas sie vorfan-

den. Glcich floh einer uncl bcn¡rcluiclrtigte tten lussischen Kaiser: rllein

Kaise.r, aus clct Ttirkei sind ein rvenig Soldaten gckomrnen. Diese

schicssen alle l\{cnschen, lliere, Flunde tot, was sie auf rlern }Iarkt-

platze und ¿uf den Strassen finden.r Der russische I(aiser sttirzte

glcich liin, fancl den tr[ullah urd sagte: DHalt, mein Sohn, warurn
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r.s<rìlr3irrr, síeiq ltoltekl¿rui s¿.snrre n, niøùn u,IIu' lrcp iu,yrulu,rini o,tt!lu,r,

ônu, uëilil uttrri¡forult.> ,'?t, s.s i ¡i a {ri'hi: >to¡rll¡,,,, il¡ uilly" iolnnn nà.si'l

olur, ko1telilcri4.se,sti o tttclntel¡ctt cintrT¡> oe¡in,5t m,ullà oë.ní-l¡i:

r.(rìh¿rr, rrrì.stlohlr', iki. uiliT iolou"tt. nizittt. ttiyiflrlrjr¡ .sc.sri Buida eeli¡ior.

Eìuinnar[r¡ls got'Xrt(ior,t nelin.5e l u.s .{rìl¿.r] .oii.{rnrr¿r-lor. ¡>ãÍeri.m,õluut.!>

niçior. Ia,lt nir nur¡r{il nnt"llo,niq g¡une tr,t'iç{or. lôlrol, iu,tr,u, nir gu,t

elnise 1n¡r,t,r nilior. ntullri ni.r nc,í øl,ri¡¡iror', {à,h!r¡ g4rnt o,t,!¡ilor. lo,lr,

ni¡¡or-lii: r>oylunr, ¡t¿ n¿ìiri ni¿je ntt!4?t ni1[or. mul.l,a níçíor-À'¿i; rÌ¡'rìni-

.{¿ìr,..' })¡,¿{,n{ iplih [a\>l;i elniseleri ¡r¡lliirl,in¿r ne çín 5t d¡1]¿; t>q1,1¡¡¡¡, ¡1¡¡d

ilrltiÀ: olrrr-rrrrr?> nclinie nt.u,l,lu,h. lnh,n ni¡ior-kr; u.{'rì/¿rllr, oe ttti,¡'oen tlníse
¡lttr-l¡lu.li¡> ni1ii,,r. lult.: ¡xtÍerinr, o1,f¡¡¡¡¡¡, oiliLtr. r/iu¿iio/i t..i:ini nu

mulltì¡ia ¿rir¡¿rlrD ní ¡ior.
rrrrrl/rì .{n/r.r.ry 93;,¡ni, ¿{..s/i:€rt ruli1j3i,,r', o s t,t tt, rt ¡¡ ¡ í¡¿/r,irr¡r, eeli.ç[or.

o s rlr .¿ rr rr,3 .iøh;g, nulliliu, Titttrtt tinet¡ ¡1jr; mnlliliu lriri¡lror'. ¿/¡i.s¿ln¿

tust rln so?> DIL l[rrllirh s;rgtc: u]Iein I{aiset'. w(,Í{(rll clcl Stilntne
rlcitret' I{nndc ha,ben unsere T'Ielrle rllc ihtc Fohlclr \¡cl'liìss(,'n, clanrrn

scltir,rsse ich.u Dr-'r t'ussiscltc li¿ristt' sit¡¡trr: r\\¡irr kanlt rlie Stiulnrrr drtr

Hunde üìlet einerr zn'r-.i lloltate l¿n¡¡rrn \\¡r'g in jlnes Lirnrl gthcn?u

Dct'I[rrllirh sirgtc: D]lrìitt I(aisor, wic liirnn ¡lic Stimule utìsot'{l }fengstc
iibcr cinctt z\\'ci ìIon:rte laugr-'lt \Yr.g ltit,rlrr,r lionrnrcrr, I'eil [,rrrc

lJarnclr sio fiilchten?u I)u' Lussis(Ìlt(ì l(irisr'r üblllegt: uBravo, rutilr
Soltn!r s¿rgt (ìr. I)el li¿risr,r rvilft eil Eiscrr r.rll rL.n l[rrllah unrl s:rgt:

rrì[itr:he ¡rus rlirscllr cin J(k'iclulrgstiich!r l)ur llrrllrrh niurnrt t.irren Str-.itr

rurrl u,ilft iÌuì r,ol, tlcn l(¡risrrl'. Der l{;riser srrgt: rlllcin Sohtr, u':urlrrr

It'rrt'fst tltt rlicsrlt Stt'ilri'r Der ìIullah sit¡4t: ulkrin Sull¡ut, lnaclìe rlirrltts
tinctr Fitrlen, rl¿trlit ich rlic Iilcirlnng tì¿iheu hirnn!,r I)r:r, Iiliser sagt:

lNltrilt Sohn, Ìraìtn ein Stein zlt Fír(letì l'r.lrlrn?u l)cr ]hrlltrh sagt:

rXfein Iiaisel', krrtur ¡rus cinem Eisen r¡ino Iileitlung tveLrklr'/r Dr.l'

Itaisrt s¿rgt: Dllr¿ì\¡o, tttc,itr Sohtr. Ich hirllc rrrcinc jiingstc'l\rclrtcr
rliescm ìfullah geg{rbrjn.D

Dcr' l[ulhh nimrnt rlic 'l'oclttcl rlcs l(lisrrrs nnrl rlit-. Solrl¿ten uncl

kotrmrt zn rkrm tiilkischen Srrlttur. Der türhischt Srrlt¿ru gibt dem

llrtlhh strinc 'l'ocltte-'r, rlie rlcut ,\ltrllalt Dic¡rstc ggleistet ¡at. Ur feicrt
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ouyíinëniçiiot. rìvtrrot aQçi{"ttør. zoilúh,to,nohm},ap'ìto!éalúørlq giølori

rrrullm¿iq nir tenesi say,!nø, nir tenesi soltma otur!fiollør. nt'ulla eulislior.

hànunlar: tvniúun culDtirÊt, në¡inie rnullà oi¡ior-hi: naen aavt[noa

BunDûn ntês sene eauel nir rä1ià r'uoroi¿rtt oè¡inle ilùsi-oq. tbuir olat

oi¡iotlar. mulln ni¡ior-ki: tn)fiam,na ai eeloi, øir goinwna eirni; eun

eelnd,, nir goimnna e'i'roiv, né¡inie o srn,ûnni iah11;nltt gizd: ùGun

aen-iml ni¡ior; r u s {ahlnlr¡ giz!-na: tai ntn-intt oi¡ior.

78. sir lekes, nir óomart arnanal olnt!íIar. >istan nolu eioele!¡¡

nènùller. a'unnor eioerhen éomarnlt¡ èpm,gton! iènúÉler. öom'arnlr¡

êpmgyi t'ühtnmil. Iekes öotnarna pènuil-ki: ttlø2¿anal, Btn süqe

épntgyanfi uennentù, nèmil. öontørt nènail-ki: r'Blniont' ë1nryyarn!

senir¡tnen iènuk; nenint, ëltnr,gyanr, t'ükenoi, lin'oi seniq êpnt'gyar¡!

iè¡ie juk. nëfie ',^ennifioq?> oèmil. lekes ntëtnil-ki: tuèrm'içiano, nènuii'

die Hochzeit mit beiden. sie vcrgnügen sich. Als es Morgen wirrl, sit-

zen die Töcþter tler I(aiser, die eine auf der rechten Seite des Mullah,

die andere auf der linkcn. Der l\{ullah låichelt. Die Frauen sagen:

Dwarum lächeltest rlu?r Dcr l\{ullah siìgt: DIch habe tneiner zeit vor

fünf Jahren einen 'Iraum gchabt.l Alle beide sagen: pwie?¡r Der

Mull¿rh sagt: rln meinern .lraurn kam der Mond und ging unter

meinen fum, die Sonne k¿rm und ging untcr meinen ancleren Arm.'r

Als cr so sprach, sagt die Tochter rles türkischen sultans: rDie

sonne bin ichu, und die Tochter des russischen sultans sagt: rlDer

Montl bin ich.>

r8. Ein Geizh¿ls unrl ein'wohltliter waxen Frcuncle. sie sagten:

uGehen wir nach Konstantinopel.rr Als sie gingen, assen sie das Brot

rles Wohlt¿ters. Das Brot dcs'Wohlttiters ging zu Entle. Der Geizhals

sagte: u!'rcunrl, ich werde dir mein Brot nicht geben.rr Der'Wohltäter

sagte: rwir haben mein Brot mit einander gegessen; mein Brot ist zu

Encte gegarrgen, werd.en wir jetzt dein Brot essen. 'Warum gibst du

(es) nichth Der Geizhals sagte: rlch gebe (es) nicht.rr Der'wohltåiter
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öotnort uënui{-ld: *uícrmiliorsaq, Betr süq& &rX&D&f olrlorrD, nèntif.

lelteslen, airij,ln${. IeÀ'¿s ist¿¡r¡t nolo eèhnii.

ðonr,arl, ia1¿þtoø nir oeyinnen aarntii, neyirnt,nte eëhnif. ayíant.

olnlii.o{. ðontart neyirmenoc segtetlã,¡ii na{þra öeyþnli, ,iatnr!{. nir-æ
ourun jø taTtànlr¡ urasinnan nu1¡ntlf-ki nir nilhi r,elnid, nir kole¡ie

iatnr,!É. nír-ez naha ou,rnril, air ku.rt eelmid, air lrc{eçie-ne o iøtn$i.
nir-cz no,l¿a ourntiÉ, Bír uslun, eehnii, o-oø nit' lnle¡ie iahnii, ðontart

seytetlã,niq iöinoe Bu",tl,nu,ra seir-ènerhen o,slon, oenúl-l,:i: rlgtrt gwnal,
söitrelt oémii. gut nôni,{-lli: ne sailiçiint? niøn*t na¡itrk, nitlri garnøl

uar, söilersiot¡tt në¡irt.5e niliú aaroú.X néntil-ki: t{p'iol;uq.iisúrlor¿e e eötn-

nerne nir keuron gonolo. 'l¡et¡ran ei,nennen, sòra uaraç{ilr, Be1n(ii,¡n,,

h¡,keurànir¡ièrinoe air-ezsirint,epnteltaarsu,ië¡iint,'nënim. t;at'oitn-ki

nir allu¡t, t'op oraou u,nlohnuf'lør. alnþn,, c,etirnint,. ðanint, ólklljllin.
nelioyttry e¡u'nDt o ianina nu, iunitto iuau,rli¡iorwtrt, o[ni¡ioru,n... o'ttrDcnt,

sagte: DWenn du (es) niclrt gibst, werde ich nicht dein Freund scin.D

Er trennte sir:lt vom Geizhalse. Der Licizh¿rls ging n¿rch l(onstan-

tinopel.

In tler Nähc l'¡rl einc l\[ähle, der Wohltäter ging in rlie ]Iühle.
Es wnrrle Abencl. Dcr 'Wohltåiter stülpte in rler Mülile einen l(orb
über seinen Kopf und legte sich nieder. Nach einigcr 'teit sah er

durch die Bretter, class ein Fuchs kaln uncl sich in einer Eckc rietler-
lcgte. Nach eittiger Zcít kaur ein Wolf uncì legte sich auch in einer

Ecke nieder. Nach ciuiget Zeit kam cil Löwe unrl arrch er legte sich

in eirter Ecke nieder. Als der Wohlt¡iter in tlem Korb diese anschaute,

sagtc dcr Löwe: lBrudet Wolf, sprichb Der Wolf sngte: rWas sollte
ich splechen? Dcr Brucler Fuchs ist ¿iltcr ;tls 'wir, er soll sprechcn.rr

Der F uchs sagtc: rlVor kurzer Zcit legte sich eine Karatv¡rne oben an

dicscm Wege nicder. Ich clachte: Nachden die K¿rr¿ru'¿ne fortge-
gangen ist, möchte ich gehen uurl sehen, ob ¡rn dcr Stellc cler l(tra-
w¡tne ein wenig Rrotkrumen ùbriggeblieben sinrl, ich lnöchtc sie esscn.

Ich gittg unrl sah, tlass t'¡r¿rn rlort eine Golclkugel vergesscn hatte. Ich
nahm sie, britchte sie uncl vor l-,angrveile rolle icìr sie vol dcn Ertl-
loch hin und her und spiele. Danach l¿rsse ich sic in dcm I=,och und
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sòra neluye slrafiitiorann, eueøm,i!¡i,e aèoi¡ionnntt, oëior. ö'omart ntnt'u

oiyi¡;ifior, i{ini¡ior. onDún sòra: usöile naTal{nt,, gurt garoaÉ>. glnt

garnal oi¡ior'ki: iq' ià'nimizoahi ho¡fii"r¡ oaaarlnna air telc gara go¡i!"n

oar. ,¡t'à,n!Éùr¡ euozleri èrr!o!. heð Det^ttløln mút[rtr.i¡ioñar. o garû gocäu

rmr¡ në¡ini p'ùo!Éà,r¡ e"ozlerine nire nir ilaö. eèni¡ionmr. eelifionnn"

'o gara goiunu iè¡iim' ni¡iorunt,. kopekler neni gom!¡iollar, ianøiun$-

iorum. neile tLraÉ{1ior1t¡tt,, oi1ior. tsõile nnpllnt,t o,slairù garna{lt uslan

garoo,l ni¡ior-ki: vpàollatúq yas-1tayöano ilti kuqt øllun cuonvü,l'ä. h,er

eutt, insan iatt!-nñ-ini, eèoi¡ior'wn,, aunnari eínú¡[e nalQçiorum. ó!4ar-

na!u,yþn, uøylt !fi¡i'["r, insàn gay!çior, oroan gøö!¡iorunt,. aTlanv oluiur¡

üaritiorunrki l¡ùte näølerttnil,. zanahu gaDe'r eíi¡iorwru. zanah,ton insùn

gaXidia', lrine gaö!¡[orunt,. BEtÞDe neile tn'øi!¡[onolttl oë¡fiior.

ð,om,st't ntttntari niyirtiçiior. sòra gtnt gnl¿lp eèni¡iior, sòra dslan

gufip eêoi¡lior, sõra oilki gaçlp aèoi¡iior. ömnart sepn'iq alïonoan

ö!1¿i¡i!"r, oitkiniq or.'o[s'þta iériçii"t. oitki oúiyun gpne aar!1äor,

gehe spazie.ren.r Der Wohlttlter lauscht und htirt cs. Danach (sa,gt

der Fuchs): rBrurler'Wolf, sprich clochlr Der'Wolf sagt: rln dcr IIerde

cles Nachbarrlorfes ist ein einziges schwarzes Sch¿f. Die Augen des

Sultans sind licank geworden. l\{iu kann keine llei|nittel finden. Das

Gehirn dicses schwatzen Schafes ist gerade ein Ffeilmittel für dic Au-

gen des Sultans. Ich gehe auf und ab und gedenke, dasschwarze Schaf

zu fressen. Die ll¡ntle lassen rnich nicht hcr¡tnkommen, und ich kann

mich nicht n¿ihern. So bin ich bcschüftigt. Sprich doch, Br¡der I-¡öwelr

I)er Brutler Löwe sagt: lln dem Privatgarten tlcs sultans siud zwei

Käbel Gold vergraben. Jeden Tag, wenn der lvlensch eingeschlafen

ist, gehe ich d¿rhin und fange an, diese auszugraben. Als ich bcin¿he

fcrtig bin (sie) aufzuhebcn, rvird es hell. Der }fensch steht auf, und

icþ fliehc d¡rvon. wenn es Abentl wird, gehe ich ¡nd sehe, dass sie

wieder vergrabcn sinfl. Ich grabe bis zum Morgen aus, früh steht der

I\'lenschauf, uncl ic]t fliehe rviedcr davon. So bin ich beschÈiftigt.r

Der 'Wohltäter belausclrt dicse. Darauf steht der wolf auf unrl

geht fort, dann steht der Iröwe auf und geht, clann steht cler tr'uchs auf

untl geht fort. Der Wohlt¿iter schlüpft aus dem Korb heraus. Er
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p¿lrt/tter¡ ullu,n L'onu, triTørn!1[inr, o'þtamø¡,tt, nait!¡ila'. oirurrhm ðo¡narl

er/"(LDnn sc7,r,rai¡¡irr, na,1,!rn!¡ü,l'. ¡iliii aliror tLtnu ocltLl,e niruï"alrniriot',

guðí¡ior. lonuu'I tttt¡'iriiot', aliwt Ionu 
"li,iit'.lt'¡in¿sin¿ 

golli$or. ce hillor

o koiär1 ntu,nt'inttr. ortt;r1¡i¡¡ itiine uayi¡i3,r-/li nir tel; qrmr, .r1o¡.3i,,¡¿ 2¡rr.

ilonttt¡t, oirfi,r-lii; uírr gn,r'n goçi!,ni nu,4u su,l!>t ktnrtn nQii,,r-l¡1; r)asrù

rrrìsrl sol3l1i3ottt'/ nen öonu,n,-irrt, goçiln nlní,)il ne7,[,1.,t óomart u¿icj]¿lor-À:i;

tt[:o7. ¡xl¡rt ttet'idínn> li¡¡¡"¡. [oau,ttit¡ t;"ortü olii!,;r. ðona¡tnu,tt. t1"oç{iar!

nlfii!,r. q"od;ni uq,u,ilí¡ior, qafas[n! hã¡¿.sirr¿ goliilfor, et,íni éonrt¡to"

rårilior. sii,rri,1¡irr i s ltt"nt. nola,.
i s t r¿ r¡t n ol n u ce;¿r/ìe r¿ nir nellttl óu,),!r!çi[or: r7r'rìnriírìr7 e'\t:Itri,

iq,rlní. c"o¿luiní l¡ím ti,ií-olnt¿,'sr, /i:¿{ri¿;,À: qi¡i sulirìrrr .rrire ;eÅ'.r ðomr.l"l

rrrtrtrt i.sYr.ni¡ii,,r. D¡aù ti¡[í olou,rwtrt ni¡ior. h¿tnen. ðontu,roí nul.i,,ç[rilu,r,

¡r'rìrtià4 iu,rrirttt t;otiirijulht"r. yrìn!È¿h.' ))r¿,,r({}r, rryrl¡¿r,r, sï¡r, c,o;ür¡¡¿ ¡¿'r

il.að. rit!¡¡ itttil&rt: rrp'rìnt$ø/r., i4iu,Il,ult e¡ii-ol.,lrntllr, lilii,,r'. qti!arur¡

scltleicltt hitttct' rìettt Fttchs ltrrr'. ¡"t Fuchs gel¡¡ ,,,,t das lroch, zicht
die (ioltll<ugcl rrus donr Loche heraus und liingt ¿ìtì zrr spiclelr. Als
cr spiclt, sprittgt tler Wohlt;iter hintcl ihu unrl schrcit. l)cr Iluchs
ka.rtn rìic ( lolf hugcl nicht iu rlits Loch ìrineiltrolkrn unrl flir.rht d¿¡1,e¡. ps¡

Wohìttitcr geht uttrl uirurrt tlic (lolrlku¡lcl untl legt sie in seinen Quer-
s;tch. Br honllttt zu dct IL'rrlc rli¡sers Dolftìs utxl sieht in tlcr I{crrlrr
t,in einzigcs solìw;ìtzcs lJt,h¡f. El sagt zu dcnt lliltetr: lYc,lh¿ru[c lltit
rlicscs scltrv:u'ze SchirfD. Dcl l{irt sitgl.: rWic k¿ulu icìr (cs) I'r'rkuufcn?
Ich bilr rlcr I{ilt, rlas ScÌtnl gchiilt nril lriclrt.r Dcr Wohìtiitrrl slgt:
rlclt rvill viol (ieltl geben.r> Dlr llirt stinulrt zu. IJI kault rlirs St;haf

\'otrt FIiLton, scltluclttcrt rlirs Scìtitf ttttrl Lrgt tlrtr Iiopf rlr:s Schales in
seinerì Qucrsrtck. Er gibt rlrlu l{irtc¡r scin llleisrrh und goht ltûch

I(oIrstantinoIrr-.1.

Als el' ill I{onstirntinopcl lrt,Lnm¡4cht, r'uft rlcl Ausl'ufcr: rI)ie
Augr-,n rlrs Sult¿rns sind kllnl< gowor(ltrr. Wtr scinr Augcrr hr,rilt, rlcnr

tvirrl cr scinc jtingstc'l'oclttc'r zur Sultanitr gcbcn.rl Der Wohltäter hört
tlas. Ilr síìgt: ùIclì \Íerrlc sic heilott.'r X[¿rn nimmt gleich dcn Wohltritrrr'

tttttl bringt ihn zuur Sultan. D¡rr Srrltru srrgt: u\ha, mein Sohrr,

rn¡rche eitr ÏIcilrnittel fiir cliesr¡ meinrr Âugen.r Dcr' 'Wohlt¿itcr

Studi¿ì Orie lrtrli¿ V? 6
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gafasln! giririia'. nelnini ölvnroiçiot, è¡iij,e Eauoifior' Dgvu&or'

l,laois¿n ganaylarln! aö,i¡ilor, e"ozle¡'i'nirt iðin'e ekiçii'r' ik'i oun

ouri¡ior, nir oatw iayi¡[or. nir hafta oq-GunDr eozleti u6{l!¡[or'

p,à,n!løh. entr. èni¡ior: >öanu|¡ gizlrni úth'oitn, Dvyun ëoiqlt oë¡iup ent'r

ëni¡ior.

sòra nttuat al{çioltør. anÉutn' olunia l'otrul,tt' fntllo'na: tgay' sen'ir¡in'en

¡us-nu,1éi¡iu r;ioel¡! iki kup ølltut t'n't', i1'nnari ólproaçlt na¡öi1ia

uuriçior. allunnar! ó!1arolrhen' uslun' eelifiior' ntt'y.!fior-lú aliunnar!

ði7tn'o!fiotlar. gað'i2t r;èoi¡iior" alhutnar! ðlluro!¡i!"llur ' zanaytan ol!çi[or '

p,ào!{ar¡ nantani ltuntanta eotttri¡iollo,r. lututontoct iuiTan!filor,lumtant-

pmt, ólyifi!"r. /¿uollte eelirlcen nøylliia:ki l,;cnoiniq atyttoali lekes

guloirlnþ. ästione olnnnfii. air''ez Ttelctn'ez u'lntll,f ii¡ii"r' iutt'oukilue:

lh1, yrrkr æ iiçitrti aliq, sua¡in eetiriqln hunett tturlp iø¡al!fiollar'

Dserr.i p.à4i.{rìr¡ naman! .irti¡iiort oè$n,ie lekæ tititetnaya nall!¡i{or.

sagt: rMein sultan, hoffentlich lieilc ich sic.r Ðr zerbricht den schafs-

kopf, ninrrnt das tiehirn herflus, trocknet es gut, zerstösst es, öffnet

clic ,augenlider cles sultans und streut es in die Augen. Es vergchen

z.ivei Tage, er schnticrt sie noch cinmal. In einer \Moohe ocle.r in zchn

Tagen ölfnen sich clic Augcn. Der Sultan befiehlt: uschnell' ich habe

rneinc Toclrter. gegebcn . Machct tlie Hochzeitlu befieltlt er.

Darauf umarrnen sie sich. Als cs Abenil wird, strgt er zu der Frau

sultanin: Ñteh aufl Gehen wir zurn sttltansgarten. Es siltd d¿ zrvei

I(übel Gold, nehmen rvir rliese lterausll Ergeht in clen Garten. Als

sic die Goklstticke fuerausnehmen, komrnt der Lürve uncl sieltt,

dass rnan clls Gold herausnintrnt. Er flieht davon' Sic neltmen

das (+olcl heraus. Es rvird Morgen, m¿n fülut den schwiegersohn

des Sulta,m ins Bacl. Er wäscht sic'h irn B¿cle und kommt aus

rlem Batle heraus. Als er nach tlern Palast kommt' sieht er,

dass sein trreund Geizhals auf dem Pflaster sitzt und cin $'enig

Pekmes isst. Er sagt zu seincur f-Ìefolge: lNehrnct tliesen' tler

Pekmes isst, urrcl bringt ihn nach dern Palastlr II¿rn geht gleiclt

und eÌgreift ihn. Als miìr sagt, dass der schwiegersoltn des sultans

ihn einlatle, wird der Geizhats zittern. Er geht nach dem P¿last. I![an
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$€l'û(ie, úe,ri¿or. leliesr,¡r'rìr,l{{uh!r¡ cr¿'ü¿si,ri,/ iunna u"olüriçiollu,r

p,àoiittr¡ crr¿rrì,s¡i.' r¡er¿rl l'¿¡r¿rio(r,l r{?)) ne¡in 5e leli:es; ne.slrìf u,ll,u,lt., ktltim,

tnnittr\iorunr.r p'âoi.{rìr¡ crtrvìsr' ¡>li'¿r&to, eçii5e na¡, t'utt[mi¡iorLmu?t>

oiçii"r. leli¿.s: reskìfullrr,/r, rrr¿/r.¿llr, t'u,núniçlont,nrtt nti¡í,n.5e ðontnrt

oë¡ior*i: tu,lkth,ir¡r¿ìlun¿rl, oe¡ior, ).s€?r,?:rl¿?r€n, a,ryuou,{ olnu7. istrtntnolu,

e dí¡'iten aenítn e|tnu,t\,oni ieoult. ti'ptnrt¡rtrtr täke noi, se tt. ti'¡ttiteli ¿:itrr¿t-

oi.rlr> ntilín 5t: lelies u,¡itr,},urrrr oii.{i.,11or'. t>Q,ìnun\ {enoim,,s¿,r ,r¿¿ tr,i|',,rtru

¡teoen nä{tior¡?> oeiçin1,t [:otnu,rt ne¡'[rtr-l;i,: D,s€nD¿n a¡r'313.íjn uír n67,i¡-

,nt¡Lt u(trDínr, seTretL?nz t¡ all!nu, c¿rz¿,nr. faku'ïen ¡rr lilÌ¡i, ,r¿i' g¡r,r¿,

nír ttsltrn. r;cl¿r¿lct', qonttlm(t),(L naí,ktollu,r. oíli¡i odoi-l¡¿; 'l¿r r¿litt,r¿

t'ont nulnu.trr, orrúltrr,n t:ttottätttä tuliç[orurtr', onol,n,.sr)rrr, gro'l ourí-l¡.i :

'ly ln¡iir¡ natut,rinntt, nit' ty,"ru" qrl¿,,rr. r'or', o (t('"re, qo¡iuttrtt¡ uainí -
p'rìr¿srrì4 t¡"ozl¿ri. u,i,ríni ot¡rr, ikñ, lul;àt l;upekler nni qotttiliior,

olnú¡ií"¡t,¡.ti,1e ltt¡¡olron; w,ile rÌrruíil jolulr 'ntini . u,slun ¡r¿i¿i-Â'i.' '1xìniíâr¡

¡o,s-utty"ðunn iÀi /':rr,¡r rulirt¡t ¡'r¡r'; /r,cr ctt¡r u,çlu,m ciniliortrnr;eílri¡1ie

blirrgt rìcIt (ieizlt¿rls zrr tlcnr Strhwiegcrsolut drs Sttltrns, Âls dcr'

{¡l¡11ri1,o¡1¡'¡r¡hn rles Sultirus sirgt: Dlicnnst tltt rrtich?l>, srtgt tler (Ìeizhals:

uBci (krtt, lncilr Sultiul, iclr 1¡,r,r,,, Iluclr lrit'lrt.l l)cr Schrvilgrtsohlr des

Sul[atrs s¿ìgt: DDll Holnoclìs, sieh ¡1ut zu, kcrìIrst rlu ulich lricht'/l Der
(ieizhals sirgt: uBei ('irrtt, mrriu Snltirn, ich keune Eutth nichl.r I)cr"
Wohlt¿itcr slgt: l(iottes \\rtnttk't', \\¡ir rv¿ìrelì lnitcin;ttrrlrr Frettnrlc.

Âls 's'ir n¿rclt lionstrrntinollel kituren, irsscn wil' lrtein lìrot. Itein
Brot girrg zu EII(lc, rltt gabst kcitt Bro1,.> Der Iicizhirls fälÌt ¡ruf

dir lirric uttrl slgt: uAlrlL, trtt'itt IIeLL, rvie bist du in rlicses [llück
gelatcn?u Dtr Wohlt¿iter sagt: ri\ls ich tnit.,h r,olt rlir tLertnte, ging ich

in r.ine nIühle. Ich ging in r-.inelt l{olb hinein. Als ich schlief,

kattu,rlt t:itr Fuchs, ein Wolf nrul cilt Liirvc lrrtlcin utrrl fittrgcrì iìrì zu

sprecltcn. l)trr I,'rtclts sirÍ{tc:'I(rlì Itirltc cilto (lolrllrrtgcl gcfunrìcl.

Diulit 1r¡1'g¡¡iìgrr itrlt rniclt'. f)ltntt s;rgtc cìrrl Wolf: 'hr rlct lkrrrlc rlicscs

Dorfes ist ein sch$'at'zes Sc.hlf. Dit' Ârrgr,n rlcs Sultans sincl hrank
ge\vorden. I)¿s (iehirn rliescs sclrllt'zerì S(fhlfes ist ein lleihnittel
daliir, ¿rllcr dic Iluntle litssrn rrrich liclrt lrt,rirnkoullrteu. ( )lutrr rlies kiìnn

ich es nicht frcssert, So bin ich bcschüftigt.' llet'Lürvt s;tgtc: 'htt
Privatgitrtett des Sult¿uls sirtd zrvci liübcl Llolcl. Ich gclrr jcrlcn Abencì

83
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aafltiçionnn.. züBohû gûDer e{idoran. zûBu,hten øllw'u õi'garoirfu,cn

!{!¡ior. gaölp eeli¡iorwn. I¿er cut, Bcile ùra{!fiorunt'. Ben-De mmnar!

niynenirn. gurt, aslan, nitìci golt{ c,étti. oitlciniq urTasþtpan ièri'nim.
oeliyur¡ gçune aaro!. nelukten, allu,n t'ostt óiyarl,ti. ofnarhcn nay{rnþn,.

allun t'oru niraXt4 gafti. allun t'osu alnlrn, h,egnem,c goDltln. o ko¡ii¡r¡

DûDerine aarnlnt. o gûra goilontr, ö,oaannan ølo[rn, ruyazlaolrn,lrellesicti

hdno¡ne goDuttù. stirDünr istornnotra. oeloim-ki nell'à,|óàr!çior:'ftùni-

{ahlq o"ozleri ayrjo!. her hi;¡n ¿ii-oloursa, lcttðiok g!ø{ sullan! aère}elt.'

auoellùI! èSininje : 'aen èii-olourutn' n'êním. a*ti ia¡alaoilar, p'ào!-

{à,q ionrm eottirnioler, p'doi{ah{r¡ euozlerini ë¡ii'ol\unt,. kuöiok g!z!

nùlrm! aaryo uernirt

në/nie lekes atlanruyn nollan!. l,elrcse öoy ytara uêroi, élraçð!¡artt!.

leltes öontarttan izi¡t oto!, n!{ør!1ia ð!fi!. Do't^.1"tt o neyirnten'e eetti,

(hin) unrl fange an z,u graben. Ich grabe bis zuln Morgen. Als ich am

Morgcn das Gold beinahe gehoben hatte, wircl es hell, uncl ich ktlmme

fliehencl von da zurück. Jerlen Tag bin ich so beschäftigt.' - Ich

meinerseits bclauschte diese Gcsprüche. Der Wolf, der Irölve untt

,rler Fuchs gingcn fort. Ich ging hinter dem Fttclts her. Er kam vor

das Loch. Er nahm ¡rus dem Loch clie floklkugel her¿¡us. Als er

spielte, schrie ich. Er liess clie Goldklgel u¡rl floh. Ich naltm tlie tioltl-

kugcl u¡rd legte sie in meilen Quersack. Ich ging zu cler Ï{erde jcnes

Dorfes. Ich kaufte d¿s scltwarze Sch¿f von dem Hirten, schl¿chtete

es und legtc seilen Kopf in rtteittell (]uersa,ck. ftlh ging nach Kon-

stantinopel. Ich kam und hrirte, rrie der Ausrufel ruft: 'Die Augen

des Sultans sinrl kranh gewordcn. Wer immer cliese heilen rvürde'

denr wircl er seine jüngste Tochter zur Sultanin geben. Als ich tlen

Ausmfer hörte, sagtc ich, rlass ich diese heilen \\'erde. Man ergriff

mich und führte mich zu rlem Sultan. Ich heilte tlie Augen dcs Sttl-

tans. Er gab rnir seine jüngste Tochter zur Sult¡tnin.u

Als er so sprach, fing tler Geizh¿rls an zu lveitten. Er gtrb dent Geiz-

h¿rlse viel Geld. Er entlicss ihn als reichcn M¿ln. Der Gcizhals

verabschied.ete sich yon dem W'ohltåitcr untl ging hinaus. Er ging
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seytétlti,nír¡ nli3,nø r;irni. n¿lir¿, qt¿r't, asløn, c.eloiler. lsôjle, nilìii gørna{!t>

oeniler. oitil,i o¿ni-k;: ¡>ntt silili.cii¡n? c¿¿íerr, s¿¡¿¿ ni; rurL¡fut, celiíitt

nuløa nir opont-nti ¡q,rmií? nizi oirinentil. ais Dtu'Dotù tl¿ir-¡¿l,{rr¿, url¿anÞ

s,iro, çelntií. nut, u,liun l'onu,n¡ut, ofnøriren ørT"ontD&tt nuvírn!. qr.trttu,rn,

u,Ilun t'our nirnXlim r¡r..lt3,lr. e elLti.n-hi ¿¿liur¡, fonr¡ nhrrií.1 ryut oèçior-ki:
,>ßrt lio(i;,ü n¡tuarinno garu, goliintt, ioy-tnrt> nifior. u.sl¿at oi¡ior-ki:
>prìn3lrì4 nøyðosùrotr, u,LIun. Inqileri tiTo,rtniiktr'>, ni¡lor. r>cile-r.se,

itl,rqia air ar!¡[ay", sòro gotr,u.iu,y>>, ni¡iollu,r. e,ntnul7e ußliç{ollar.
o¡{¿rii:rr¿ .sepefLirr,u¡ alìinoa¡t, ld;esí óly,aro{¡foltur. lrctnen, pøröa, ,pnróa

ëoiç[ollur, itiçiollur. onÌrr¿r¿ sr)ru r¡on,rrli¡[ollu,r. nu, hekøva nu, åner.

l!). ø;¿rri.sl,u,tt.nrt, nír neliot'uiny t'i,ÍIi{ {eh,eríne 1t'ara
g&zfitun(q,(r cení1ior. hnnallí1 i¿¿rirerr nir elenni: r>oylrtn. nrtr¡tt X!ø-

m¿:[ti olu.rnttLsto¡?l oíçior. o],lu.n: ¡>rÃurunt¡> oi.¡ior. Dcil6-1.56, ,{u t'a,:i¡r,

gertde itt ,ie'nc }tiihl: ultrl r.crsteokte sich untcr dcttt l{orb. Der

Ilttcìls, rkrr' \\¡olf ulrrl rl,r Löwe klnrcn. Sic sagtLrrì: lSprich, Bturler
It'uclhsb l)rr Fuchs sagtc; uWas solltc ich sprechcn? Im yorigcn Jirhre,

¿rls rvir hir:rhrr l<iunetr, \\'¿rr lìier vielleicht ein lfensch unrl bel¿ustrhte

ults. Als ivir ltinausginf{en, k¿ìnì cr hinter nìir hcr. Als ich lnit dcr'(:krld-

kugel s¡rielte, scltrie cr hintcr mir, ich r,.rsclrritk, licss rlic Ciolrlìmgel

rr¡lk-,Il rutrl Ilolt. krh li¿rnr zuriick uncl s¿th, tìass tìic (loldkugcl ver-

sclrurnrlen \\rrrr.D l)et' \l¡olf sagt: lltr cler llercle dieses Dorfes gibt es

Iticht rrrr-.hr tlas srrh\r'at'ze Schitl.l Der Ltirve sagt: DAus dem {1¿rrten

cles Sultans sintl rlie (loltlkùbel ausgegraben wurden.u rWenn es so

ist, lasst llns lìicr n¡rchsttchen, tlirriruf können 'wir sprechcrìD, s:lgßn

sie. Sie bcgittneu lrirt'lrznsnchcn. AIs sic suchen, ziehert sir: rlcn
(,lcizh¡tls ¡nrs denr l(orb hervor. Sic zeÌt'cissell ihn Ìlalcl in Sttiche

utìd fresscn ihn auf. D¡rnn unterhalten sie sich. - Dies ist das Enrle

dieser (leschichte.

19. In Ptrsieu gelrt cin Junggcselk' in tlie St:rrÌt Tiflis, nn Gelrl

zu vcrrlietten. Als er als (Ìepiicktriiger clir:nt, sagt ein I{err: rì[ein
Sohn. rvirst du mein l)ienel scin?r l)er junge ìIann slgt: uJa, ich
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lu t'íiføpmi, lu ltwkíinnír eae ootiorlt ni¡for' oylan k'wltüt' t'lifa¡a'

t'oøó¡i at!¡fiot. elonoi oiliorki: *filan mahalleoe iêtnt'iã ùö níinweli

hã,nc¡ie l,i, goeid! 6ø1, lan{nr' ün'nsnÙe nè'ki: 'neni efenoi ioll'aoi'

y[zmeöi. oul,tu' oèlt oiçior. oylmt: waí ü'stioncn ni¡{or' aèoi¡{or' eôoet'

Iten lmaa is!ãøX, t wri, tti,¡et ayþ, t'erli'ç[or' k'urkù' t'aøi'ttiY s{rlþtø

sw!çä"r. itler t'azlnþ¡ s{rlinoa k'urlcil eorímie gurt nelliçiollar'

tarl¿o seyþn!çioltor' >I"aøip gult'ari¡iint't nèrhen' k'urk"iL p'aröa

p,aröa èoi¡fiottar. t'azi' aliçilor, n1' E nt' m e l' uyanir¡ ersi aul'!¡ior' k'apicü

trur!1ior. yonlnu: tl¡'int o?tt nèfior' 1lznteöi nèçior-ki: vnt' ent'n¿ et

,¡rn*t neni y!ømeëi outt'ut në¡ior' tp'eh ãlan ntë¡ior' i'öeri øI!¡ior'

t,azi,$ nir oo{¡ia h,aps èoiçior. xanurnú oëçior-lci: tk''oytelúer tat¡ø

u,y¡iut, t'azi¡t' gultwlrtt,n '!'lin'oan' 
k'urk iére näÉttti' koptekler kurltt'

p'mðalanllarn oô¡[or. 1,n{n' oA¡iot-rci: telenninir¡ iLÉ ten'e ooha tturh*

D&r. ns iopøllmb né¡ior. oylan ol"uri¡iot' yurþn 1¿lznr'eði¡ie oolnt'a

werder. Er sagt: nWenn es so ist, clann bringe diescn 
'Windhund'

dieses mein Gewehr und diesen meinen Pelz nach Il¿ruselr Der junge

Mann nimmt den Pelz, tl¿s Gewehr und' den Wildhuntl' Der IIerr

sagt: lceh in das }I¿rus Nr. 73 in einem gewissen Stadtteil, klopfe an

d.ie Tür unrl sage zu meiner Mutter: Der l{err hat mich geschickt und

mich als Diener angenommen.D Der iunge llann sagt: DGernD' und geht'

Alscrgeht,istdasWetterwÛrmundderPelzunddasGewehrschwer;
erschwitzt,ErzielrtdenPelzübcrden.Winclhuncl.AlstlieStrassen-
hundedenWindhunttmitdemPelzumsichsehen'glaubensie'dasser
einWolfsei.siestiirzensiclrauftlenWinithund.Brsagt:llchnusstlen
.Wirrtlhundrettenrl,aberdieEundezerreissendenPelzinkleineStücke.

Er nimmt den'Wintlhund und fintlet das ÍIaus des Mehmccl Aga' Er

klopft an ilie Tür. Die X'rau sagt: lWer da?l Der Diener sagt: rIlerr

MehmedhatmichalsDienerangenommen.usiesagt:usehrgutu'uncl
nimmt ihn hercin. Er sperrt den'Winilhund in ein Zimmer ein' Er

sagt zu der Frau: uDie Eunde haben sich auf rnich gesttirzt' Als ich

rlenWintthurrdrettete,fietderPelzvonmir¿rufdieErtle'untltlie
HundezerrissendenPelzinlrleincstücke.DieFrausagt:rlDerHerr
hatnochclreiPelze.wassollenwirmachen?uDerDienersitzt'die
F'rau bringt dem Diener eine gefitllte Speise' Die Frau wendet ihren
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'itimei,¡¿. r;tliri¡,¡inr'. X(t'il;,tt Tizrneði¡ie úrN(tsitti rrd:itti,,1ot', rtl'uri¡ior.

Tistttti:i o ittttinu, nu, itt,n!nrt lt(,,7,trt'it€tt l;'eoi Lteli¡ior', !'¡llllD0/r:? oo|mulü

nl!1t qri:i¡iot'. l¡'tni noltttttqii grllü'r.':3rr Bit ßt:(þili lt'tr¡tttt¡ niníne iemiçit
rø.{lr¡inr. yinnt[,i pir Lni ulilior. l;'enilie al:;náa D(¡ò: Âr'l{p€ Dtq¡ittr,

A,u¡re orì1¡ irr 5t: l:,u1t A3r'i1i1jr¡r'. ,r'.¡ r'isirrn¿ .silii:c rulrt-'¿¡rri5. sir'À'c f ur.srttr

f rrr.s(rt,t' u7n'íqþt nnsrhlior. T,tlttttìtt oc¡iot-lii: ,>tttt ifipt;ì1, irnrtunP>>

Tiameðini1¡.or-lii; l)r¿nr¿€, l;'ení nolttrn¡lJ ¿¿lDJ' qr¡srtl. Bcn-Dt rtrTu,sinnu,n

naíí nltí¡t. ltu1tt ¡t¡l,1,¡¡i¡ orilirr.jr Vmln ; urtr rlo2ahrn! nir :ttrtu'li1 olLtu -

Srttt stt,1,ol.srnt.l¡t ¡¡i,1ot'. n¿tltttt¿t r¡l¿trttl'À,¿;lr ßtlt Gilí('or'. t>tt|'lvr,, ,'tru'-

ntí?>¡ rtt¡iot'. ,>7ie,ndi cilni, n t: ttt ttt E l. f 'ø:l ntl olt¡tt, guDl{r'rllD

ni¡ín3e B€-)t Di('ot-1".. rrriðror nel oInu. t>nilnrí¡[oruttt, ttrntnttí s3rr¡ji,'rrr

nelior. lrrill¿¡/, q¡^,1¡¡¡¡¡2tl nrt¡irtr'. o1'lun: ¡>ltt, t¡¡¡ititt, rrt'ps altínrtt tteittr.

tt'tnoi t'äfo¡u, nlilittr, orxr,trit¡ (r¿pi.s¿r¡r¿ go,ti1lr. t'ù:i elenniq[e hü¡'üttr

tni¡ftr. hunttt tltnni t.iifq'u' ðtt;ín5¡ l'rì.:i¡i nrlilior" 7i:nteÏiçie

lltickclt gcgell tLrtl DilttrrL uttrl sitzt tllr. i\ls rL't' I)illt¡t' ltin ttllrt ltel

s(rlìaut, liollnrrt ¡ilrl Ii¡rtzrr, ltiltrlut rlirl yt't iìrrn Ìlefilrrllitrlrrr geliilltt:

S¡reise utrcl llilltt rlitr't¡n. Als rlic liirtzt'flirrllt. fiittgt sirr iìll, ill (ìilìr'lìl

gt,o$s(,lt l{r'rrg (/iii¡r) ztl ft'(.sstllt. l)rtl I)icltrtl'llillllut cincn Stlitt, rl'it'ft

ihlr ttitclt rlet'I(ltzr'. l)r,t'Steilt trifft rltn Iirttg, nltrl itls et'drrtt lirttg
triflt, z¡r,ln.icltt rlet' linrg. I)el I(r'ttg wru lrrit Essi¡¡ gllüllt. I)et' Itrssig

fiittgt atr, riuls{rlt{'ìì(l ztt llirrsstrn. I)ie Frrrtt silgt: DWils ltllst rltt getatl,

mein Sohn'il Dol'I)ieltr,rl sitgt: u\luttrl', tlio Iilttze llaltttt rlirr gcfiilltr:

Spcisc ttnrl flolt rlttl'olt. lrh s'itl'f tlt-'ll Strrilt ttlrclt ilu. JJI trltf rlen

Iir,rrg.> Ilie lìrnu sa¡{t: r\\ras nttlt tltn, es Nlr eitt Stllt¡trlcn. Dirr Srltlltr

tniìgr,r glst¡rrl seitt!'r ¡\ìs sic sitss{-'lt, kitttt tlll' .[Ict't'ltlrcilt' El s;r¡4t: >lst

llein Sohtr gokornrnln'/l rJrr, rlcl Dicnel ist gekonttttett, ][elttuerl. llcl'

Ilt¡rrl ist toll ¡¡t-.l'oulell), sitgtc sitt. I)rrr'll'rl sitgt: D\¡¿ìl'lllll ist rrl loll

g¡w¡¡!,tt?rl (l)r't Dien¡r') s¡gt: llrrlt wrriss lticht.. r'r'lleisst tlic llen-

sch('1.)) (I)rtl IL'r:r) sitgt: tlleilt Sr]ltIl, t\,¿ts lttlst tln lltit (lr'lìl Flttnrlrr

g¡¡rirclrtirt 1)rrr. Jüngli¡g sitgt: rlt'h htlttr ill¡ in rliesrrs Ziltttller eitt¡¡r'-

s¡tpr,rt.rr D¡r I|rrr. tìitnlìt tlirs ( lcn t'ìrl rtnrl gcltt zlt rlet'Tiir tles Zilttnltrs.

I)r¡t. Winrlltrttrrl grcift tlelt ILrLl'lt itlt. Del' lI¡rr sl)¿ìlìlìt glcich (tlett

Ilirlrrr) rlos (letvchLls, s(rllit'sst rlott \\¡illtlltttttrl tot tttttl sltg[ zlt (lcnì
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nèçior-ki: wylum, lu t'ttzi¡i eottrr, lnnnya ot!¡ nérior. oyløn t'aøitr"it¡

a¡ia¡larþtoan nut' içior, s är i çier elt e otil,r ä p ir ntay u at' lp e el i ¡ittr'

nir gal r;un eeéenn¿t¿ sòr'o aTlant, oluniu 1{nneði¡ie nè¡ior-ki:

toylwn, nen filun ntøhallí¡þ D'ú7tt111t eëoi¡iotunr'' lu gaqtln'lq aryas[nnu

,iat! atn, odit'ilr., 'oylun, galtirü aö!' netin¿- sen'.' '/ciil¿-si4'nëçi sor'

'h a ! i nr e'ttt, n, e t aa-fi3nl' Derst, gapidi aö, io¡usa øfntor oéçior,

eèniçfor. oytun iati¡ior' ik'i st1'hat iat.'1n}a gapicü >óat óatt ngyulidor'

yizmúi: ¡o kin¿?tt në¡ior, ilt, € t,t tìL e t ír,-iþn, aö gø¡t!ç{i!t yiønt'aÚi

gap'idi aó!çäor, íðeri eiri¡ior'. ylzmcöi Saqirid lt'itli¡[or, iat!¡ior' ni'r-ez

oaha iatinia lcine galt! ogçul!çi,or' ï¡!znr,eói: to lc'it¡t'?v oé¡ior' t'¿ € nù-

nt, et ava-ilnr,að!> oê¡iot. Tiznt'eði ona-D& gûpidi a6içiot. o QDunt-Do

i[eri eiri¡[or. 1[zntði gøpirü tr'ittip hinc iut!çii,r. nir-æ naha {atlnia
gapi kine ngyuti¡{or. ¡iønt,eõ'i: ¡o lt'int?¡t nëçfor. t7 u i i m e nt' tn' e t

ã-iþn. aö!¡ nèirtã,e oylan nëçiot'/¡f.' uar¿ cüun ne õo7 tn ¿ r¡r ilt ¿ f d'si

Diener: ñIein sohn, trage rliesen win<lhund fort unrl wirf ihn in den

Fluss.¡r Der Jüngling zieht den Windhund an rlen Fiissen, geht, trägt

ihn fort unrl wirft ihn in rlen Fluss.

N¿ch einigen Tago.rì sagt er abends zu dem Dicncr: rrlch gehe nach

einem bestimmten starltteil ¿ruf einc Hochzeit. I-,cge dich hinter

tlieser Tür nieder. Wenn ich komme, sagc ich: llcin Sohn, öffne

die rl\ür! Frage rlu: Wer bist du? Wenn miì¡l antwortet: Ich bin

Harlschi Nfehmcd Aga, so öffne rtie Tür, wcnn nicht, so öffne sie

nicht.¡¡ Er geht, rler Jüngling legt sich nieder. Als er zwei Stunden

ge$chlafen þat, klopft man an die I'ür: tschttt, tsc}at. Der Diener

sagt: Dwcr rla?)) DIch bin Mehntetl Aga, öffne die Ttirlr Der Diener

öffnet die Tär. Jener kommt hercin. Der Diener schliesst die

Tär zu und legt sich nierler. Als er noch ein wenig schltift, klopft

man nochntals an die Tür. Der Dicner sagt: rrWer ia?> Man sagt:

rlch bin ltegme{ Ag¿, öffneþ Der Diener öffnet ¿uch diesern.

Auch dieser Mann komrnt hercin. Der Diener schlicsst die lliir
und legt sich rvietler nicrler. Als cr noch ein wenig schliift, klopft

man nochm¿rls an die Tür. Der Diener sagt: ¡rWer ist da?r Ma¡t

sagt: rlch bin Iladschi Mchmecl Aga, öffne!> Dcr Diener sagt:
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rrrúrln.!íD p¿için.ã,eIt,u ji,,rcnun et ãoc¡ior-/i¿.'rp¿noert Brúí/irr,,tr ¿ r,r-

n e I ä-nti cirni?,> nelior. yleme[.i ne¡[or1':i: ,>nen nrlnitiittt.. äi nort

Ir¿rr¿ r¡¿ ¿ ttt nt' e f ri olpr¿1, ne¡ín.5e til E tìt t,I e t ä, uililittr l;i yLtnþn¡ir¡

oinaílar! c¿hruJ. i/¡i lrì¡re gapi.sr rrl¿t¡¡3if, tilu'Dtct1 (ilr,,ri,iil¿r, Bu.t'De.tt,

ì|!ynr,!{lar. Titme[í1it: ni¡¡r.,r-lii: r)o;,1¿¡,,, Srr, grlTrilrlrri /L'ille, .{rotnrlr'i

u,r!ju,l!m!t nèçiot'. gu1tiluri k'ítlíç[ollur. yi;mt:[ittit¡ tl.in,e nir wútu,

rcririt¡t'. !{!y iu.ynrunan gtlt'únnu7lft onrtle,ri uru;niçiu na,il.içiollur.

yínn,e[,i nir ooo,nir¡ gøpísitri ui,!¡i!a'. ur'7i4ur-l;i ¡rr lrtt.{ttlfu¿ I'r¿¡.

oyknr, oéçior{i : >y[ry!;ktr nurna, nlleltant¡t në¡ior. ryrru,nntty,trt nu,ll'rr.

dinoe ?¿sr{¿ 1{suZ o ,ru¿ír¿ll¿{¡n{ ry iuninu ¿ìr¿r'3;lor'. qulû'irrtt"tr' nii,irr;r¡o,'-,''

nrr¿srr¿fúr¿ 'io;rt[nttrr, ol!çior. nult'uçii gtr,ruttnuytu iisf crr øsrð¿ì ruru¡t,irt

>>tníi!v ènidor. X, & å i, nt. t ttt, n ¿' ¿ r¡rl{¿.' ,x;el , ylryir! dlniir¡ii,rrrl ¡t1i¡ior.

!{!y futyi,It celíjolku-l;i. oïtu'I)u, jøtt,u: inu¡,,¡¡¡,i tjl¿iir¿riið. Dr¡¿-tl,sc,

o¡'lum, iu.trty ðltir¡>, noliut'. Trr,rtittt öo7 herslní¡ior: t>nu, y,lnne[:i ttoy

ialan, söfli¡jor. Â:'int.se cel¡¡r¿n¿ir nti¡ior.

rWicvicl l[r-.hmcd i\ga gibt es ìlr rlicscrn IlrtttsT> ILtrtschi ][r..lttttcrl

Ag¿ sagt:u Sin<l luch iìlldrrle lft.hrnr'rl i\g;r hctcirtglrl¡onttrtctti)l I)ot'

l)icnt¡r sagt: lW¿rs rveiss ir:lt? Es rvrrllt rlrci, vicr lllltmrrrl Agrt,rr

Als cl so s¡rgt, wciss Ilchlrtrtrl Agrr, rlitss rlit l,illrhrbel scincr Fr¿ttt

hcrcingckonrÌììr-Ir sin(l . Es tr';rrr.lr zs'ci 'l'tit'r,tt rlt, rltttclt rliesc sinrl sit--

gcl{oltunon, rlulch jcltr-r gcgattgclt. Er s;tgt ztt rllut l)irrltt'r'; rlleitt Soltn,

vet'schlicss rìiese'l'iitcn. Wir \\nllen tliese suchclt.r Sic tlLst,ltlicsstlr
rlie'l'tireu. Itrr gibt cine Âxt in tlirr IJanrl rles I)icncrs. oltnc rl¡ts Licht
¡utzuziirtdert, fangcn sic ;tu, tlir Zitultcr ztt rltttr,ltsttr'ltelt. l)rrr f)icnt'r
i]ffnct clirr Ttir r.itrcs Zirttntu's utrd br,rtncrkt rrilt ¡\tltrelt. [)r,r .Iiin¡rling

strgt: rlDie Diebe sintl virrlL,richt Ìril'r'.r hr dr:r Iìinstcrltis gclrt cr trrit rlct

Axt in tler }Ianrl leisr-. ¿tuf rl¿rs Atmen zu. Er ltiirt ntit rlcn ohrctt, tlrtss

rl¿rs ¡\.turr.rt irus rleL Nåhe kontrrrt. .A,ls cr irì (lrr Ilinsterltis utit rlcr

Axt von oben hirrabschlågt, hiirt eÌ cinc Stinulro: DÌrìaD. Er sitgt zll (ìr,'ìrì

Hitrlsrhi Xfchmed Agit: uI{onrrn, it.,h habrr rlcn Dir-rb g{ìtiìtr]t.D Als lrtiul

rl¿rs Licht ¿nztinrlt t rtntl konrurt, sieht lrr¿rn, rlass er ilrr St:rllc eitre Biif-
fr,lkuh erscltliqcn lurt. (I)cr llrrrr) s;rgt: r\\Iic r-rs iruclt sei, rltt hast Strlti¡-

dcn angcrichtet.r Dic Fran wirrl schr zorni¡¡: rl)icscr l)ieltcr liigt sehr

viel. l.{iemancl ist gekomrnen.D
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zola¡túnotlo¡ior. 1¡unl.lut, lttêînnl,et $enoi¡le oôçiot-lti: >lu,gatirlar!

1¿!mrúi¡[e uèr! naynan. oDtrtt eet'irsiqt ne¡ior. gatirlar! Tiznteöi¡[e

air nøl|'o,inan Dar&B&rueri¡ior. 7lznteöi gatiflør! ali¡ior, oaya eéni¡lot'

olxttüúui lr'esiçi,or, gà,tlrlara iilkli¡ior. air sah,&t eeli¡ior. aa1ç!¡ior'lú

nall'ø oøyna gølntll{. nit' ótwnu.rlu, núu iert qütlrkff! go¡{or. ùlù&iü&n Lat'

nurou ot iësir¡,mri¡{im, nalt!¡{! r,etiri¿ino nèior, cèoiçior. h,øirtumtar

nt iólrken óanntru nat!fiollar, i!7!l!¡ioltar. Tiztnc(i nall'a¡i! aliqt eeli-

¡iiorúi hniuunnar ölnuio,í. omtnnftri ut'!¡{!or, serr¿erlor¿ siri3lrl'l al!¡ior,

nøtluçi! al!¡i!or, edi¡[ia'. rtr't ln ,n, e t an!4 ta]asjnoørt, sent'erleri

nirnridor, gaðiç{or. nilørou nir ietne iuti¡{or.
za naytan, gøy!¡[or. tu ari çi!nt' luwt am u, c êoi¡{im, iui¡ani¡1,inr'.> lm-

ttlelnú ciriç{or. iaiyaniùt'en ilti elenní /,anino, eelilt ot'u,r!çiollar.

yiømcð.ini,q {äz,lne naTarhen: tõ i r t i e B a)'ai sen goti'¡r olbuq,

eèttir¡. nt'€?'D€n eelniq?> noirturtrr, sarll{¡iollar. teelin ià,tiq iollør[r¡!

Ils rryird Morgen. Die Frau sagt ztt lfehmecl Efencli: utiib cliese

Ilaulcscl clcm Diener'. Er soll vornBe¡ge Holz ltolen.r Er gibt tlic Il¡rul-

esel und cine Axt dcru l)iettcl'. Der Dienel nilumt die M¡tulesel rtnd

geht auf tlen Berg. Er haut d¡rs Flolz und bel¿irlt tlie \'Ilulesel danrit.

Er legt von dem Wcg eine Stunde zurück. Er bcmmkt, dass die Axt
auf dcrn l3erge geblieben w¡rr. Er lässt die I'l¿ulesel ¡ur einem sum-

pfigcn Ort unrl sagt: rDie Tiere solle¡r hicr Heu fressen, ich gehe und

hole die Axt.u IJr gelìt. ¡.ts clie Tiere Wasser trinken, sinkcn sie in den

Surnpf rnd ertrinken dort. Als der Diener clie Axt nahm uncl zuräck-

k¡rrn, findet er r-lie Ticre tot. Er wirft das Holz ¿b rrnrl ninlmt dic

Sättel ¿ruf seine Schultcrn. Et nimmt die Axt und kolnrnt. Er wirft

die Sättet dulch die Lichtöffnung des }lehnied Aga hinein und flieht

c[¡l\.on. Er schläft rlt¿russert an einem Ort.

Er stcht :rm Morgen auf utrd tlenkt: ulch gche zu dem Barlehaus

nud n'asche nìich.D El geht in d¿s lJadehaus heineilt. Als er sich

rvËlscht, kommen zrvei l-Ierren herein utrd setzen sich. Sie schauen

in d¿s Antlitz cles Dieners und sagen: rO Reclscheb Aga, du

bist verschnrunden untl abgcreist. Woher kommst du?r Sie umarmen

seinen Hals. uDeine Braut weint nnaufhörlich ìñcgen deiner Reisc



Türkische Spräch¡rrobetl aus llittel-:\nittolien 9l

Geãlä7u co:li4ttt tt¡,I!ç[or, 5¿;31¿i¡liolr ntirj¡ìlrt"r. 7i:tirt('i: >tttrt ia,'p'rtlin?

¡¿:tir¡r, rrrì,si?¡ u,tt.it> netior. ha,lml¡i. n€ rrlrtr¿r' otrrt. f'ntt.j¡1,¡ior ilt o onn&ri.

R€.ilãEtnti(it: suhu,Tt i,[y!¡ic,llu¡'. luttntolrSil¡e ; ,tí.tlßu7,liIín, ttilir, '¡le.{tølr-

uu,l cetir', ytr,ylrt celir!t> ne jollu,r. hrutto,nt 5i Xrutlu,l¡iltll, s¿l¡ro¿, '7t't{lo,ttr-

ur,lceliri¡ior'1 ßutt,tu¡'(L r,iliríor'. nurutr¿t,;,r:¿l fuilu iuiyiaiolhn'. hunnnt 5!
quru yu,ulu r;clilirlior'. Btuuttl su(?.r{}n{ rr,ft1¡ìrlln,r', hrr,ttttttnit¡ TtratLrrsunrt

[!¡ru'o!çþllu,t. r¡usï tiiljii rr)íte;,rr,r¡ iisli,,rrc ltt'tíri¡iollu'r. r,tttt'oniçiolln;':
¡>i¡tmt.l, riu"i uilsir¡, ¡rcrr;¿le cr,lsit¡,'r ìiaj ctli¡lt, rtcrr;¿lc ctli¡ior. (;oîcl

¿lri.s¿/¿r'cetiriçj¡ilIu,r, rtgtTt íqio, r;tiþtiriçloll'l'l'. ttie p äia aír

rtrru€r crtirí1t co:€l ftr¿.rY tit,t'iriçiollu,r. otttt(r,ìt..srilr¿ cll¿rtr¿ 3,enkríne
so/tt(ior. nn7"i¡ln'-h'i. nir jeainne lirn, nriu, nir 5tninue nte.5iní¡[t.

tx¡lu. í!7.rvni1fin'. BIrBt.t'E nir I,int, t:¿irirlor', t¡ir Iirn hu,tttrt,ttt I,i¡itt,.

nllar!¡ia íiy.í¡irllu,r. wrTiliollu'-h'i gult!n!4 C(ttilt ß;r'p'rtiktn r;rlrrrisY,

iiii,,ne niní¡!i.ltn'. Trrdton i,u siiri,,¡1iot'. nir ¡nrlhttlltn¿ nir 4rttttr,¡'tt,r¡

turrl sr:hlucìrzt r.icl.r>'l)rt' l)ir:ttcl s¿ìgt:D D\\r;ts ist ztt ttttt. I)its Sclticlisll

lutt cs sr) gclllll(rllt.D Ilt rlcLrl'itt ctlitltltr'11 \\'(r(l('r sil ilttl ltotrlt

el sic. Sil itLrtt siclt rr'r'gltt ,lll ,\ltnlichheit (? cig. sirrh \'(tÌt{ti-

rìigen, ulr ¡ihnlich zll nìiìchctì). Si,, slg('ìì ztt rlt'nt B;t¡lrtttlistt'r:
lschtrr.ll, lrolr,rlie llrlzpirntoffcln. (liìs Illlrlrtttr:lt turrl rt¿ts l{itlrrl-
tuch!r .l)r'r lì;rrh'lrrlistlr lrringt rl¡s lllnrltttch, rlirr Ilolzptntoffeltt, rlie

Sr,rif¡'nrrcl dtrs Ihnrltrr(Ìh uìì(l ¡¡ilrt sitr ihnc,rt. l)icsc l¿rsclurlt ihn s¿tullcr'.

I)tr.lJadenreistll lrolt eilr trotrkenes llancltnch. llalt tl'ockncl, ihlt tnit
rlrnr lìadctuch rlcs Birrkh;tus¡s itll. n[¿rt l¿isst ihn itttf rltlt lletllr-
polstcltr liegon. Sie llel'ehlen: rschlllll soll tnlut 'llo ltritt¡4ern, rlic \\rits-

sctpfcìfrr llLirrgcn.l lrls konunt rl'111¡r, ls koltnrt tlitr \\rirsst'rlrlrifr¡. Sie

blingett st'hiilrc lilcirl,t' ttnrl zit:ltelt sie lì r'rl s r, lt rr lr t\g;t tttl. Sitt

Irolen eineu Flisr.ur fiir ll, c rl s c h e lr i\git ttllrl lirssllt scittr¡lt Ilittt
I'lrsirrre.n. l)ariml sterht r,rt'slirìrr I{iinrlrr in st¡inr, '¡t,,s¡l1rrtl. Elsicllt, tlttss

rla uinc 'flsr,lrr nlit PftrnrLrlr, erittr, ;rtìrlr,t'r,. nrit (ìoltlstür.,liltt (llc..

rlschirlijc) gcfiillt ist. lll' nittrntt sic ht'l'\'ttt', gibt cin Plullrl rloltr

Fliscru', ein Pfitnd cleltt Bltrllttteisttt.
Sie grrheu hin¿rus. Sic stltelt cilte f)Lr¡st:ltlil vol rltrt Pforte. Alle

clrr.i steigeu hiueiu. Der Iintschtrr f¿iltlt. Sie grltltt ilt r.'iltcllt Stitr11,-
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aapisþta aar{¡iollar, úr&DûDan ëni¡iollar. eozel nir on!çia eiríçiollar.

ot'urwrl¡en nir 2¿an'!m, aeli¡ior, gupidi at!çior- ellerini gûpdda v'ëri¡ior'

nêçiorlei: ne'i øttahlr¡ zul{m{, aelir¡ iàr'irri,ltorpe guzularlrti nàsil

nlr afiþ1, eèttin? ø I I a lt, D ü n, gor¡t tanþ¡m[, in s ønoøn ut' ønmaoir¡'m!?v

oëri õ*iÍirhen ianoaki {enniler nu ¡an!n$ azørl!çiollar. 1¿an1jnv

eèniçior. ai,r eozel glz eeliçior. eiz aoinuna sarll!çior- efcnoil,er

oi¡ior-k'i; >ru seniq giziryt oé¡ior. r e å t 1t d, glzi seai¡ior. outtarir¡

,iü,nä,nocn air oolwp aö!l!ç{or. u'nur, iè.,i,nekler eel,t¡ior. iëmelcler allp

surfanir¡ üstione go¡[allar, iènteklerini ii¡iollar. oy{ant ol!çior. glzlna

nè¡[or{i: >g!z'inr', nir açiq'iolu,na eineklt¡ oéçior. glz gønoll! iaq!fior,

re !ep gçune oúíis¡ior. iöet'nett iöeri nir lruëq'yph oo!¡ia eiri¡ior'

r e ! ep ã, na¡!¡ior-ki h'e1t ¡nti. >g!ø!nt,, nere¡ie su nökeig¡anûv

nëçin!,e glz: lcorttldi,ssü4, nur!¡iu su oökeie¡aqlv suretine nir s:ille

ðørplnj,a eozirruíi affior'lú hnnt'ut¡¡ott oa$q ißtionoe ilrtly p'cltantnol

teil vor rlie Pforte eines grossen I{ûuses. Sie steigen aus dem Wagen

aus. Sie gehen in ein schönes Zimtner hinein. Als sie sitzcn, kommt

cine I'rau und öffnet die Tür. Sic macht eine erstaunente Bewegung

(cig. gibt rlie Hände nach der Tür streckend) untl sagt: rO, Gott!

Wic hast du deine Braut, dein klcincs l-,åimmchen verlassen und

bist weggefaluen? Ilast rlu nicht Gott gefürchtet und dich vor

den Menschcn geschåmth Die nebenstehenclen I-,eute machen dieser

Irrau Vorwiìrfe. Die Frau geht fort. Ein schöircs }fädchen kommt.

Das Måtlchen umarmt seinen I{als. Die Ïleryen siìgen: rDies ist deine

Brant.> Rerlscheb Aga verliebt sich in das Mtiilchen. In der

Wand öffnet sich ein Sclrank. Daraus kommt Essen. Man nimmt

die Speisen und stellt sie auf den Tisch. Man isst tlie Speisen. Es wird

Abend. Er sagt zu dem l\fädchen: uGehen wir in das Klosettlr Das

Mtidchenzündetdie Kerzean. R,edscheb geht voran. Ergeht

in ein kleines Zimmer innerhalb des lfauses hinein. IÙ e d s c h e b

Aga sieht, dass überall Teppiche sintt. Als er fragt: rlllädchen, \¡vohin

soll ich das Wasser lassenl, sagt das Mtidchen: rrSiehst du nicht,

hierher rvirst du das Wasser lassenr, und gibt ihm eine Ohrfeige. Er

öffnet dic Augen und sieht, dass er auf einem Badestein mit zerrlsse-
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t:çttrl,nt ot'uri¡ior. ntt lruli corünã,€ ttTtl¡t,,,,rr',t

Beiitr& ncile ííler oelíçior.

uuiliçiot'. Dlt&Dtvttxtl

20. nir rruu'!ç! ikí l,ene oþuti s¿u¿t¡r¿¿1.{. nirisi iil r;r{)¿ (;s¡rri.{. g(¿r?

,o¿i¡rril-/,:r; ,rBt: trl(t¡n! r¡rorrih ení¡ioru7.. isl¿¿¡rt, n u,Itt ctil-t¿ nir-ts öalí{,

nir-tt ,¡t'rtt'tt, r;et¿¡, ¡l¿lt.r rrltl, ntilri.í. o úLront; up'e/,''i.l :nnaXtolt, nir-el

o,anç niíír, a|!çlln r;riniliittrrt lrirtr¿,í. o (u)útìt clllrt.{. o-ni.r oþut|!

c¿ln¡rrY. ()tlo-De, ¡ril¿¿i-/ii; D¡n1i16 ¿f ¡¡¡,¿". t;ttnùlw ftitipruT. i st u,nL aulu
r;èt, rir-et p'rur(r G¿flír. ¡¿r¡¿ ril>>, ncl[i,,r. l1i'e/,''i/ :tr'utr"7-trt,tt t:ir-tl
cotn.ue, níiir. u:rty u,Iolin, etintli¡n¡> nðaii,,t'. ÉtIBul"t&tt rytri nir coilIûr

,sirr¿iir,e rr ni.{ilirjor'. ttt,uøylttn. o¡.¡¡r¿5Y¿ celí1ior. GontBt.tt;tl irìrj.s3rrj 'p![u,'"Lr

rrorr /.:'6s¿¡1i¿t, f'r¡rar¿.snrrr s,t7i¡[i¡'. i.sir¿l¡ nu.l.ø otloilior'. o-nrri.si r;cl¿-

çirtr. t;onr,nertü¡ iur!s!n!-nñ otunl /¿r7¡¿:s¿n¿ g,tçi!ag!a'. o-D:.. islil,tn su'ltt

cioirlior. e¿r¿r¿lÀ'i 1i¿i¡¿,1i6¡¡, ii's-srr¡ruI i'e l¡¿. nir [¿]Knt ¿r¿¿r'¡rr j.{. o tYeínreníq

nìtíinn [ut!¡i!,s', rr¡131,¡ij"r'. etiril¡i u,ntt¡n nnxi¡ior-L'i f ilun lioili" rt,lt m et'

nenr llcnrrl vol siclt sitzt. Als er clic Lagr siolìt. fiirìgt n' iuì zu rlrsi¡¡cl.
go gcltt cs im l(o¡tf rlieses }hnnes.

?0. Es \v¿ìr rìitìo Illatt, zrvci Licbltlrlrrrl lielrtr:n sie. trliner \'otl ilìnen

krrrtr cines 1l'rtges. Dic Frut siìgtf : DO, l[enst'll, rvir siinrlißt'tt. (lch rtltt:ìt

Konst;rlrtunopr'Ìf arbeito (-'t\\,as, bringe ein wettig ( ield ttntl nilntrr nicltlu

Dicscr r\l;uttt slgtr: uSr,lu ¡¡ttt,l I{ochc tìì(-n'grlì frtih r.ilr Ncnig fút' (litì

Reise, ichirill (ls)Itr.hrnt'lt rrtrrl gcltt'ttrr. Dieset'f[antr gingrvr,g. I]tr ltnrlt-'-

lr,l Jriebhlbct' li¡ur. Sic sirgtt rrttrrlt ztt rliescttt: rSo liittttt r-'s llit',ht gcltetl.

Wir begt,helr SürtrLr. (lch ttirrrh l(orrst¿rntiltopcl. brittge eilt r¡',crnig (itrld

rulrl uimrrr ruicltb lsehr gut! I{or',hc ctn'its lJ¿,i¡rrl¡r (einc Art Pf¿rnn-

kuchtrr), sri¡ 11'ollen lùcisr:liost nehmen untt grhclÞ), sitgt cr. r\Iot'gens

früh bacht clie l¡rirrr rin (iiirrrl¡c rulf rlcnì Srrrf il'¡[irsh (sirri). [,'liih

konturt ihr' (lcli¡lltcr. Sic schlteirkrt tttit rL,lu lL-.sser rlic ll¿ilfte von

rlem (ìiirnlle rb untl strckt sie ilt sciluttt Sltcl¡. ¡¡ ¡¡r:ltt ttlrch lionstan-

tino¡rr,rl. l)er ltnrlere horrrmt. Sie legt ctic I1¿ilftc rìcs (:iiirrtlrr: ellenfitÌls

in scilrcrr Qrrersirck. Arrch cr ¡¡r.lrt nirch l{onstatttitto¡lcl. I)er zttcrst

(lr.giìngelle gcht tlrci Stnltden \rorw¡irts. lls rvar cirrc Quelìe. El
It:gt sich tlg]¡trrr rler Qur,rllc hilr urrrl srrhl¿ift. Der Nachkorttntcntle sicht
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Ðehnx e t, gayln nè¡iior. e h nt, e t gø¡!¡[g"r-ki 7¡ a s a n iàhut iL s i s'i i n'

rnterqie aëoi1ioq?tt oë¡iíor.> Ñ stant, aula eéoiçiorwnt o'é¡iior. o nêçior-ki:

ùBen-De istan¿ nula eéøiljorum. ur')(IDûl olal!nt,!> në1iior,>nir-eøëpnteh

ii¡ielim,, eénelimlt> oi¡ior. hàselcri eetirí,¡ollar. comncleri ólpro!¡iollør.

smnnelerí, iaq-iaqa go¡iol,Iar. naï!çiollar-ki ik'i'si nit' sinioe niími'l'

sir nir'ínc: >aryøoal, nu eomaelii saqa k'ùn niíirni?t néçiinfe rnen

filàn gar{çi! seai¡iorunn oiçior. o üDo,nt, nè¡ior-ki: ÐB€n-De orwseuiçio'

runn oèliisr. ttnen alaig¡a?,¿r st'n alaia¡ar¡t oép air-aitÍ'nen òra$çiollar'

sòr a në ¡iollor -k i : t ng 6¡Étniçi ek' her-kii luíin erini iil e siq, haqgþnlz[rt

híineri læla-!sa, o gar!¡i! o als[r¡v oèç[or, nà1i,or-ki: >lui]meriq me?r

oëçior. o-oa nè¡ior-lci: tìBenirll lniLnerint, eunnäs 7"!r7!z!-iint', GozDen

síinn,eçii éelcerint,.v ètehi në1ior-ki: ¡nen eèle 7¡lir2A!z!-i!rn, kilitleri ae

firehleri, analúarsiz aðør!n,. lt'er-kil ltmcrini cuosúersi4u, oë¡iior'

BorøBar i s t ant. nul a cëoifiollar'
istønt,aulnû iki sene 6al!$¡iollar. eë je xlrl¿izj nan!¡ior-ki eunüz

diesen gewissen Baucrn Ahmed und sagt: rsteh auf, AhrnedlD Ahmed

steht auf und sagt: Dfiassan oclcr I{üsein, wohin gehst ilu?ù Er sagt:

rlch gehe nach l(onstantinopel.r Dieser sågt: rlAuch ich gehe nach

Konstantinopel. seien rvir lìeisegefåihrten. Nehmen wir eiu wenig

Brot und gchen rvir.r sie holcn ihre Quersäcke und nehmen tlie Gömbe

heraus. sie legen dic Grimbe nebeneirìander. sie bemerken, dâss

beide auf einem sini gebackcn sind. sie sagcn zueinander: rpreund,

wer h¿rt ctir dieses Görnbe gebacken.u Der cine sagt: DIcþ liebe eine

gervisse tr'rau.> Der ¿rndcre sagt: D{uclt ich liebe sie.r Sie streiten mit-

einancler, sagentì,: rrlch rvill sie nehmen, d1 willst sie nehrnen.r Nach-

her sagen si€: Dl¡ass uns nicht streiten. Jeder vou uns solls eine

Kunst zeigen; wer von uns mehr Kunst hat, der möge dic F'rau

nehmen.D Dcr eine sagt: Dwas ist deine Kunst?r Diescr s¿ìgt: ùMeine

Kunst ist, ein Tagüieb zu sein. Ich wcrde aus einem Auge die

Farbe herauszichett.r Jener sagt: rlch bin ein Nachttlieb. Ich

¡ilerde d.ie schlösser und Ricgel ohne schlüssel öffnen. Gehen wir

nach Konstantinopel. wir beiile lvollcn unsere Kunst zeigcn.u sie

gehen zusammen nach Kottstentinopel.

sie arbeitcn zwei Jahre lang in Konstantinopel. Der Nachtdieb
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ZirXíri æiníjttr. )),,¿ ¿ rt tn t:t.!,> nerii ßrty[¡ir;ur, r,r t.u rr et tTtIt¡¡içi,,,'. ceSe

XirXi:! ni¡ior-/Li; ùer4uDtrí, h¿r-l;ií ltün¿ríní co.ste r'.ç¿lrir), nèçiíor. cr¿rr¡¡,7

7!r7þ!: llr'e/ii, r;oslerltlttirttr> rtíju'. no,y,içÌlj"r-/ri trir tltnt,i tlttttt tr"li1ií¡',

¡r¡¿¡¿¡ile qo¡i!,,çÀ!a', cdrrr¡1i'r'. cunnüz rirxiai rr¿o'llr:ii,¡r'. nir hol:liu, sutu,¡t.

u,Ilq[!a', ef enníníq u,ryusinnu,n,litili6¡13,,r. cl en,oí.n"it¡ ncrr¡rl¿rr.ne rr elmqii
ul!,iia', .r'r{?'{¿rl¿ goriùì!a'. rltnni rtti,rre ¡¿t'i11,r'or. ytnimrt, neçlor:ki:
t>t:lntu,cttirnittt,[nTrgkt"tr¿ ¿,¿tù, ni¡lor. y,unin l¿¿¡rn¿./iic;11;i¿.,,¡. nøç!1ior-

/r:¿l ,s¿¿ur¿l¿. )nr:;r, srrlÌr,rr r¿ll¿is-srl4r) nà¡irtr. t:f t:nní oê¡ior-h'i: usrrJ'r¿r¿ r¿l¡rrr¿-

ntr¡t, t:l¡ttt'" ttloi¡tt.,, e I noi utty!j!,,r1;i sr{¿rr¿l . { t:nni Teslt,ni ¡'or,
srrrrrrr,¡ nllrior, o!íu,r! [ly!¡ior. fl¿r¡r¡ii: XirX!:i <;e5e ylrX!:iilûtt ¡]urtLBe,t'

tü'/,as;n(t, rii.rri,,11iint'. srt¡:rl,r¿j 1lj.¡j,,r'ttttnniloûr, eftrrtl¡¡i 1to¡i!.i!,'r. elenni

niliànu, ctlíjor. nílir\n 5!1iu: ,'¡nEn. €ltntt, i.sl¿nirrr..s¿n rri¿ru,r 
",,t',¿¡¿ 

¡'i¡ptryilr)

nc¡lor. nilian 5i : ¡ref mnittt, aen tlt¡to t,titr¡inù¡ në¡ior. tf enni m¿nníli.

íezí¡ior, ntTi¡ior-kí r:lmrr,. nilÍnn5,! nt¡iorJ;í: ¡>eÍ¿nr¡im, oorúir¡-tnü,

sicltt, rlrtss tLrr' llirgtlillr grrlrt. Iìt' rrtft: r}flhntcrlb ìlrhr¡tcrl lthillt
strrlrcrt. Dct' ìrlirclttrlicìr sa9t: ¡)(Ìeuossc, jr,rlc¡ 1'1¡¡¡ tttts soll scitrc litutst
z{lig{,n.D l)cr Tagdiell s¿rgt: lSeltl gut, ich notrle (sio) zcigltr.r I4r'sirlrt,
tlitss eitt Ilelr Äpfi,I h¿rult. I)r'r IL'rl ninunt rlie Alrfel, Ìr'gt sic in ein

'l¿tschentnch un(Ì $(,1ìt. I)el Tirgrlieìr grrltt utrl huuft eiur-, okha

Zl,idlr:lu. tìr gtrht hilltcr rltrrn FkrlLu ltcr, nintrrrt tlir: Ä¡rfel lrrrs rL,ut

'f;rschr¡ntrtch rlcs [[o:rn rrrul lcgt Zl'icllclrt hilrciu. I)tr Ilclr'f;cht ttirt:lr

Illtusc ttttrl sltgt zll scitì{rÌ l:r'titrt: ¡rlrlt hirbr, äpfcl grrliitult, gib rlic,sr, rltln

liirrrlr.ln.> l)ir,r Flan iiffrrtt rlirs T¿rschlntnch, sirrlrt rlil Zrr'irblln uttrl

s¿ìgt: )Hrìl'l', rìu hrst Zn'iebeln gehrtuft.r Del Hr,lt'slrgt: uNcin, Zl,ir,-
llehr ltirlre ich nicltt gclilrttft, sonrL,r'ìt ii¡rfr:l.l Dur ÏL:ll sieltt die Zrvir*

lrrrltt. l)r,t'lLtt'lir¡{r'rt sit:h, triurtut rlic Zrvicbclrr rtttrl ¡¡clrt hirtirtts. Der

'firgclirrb turct rìlt N;rchtrlicb sr.hlt,ichctt ilnl'r nirclt. (Dcl Trrgilieb)

rtinnlrt aus tlctn Trsuhorttur:h die Zwirrllchr und legt rlie jtpfrì hinrin.
Dt'r Herr geht in den lrltl-.u untl slr¡-1t zu rlrrrr II¿irrrll.r': lkrh rvollte Åpfrrl,

\\¡rrulìr h¿rst tlu Zrvicllchr gcgelrctt'/rl Dcl ll¿ilrrllclsirgt: llllin Ilrtrr,
iclt lt¿tlrt: Äpfcl gcgrbcn.l Dr,f Iflrl iifftrct tlirs Tlsclrr¡rtrtt:h uttrl sirlrt
tìic äpfcl. l)r:r IIen sagt: >trIein ILrlt', ltast rltt rlip ä¡tft'l ¡¡r,sr,lrctr?,r

Dcl Herr nirnlnt die Åpfel. Äls el n¿rch H¿ruse gcht, ninrrut tlt-.r' 'l'rtg-
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elmo, noé1ior. ef enoi elmo1ii ol!çior, eae c,inerhm eunmlz xirxizi

túne ehn'ø¡ii ut!çi{r, suaun! gofilofior' hã'slt! ef cnoi$ fio$¡ior' -- eë}'e

yirTlz{na nè¡iorlú: nncnint,lnùnerinai eoraü'q-nú?t oi¡ii'r' eëie 7¿!r7!ø!

oè¡ior-ki: naylam olsut¡, nenirn' hunerirni-De Gor'ù

a1íun ot!¡i!"r, p'ùo!{ahiq seraç[lna ou'nnü'z xlrLlzi'non BorûBor

eaoi¡¡ottor. p,àfilsah{a k itti gaulotar!,firekteri aéaraY iöeri cirö¡iollør,

,outti^1 ounlno eiri¡iollør. gaz oam'ínoan nir gaø eetiri¡iol'lw' gûai

ruyozt!¡io[tar, t'ä'ilerin'i ioti¡iottur' sir mar¡gal lntn'ür ia¡!fiollat' eè]'t

XirXizt air gat gutn'u nöléele eetiri¡ior, nwtlø¡ nant[na seri¡ior' eëoifior'

p"à,ollohir. goinunoan ad,Iipe sutlar$ e etirifior, o oöl,íùn iöin'e iatirlcior'

nunou, 1¿iryizlna oèçii,r-tú' ly m'ar¡gali'nan' ota$' fu gaz! øl' p'ûDi-

lahlr1 onasina oioek,.¡ p'ao!{àq onøslna eëoiaior' aunmiz firgizinu

oè ¡for-tti : t> n en p' à,n!{ atr¡a go¡uun* eír e lg¡ rnt, iata }egm' pùnl.E alnan'

gonu{aigçan¿. .san-De guø! niíir. niøim' gonuinwn-i'zi oíyi'nelt' socäo-

dieb rviecler ttie Äpfel und legt clie Zwiebeln hinein. Er 6müdet den

I[errn und sagt zu dem Nachtdieb: ¡rllast clu mei¡e Kunst gesehenh

DerNac}rtclicbsagt:uWennderAbenrlkommt,siehauchmeine
Kunst!r

EswirtlAbend.ErgehtmitdemTagitiebzusiìmmenn.lchdem
Sultanspalast.SieöffnendieverscNossenenTürenundRiegclund
gehenhinein.SiegehenauftlenDachbotlcrrderKüchc.Sieholeneine

Gans aus dem Gänsestall. sieschlachten die Gans, rupfen die Federn

herausunclziindeneinBecken(Mangal)vollKohlenan.DerNacht-
d.iebholteinigeTrrchkissenunrlbreitetdieseaufdcmDachbodender
Küche aus. Er geht unal holt ctie sultanin aus den Armen des sultans

hinwegundl?isstsieaufdenKissenliegen'ErsagtzudemTagrlieb:
lNimrnrliescsKohlenbeckenmitdemFeuerundjeneGans,undgehen
wir in tlas Zimmer tles sultanslu sie gehen ins zimurer des sultans. Ðr

siìgtzutlcmTagdieb:¡llchwerdeind'ieArmedesSultansgehen
und licgen. Ich werde mit tlcm Sultan sprechen' Du d'einerseits

brate die Gans und bcl¿rusche unseres Gesprächlu Er zieht sich :rus

undgeht¿ufdasKlsscnrlessultarrs.DerSultanerwacht.Jener



'l'iirkisr:he S¡tach¡,rloben rus trIittel-:\ltatolien rti

ri¿:r,¡'. ?¡'rìnrSrìrr rri,{íârtø, 1;i¡'¿irjor'. ,7tàniltth ulittrni¡ltr: t¡tttoildtittt, xt,r¡u

nr .{rr1, .sr).¡le1 ¡t 3tçtnu>, ¡t1i¡ii,r'. l,a.D;*t[h, le,ili¡tt suli¿¡rr¿ nellí1[or, u.söilrr

u¡i1irtt'.

'elt.trnítn, :uuùnínntt, nir quti ¿/, r o¡rrt,{ .srr,é}'¡nis:. lil øg,sra,lr rlrrisr

utli¡ltr. ni¡irtr-L'i:,rGunùltI itili,irtrur. islr¿lr tul'ú (¡it. nir-ts 7t'rtruryr,.

:utt, tit:lir, n¿tti u,l .t¡> Dtttior. o1 rrrr,.{3:rrrr,.'u1rc/,'-r, nir t;outnÊ til-t.t ctini¡ittrt>

t,tt¡ii,,r. o ritinitior. li¡'-¿.s .sr)¡'r¿ o-ril o¡rrai'r oili¡ior, o-tir oþtaiitrrt

ntt¡ltrl;i: ¡>t;untilu. íil,i¡tru7. !sLu,m Bul(t, G¿1, rir-es yt'rtrn ctl.ir, snr¡tr,

rtrr,r'j113rrrtl nëçiu',' arrtll gotttt.{tt¡'i:¿rt llrì;¿-r,r¿: 'r'r1iil itttuttt, (\ui íu,nìtur
.sut,' nr¡jrrr. ,p'ani!:ult, ot;rior-1,:i: 'yit,uuttt.>'ttlf¿tt, o ttt Iisàtt' ni¡irti'. r;ti3t.

f.!rX!:! niçioliii: 'prìniñañrlr, tty3!,,,,,, ctloi, süil.r:nitti, nti¡iot'.

'1rrìrriirìlr/ {lttDutt i(rRt,,rtrt¡ ¡i¡' t;ontBt ni.íili1or, ¡rìr'3s.1rrr lrt'isirrn¡
/tr7¡¿sir¡¿ qt¡i!,¡iot'. o ¡¡tinitior. iki su¡u,l sòru o-ni r o¡nø.{r cili¡íor,

irìr'i.sirri-nrl onttt¡ ltãntsittE: go(iio(iot'. ir¿li/',i t:tintn nir ¡t'urpli4 râ.{inr¿

iul!¡ior, c(.trilií ru,re,n nu¡ilittr-lii lílàn l;oilü ilt r II il r: l. íu,ti¡iur. r,¿ é rr-

siìgt: ))X[riu Strltirrr, ich lurbe rlil otn'r¡s zrr sirgrn.)) l)r'r'Srrlt;rn glimbt,
(liìrrs cs seiltrr Sttlt¡nritr sci, tttrrl s;rgt: rS¡rt'icll!,¡ Er rrlz¡ihlt:

'Jh,ilr Ilrt'¡', r,itttuirl licbtclt ztvci ( irli¡bt(ì {r¡nt llrinl. Eirrls Alttnrls
holtutt rlct'rritrr.. Sic s;rgt: rWil lrlgllrltr SiirrrLr; glh rr;rr:h I(onsttrnti-
ttolrr,l; t,r,trlitnrr cin rt'r,lril{ (llll t¡rrrl niutnr nticlt.u Ihr' (f rlill)tc¡ ¡¿¡o['

l(lttt, nr;rclrrì {ìin Gíinrllr', ich u'ill glhlrr.r El gcht. Ein u'r,nig rlirnirclr

lirlnunt rlcr lnrl¡t'r' (itlillllr'. Sirr sirgt zu ihr'oììì iìnrL,t'rrn (k'licllttlr:
r\\rir lrc¡4cltltt Siirrrìe. (ilh n:rclr l(orrstirrttirurprl. bt'itrgr-' rrin l'r'rrig
(itlrì; irrh lyr.rrL' rlirrll lrrirltr¡r.)) - Als rl' so nrit rlt'lrr Srtltrrrr slrrirch,

sirgt{ì (ìL r.orr Zrit ztt'lrit: ll)l'rrlrrr tlic (hnrs run. Inriun, rliurrit sie rricllt
\'(,tl)r1ìnnl .)) I)r'l' Sttltirn siìgt: ))Suhiìrril, \\,its ftir r,irr (h,sltriich ist rl¿¡s'/r

I)er'¡,r,.¡rr,,irrb s',*r' r¡ì[ritr Sttltiur,(,s liiìnl in rl(lil]{lrr llttnrl,tulrl itrlr
silgtr,0s.)

'nfrin Srtltlu. clir Fl'irrr lllllitr't lrì U(lrgon friih rin (iiilnbr,zu uìrd

h,¡4t rlic ILilfte in scirtcu QttrLsitrl<. I)icstl gcltt. Nrtcìr zs,r'i Sltut-

rl.n liorrultt ihL i¡rrrìclcr'(ir,lirlltll'. Sirr l1'g1 irrrch stjtìrr II¿ilft r il sr.i-

ttel Q¡¡1'¡'r'¡1rlt. Dcl zll{,r'st Lir.girtr¡4r,trc licgt ltlhrrt littel' Qt¡r'11.. .Dr.r'

Nlrr.llliorntrrt'nrL,siclrt, rllrss tlr,r'gr,\\,issc llltttct'lhlrtrrlrl rllrlirrgt. IJI'

Slurliu Olirrtaliit \r l 7
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nt,e ni gatnir!¡ior. vun'e eèni¡[or¡'?tt aé¡ior' ilùe I1 ttt' e t" i'çtøm au'lu

cêoi¡ionu> nà¡io tnen-n¿ ! s lt¿ tt¿ nulu eeoil[onr', nryunaé okq¿t në¡ior''>rtit'-

t z ið nt eA: ii¡f e Ii r t t, eil e c ë: u eli¡ t u> w ¡ior' hù n tl * n'i c ú ir i 6tll a'' cont n tl e rin i
ó!}aro!çiollur, nu7!fiollu,r-lrrl ilcisrl ai¡' sin'ine ¿rlfÌ¡i'í' t>ar'banal' Btt

conr,rer{r. h'ùno¿¡t' u'luir¡?> oeini'e: >nen flkm celittl s¿¿rirlo''l¿?}¿ù'

bllen-ne onu, seui¡fot'tuûù-at,, r¡en¡ii. th'aqglutiø alo'iifiu'7?t oeinie:

*yar¡1finrlzþ¡ lñneri fuzla-istr,, o trlsiryr oirr¿if' >htr'neri1 ne?t nà¡ú5'

¡lviht¿r ùt¿ (,It.ìt Di¡ã 7!r7[z[-i!nu>, o,inñÉ. o- niri-n e nétnií-l¡ i : t n tn' n e eè i e

1ir7{z!-ünr. c{le-ise, her-/ri.{ lninui'ni isúar¡t nulnu' costersti4l' oentií'

islr¡l¿ uu.Iu, ethniilltr,iltisen,eûúiinti,ílr¿r,sòro euttottøXirXizi nu'yi¡ior'

ki. nir ef enotl ehr¿c u,lnil,, elnttt, e(ine cotii|ü,rirerr, elnmçi! o,lnt'ls, st¿o¿t'rti

gonrj,s. t]ünDäz T.iryizln'þ¡h,ilneri ncile-itn'ii eèie 7!r7!z! 'zr\t!4!z cini

o melnùek,rte ür,r ,prìojíoh, t¡anniÉ - eèie (tetnñi, firelderini l¿ilitlerüú

nínrjl. rrtu,fluT nrttttittt¡ ctlnt¿'¿lí, /t:orr¿r?r' iaflnu!{, gaz nn'yozlanif' 1tùn!-

iàn ç¡oirtunDott, )(&tl'tttt., suliarr! rnulkry otmtintt guÍ oölÉeyo'q iðine'

rveckt Mehmccl auf nncl sagt: rwohin gehst clu?rr Mehmcrt sagt: rlch gehc

naclt I(onstantinopel'u Jencr sagt: lAuch ich gehe nach Kottst¿rnti-

nopc.l, seien rvir Reisegettossen. Essetr wir ein wenig, dann gehen

,lvir.r sie h0len die Qncrsricke, nehmen tlic Göllrbc heraus und schent

tlass beidc åuf demselbcn sini gebackon w¿ìren. I)er cine sngt: DQenosse,

von wem h¡rst du dieses Giitnbe bekotntnen?,) Der anrlcrc: rlcli licbe

r:inc gewissc Frau.t Jencr: uAnclr ich liebe sic; wcr voll uns soll sie

nehmen?u Diescr: lwclchet' von lllls beiclcn grössere Knttst þat'

cler soll sic nehmen.r JLrrìer: >was ist deine I(unst?l Diescr: rlVleinc

Kunst ist es ein Tagdicb zu scitt.,r Jeuer: ¡rlch meincrseits bin

ein Nachtdicb. wcnn es so ist, soll jedcr in Konstantinopel

sciue l(ulrst zcigeil.,r sie karnen naclt Kollstantinopel. sie arbeite-

tcn zrvci Jalrre lang. Dar¿ruf sieht clc'r Tagdieb, dass ein ljerr äpfel

kaufte. Als tlieser die Apfel n¡rch Hanse tLttg, nirhln ¿ieser rtie Á,pfel

rund legtc zwiebeln hinein. Die Kunst des Trlgrlicbos w¿ìr str' - Es

\\¡¿ìr ilt jenctn l,,irnde ein Sttlt¿rn rvie Eure lhrjcstät. Der N¿tcltttlicb

ging in rler Nitcht, öffuetc tlie Iìicgel und Schliisser' Er ging auf

flen D¿chbodcn der I(üc[e, züuclctc Kghlcn itn,scþlachtcte eine Gans,
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iu,tlru!í. ¡rrìti*iìr¡ guitrrurrt r;ill¿i.sr. rntttìtur; nriltSt p.à,uiÉulut. srii,lerrri.{,

l)'rì/)¿.{rì,/ rgtitttttrnrr,tr q(ry,rlniI, hrt,r¿t¿r¡t. srtlÌ¿¿ru p'rìnisiìr¡ r;oi¡tunru r;¿f rlrr¡risY,

,¡irr,filrrr,lirr. j':iglrlr'3 sri,ji,,r¡¿ri,,r'rrri,í, grr,:r ¡¡i,¡i¡'¡¡¡i.¡. rltr.,1tiluri L:illirjelr/i
r¡ilrrrií. nunttnri [ultrur t;tt5t nril".i. ¡rrìnií.rìlr/ o g¡tDutì r;¿u¿ii¡ y"irXþ!-

tr i t ¡ tt t i, r;c 1, t 7!r7i : þrit ¡ t n i?' ue l lr. pà oi I tilr : t t, ûut'(ú r;t: 5 e 7.irXi: in i 4>

utilùtr. '¡rrìrrri.sirìrrr, trll;utttttt uelui , uit'-t: u¡[u¡iulitnt> nrtlitrTt 2rìrri$a/r,

u¡ii¡[or. qrry"í¡io'. /(Lttuttt sr¡lìr¿¡¡¿i ctl.iril[or, p,ìto!ià,r¡ qoimtntt,¡ìr,fur.i11.or..

lilXlur!.sö¡ii,,rrrrr,,r'i1ior, ryr,Ttiluri l,itliliolltr r;irti¡lilrn'. niluri (iy..itt5u

oti5t 7ir7i:i tx;¡ltr-L'i: t',&t'ZtrDuíi, ru,1! ¡f r\nii,tlt t:ttti,,t' t.tit'ni: o u,tt,.ttt.

criSt y"i17i:lnit¡t, nirti. ¡;ttttt¡ät: ZirZ!:! nt:aipr-ki: r>.sdrru¡ hukl;it¡>, p1i¡ir,t..

ltwtTlrrtr oli1iltr, jíj,1or. ir'rìnr.{rrlr :tt,ntùt tt¡intàsirr3i 93li11inr'. lttnntttt
.s¿rllr¿rri [rq'irilþr. httttuttt srrllr¿¡rirrø r,iqitl*l;i: >toeàt nat¡rt ¡rr ,i;¿r¿l¿r.

sililt:¡irtrnut¡. o¡ut(¿ri wr,t¡tt siiilt. niT,niliinu> ntt¡in5t. hanrrrn .trrlÌnrr.

a:lltr-lii: ,>7q[ír, ntn hii rtq|mmunínrlt otrtior. p.rìoiía/r nili¡iorlii ûruur¿r,'i

tìitlìnr rlil Sult¿nitt inls rL'lt Al'nrln rlr,s Srrltlurs. licss sic ¡ruf rlitr
Frrrl'Lliisstlt itttf (lelrt J)ltrrllbr¡rLru tlr,t'[iiicÌrc sitrh nicrL,rlcg(,n un(l

llgtrr sit:lt ilt rlirr l\t'llu, t|,s Sttllitlts. 11)t'sirgtt's¡ zl¡ rIltìì Strltirrr, girrg

itlls (lctì l\rlltett rlcs Sltlt¿urs, lroltc rlil Srrllr¡lrin irr rlir'Âr'lru'rlts Srrl-

t¿rtts zttt'iiclt tnttl licss sir,rLrlt sich hinh,gcn. Er liischll rlic Lichtcl
rttts, lrlitt rlir,(i;nls, sr,hkrss rlir,'l'iir,r'rr zrr trtrrl ging. T)tt'rlir,s glt;rrr
hiLt, ist rltt' Nirchtrlillr. ì[r'itr Srrltirrr, tlir,sl Fr';rrr, i¡t'ltiir.t sic tL,m

'l'itgrlir,b ortt,t' rL'llr Nrrr:lrtrlillllr' - I)r,r Srtltiut sirgt: rI)ilst F rirrr

¡4r'hirt't rL,tn N¿rt'lrtrlilll.¡r lJl siìgt: ))ITtìsct Schl;rf ist ¡¡t,kotnntr.n, schll-
frlt tt'it litt u,r,ltig.,> l)r,t'Sltltiur srrhllift. lù'stt'lrt ituf, ltolt rlie Sul-

tittlitt, liisst sir, itt rlic.\l'tttr,rlr,s Srrlt¡rlrs sit:h nicrL,rIrgcrr ullrl liistrht
tlic Liclrtcl inrs. Si(' sr,lllit'sslrr rlir Tiir,cn zu un{l [{r'lrcn hirrlrlt.

r\ls sir lritrirrts¡¡r'glutg{rtì \\¡itt1rn, sirgt ct: u(lr.uossr', sit-.1t, dct' Snl-
titlt luLt lx'foltlt'tt, rlrtss rlirsl lìt'ltt rL,nr )rllr'htrlilll gt,lriitrrl soll.u Der.

'l'itgrliclr sirgt: uI)u hirst Lcclrt.r - Es l'ilrl ì[r,l.g('l rrtrrl lrcll. Drr
Sttlt¿tn vclriclttlt scitt ,\[ot'grtrgrhr,t. Iìl' rrrft rlic Srrltiulin unrl sirgt:
rSttltittrin, rltt hitst ilr rL,l' N;rr,lrt cirrigc I)irr¡1c rll'zjilìlt. Erziil¡Lr nrir
sirr (1f i¡',1,,r¡, ir,h ,s'ill sic hritrrll.¡¡ I)i.' Srrll;rlrilt NitÍ{t: rNlitr, ich ltin
giìr ni{rlìt iulfgrwit(rht.r D;r lciss rleL Srrltinr, rl;tss rlics litr anrlcrlt
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2t. zunr'øtt'gttott, nir gtr, z y lL tù n u' o y l'u utrnfii' nir nn¡ul'u"'

nalkanit'noant'itt1tti.¡¡oellal,í:a'y!r!vni¡ior't¡nttr,tiàentt'iÉI'eríiüp'ûtt
lr:.irrr-ise, oelsir], yanu aër'sir¡, uäniùtin! udr¿rtflt.l (îóie 7.ir7!z! ëlioi¡ior'

relenoirrr', ûtltút'ût'i 'i,tqt'ttn' BEtt-èDinLt- nè¡inie 1t'ùo!{ah': tsö'ile' naì¿ltt

oë¡ior. r;ê¡e 7!r7"!zi ntt,sttt¡t ß¿ü1to qûDet' söití¿or' p'tioiÉah' nø¡i¡ior-ki

o¿,¿*r; söileot¿)'u' r;ini. tltnin!, ni¿n'ialfi'lni uërù¡> nëçli' entr èoi¡[or'

n'nriat[yln! uèri'¡iolløt. eëie 7!r7!z aelilt o gßDttlut' al!¡i["r'

ßxr

zttt'tta,s! txrntii' Btrtttlút u'lnt!í, nir ko¡ie unrrrr.i.{. ol lrcine 'patrnll

u¡#ant ohnr.ia eu suhaalnn o'ðnil-ki: rreu soltoo3i' neni ier gølnir> oènuid,

'iutntli. eu søhan! e¿r¿ltte citl¿l$. trt suhøn! rr,fqctrt3io.sr. uçiunmii-kt,

ettn,eÉ oeaynt' il. tgar'[, úø ai iei v'nuttuy, nt'iosõfir nnrc: 'ier galn{r'

nëni-ini.t ootga e eli¡ior- Q,It z '¡t 7L tt' n It' ò I u' n a nè¡ior-Jtr. ; I lr¿iosriltl r-rî,

1I¡!xottt!s galn$l-!m,. Bgyutt' BÊtr1't'ù ttztz tr,ti,sõf irrirrl-siqt né¡iin'ie

guzy'u ttn'tt ò lr¿: ¡ttÛu'rDútt ttönntek olntw> oë¡iot' neilc ne/1t

Mensch getirn hatte, ullrl er sagt: DAusrufer' r'ufe: W-er immer cler

Maunist,derdiesintlerNachtgctitnhitt'crsollkommenunderztih-
len,iclrwcrrleilrnrvie]Gelrlgcben.¡lDerNachtclieblröt.td¡ts,kommt
unrt s¿ìgt: lDer clies getan hat, war iclì't Der Sultan sagt: rErzåilile

clochlrr Der N¿chtrlieb erztihlt itlles vom sotreitel bis ztlr sohle' Del

Sultirn benlerkt, tlilss cs rvie in dct, Naclrt gestfielrcn war. E[ beficltlt:

,lSclrnell'gebctihrnviclGcld.l}ftrrrgibtihrnvielGeld'Dcr.Nacht-
rlieb kotnrnt nnd nitutnt dic Frau'

2l-. Fls w¿r eintnnl Kuzgtrnlu Oglu' Er h¡rttc eine Tr¡rtnlnel

uncl eine F,löto. Er nahrn cliesc rnit sich. Er ging in ein Dorf ' Er schlicf

in cliesern Dorfc. als cs Abcild w¿ìÌ" sagte er zu detu lI¿ruslvirt:

rHausrvirt, wcckc mich fltih ¡ruf !r, und legte sich nicrler. Der llausrvit't

schlief ein. Als er erwachte,sa,h cf ,dass clic sotuitl ¿ìtlfgegangen war' Er

sagte: DWeib, \\'ir htben eine Saclte vergessen' Dcr Gast h¿rtte lnir

gesagtt Weclte rnich frúh iìuf'ù Er kornmt in d¿s flirstzimmer uncl

sagtzitK.O.:rAch'Gast,ichh¿btlmichverschltfcn'lleutell'irst
tluureinlieberGirstsein'uI(.o.sirgt:'lDcrrrSclricks¿rlkanltm¿rn
nicht ¿tus dem 'Wege gehen.r So sagencl' gcht cr fort nnd komurt
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lèri1þr. ¿5t/.ri, jalarlr7 oluûv. nír net't¡it r;tli1lor'. ui-nt: urytsittDtut Btr

l¡:rrrsr ¡¿¿J,rt'3ìior'; rx'jlgr, B&t'uûû,' cínth', tr,rTann| ttltt,7".tt qu s )' l¿ ,l rù l¿

ò I rr r,{/,'ilrrlo,r! rtllí1iot'. tYtt,t¡ttI ltinrrilil nru'{lri1ltrr. ol ttnu'ttt (Lt'7únutt,

Itint tttr,1,rltiol'.' txil¿ru¡¿¿.s.srr¡, sttti ¡r{rltrl¿,,1)) tttilittS,t gu 3y tt.lt lr tt r) I t¿

golyusunDQt¿ rrilatrilior. o Q,D&ttt utt 2), ll ,t rl l{ r) I r¿ ¡t rl' r;t:lirjol'. tlrri,lic

go{,i1ior¡, uryunui olu,X¡ pëtior. ßú,t&ßttr ieriqlilnr. nu1!1i,tllu'l;i tí/i11irr,-

I.ttr uil'tt' nir[r uli,nutr iolu iniqiol.l,ü'r. q u i ), tlt ¡¡ r¿ r) l t¿ tl r¿ r)¿(l;or'/it.'

)).sólr rx)J,ri ¡riril or;1jor'. q u I )' r¿ r¿ ,r r{, r) I rt; l¡í/''ir iulu,r ntni rr¿{t'l¿,',

rrrì.1litiri¡i.ir¡'/t¡ p¿iqfutr. nryu'txr,ii: tts67¡ g(),',t¡¡¡1s, ftìr'irr rri,io¡. tltt 5')t ll r¿ rl ¿¿

ò L u iiril[or'. ury.u,rxri! Dàihl (u'Ztlsinu, iat!¡[or. eÉkí¡lu'ni4 n¿]¡' l'¿rt¿st

qu.; ^t, ¿¿ )¿ ,¿ r¿ ¿) I u rr (, hiiài'utt àuitr3,t tnriot:L'i u,r|u'txti! fü,lo^,'¡¡¡¿.¡¡

e,íÀ'i1ja1i r, ¿:ro'jrÌor'. e.{/ii¡ial3ir¡ ¡u'i,s¿l rrur'¿rf un3¡t nir knesi nu,hu qiliS!
(:ekílt S'ttã7t71 r¿rr,t¿ r)It¿rt¿t srli¡¡¡,¡u,'. quz)t t¿,tt¿tt òIrtrr.'rt,t¡

alVtnu,ii oìt.tt-Do ¿r'¿¿,'Jiio¡'. ¡¿il lar¡si paho, hii àiim i:oijor, gu î )t r¿ r¿ rù t{,

¡) I ¡r,'¡¿ r¿ r¡ u,ry¡tnuii onu-Du, ¿'¡¡j,1iot'. e.{/ii11ialør' neIIliorl;i h,ä 5üm elttt'
jùntu3 rtnun rtur!1ior, ntlliliolkt,r. Doytts f¿¡t¿: ¿.{/i¿irla ¿lrrsY. iir-rti ¿rt¿rtt-

in ein Ttl, rvo lìiirrlrel h¿rtstctì. Pliltzlich t'uft j('tniìlt(l ltitttct' ilun:

rrIIirlt, gehrtì wil zusir lnnr(,n! st.iotì wit' (--ïtnossclt.rr I(. O. glarrbt,

rlrrss es eirr R¿iubcr sci. El' fiirrgt irrr scltttcll, scltnoll zrt litrtfcn. Dic-

s{l' JLuìrì r'rrft norrh erinrrtirl r,olr ltilrtett: DWcrìu rltt nicltt hiiltst,
sclìi(,ss{r iclr rlich.r Ii. ( ). ll|ribt ¡tt¡s llttt'cltt stcìtelt. I)icsct' }[lnn
kolnrnt zu li. o. rrrrrl sirg[: rW¡rnun flichst rltt? Scicrt rvit'(-ieltossen!r

Sir gcltcu zltsilrìrnìcn. Sic schrrn, d¿rss tlic R¿ittblt' hilltet'r'ituttttlet'

x)nì BcÌgr ¿ìuf (lcnWeg lror'¡rl;ltonìnr(ìrì. (Dcr (|rnossrr) srtgt zu I(. o.:
ufir.lt tlrr r.ot'rviil'ts!l I{. O. sirgt: l[)ie R,iittllel' schicssctt itllf lìtich,

\\,io k;tnlt irh gehen?r> Scitt (lrnosse sl!{t: r¡Fiit'r:ltte rliclt Itirtht, gch!'r

K. O. gclrt. I)ct' (icltrrssr lrgt siclt hitttrìr ttiltt'ltt Stcin nicrl't'. Als

linr.t'rrrn 11t'rr lliirrbol I(. (). augrciit, strhitsst scirr hitttct'ihln bcfind-

lir,lrr' (Írnossc rkrr lìiirrllcl nrit scirrclrr (lcrveltt' nicder. Als ciltt'r

rl't Ränbct' r'rscltr¡¡isolr rvrrrrlc, striirzt rror:h r,rirì ¿utrlr'l'rr ltìit sFittetn

g¡l¡1y1¡¡[¡,. luf Ii. O. los. I(. C).s Lir.ttossr st.lliesst itttclt ihlt Itir-'rtct'. ]{oclt

cirtcl grcift iut, rht' (irlrossc Ii. O.s cl's('.1ìicsst itttclt ilut. Dic lìäubcr
glirubcn. rlirss tler tr[irrrrr, rlen sic augcgriffetr ltirbcn, sic et'sclìiessc.

Es \\'arcn ntrntr lì.iitthrr'. Als rlrr,i \,ort illll(Ìtì t,l'schosst-'lt wirt'(.'ll, fli(ì-
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tm,ja all! tenesi gaõ!fior. gu,2yxt,tt',t"tt' òIunutl oryûD&i! oàilr¡

ør7as!tr,oa'tt' l!y{'p täfuya ontuaun& put'itio¡'. g% zy 7t' tLn 1r òIu'n u t¡

'j4nna r,difior. t¡eot'aiul'mä, ary(aDûí, ilte nei/le p'ilutnat, ii iapmal!'

ûudur einelint,lv

guzylt, It,rtu o)'Ittn'un ctipt,rken uT{anr' nir ln¡ie cúiliol'lar'

nir a1¿!r seltusione núosã/ir ol!¡fiotlar. o,ïur selntsionoe 'iatarl;en eé],t

iàrisiolunla nall(lrollut-hi galtilar ofil!fior. eozel nit' celin ottutzu,noe

sejriue, elinnc luntntt, nir eozú oeligann! (aana-{[|'!t) seiíiot¡ií ('xurú14

ittzione seri¡iollur, lantaafi! go¡iollar. nir-nirilfj:r'nt.en eu.leim'íaie

mll!1ioltar. g1L ¿ y rt,IL tx rL o y I u' at¡ønaiinart u¡ian!çiollar. Bo'

y!¡iotlar-A'i eul/ßi ¡follo,r. gu z y u n n u o y l u n u n tLt'XoD&í!: rr'{u'tt'ttoro

uaylr!¡iþn-rni?tt né¡inge gu 2 y tt" nn u ò I u: tntytnaÉ, niotieksû¡,

nizi so3r21t6 o!{ar! éttireietnir¡> në¡ior. u,r[aoa$: ttir {e{ êoent'iøltr'>

nè¡lor. t>ne ênt¡forsu,r¡uz?> atr,Ttir',ir¡or. oeliyttrtrrj[,nart o eelin Butlnüri

oliari êoi¡ior.

niíari ðiy!¡iollar-ki Qttt', so1tLf,. nít-nirin'en, öeltiimilie na'Íl!fioll'n',

hcn sechs von ihnen. Der Genosso I(. O.s hommt hinter dem

stcin hervor., wirft das Gewr:hr übcr seine schultern und kornmt

zu K. O. uHast du gesehcn, Genossc, auf rlicsc weisc lìluss lll¿ll

rrbeiten. Bitte, gchen u'irtu

Als cr mit I(. o. geht, kommen sie abencls iu ein D0t'f. sie 'waren

als Gëistc auf det Bank eines stalles. Als sie ¿uf dcr Il¿nk des st¿rl-

les schlafen, sehen sic in tler Mittn¿rcht, dass sich {ie TÍircn öffnen

uncl oiue schöne Braut mit einem Tcppich ¿ìuf flell Schultern uncl lnit

ciner lrarnpe in cler Hancl ttnd ein schöncr Bursche ltereinkomrnen- Sitl

brcitcn den Teppich ¿uf dem stallbodcil ¿us und stellen die l,ampe

tlarauf. Sie ftrngen an, sich gegenseitig zll rtlll¿ìrmen. K. O. ttnd sein

Genosse erw¿chen und selìen, d¿ss rn¿rn sich utnarmt. Der Geltossc

I(. O.s sagt: rGenosse, soll iclt diescn rufen?D I(. O' sagt: Dcenosse'

was wirst du milchen? Dn wirst machen, dass mtn uns in dic Kålte

hina.uswirft.r Dcr Genosse sagt: Ñie köluen nichts ntitchen,r, uncl

luft: Dwits m¿rcht ihr?r Der Bursche und die Brant jagen sic hinaus.

sie gchcn hinaus und sehen, d.ass es schnee uucl Kältc ist. sie
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t]il,5&l(ï& tiilti,¡ul¡or. c€;€'À'st? auy!¡[olttu'-tii nit B&õl,Dtttt D?o,rr¡rl

r\!7'!¡ior. ol nuií¡iu tta,riliolht'r. o ,n€l,nilretlt ¡tt'nu: &lürutttt4 IttuàQ,-

Iurini nut¡nuslarntii. Su,ntuz rty,uru-inr.ií. qú 3 y l¿ Ìt rl l{ r\ I tt' o,r6a-

D(lí'¿,rr¿ nirinr-/ri; r>.{u. qu.i'øyrir¡i ðly¡trt, ntilimt nãlu, nttti utr'yunult srúlo..

g u ã ), r{ n. t¿ t{, o }'l u, it tt, r¡ neline (uíøy3¡¿-i aq'li¡ior, srolli¡lior' gu'ÃttL

liiÅ'rrrin,je niru,Xiit¡t'. g u s 1,tl ,r n r¿ r) I tt ¡irilt niisriolior'. arTrtnuiirttr,

)).\-¿n-Dó ltt,rtoir¡i. niru,x!>, nà1ior. o,rxnmi! Ä'¿r¡tit¿¡. niraqiniu, rlli3 ¡r¿¡-

ir¡r¡.{. çyt,nrtr"yrll¡¡¡i¡r3ry i/ii l'ettes¿ gjr3il3i¡¡br. ll;.tili¡ior ri/¿, ih rtnenti¡ir: .

(!u x j, r¿ n. l¿, ru o 7t I u. oiçior-lii: t>rtrTurxl{, s¿.s¿.¡rri;i i.{illrr.si4lrr, u i:i
¿rlniiriillerr, ni¡irtr. sii,r'iilrii sriliirtii q(r,ril)tttttll,tt' Sttrnuala,ri nulí¡ioll rr.

o ú7urDú [oy jo"nrnt tv¿r'¡rt'i.{. 3,u'muzlorir¡ urTttsina fuili¡irtllu'r. iut.o,riiut

ur,7"[liollu,r-ti,'i ga¡ri ui:lli¡lor. [¿¡¿ ¡i¡ crlirr, a¿r nelíi'utrrt'i otttttsttltDtt,

/,''r¡i¡,ù, elltrínnr iíi7 uy.ttru4lii:ionr ,sa'i¡lollrr'r', ol'urí1 [rilru, ùtuhtLßB6l

eni¡lollur. ll tt tj )) t¿ rù rl l¿ o 7t | ,, út¡(n&iirtú uà1ior-kí: ùQ,rXúDúi,

fitngcn ¡tl, ciltltltdet' ztt stlltitttpfett. sic gchctt ztt rL'n Rattcltf:ittgtllt

(otl. Lichtäffnurrgcrr). r\ls sirr hclturrli¡ttfr,u, sllrctl sir.', rlttss ittls {lilì(tlìl

Iùitttcltfirng Rlrttch ltet'trttsliotlltnt. Sirr grlltcll zu rli(ìsellI Rartcltfan¡1.

In clieser. (fr,.,gon11 r'crsclrkrss nìiuì nicht dic R;tttchfiittgrt tlcL Biiffcl-

stiillc. Es rv¡rr ein Büfft,lst:rll. K. O. sagt zt¡ scittcnt (ícttossclt: uZiclttr

dicsr:lr tÌ'irrrur (iiiltcl irb, bilrrle ihn tuu troin(,ì lliiftcn lllì{l lilss(ì ltìi(ìlì

rlnrch rlcn lù;tttchfiìng hinlttltet'.¡r Ðr binrlct seitlcn Gürttl ttllt li. t).s

I{iiltcn nnrl liisst ihtr hiunntrrr'. Als rlcl (ltirtcl ztl Elì(lc ist, lüsst cr

ihlr hct'¡rbf¿llcn. I(. (). fiillt atlf (l(ìlì IJodrrll. Et'sitgt ztl sciltenl (:itrltos-

sett: lspring iìllclì rlll ltet'¿tbl'l ¡\ls rLrt' (1¡rnossc ltittitbspritrgt - rls

wlt.(-.n lltrtln Strinc - lltlclt cr z¡ci vott scintltt ldi¡r1tcrr. Et' ftittgt

i¡r rih. ihr zrr stühlrr.n. K. O. sirgt: u(lorlossc, tu¿tlt ttlt'f tlllsel'o Stilìl-

ìnclì nicht ltötell, ntalt ti'itlt ttlts.r liriecltt'tttl finrl'lt sitr ilt rlct'Fin-

stcLuis rlic tìülferl. In rlrm stllle rvirrctì \¡i(Ìl(ì llÍiffcl. Sic k-'gctr sit:lt

Iilrtcr tfurn lltifftlrr nierLrr'. Als sir dirlitgln, sitltolt sirt, rl¿tss rlic Tiilsitrh

iiffllr'1 . ìrJochmtrls kot¡lrnoìt cinc Jìrtrrtt tnlrl citt IJttrscltc tttit citteltt

Îrpllicìr auf tlcn Sclrrrltr.r'n rurcl mit einctìì l¡itrht irr tlcr IIittlrl ttltrl
llrritcn (rku Trrltltirth) auf rlern St;rllborL'tr ¿tl¡s. Sie setzctl siclt tlttrl

li¡b¡n sich. I(. {). slgt zlt st,illr:ltì (1r'llosselt: u(l¡rllosse, s¡xrttnc dic
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D(I(ulrt\ g&stlüXl&rin! p'ekit' hu' hulna Rgyutt gitt'û eeiesi olaj'et7;tt

aryana,i!: tnízi ngyeller> oê¡ior' g ü 2 y'ú lt' n 7L o y I u': t'Dg(tutlælerl"

néçior, Dû(uIn zttrn61li 7uzlrl!"¿oltnr' r;clin" neli1'ttnní gon'ttílttr'ilert'

gi1lp nirnirùne ðoktin,$e gu ø y 'ú tt' .lt' tr o y I u' nrytouéiþr'rttl Do(úlú-

iorr- onnor¡! ðut!¡iolku.. au,run iu G elin i.nen n dig an n! ¿l¿is¿ leli ð lbur t-

rrñi, ao1ött itrlr't.ll¿rll. Btttttt'&'' nu' euñihälili' èlùnin'ie elniselerin'i

atuni¡iol?ar, jls ðlntuç guö!çiottar' lttntttzlo'r'hep naykrnt! goltuto!çiollar

nir-nirileñne tr trurrtftrt'3¡ ia naÉtiçiottar' glt' z y IL'n tt 1't o y I u' &rxoD6-

linu,: ùyaX, na1ollttt, ctr1¿u'oalltt oé1[or tgaTilt elniseleri aólliollorlú

,tr¿rrioilur,,"r, ulltnt'kenrct, ou'ttt'ioi ltilin' grtttt'tt' guttto'{' ört'7"u' elnisd'er'

n o y,ð alul-r'n art aliliollør, e ê ni ¡ iollar'
oort ctnt. sõru ntehntlreline eeliçiollar. ult-nf nu' úniseleri snfli¡iol'

lar. att-ai sr)ra el¡is¿l tri urcøu,tn eotíiiriiollar. sof¿rlc¿r¿ elnisel,'iq

salmn'! oeliyurt'n!, eteki ¿laiscterir¡ sùltlai eúin'iq golas{ neøtrÀ'el¿

na'¡¿!çiottar-ki ilti gat ùnise satltiftor' r;elip òløn' neliotlú: ùur1¿øuaí'

seiten dcr Tronrncl stritûìnì, jedenftrlls rvird heute cine lHetrnah-

Nàchtr sei¡r.r sein Genosse sagt: ulvIan wiÌcl nns schlagen.l K. o.

siìgt: DM¿n rvircl (uns) nicht schlagen'u Sie machcn dic Tromrncl

unrl rlie Flöte bereit. Als die Braut unrl cler Burschc sprechen trnd

znsttnmenkolnlncll, spielen K. O. und scin Gcnosse' Bevor die

Braut uncl cler Bursche sich nrnarmtcn, hatten sie die Klcider weg-

gelcgtunrleinBiilrrlclgerrracltt.Alssiediesenl.¡iirnrhörcrt,kön-
¡en sie ihle Kleiclcr nicltt mitnehrnen' sondern fliehen ganz nackt

hinaus.DieBiiffelzerreissena]leihrel(ettcnundftugerran,eirr.
antler zu stossen. K. o. slgt zu seinem Genosscn: lsteh auf, sch¡tucn

*ir, G"r,o**e!l Sie stehcn aufäffncn rlie Kleider uncl sehen' dass

da ein silberncr Giirtcl, ein golclcner tlärtel, silbente Pantoffeln und

Kleirtcr aus kostbarem wollstoff sind. sie nehmen rliese rnit den

Btindeln uncl gelien fort.
¡N¿rchvicrTagcnkontnensiezrtilucrHeirnnt.Sicverstccken
rliese waren sechs Monatc lang, daritnf tritgen sie tlie l(leider zum

I{arktplatz, Als sie diese vcrkaufen, spirziert der Bttt'sche, rler InhÀber

der cinen Kleiclung,also cler jetzige Maltn dcr Brattt' die die andercn

I(leitter besitzt, und sieht, d¡tss man zwei Klcidungsstücke verkauft'
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Nt tIBisilct'í trcrnen. ul,nlt¡'/ Ru €lBistlt,' ¡¿tt¿l¿rr nti¡í.n 3,t: el¡¿.s¿,1r,

trr¡'¿6¡¡ ¡ttiçj,or-['i; r)Br{ ¿l¡lis¿l¡r'¿ ntn linolk D€p(€ riltl'rr [t]{nent urtrh(ìr¿r-

ü¿s.rrDf t'ttkt,n ëItínu> wçi.ny r)L¿¡¿ liiíiorttlior'/ri.ef ¿rDl{'}rrr, r;¿l¡rt¿r/ r¡ttlos!

itt,tritrrtu í?¡s¿o,tii noluliult sn'ru,ír¡1or. Sui), t¿I tl l¿ p 
1, lun.u 4 rciþ,

r.{ler ¡¡rìSirrø crðíqfor. ntile ¡t'ikr,nnr¿tirr¿¿rr tlnist:k,ri ië¡ior.

22. nir uÐu,tt B(rl [rtlmn7,¡¡ r;dllli¡!. Btt, (eDo,tn u,rllij,u, c¿ilrlri,(, utllu,rrt

ll,f.(ulie.n air Tiryls oulm c"elntiÉ. ttuu,lù¡ srì/rjlli>, ntllrtttii, rçtrfattrøttti.{.

uír noi selttl rúrm;S. no,í sepdir¡ ¡¿rirr¿ ¡;¡i'lrtl.{. eeltn 7ir7is mnu,

guSotilum!{. ¡nu,l ðo7¡¡, nëfií cotyrülÀ'¿n ¡¡iiør'lr¿ itirt grtttrni, su uolintt¡ie

c¡:úrri.{. Zit'Xi, stTtetiq rr!¡lrt¡re r¡ i,ipn!{, .çrt ¡olr,¿r¿ çir7"is stlttttut (,i7'1¿¡¡

Xir1isi uorrl.ny goírlr.l, gtí:ln j,u na1,¿ir¡¡¿.{; Dsor Dr X!r1þ-þnt ne¡in5t

i/risi Hir u,ri1[u cdniÍkr.
t;ti5t: iíùnaottn kolittt¡ a¿l'¿lrt¿ ¿t¿rltjílør', Solrrhr¿i.{lø¡'. nir qr'1tirti4

l)ct lJurschc konurtt turcl s;tgt: r(Ìertosst.', rrohcl lutst rltt rlilse I(lri-
tlet gcnotrtntett'/ Dit'sc I(leirk'l' sinrl ltn'itt.)) .t)ot' rlic l(lt'irL,t vct-

kauft, sagt: ulrlt habc rlicsc lilrictcl in dclu l(t'it'g itr F'ytrrll'krlrrlte

in Srrlrrtschcschln(ì (: H¿rsclnusshtigcl, Wassrrrtlrtcllc) lls lit'iegsbctttc
gefirurlru.u Als rlet' jrrrrge ì[irtttì so s¿rgt, rettct or sich vol'tlcltt scirtc

Blirrrt lieberrdtrr Iliunr. - I(. (1. lt¿rt sokrltc .¿\.benteucr. Anf sokrltc

Weisc vclli;ruft ot' rlir l(k:icl(,r'urìd isst.

22. Ein l[irnn ging, nrn Uorrig zu $tcllhr. Diesr:r' ][iur¡t schlich

in tin Bicnrnltlns hinrin. Als r,r rlcrt Ilorrig irnschiulte, h¿tttt ltoclt

eitr Dieb lrrLztt. Dicsct' tlittrlìtr,', jcltct' sci tlcr lìrsitzel tlrs llonigs,
rurrrl konnte nicht flir¡heu. Es wiìr triu lcclcl I{orb, ct vcrstccktc sich

ilr denr l{ot'b. I)el'rìrrkollìluetrrl: Diell tttrrfing dicsrru (I{orb). rIIicr
ist r.iel [lnrig'r, rlitclrtc ur, tnrg iltrr, stcllte ihlr rlt'itttsselt ¿tuf dic Erdcr

uncl ging, seitt W¿rssel zu llssfn. Dcr Dicb krocìt ittts rlt.'m Korb. Als

dcl Dicb, dcl stin W¡rsscr liess, sah, tlrrss jrrnlt iuts rletrt l(olll het'arts-

klttt, erntflolt r,.t'. r\ls rlicser r,'ntllrh, sr;hril jctret': rlch llitt itttclt cilt

I)ir,rþ¡, urìd sie velt-.irrigten siclt.

hr clt'l ì{¡rclrt vol Sonrlelirrrfgurrg gittgcn sic in ein Dorf ullrl sic
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g¡pte uunn[ilar. ai¡' unntt¿'iut!1ior, gølnirm!éI,u,r. ,¡aiøc nir ona uërtt,

oen¡iilu'. o eD&tn1aXirh iðittot rir s¿krtstt rturn,il, o se/i:rr¡1,e eolçrnÅi.

>nhu,, nu.s¿/ct¿¡r¿ iàtù¡>, oënúí, selitt'ttttr¡ rtliþtnu ti/i,'1i p¡i¡'5, nir atuornúÉ;

oki,tørit¡ niri 7øste-it¡¿tl.{. o uoantlara nènúi-ki: u,{u okiis ¡øste, öIltrse,

au,yuzlary>, oëntii, citr¡ttllí, n{{ar! ö!pr!i. atit¡ søih,øai: >al,i óøkúlur¡t

ne¡ii øqti¡ii iisll¿r¿}¿rte t¿ Àrlll¿rrrt.{. Blutt.ot', y{r¡lzlar iohni.{. nir sghu,t

sôrro .ço/.:r¿ltu r¡ alllnnun. nir tøfirìi ói7.tnii. lr'rì7tiilerr. io¡urtriJ, lolig's

ölriqliou, oQii køranrnr,Tto stlmntu¡ o,Ilþta ënnúf., >ohgtzä nupaliçfo,yù,

oö¡ii. cornt,enud,ntDttr ati nnauzlutn!*. oryunà,i: ttgtr,y, gu,[ttç!> nen¡i{.

quyr!¿i ðekn¿ii-l¡i: køp! lritli. nir 'pen.iut uarnr,ií, lteniere¡ii soltttta{.

,peniertoen i/iisi-Ds gø5n!f. ii[n$Í, ian$í, {isd¿r'rl silu'nm.li.

feÀrer air ko¡þ uu,rm!ÉIu,r, nit' otlifio eirnúJ'ler nir untun, c"ehtti.{.'

¡>sizi noilru, iere miustl,fir ¡¿il'iitin¿u, nènú/'. air ayur .s¿ktr.nrlr¿c miæã'fir

uièrnúi. vgaplnþ1 c¡IlnDt onu,n ðo74, iø7þ.,, üstü,r¡äzit Etru'mtr¡!¡> nè¡nií.

\\¡¿rerì nüde. Sic gingcn vol eilte Tiir. Ein lfann schlåift, sie weck-

tcll ihu auf: ,rGib uns ein Zinunerlr sagten sie. In dem stalle rvar

eine Btnk, er fiihrte (sie) zu dieser ßank und sagte: rllier, scltlafet

auf dieser B¿rnklu Urrter tlcr Bank \ryiìrelt zwci Ochsen und eilt

Pfcrd; cin Ochs witr krank. Er sagte ztt diesen lfünneln: lDieser
()chs ist krank; \\rcnn er stit'bt, schlachtr:t ihn!1, ttttd ging hinaus.

Del Besitzer dcs Pfercles d¡rcltte: rMan wird mein Pfertl stchlcnr,

runcl schlrss die Trir von obcn ztt. Diese Dicbc schliefell. N¿rch einer

Sturrrkr w¿u'unter der Bank ein Gerättsch zu hören. Es rv¡rren keine

Zünclhiilzer chr. uDer Ochs stirbtr, d¡rcltten sic unct gingen in tlt'r
F'instrlrnis ultter rlie B¿rnl< hinnntel. ,rSchlrrchten wir dcn Ocltsent¡>

sngtcn sic uncl sclthchtetelt das Pferd, I'eil sie nitlltts sahen. Der

Genosse sagte: rSteh ituf, fliehen n'irll Er zog ¡ltl rler Ttir'(utttl slh),

d¿ss rlie Tiir verschlossclt wiìr. Es war ein Fenster tla, er zerbr¿ch

clrrs Ferrstet'. Alle bcitle flohctt clttrch d¡s F'cnstet'. Es rvar (schon

tng-) hcll; es regtìete, ilrrc l(lcirler wurtìelt lt¿rss.

Wicrlcr gingon sie in cin Dorf, sie gilrgett itt citt Zimmer hinein.

Ein ìIann karn nncl s:tgte: >Itli ftihrc euclt als (i¿lste an einen ¡rnde-

len Olt.r Er führtc dic (iiiste ¿rn die B¿rnk ei¡tes Stalles. rVor der

Ttir ist vid Brennltolz, zündet {rs ¡ìtì tltìd trocknet eure Klcidcrll
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oDrnr,¿ør¿. c"¡;l¿riÌ¡ fut,yrtttt¡'rr, tn{lu,millu,r, r,Dluurr¿¡'t nirinii4 iisli,,rtne

{tt7 itrii, ð!7nrijor. (ylrunnul" oh¡ttt.sr. outni ðtl¡t¡'Àat ¡t,'¡rlt niri¡1ic

{!7¡nii. ct,rinr n"' ns(þlh' gu,ttt t:rtrrtrt.{, o grrliirirr, niis!¡¡ttln¡:. qú(iuD(tìt

íiTamntttii galnt!í.

o ttrÍt¿m o À'o¡¡e ¡ir c¿ltlr¿ ccLrtisr, Dn1,1¡¡, rif rtr¿,.{l¿r', ¿;¿lirtr¡i.{l¿r'. c¿lir¿

¡¿.{¿r,rirln, ð!¡nr[], qu,ranntty.lu, o t¡uj!¡in, oii.{r¡ri".{. nrtXnñí-!ii: tír uottttt.

>tyrrnui, rtlrDú, ttt erli¡ot¡?r> rr¿ilti¡r. o oûuttt: t>att.iirt, ¡r¿ilti.{, ¡ro¡rt¿rt

¿Y¿Å'eri¡e¡t ni.rncn nuri¡[u, ¡ii.{li,nru, ne)tttíi. oelin-ne ¡dr¡rist-/,'i: trlrttt-De

o7.itr,nr uu ko¡it celin cclnir¡r. níÉ.ioi1itt iií7tln, gu,runnuylrt, nuriio
oii,íl¿,,lrr), ¿¿ln¿1.{. o eë5c ¿{rqjirrur¡ iðirtr¡c. l¡lhru.{1r¿r.

:ttnuliun (¡¿{nrí Dtr¿,¿}r¿ii. sii'i¡' ¿,,tn,ru, neþrtçrni ul¿/.'l¿¡'¿ atinja
nri¡¡r¡' qr\ií1ie' ¡ii.ílltloí. í,onon. ntlníírt¿ r¿r'rlrit,t rrqmii-i,'i gu¡þr'nut¡

iIinne celri¡r, n¿]l' &Dü¿t,t1 ncinu-nt. oroa, Drl,Ir¡'r,;5.' >lurrtni¡tttlut eelin

lrtrDoDl nti¡li nu,i,irntii. eelini u'6{tr,ntD&n rltri orttllu'niÈ. lrcilryltt

Sie fiutgcn iìn, Bt{rrìlìholz ztt holcrr ttttrl cs lurzttziitt(lett. I)r:l' citlc

h¡¡tte vir-.I lJrr,rltnltolz ¿ìuf si(Ìll, cl l(onntc siclt ¡ticltt l)o\\'|r:rg(rlì. Es

wlr einc llirrstr,ntis. ,A,ls ct'¿ul tLrnt lllcttnltolz zrtg, sctzttr cr sit,lt

pliitzlich in lìcrve{{rurg. Ilirrtcn wiìr (,in grosscl ,Lìr'utrttctt, cr fiel ilt
rlelt Brunncn. EL konutc ltir:ltt ¿nts dcm Bnutnctì lìrr¡nrsl{olnutett

tuurl blirb drrrt.

r\n tlcmsclben Abonrl l<lrtrt itt tlts Durf t'iltc Brattt. llrttt \rt'rl'-

iìrrstirltcrte rlil Hochzrit und fiihlte sic ltiltr-'irt. Dil Bt'¡tttt ging hirr-

;ttts tntrl fiel iln Dttltht,l in jcnen IJt"tttlltt-'tt. Sie sttlt, rlitss rlrtt cilt

J[i¡¡r ryi¡.. rlJrrtrlrrt, n'irs l¡aghst rtu Iier'/¡r fr;rgte sir.. Dct. lfiilllt
sirgtc; rschwestcr, rtls itrlt Brr,rltnhol'¿ 'zo1, ficl ich ¡rl(itzlich hirtt' hin-
(ìin.D Unrl dic 13rirrrt sirgtr:: llch mrincLscits kirtn ltbc'rrrls rtls Braut

itr tlilscs Dorf, ich girrg ìrirrrtts rurrl ficl inr Dtttrktl ltill' ltetcitt.>

Dir:sc ì{ircht schlir:frll sit' ilu IJI'Itnttelt.

Alrr lforgr.n sr:hiln dic Srllnt. Als rllt' Rilrdclhit't scillctt Stocli

¿tttf clie l(iilrc rv¿tt'f, fill rlrtr Stot:li in rlrlt fll't¡ltntrn. Âls rlct' [[it't srti-

ncn Stock suohte, s¡ìlì (lt, <llss ilrr Brunttr..lt clie llritttt, r,itt lfaltlt ttttrl
itu(ìlì slrirì Stock rvittert. ltrr' schLie: lDic tolt rrttclt gesutlhtc Bt'itut

ist hicr.r ì[¿trt hattc rlic l]rrtttt vrtttt Alletttl itn gttsttcltt. Dit, BitrtcLlt



.108 ll[lntrt ßlisiNEN

qr¿rl;jonüt/ nrìSlnø toqtlann;lllat', qu'ç[iotrttr¡ rl¿ltir¿e or¿í. to1n'ay u'lrtttt'¡'l¡

au,4lu,n¿i{lar. uir saTaIIi c¿ln¿rlí, nutt¡1t'{ qorr,¡til, trB1t, tnwtilu,ri

guçi!,nan [i4u.n&7.t> ¡riil¡r.{. cehi¿¡,4 biilin¿ ilt nälan$i ði1/(arl'núí;lur,

sõr'& o erlrtri ð!|øroitlt¿t¡ o r;ehinrir¡ çto3,osi u"ofinnta nit so'pa't:l{''"t'ü'{'

tt41li ru,l[nnt¿n c¿ifrnrií. koill¡ler ¿t'l¿rine r'et'nñi'

Dtt, u,D$t,,, t¡t'oaunü, rr,ílrjí-/iri; kimse ior,. Qt&Dú,tt gttll¿rttii, fouod-jørro'{

naiku nit, kofie eëtnñi. o À:o¡ile air urtn' .s¿/ius¿r¿e ¡¡2i'sr?ftr olnfirí,

nlrrr srlrru,srutne ,io,lurlr.trt. gultilnr utfitutli. ar,Tttris./d: ni.t oeli'¡,ttnn!,

nir-ne eoød e elin ellerinae i.4!7, otnuztutn& ¡r.r' liíh,r¡r. &lurull icirte s'¿r-

lr,i,íler, nailu,nti,{lar alr ¡¡i'ir¿¿lr. c¿rl¿ir¡¿tlrie. o ttri,,sãlir Bunttúr'o sc¡ir,¿¡

l¡,,rfí. ¡r¿rr,¡rr¿r nú,,sã,liri crtor¡¡r¿r¡¿¿lJler. ¿¡ro.sõfn' au,ynfií'ki: r¡ttt'urou nit

úéek ,pøltm[ asùli, ,¡tu,Ian{ ultnli, Rtuùt¿,r'iq 'i¿s¿r:,¡?lt rtlntiten, pulutir¡

otl"&$itme, g.tãytt,rt tr(¿rrttið, ítlutþ¡ nuoirturttr, ouTil'þt'ln' 'puktn'itruti nu-

runtu. n{lti¡i¿¿ ¡¡[i.srr¡¿r,oí. r,úinintlt uúi1,¡¡nn¿ ntt¡tr, ri,r' ë¡ii 5e ðalnfiku',

rr3i.fnrj itrrlri,lle r. ko¡itpte À:rloet' ga.{tn3if.

vels¿rurlncltl,tì siclì bei clcur Brlttìlìcll, sie fangcn åtIì' ilì clcn Btttnnt-'tt

Stcine uncl Ilrde zu werfell. Ein Greis kiltn, jagte sie fort rttttl silgte:

¡Flebett wil dir:se lrertte atts tliesenl Brullntrlt hct¿rtts!r llan bitnrl cin

Scil utn den tlär'tel clcr llr¿rttt und liess sic hr:ritufziehen. D:rlttt' als

rnan {en }Innn her¿trtfbringtrr liess, schlug fler Bråiutigåln ilìll lnit

giuet.¡ Pliigel ¿n rlt'n H¿rls. Er' \'erlo¡ rlas Bewnsstsein. Die Bauel'lt

gingcn ntch H¿luse.

Âls dir*el }[¿nn st"itttr Attgr"tt öffncte, sah er niemiuttlett' El'

st¡rrrd tlit itttf ttncl ging lllmählich in cin ¡tttdcres I)orf' In clicsem

Dorfe blicb cl' ûls [iast ¡ìllf (lL'I B¿rltk cines Stallcs. Als el itttf tlcL

B¡nk des stalles lag, iifftreten sich die Ttirr:ll. Er sah, dass rritt jun-

gcr l\[¡tnn ulttt r,rin sçhöttcs Mürlchcn Init dcnÌ l,icht in der Hand ltutl

tleur 'l'eppigh auf rlelt Schultern {icscn im Stalle auslXeitetcn ttltrl

ittìf¿ìngon, sich ztt llnìilt'lÌìelì. Dr:r G¿rst sgh¡lntc sie ittl. Diesr: betlret'l<-

tcn nicht tlen (iast. Dttr Gast Sith, tlirss an rlel wirnd ein Eselspttck-

stttel hängt. f'r naþllì clelt Srlttel. Als r:r rliesen itrtf jcnen rvarf,

gr.iff clcl' am llinterteilc cltrs Sattcls befestigte Ziigel ¡m clcn Hals

tft,rs l[¡uutes, untl et ficl Zus¡tnrmen lnit rleln Sitttel hcrttttter. T)cr

junge Mlrut uncl rlas l\fätlchcn schltlgolÌ ihn tüchtig u¡d jagten ilrn

fort. Er floh bis n¿ìch l.I¿ruse.
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2ll. rtt,nto"niupr¿ iisr f¡rrc /,'o.se t'r¿r'lrllí. iitii ,,-ne ¡lrr ntlr¿l¡c ncttl:iprnú,(,

iióii.siiriirr.s€s¿-¡)¿ Btt'¡,,,t"*, iir:iirriir¡ l,r,ii,,-nrt' ¡lil'¿rrri¡t, ¡¿l'isi ir'¿,í¡¡erliÀ:

¿in¡r'rri.rr, íl;isi yir7i,:li7 ent:nní1. üì!i,;Dt nir nirino¿t¡,í¿ikì¡r-iiri¿i.sr.

7!ry!:t!7 ¿ine rt. Å'oscl¿t' ,r¿r rlt,,r ir'¿.srû¿r'l¿./L ¿i¡¿tt /io.srrtir¡ itt'nínu' r;¿l¡t¿ist.

¿r'¿í¡r¿r'/¿À' ¡in¿¡¡ /.'o.s¡ l'ur,.ruol rYis .riir'iltollru.{. ¿ìr]le c¿i¡.r¿l'À'¿tr rylt'ti.stittrt

nir¡r¿1,í-À'i; t>ugltun /i'o.sc r¡¿tortílu,r ctlir. 'r't¿ ¡.sl¿¡'l¿rse ßttrD(t)'{nta,n tü,'rl6'

l.r¿s¡flrr¿lr r,¡,1,. ßu,r'D(11'u,ntnt, ¿rilt¡'srr/, ittt,tnnit¡ttl;i j¡¡J,p¿rrisr¡ri Gof€l¡€t',

itilu,lltu¡>, r¡;l¡¡¿lÍ, rYile c¡if¡rl.'r. il;i ;gaul .sd¡tr¿ /,''os¿le r r;e h¡rist. llosc

tytrmtí ntirnt'/¡> .so,'r¡r ¿{.{lrûr. rytrisi-ntr': >t\itt t;¡:lli¡>, n¿ilri.{, lti¿"'¡'r'i ¿rrrirrl'r¿r/1,

r¡¡;¡rri.{. /.r.os8lf r iri li c¿l¡rri.srle r, ititnt:lt lrirrri.{la', .su i.sl¿r¡ri.{le r. qu,ri

su fr¡snr¡ ruhuttu,tttiÅ, uo,rntinu,tt, ¿tir'lr ií. /iosr; srt¡1ri i.{lri"x, irll, ler'is¡lti

,iollr i.{. tilel;i o,rTltonsrj isrlrl.{, o-Dn, Got'tttir,,í. ur¿lla/r¿¿ istnnrÍo,nttX! l;ose

ryr,rnr+itr s¿lrìrr .siill¿r, ¡xjlri.{l¿r'¿;¿il¡rri.{l¿t'. L'o[utn niitn'i ii7[n5u rír
¡r¿r'irr¿ ¿r¡jlri.{ler-/,.i; ùin1,i ¡¿urr¡¡,,-lrii ri¿¡¡¿¿inu|/> u¡Xuutí!-Du: trt¡ot'!ti,,ìtt¡t,

prirrriS. ¡tt7.ilon riiltk, o iu),i ,tt'trutt [olnX!>t rir¡rii. itt!'ir¡ sulur,ni liost:

2ll. lìs w¿ìt'{rtì r.innrirl chti IJrrrtlrsc. Allc rlrc'i $'itttrtt siclt ¡ihlrliclt,

rlit Stitntuc rlcL rlLri nll rruch iilrrrlit'll. t¡rrrl ihrc I{öt'pct'tt'¡trcn ¡tllt',lt

gllich. Eiltc,t' 'it<llt ilurcn rvnt citr Acliel'llrtllcr, rlic 2¡'¡ri (itnrlcLltt)

nrrt'cn lìiittl)(Ìl'. Alle \\¡¡tt'ttì mcltr 'l'r'tlfr'l ¡rls rlie tltl(lol'lll. Dic b;trt-

loscn R¿ittb(ìr kiulr(ìn {rines Tirgls zutlì bitt'tl,s('lt Ackrrl'l)ittl(ìl'. Dcl

bru'tlrse Ackcl'b¡rttr¡t' pflägte rlt.'lì Âclill. Aìs lr ztttrt Pfliigclt gittg,

siìgt(ì cl'zu s(ìilì('t'Iìritt¡ : r¡lltltttc lvt'rl'rltlll rlic ll¿lt'tlrsctt (leltossell koltt-

luen. \\rcnn sil \\¡¡tssct' tt'ollctt, gib (r's) lticltt tttit tkrttt llolztopf,
sorrrlellr tnit rlr,nr ){rrpfrr. Wrnrr rhr (es) rrrit tL'ur llolztopf gibst,

's'r,l'rlr¡t sit-. rlic IIiutt rnit dcrn Iìcttc iulf (lenì I)¿tcltlxrtkrn srrltrlt tltltl
sic stehhlr.'l So sir¡¡tr,r r..l turrl ging zttnt'lrflti¡¡cn. l)ie fl¿t'tlosrÌìì l(¿ìnt{rtì

Itclcilr, ¡rsscn utrrl brttr.tt tutt W¿rssoL. Dic l't'ittt lroltlìtrl tlelt W¿tsstll-

na¡rf nicht finrlcrr rrnrl grrb nìit dcm llolztopf. IJirt IJru'tloset tr¿ìnk

tlns \\¡¿tsscL nud bernct'ktc rlic lI¿ttt ltìit (htìì Frrt¡. ¡r.'t' ttltrlere (lc-

rlosst, triuÌl{, und attclt cL s¡tlt rlic IIitrtt ntit drìm F(]tt. Sic sitgtr-'tt:

¡>Arrf Wit-.rlelsehcn, gnissc rtr-n birttlosrll (+(,nr)ssrìnlr, ttttrl gitrgltr fot't.

Als sic irus rl.r.'nr Dru'fe hirrirusgirìgrrrì, s¿rgt(ìrt sio ztteinlnrhrt': lS¡thst

r1u rl¿s F'ctt ¿rttf dcllt I)itcìtborìcrll'/> Dcr (ìcttosse li¿lgtc: >Ja, ich sah

r.s.r rliomtntlì \\,it'ittn Abctttl ttltd stehl'n \\'il (tit\'oll cltts Frltl,!r sitg-
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öillen, cdutii, gtr,!s{nu, lri¿rií/ii; ¡r/iosel¿r celni-¡tt.i'/¡ pir¡¿f$. gar[s!-oa:
lcelnfil, ¿¿ir¡¿rlí. rlsu¡jzi ¿c1ine n a,ërui\?t ùBarD&ye,notr ,rr,¡ir¡rrl¿¿r¡, oëtniJi.

/.:o.s¿ n¿irrrtsr-A'ri; rle¡le-tse 1i¿7'1i 6¿¡'¡¡1i,ile t'0. r;ir, to iui,i celi.r [,u,]øIlar. o iai,!
ë nnir . su,vla ! > iøi,i ðrt¡n ninan, en oitu ñ íl t r, su,TluntiÉIo,r.

cèit olnúoi, /ir<o,se¿c,' cehlt,{. garu,mutT,tø iul,in. ierim nali¿m!{Iu,r-L'i

iay'i io7-lru'. ¡rallr¿rrrisrlo,t' h,eoi. cini nriuilctmiliu., À'ose u¡;iønlriS.

garlsina nénúi-l;i: ùaari, iø!,i nert goouq? A'eni ntiauli¡ior,iayi[è1.
It.rtt, nènii. qra'i nir¡¿r.{-/ii: >¡ooluut qoltt)n, go1to,¡crti örlfiiltl, në.núÉ.

tt¡ituniélar. g&rhm)L go ju ufi!çilnåu nutntnriayi nolaplarr r¿ln¿¿l5lør..

/''ose rr.¡¡iarlrnj.l: rgar'3., l;cn,i ciní. niuililiun Àoscler olnrusi4?> Àr¡se

quTnú{, noktnu, ruçmlilti iø7' foy-tur.hertten.,iisfrlorr¿ cëinúi, sr),irh,ní.
lrcsel,er iay! nir oeri¡ie col!,rlrr.{le r. uirisi itt},itt {aninna otrrn¡¿¿i.í,

n¿ì'isrl ¿ir¡¡ri-lii: tttutrí¡ilnr, í,u Àu¡inen l,erezi ceúri.e¡1ir1¡rl, ocmid. ',iuyitr

ten sir-.. f)el' b¡rülose Bcsitzcr des þ'ettes kanì \'om Pfltigen rrutl

s¿tgte zu seiuer Frau: >I{auren die Bartktsen?,1 Die F'r¿ur sagte: lJtr,
sie karnen.u rWomit galxt clu W¡rssr-r'?ll Sie sagte: rrlth glb (es) rnit
dcrn llolztopl.r Dcl Btrtlose sirgtc: rWcnn es so ist, so h¡rbcn dicsc

¿nch dits F'ctt gescltetr. Sic weltlctt kottunelt urtcl rlas Fett stehlen.

ì{iurm das Fett helab unrl vcrstcr:kc eslr Sie verstecktcn cs.

Es wutde N;rcht, rlic Bartloseitì ktìnìen, àber in rlcr Finstet'nis
salten sie, tl¡rss kein X'ctt tl¿ w¿rr. Sie bcgannctr zrr miauen $,ie eitì{,t

I(¿ttze. I)er Brrrtlose rvlchte aul rnrd sagtcr: rWeib, rvohin h¡rst rlu
tlas Fett gr,'stcckt? Die l{atzen uliiìucn und ftessetì dls Fr:tt.l Die

Iìlau s¡tgte: >Lrh k,gte cs ilr dt-'n Schl¿nk nnd deckte es lnit rteln

Deckcl ztt.l Sitt scltliefcrt ein. Als dct' lf¿nn unrl rÌie llriur schliefetr,
lì¿lhrìì(ln jcnc das flctt ¿us dcnt Schlauk uncl girrgr-.n fort.. Der B;rrt-
lc,rsc lvatthte iruf: rlWeib, n'clrn rliese niclrt dic llartloscrr rvarcn, tlie

rvic I{¿rtzen Ini;tutctì.0 Dcr Baltlose st¡rn11 auf , schautc in dclr

Scltmlrk: es wlr kcin Fett da. lil zog sich sofort an und stiit'zte
hit¡lr¡s.

Die Bartlosen h¿tten d¿is Ifett nach cincm Tal getrlgen. Dtrl
einc sass ncben denr Fett, rler tnclerc sagte: rlch lvill gehcn untl ¿rns

diesem Dorf eine Wir:rge holcn.u Der Besitzer ck-.s Fcttes wusste,
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srilutni ¡ilrrr¿í-/i¿ u,tl&Duii l,'ue2i,i¿' ¡;rif rrri.{. Inintn rirr, c¿hrri,sr.' trtlt'/fiDu{,

nu l;oiue t't..re:i nulutttanittt. sfr¿.srr,r /r'r¡rj¿ r;¿it. itt,1,i ntn lelili¡1iilrtl,

txitnil. o ¡>t'ttrr;ír# t¡t:ot¡t tt7&Du,iitttt> t¿ll¿¡rri.{. hu,lnulii irr,1,!n

:iolruBi. 'iilrii-¡¡e ¡ir ¡ilir¿¡ ntt¡ti¡ior. út'XtlLru.ii l't¡'¡.:1i,iç utiníny inyI
srlrìrrrr¿ rr,lrrrrií. Å'orjr c¡l¿r'À'¿r¿ TirXls liostl¿r'iÀ'isi Bit'ttttt l,'t:rt.,si

r;¿l¿ì'rrr.í. ,r(tt'\il,Duij iu|,;,rnrrrrr) D¿l,li-\t. ¿r /,'ose ¡rilri.rLÅ'i; r)'B€,r ¡¡ll

koiLtt t.'rrtzi nulu,ttttroim, s€n .s(t{ /,u1¡r cel', nenir¡> ntitinåe: ,tyrqiir,

garuti, ntn hei ccll¡¿nlr¡trl niljor, l.r-ctt írt f ',rr'¡r:ll¿l'¿ r¡ ittninotr, Dttt'1 Ren

'iolur, fu:tiiijor. iu'),itt stùtuni¡tr¿ /¿¿j,{ utt'ättttttLt€tt D('t't'ttitl ii'ittttttt
l''o¡it oúí¡fun', irtl,in suhunitri4 q(I'ltiù\;nD(I ðt7,'i¡',,,r r'¿rlríi. IE:,irttttDt:

ure/i/¿r'ul,u-imii. inc/il6r'¿i rrj.{a13 ¿if¡¡¡i,sr. nrì.{3rrø nü.rui'u trl,tni-í, tl,t¡,i-

rrr.4 grurr,e ol'rrr ¿r¿.{. uir-nt. itt1,i,, ,rrrrrni i,tl,i qnTlritt, ccfurlri,s:.

ut,1niíiii gultinir¡ eunnt rrìd¿r¡¡r¿¿ ¡iir'¡¿/,' ¡ir 1ur[ cini ol'rttr11or'.

rl¡tsS tlet Lk'llosst llilOlì (ltl Wlrirgg gittg. I,lt' h¡tltt þrlttiillt l'¡ltt
I)ol'fc lrt'r' rnrrl slgtc: rXIrrrossr,, ich l<olntt, irr dir.selrr [)ol'fc koinc

\\¡ir¡tgc finrlctt, gclt rlrt in jcncs Dttt'f, iclt \\¡¡rch(ì übct'tl¡ts llt'ft.r Jrlrrrr
gllrttlrlr', rlrrss rlilsr,l' sr,itr tutcll rL,t' W;rrrgc gr,g;ut!l{,n('l' ( lllrossl sli.

In \\¡il'klir:hkcit u'irL cs rlcÌ Blsitzrl tles F'cttcs. AlLl clt'r'i sinrt iihn-
litth. Âls rlct' (ftrnosse rri¡clr rìct W¡trrgc ging, trithtu cl' rlits Fr,rtt rtttf

seirrctr Riiclicn. Als el rrrrch [Iirrtst' kllrr. hiurtert rlirr ll¡rt'tlrsclt I)iclre

rrrrrl llrirrrlrtrrn jc eirur \\¡irirge. I)cr cinc s¿rgt(l: ))(irlìossci w¿rs hitst rlrr
rrrit rlcrr ll,tt gcnr¿rcht'/r J)r,r'lnrrlerrr s;rgt(Ì: Dl)u slrgtest ,i;r: 'fch h;rbt,

itt rtir,scnr Drlrfr klinc Wiurgt grrflnrd{rn, gt:h rltt itt jcttcs l)ot'f'.r Als

cr s{r sagtc, sirgt(r ((l(tt'¿tntlrLc): rNcill, Btttdct, it:lt liltnt rticltt. W:rltc
rltt ncbcn rlilsen Wlirgr'¡, iclt n'crrlr rl¿rs Fctt holclr>r, unrl r,l' t,iltrr
tlicstrln I[¿rnul nircll.

lìr r,rrLcicìrt ihlr. Ohlrc rliìss cllt' IJtsitzer ihu blmcrht, l<orrtnrt cr'

i¡rrs rkrlrr ll'irl irrs l)orf. \¡or 111.¡ lliit'rlcs lÌr'silzlrs rl's Flttcs n'irr

cirt llof. Dt,l'Ikrf \vin'v()lìo'I{iilrc. Et' j;rgtc rlic liiiltr hittitrts, Itrtltttr

cinclr Strhlcict ttnr rlctr Iiopf lrnr[ sirss vol rLrt TÍir'. D¿tntt brltcltto

rlcl Brsitz¡'L dcs Flttr's rlirs lìctt zrl d(,r"l.ül'. Er s:tìt, rlitss vor rlu'

Tiir jcnriutrl lrìit, (fincnr Scltlcicr unì rlcn l(opf wic lilll ltt'¿tu sitzt.
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ðe!,iryr¡r¡t Bøi,¡lll4i"-lri inekl¡¿r [o7. nà{'!nnn nilrt¡,lt ot'u,rar¿o.' rsen À:dr¡¿,-

sir¡?> nè¡in,lt aën¿il-ki: t{ayi z{y{n olsun/rr' o ¿Det: >in'el¡ler ói1¡n$i

oëtnÅi, eliry uurllur! l;uln-olut në$rtic /,,ose gørJin3 nel'lenúí. ti'ry iay!
nl., eue coliot', nctt, o inel¡leri linni eelirir''tlnrl, adttti5. ltost ineltlere
'c,eninlp í,c7,i¡1,rtrrdr, l lønDe ot'ttt'ntl' lrcse iayi sjrljno alm,ii, ttètntil'

urTaoué'þtþ¡|u,ninu, t¡urntii, teleaînen iq'i nt¡I'¡iin¡ii.{l¿r.

iu1,i¡1 trr¡rrro3i ri¡¡eÅ:lerd ðeylrnñ¡ie c¿üit'rlr¿.í. ií.u ëtrni{, ette celntiö.

qørrisjno oë¡ni.{-lti: >gur!, {uy! e¡ii saylut nè/nþ gørls! oeniÉ-ki:

ttliíi, rtr,t inyi? ia),i eetirniq-nú?t oen¿iÉ, liose oèn¿ii-ki: >tnc4-'itt'yi

eeti,rnin. aelnùn{i tty'lrmcnen indtl¿r ro.srntlrtr3il. sen gnpþúr¡ g(mDe

ñÉþ¡a nÍiryk ølnøi ohtriç[orntr't¡. '1t1. '[øy! ¿u¿ cot'iir' oèoittt, 'nen

i¡teltleri ¡;etirirún' oëoi¡ttlt ne linþ gtr{: l/itl.{t,, ae¿ Dö.f.íe/t:t en, hè{

grr,Tnttrointt> në[nje >{lo-lse nu' Iii,ne /iose-tltil, niçior', st¡ti'¡¡ir¡or.

rttr[¡ior-ki¿a},i Böläé,näil¡: c¡ètnúI|u'. nl¡lilelinm Aoselere iuyiinë.nir'ifior.

Er sah ¡urf rlcm Llofc keinc l{iihe. Er sagte ztl tlcln tnit dem Schleier

Sitzendr:n: rWet' bist du?r l)ieser sagtc: DD¿ìs Fctt soll . . . strittlu,

und sagt: rDie l(tihc sinrl hinausgegiìngen. Das Vieh cler Lente

geht verloren.> Als dieser so silgte, glaubte jener, rltrss es seine Fran

sei. uNimm rliescs F'ett nncl bringe es nach Ilituse, ioh rverclc jctzt

tliesc I(ühc ltol¡rn.u Als der Bartlose llach den l(tihelr girtg, nahnt

der vor tlem Hofc sitzettdrl Bartlosr: das tr'ett auf seinen Rticken.

Er ging zu seinem Gcnossett, tttttl sie teiltetr tlas Fctt mit rier Wtrage.

Der Besitzer clcs F'ettes holte dic l(lihe rrach dem llofe. Et'ftihrte
sic hinein unrl k¿m nach l-I¡lttse. Als r-.t ztt seiuel F'rart sagte: rfltltu,

verlahre rl¿s llett gut!1, sagte seirc F'rittt: >I[ensclt, rvclches lrett?

I{ast du cl¿s llett het'gcbracht?r Dcr Bat'tlose sagte: rlch habc il¡ts

Fett gcbracht. Ich kam rtntl sah, dass die I(ähe vom Hofe cntflo-

hen rvarcu. Du s¿tssttst vot clcr Tär mit tlcm Scltleier ltttf tlem Kopfc'

Ich sägbe: 'Ilringc dieses Ilett nach l{iruse'. Itllt sâgte: 'Iclt rverdc

riie Kühe holen'.r Als er so spt¿tch, sitgte tlie F'ran: lMcnscTr, ich bin

nicìrt von Bette aufgestaltden.l (Dcr Milttrr stlgtc:) DWenn t-'s so ist,

nar dics wir-'cler det' BartloseD, lllì(1 stärztr: hin¡tLts. Er karn dahin

rund s¿rh, dass rì.¡ts Fett schon geteilt, lvorclelt w¿lr ttnd fl¿ss diescr

geg¿rrìgett sincl. Auf solclte Weise liess el die B:rltlosen das Fett essen.
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24. nu, /io,'-¿le¡' air ennrun srin¿¿ rir ¡¡irinen nnr[i!1folktr, örtnt.nual.ix

ëoi¡iollør. ¡ir ú'¿r¿e.stl .sre/r,e lt,ry ni,r sahu,t ¿t.srra'ri,stit¡or¿ nurfiior, ¡¡¿,r l'enestl

íe/r,eri4 /i'e¡¿rìrinnr¿ nrr,rri,l3i¡', rir l'¿r¿¿.srl nu:'[nunou, our'3,¡¡iio¡'. u,lnu,Ì¡ktri

tnrùit¡ yt'nt'ø.s¿irr¿i röli¿lirlollar. o ãßnte,tt ari'grr, zylt'n rr u ò I t¿ u¿¿rlrtlf.

úr janr,tle g¡tme alil[ot', sYt/t,e r€ etl,irí¡[or. íùttri4 ai,r sn,1u,l,¿3:.{or3,si,lDr¿Å'i

Å'os¿ q ü, 2'¡t 1¿ n tù r{ ò I u, n. u, tl i,&tn,uãun& nuXillor. ,rBú ãe,tnulu.\ sit'

uúinuzu girí7. olsa, el|i |ira enert>, oilior'. g rt ã y u, tt tl'u ò I u, neri

edín,ge SLr,rtntzur¡ attitntiu¡tu rruru¡r griri¡io r. ieherit¡r13is!nnali'i A'o.s¿rtrr/

lin.rr.ittø eeli¡lor. nu¿içiorlti lnnnt;u,r¡ ¡u'¡ulirttteu grrrl. /iose nili¡[or-lú
l;enni urr¿aoruíi (ir¡rlt'rrrr,{. !'tr I 7r t¿ t¿ l¿ r{, o y I u ¡¡ ¿¡ ¡r¡i¡¡or-/,'t : ,>e,t'lû-

D&.4, i,ilmuzur¡ írr lrulìtt,rrøu-D& girilolsu,,[üzliru tioett, ni¡ior. o /irrr,st,¿?,?

irr,nirtoon neri eeli¿or', o nrt|nrtøtrou, gir!¡ior'. j,uumtrr,r¡ gu,fu"sirtonrt

t1ort. oTmi¡iu, nail,i¡ior. meiletrn ct:li¡ior. 'ü[:än jä koso uu.y-i1ior-Ií nir

unu,n Sumuz søtí¡ior. nulnuølarinit¡ iliisi-ne t1iri¡. ril'r¡1or-/crl /,'ose

24. Diese B¿rrtloscu vcleinigcu sich rt¿rch einigcr Zr:it. Sie treibert

Viehh¿ntlel. Einet von ihnel blcibt in ciner Etrtfcrttttttg 'tr¡n eincr

Stunde rrusserhitlll rlet'St¿ttlt, tlet artdeLcr blcibt an dcr Gtl'nze ttet

Staclt, iler dritte in rìer ìfitte rler Stirrlt. Sic tcilcn das Chkl, clas sic

fiir die ll'icre bcl<omlnen. Zu dieser Zeit wur eiu }lanu urit N¿rmen

I(uzgrrnlu Oglu. El ninrmt vor sich eine¡r BÍiffd ttutl treibt ihn in die

Stadt. In dcr Entlernuug volr cilrer Strurcìe ¿lrìssothiìlb tler Stitrlt
schaut rlor Bartkrse dern Büffcl I{. O.s att t¡ltrlsitgt: ,rWetut eilt }{ollt
tìicscs BüÎft-'ls ab¡¡r.schnitten rviilc, kostctc er fiinfzig Pftttrrlu. Als

I(. O. vou dt rvegkir ur, briclrt el tlcln BLiffcl r,.in IIorn rr b. Atr tlcl Glr-ltze

clet'Strrrlt kol¡trrrt el'zu denr Birt'tlosctt. Dicscr sicltt, ditss tin llorn
tles ììiifft.ts irbgeschnittel ist. l)el lJrrltlosc \vt'iss, rlass scin Gettossc

cl¡tssclbc h¿rt ¿rbschttcirkrt lasscn. Er sitgt ztt K. ().: l(lctìrtsscr, wcItlt

auch cliescs lloln tkrs llliffcls årllgeschnitt{ìn wiir'c, kostete et ltnttdcrt

Pluntl>. Als er vou dcm Bartloscn zrrriickl{orruut, schnr.itLrt r-t lttclt
dicses Hont rrb. Es beginnt von clcnr I(opfc dcs Brliffr:ls tl¿ts Blnt ztt

lliesselr. Ilr lcorrunt ztr tlt-'ur ]falktplatz. Dcr rllittc l3itrtlrse sieltt,

rlass ein IVI;r.lln rinclr tliiffel r,el'kiruft, tLrssclt beidc llijllret itbgc-

schnittrrn sind. Er wciss, dirss dits die Tirt rler butloscn Gcrtosscn ist.

Studia Orierìti¡liä \¡'l a I
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gûttD&llaïittir¡riíti. g uzyutt t t¿ ò Itt'ttrt' nQ[or'ki:Dol¡'uDai' ianmzuq
"gu¡rrryu 

kestiÀ' olso, ili'z ttti lit'a éner'v Àross ife cèoi'nlt ltuzyl'Ltlnu

llu ¿ru,rurnr¡ gliru,ynntt, ltt'si¡iot' kesinSe ju'nutz ölio¡ior' lanntnr'

'iirziofior', r,ottättä iki lirafiu sul'i¡ior'

nir eí¡'rì u,zj, e.{{rìne ni'tr'i¡ittr' kofie r;t|oeriten na:¿i¡ior'¡ri lco'seleri4

äóio-ne nir iêrt r¡ehrr,rlí. Bu,tlnuriq itonnurinu uarþt5a ¿ll;ekten' ðniijfor.

iki, tira¡i! elíùr¡ nunä,täne soyilior esrðrù4 r,oÙit'¡¡ä Dut'&rQ"X eeniçfor'

Itoselerir¡{nnittnan' neðet'ì¡en' eË$àp nin'i¡ior' ¿lf¿lr zorl!1iþt'iu eolttimntn

l.irnlarð!t{rõltirniiii'dor.À'os¿l¿rnunueorioliollar'varfTttoul'itp
e5{,larizesotltoè'rttaegu'2'yunnrt'ìtluoi¡ittr-lti:ùßtn'íilt'eáiùnt'øliþt
s[ói¡[ort né1in,ie lcos¿l¿r' ni¡ior:lú: tlanitrt, niø'oe lturali! toç'"*ðriru'kt

nëçiollar. gu z y u n tL 1L ò I u: ldLi iliz lira alitinltt nèlior' Butrnûï

;t:;¡'ilzlirauerifiollor, efirì al{¡{ollnr' g'tt'zytt'tt'n'u õluna sor!¡iol'

lor; rrrlàsdl alìtm, siSirai!1{o7?lt nëiollol' {tn s y IL tt t''ú ò I u nifior-lú:

eotär'ät¡, nir tt}u,ru, got¡, iu'rt,ina-uu nit' goøon s''It1t't¿rt1¿ st¿ goq' galt!¡i!

ErsagtztrK.o.:lWentrder'scltrvanzrlesBiiffelsitbgesohnitten
wd,re, kOstete cr hundert fänfzig Pfunct. Als cler Biiltlose rveiterging,

schncidet K. o. clern lìüffcl rlen schw¿rnz ab, ttrttl als er ihn abschttitt,

stirbt rler Bülfel. Er schiilt clie H¿ut ab uncl verkiluft sie ftir zwei

Pfunil.
Er h¡rttc eincn Ðsel; cr steigt auf seinen Esel' Als er llach H¿tuse

reitct, sieht cr, tlass allc drei Bartlosen iln cinen Ort gckontmen \Y¿ìren'

Ilevor er zu icrìen konmt, steigt el vom Escl ab nnd schiebt zrvei

Pfuntl in rlen Aftcrteil cles Esels. Er geht, hinten cten aftertcil clcs

Esels Ìr¿ltend. Als er an tlcn Bartloscn vorbeikonmt' steig[ cr auf

cleu Esel. Durch rlcn Dnrðk f¿rllen rlie Pfunde von rlen Esel klirrend

herab. Die Bartloselt sehelt dies. Sie sflgen: ùGcnosse, r'etkitufc uns

rliesen Esel!,r I(. O. sagt: rl\[ein Escl tässt Goltl fallcnu' Als er so sitgt'

sagett die Bartlost'tl: rMcino Scele, rvir gcben viel Geld'r K' O' sagt:

ulch verlitngc z$,eihuuclert Pfitndr. Diese geben z'iveihuntlelt Pfuntl

untl kirufen ds¡¡ þsel. Sie flageu K' O': rWic zrvingen rvir ihn' Durch-

fûll zu htben'ir¡r I(. O. sagt: uFtilu't ihn in einen stall,l¿rsst ihn clort

uild stellt r¡incn l{essel mit seifcnwitsser neben ihn. schliesst von

a
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ii.sli,,rrrr¿r¿ l;illt t¡, üiisr¡u:-nt tnühiirlr r¡. tlnnXlul' ntíXluru. rt)ri t¡. ßt,'

lutf tu. sòna. üöít¡ut til.Ztu,'(t, tt(tr; tl\ (nt(tlktri u,lit¡. rluy!,,riL uhn'sit¡it.
lreIú¡s;ttiïlii pu.ru, ¡rollriit. ¡t¡i¡iot'. Bu¡ttttu rs:sYrì crtilil rilu,r, 4 u :-
), tt,t n r¿ r) I rr n u tl t)itlu),u cini åní¡íri[ur. nir httflu, sìtnu. rttruT"luri

tttiT.ltu'rtu.tr uli¡i,LIIur. qtpi¡ii u,i'i¡fuilur. uryi¡iollttrl,i ¡.,{.i;e/i,srl¡rr¿,1}r¿¿

sirljj i,irrri.{, ¡;¿¡l¿nrrinr. iluttnút'ni.qlur-lii: ,rci¡r¿Àr, (lu;}t t{,¿ t¿ ¡r d ltr r¿-

D tL ¡t p<(tt(tìttíri uluT!t ne¡[ollar.

nit ut:ltlum qu tltr{ n n'rr r)Irr rr ¿¿j gu :}'r¿ l,r l¿ ôIu /resrìll

tloi,¡,tr, saliirjor'. nelltrl;i:,>ßt,1,tttt.s¿/i¿l; crrl¿ o1¡r¿r. r.{í¿/.' t¡tn¿t'oi. À'¡¡scl¿r

ctlir, rtnntrr 7r'rlrrrlii i.sl¿ll¿¡'rr, ¡¿iqir,tr. ulçiirtt, t;t:ni1lr. /r¿r'r;ur¿

cortrní, uír rttlu.1,¡ i/,i ¿,i//ìi t:írrrtti. gtt i )t tt ,t tt tt ìtl rt ryt;tttttlii
Itur¡t"rtt rr.fj1j,,r', titluiaiur. o ¡rilÀ'il:ri i:i|u¡rrí¡ior, nili:itritl ¡ilirrr ¿r'e

nu¡,l.i1lor, ¡¡¿.r'irti l'rrrli,irt t;ol,üri1ior. ryr,rr.surrr, niçior-l;í: t{!{u.i, t}t),trtt,

oI'u-: tx¡T,tt; rJr¿t, Ìrillr/,' ¡i.{i,'. qirT-ltt olrnusit¡, ol'rr; s¿/,'¿:-n e olntruir¡,
ol'tr; noy"ui olst¿rrl, nti¡ior, qu ,: ), r{ n lt ¿l ò I u t'tn'lttnrl ii.s,siilclict.rr,
/ios¡l¿r'crlijor'. srlrr,lr lr;r'rliollrn': rpkti t;¿lt!¡> tttititil¡¡r. /ioscl¿rni,ior'Å-i:

olrt-'ll tlirr 'l'til'. r,trt'silgclt sic itlh' rll'r'i ttlttì gllrt tlrrlt St'ltli'q"t,l rLtln

lir,rv¿ihltctt (lfrrclrtlr). N;tclt rrincL \\roclrr' gt'ht iht' irllo rllrri ztr rlcnr
(h'rv¿iltltItt ttltrl nrrlttrtt rlt'n Srltliisst'l. \\¡r,trlr ihl' rlic '['iit' i'iffnrrt, srr

srrltt iltl. tl¿rss ¿rll's r,oll (iolrl ist.¡r IJir,sr lühl'r.l rt,lr Esel u,t$ rurrl

trttt, wic ihttelt Ii. o. gesirgl lrlrt. Nrrtrh cinct Wochc n(,1ìtrtrl sic rltlr
Strltliisscl volr rlolt (lr.rv¡ihltr,lr. iiffnrrn rlirr Tür'unrl schr,tr, rlirss rk'l'

lrlsr,l rl¿rs Scifr,¡¡¡,¿¡¡51.r' gttrturketr h¡t rrrrrl g{'stotl)rìn ist, Sil sitgctr:

r¡(lt'lrr,rr \\¡it'zu li. O. lrlrrl ntrlìlìtrrlt tvil rursr,t (hll zrrr[ich.
(l'lretl srl¡ 2¡1 l(. (). I(. O. ziihlt rrrrrl tkrlkt: rllrrrtc r.or'¡rclrt

'l;rgr,¡¡ ist cs gt11'r.sln. Jctzt ist rL'r' It)sr,l gr.stolbltr. Dit' B¿rr.tlrsr,rn n,e¡'-

rlcrt l<tnnmctr untl vou ruit' tl¡rs Gelrl y('l'liu.tgctì.D Er gelrt itrrf ('iltr,lt

Ilügr,l. Et'slh jt,rLrrr 'I'irg, tLrss zrvei Ftichsl ilr liu Lot:lr ginglrr. li. o.
tìiltìntt rlir' II¿tclir. ul(l (li(ì Strhrntfcl rtnrl gllrt. lù'rrilrnut rlicsc lt'tit:hsr.

lìltittts turrl llilrlrrt r'illr.tr Ilrttrhs zu IIirìls(, llì. rìrlr irlrL,r't,ll fiiln't ll auI
rL,lt Aclit,l'. lìt'srrgt st,ilrlL F'r;rn: r\\rlib, kotrllr lrr,trtt nr.runrrrrtrlt'r:issig

Tti¡lfe ntit Esscn. Es sollr.rt wlrlct vilt'zif{ r¡och irchtr¡trrlrll'r,issjg scin,

ls sr¡lLrn rrllnluntlrlrlissig scirr.,i ¡\ls I(. ( ). ¡rr¡f (l(,Ìì A(:lict'pflÍigt, liorrr-

lltrttl rlir, Blrtlosltt. Sie lxrgt'iissrrn sichl rrvilllionrurr'ìr), slgt lttitìt. Dic
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vðanrty e.llà4 paras! n! uër! ¿ll¿k ce rerub, ni¡ior' gu z y tt' n n' u ò I u'

oiç'ior-ld:'taylan koçie r;inclrte koim aeririt¡t'v' oè¡ior' nilìtiniq'i'an'in'a

,,rìi,1:ur. oilicinir¡ nuyaøþr'i öezi¡ior' nilìdfie oè¡ior-ki: >eêt' nizint

g*ü;i"sö{le: 'rnisdfirùniz anr', oê:! oltrtz ooT.ttz gap {èmrJr hazlrlaslqt'

î¿ rirl. nitld çii gtr,-reri lior. oilhi¡fe ncty[r!fior : tõa mty eet ! > oitì¡i ccoi fior'

n2¿iantaja /ros¿l¿r l"nrlaon ot'ur'!1ior' a¡lsanr' olunia ew celi¡iollur'

na*!¡iollar-ki niliú eÌpe. lcos¿ler nelli¡iollnt-lii tr'urlapun GonDtrDuylt'

oiriri ncttí¡iottar. nit nirine oi¡iollar-ki: vièmeklf/.i sa¡iiqlt oèçiollur.

nayi¡iotlar'lti ol:tt'z DoX'uã go'p ièmrir.' nir nirine oi¡ior-ki: æ5{àa

p'arusini til,ntilitt|¿, Sy oAwti¿ satrt^' aIaT¿! mejoannu mal alirlcen p'ara

olrruasscr, o;th;r¡t iollnmq, tuDen''l)'üt'a eet'irifi' oi¡iollar' gu z y u n n u

ò I tt, tt. o 
^ 

u ,ilìri¡¡i iki ittz liri¡ia at3p eèoiaiollar' 5eh¿re aar!¡iollar'

rnelnnnoan ðrt¡ ntal øti¡iotlat' p'at'alur! az olilior' 1t'uralar! ietnt'i¡ior'

o,iç{,oltar'tti: ,'rlth;ri; iol¡!¡iu7', trl,€tt' p'ttt'(t cet¿r'srl?D' oi¡[ollar' oililide

¡;r¡oltarki: ,,oilfi eu,e oè', ni" äð iä' lirø ,,elirlt> oiç[ollur' oilhi.ii

Bartlosensilgcn:uGibglcichrlas(lcldftirdcnEsel,derEselist
gestorben.lK.O.sagt:rGehenwiramAbenctnachclemDorf;ich
werdc es euclt im Dorfc geben'D Er'komnt zu dem Fuchs' Erlöst

(die Schnur) von seinem Hals und s:rgt zu dem Fuchs: rrGch unrl sage

llnscr€ìr Frau, tlass lvir Gästc haben und sic neunttndclreissig Ttipfe

mit Esscn zuberciten solllr Er lèisst rlen flttchs frei und schreit dem

Frtohsezu:lGehschnclll.DerFuchsgeht.DieBartlosettsitzenbis
zum Abend lnf dem Ar:kcr. Als cs Abenct ist' kommen sie n¡rch Hause'

Siesclren,rl¿rsstler.flttcltszuHitttseist.DieBi¡rtlosendenkcn,dass
esrlervonlAckergesandtcFttchssei.Siesagcttuntersiclr:lZiilrlt
die Gerichte.r Sie sehen, tlass neununildreissig Gefåsse mit Essen d¡i

sincl. sie sagen nnter sich: rNehmtltt lvir nicht das Geld für. clen Escl'

kilufen wir diesen F'uchs! wentt wir auf dern llIarktplatz vieh kilufen

- und cs kein Geld gibt, rverclen wir diescn Fttchs senclen' und er ltolt

rlasGeldvtlnllause.lsiekarrlcndenF'uclrsvottK'o.ftirzweilrrttt-
dert Plund und gelron fort. sie gehcn in rlie st¿tdt uncl kanfen viel

Vich.EsgibtwerrigGeldbciilrnen,ilrrGelclreichtnicht.Siesagen:
rsenden wir rlen Fuchs, er soll tlas Geld von I,lailse ho]en.u sic sagcn

zu clen Fuchs: lGeh, Fuchs; nilch Hause und hole uns dleihundert
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rlr¿-¿xr¡'¿:(,¡;o¿l{n'. rr¿rt ¿rlliit i. s,t¡rtyl,uwr, tlu"uliçiollar. ¡rilii årn¿irr¿i /.:'r¿l-

l'rcriç[or: quð.!,¡t t;coi¡ft¡r. /,'os¿l¿r tl'oili¡iolltu', ri//''i cchrr i¡¡ or, oi¡lol.Iar-ki:
ùrutr(cX, ur,yaç! nunili;i r¿rlrl¿ cchrr¿ríb t,i,iollur. trt (;tli(iol.lar,garlluru,

sorí¡iollur : r>¡till;i celm ¿nf-ur ¿?,> ne¡iollur. gttriltu': ,r(.;t'olüttäã /ior olsror./

nilÀ'i /rri,í çtlir¡ni?,¡ niliollu'. /io.s¿ll' ni¡iurl;i: rr;ilci', ll'u r 1, ?{ r¿ r¿ .r,

ò I rr rr n ø rr r;,ffrì,4 oíIi;ínitl ¡r'tu'rtsiui u,luy.!> ¡l¿i¡fuillur.

lltL s )' r{ ¡l n, rt r) I u gøn.s3irm nt¡ior-l;i: lg¿rri, À'o.sclc r Bcyunnt.rD¿

c;elírl.er. Stnu¿r¿r¿r. nir o¡itrn. ouhu, ir¡tlint !¡> nir tyt¡iiat ut¡,n:l,içior,

rtori'rlrrr¿q ttf iil,¿¡';r;r, iIirtr. gu,n oolnuriaior, gurr g,tinu¡,tL ¡ri'i rrr./iirjor'.

4.a'itiinÚl ltt2,csttt¿ sro'ri¡iìrr'. rlalrs3rr¿ oeaiorJti: ugari, i'o,seler cr'h¡r j¿

iëmeli itirl;ttr.''rrtrYr¡rr t;"o:ttl ien¿|,r' iu1mo,nh¡'/' nëritn. :itn-Dt R&tl(r

itel¡ii! n¿n-oe 7.êrslmí.t'irtt, tluytu'irtr, .s¿ni i!y'ro'!n, u17,rç/4¡'i.¡¡¡. ¡¡¿7,1¡-

zir¡oul,:i quù oT(u'. se rr 1r.rlo, iu.lunnon öl,t .srr1 íru,7tal;i au'nu,¡i'[ tinnirí-
r¿r¡¡, nir &1dr;uttrr,r'oiiriil' o¿rint, ni-nt urytt¡oulr,'nii¡iil' oerim. sji3.ru.

Pfrtntl.r Sic litssert dert F'uchs frci. Die Ilrnlrle jirgerr irrrf rlcn Str¿tsscn

lu:rch rtem lr'uchs, Dcl Fuchs lliufl ilr rler' (itflhl'scilres Lebens fort.
Die ll;rrtlos{ìtì w¿trtrìtì, itbcL rltr lr'uchs kornnrt lricht. Sie sagen:

lGehcn \yil'und sclìcu, w¿ìt'uln dieser X'uchs nicht gclionunctì ist.D Sie

kottìtttr,It llach H¡ruso ttllcl fr¿rgrrtt dir Franen: >Ist rlct Frrrrhs lriclrt
gckomtncu?ll Die l'r'rìucn sirgon: rDulr-. Augr.rlì sollen blinrt sein!

Iiommt jern:rls ein ltuchs'/¡¡ l)il Birltltscn siìgen: rlichcn \\it' utì(l

nehnxrn \()n K. O, dls fìrll liil tlen lJscl un(l deu lr'rrchs!l

I(. O. sirgt zu sr-lirìcì' Fr¿rtt: rWcib, clie IJ¡tltlosclr rvlrrlcn heutc

krltttntctt. Spasscn wir rì(x1h r,rirrrnirl ntit dicsclr.r Er st:hl¿rclttct cincrr

Ilattrnrel. Er fiillt tlic Lrttrge rlcs Hamurels tuit Blrrt untl niilrt dio

Stcllc zrt, wor¿lus t-'r Ilhrt g{lrorììììrorì hirt, rrnd bintlet (die Lungc) rrrn
tlelt l{als seirrel lr'Liru. Er: slgt ztr scirlrtt' lìl'iur: rWr'ill, lvr:ntt rlic

IJ;tt'tltlselt kotntltett ¡¡¡çl rr5sctt, $.ettle iclt sitplttt: Witrt¡ttt ltitst rìtt kcilt
gutes Esson gcuracht? Verklrnrckr du nrich. Ar¡ch ich wcrde erztilnt
aufstchen, dich nictkll'(,'iss(ìn uurl töten. D,'rs Blut llicsst von (tcnr

Hals. Röchle rlu urrrt stcllc rlich stcrbentl. Ich rvc'r'rlc rìiese F'kitc
vou tlettt (iesteÌl ìrer¿tllnchurt-.tì, cinntirl 'tliiiit' in rlcillen [[und lllaselr

und eirunirl 'däät' in dr:i¡rt-'n Hintertr bl¡rse¡r. S¡rring rlu auf. Ver-
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g{t/,, ztu.n&¡ii-nu itntna¡,fl,túI&x>r1oeçior. ai-ne nu\{¡ior-/ii À'osele r r;eli¡ior.

>ti:untty, e.{.{ò4, nrlhr.rtit¡ '¡t'ttrttsini úr!> oè¡folku" lltt t y t¿ rt n t¿ r) l'¿¿:

¡lu¿irirrlDru, oè¡ior, rBrl(!?{t'l¿4, nir-cø ietnelt iilie/rtl, otiior' ienrek /èrhen'

ç¡ar!¡ia ne¡ior-ki.: rlnirrr,r,n eilozel ièmek .iaqtmtr,nir¡?t néçin¡e qr,r'! gu,z-

,)'utùnr¡ r)lr¿ na ðekiiifior. qúzy'tl'l¿,¿r¿ òlr¿ gayi¡ior, gari'1i!

äy"irior,p!óu:/tt,atlilr. /r'os¿lor eline u,ia|'i¡ru snrlllliollar, tnttl'uzlo'nttr"tt

né¡[i |ahrori¡iollur. qll z y'tt, tL tt'tt' ò I rt; xlø ouru4!> oe¡ior', Un'icü

nr¿T,rwli¡ior. gon aliç[or, gari nirll xi¡'il öliqiot'. gaYílior,tuYtu,tt zut-

rra¡fi irr.arrri ¡ior, ni¡. iril n1,2i¡¡¡,11rr Dn.ii(,ü,1ù n'i¡ior" urltr,slnnut rtofi¡iitl

ooçitn'. gør! çp*!rior. /rr¡.sel¿r eð.{rìr¡, oillûnir¡ 1t'u'ru's[n'i u'rt'un!¡iolkr'r'

téu, znrrrftçii snl,,in ftlnyt, nëçiolkw. eúr'ttn¡üäð ii?l;ri¿r" soú'î¿tt. ali¡iolku'.

ulip cënijollur.
e ¡l¿rrì¿¿ tuvitiollnr. qßrllarinù¡ üðionit-oe ¡dlisir¿t4 er:rine c¿t¿lliriol-

lor. tii su,høn! olr¿tt À'o.ç¿ 4ør3isirrø: t>iërn.ck iup!tt ni¡i<rr. niíirnfrri¿je

gnrj; >lrriíirn€,r¿)), aë1ior. l;ost gu7.!¡ior. gr,r!ri! nrt'yaøIiçior" au'rn'&¡ii

cetirirjor. garlnlq &ï,sitlr)utt, urT,usitlntr,n DDii¡iil, nüçiitt> p'i¡s'" g&ri

k¿utfeu rvir cliesen ¡ìuch die Flijte.'r Er sieht gleich, tlass dic Bartlosen

komuren. Sitt *tgett: rQib sofort tl¡ls Gelcl für rlcn Escl ttltrl clen F'ucìrs!'r

I(. o. sttgt: >Ich ¡,crclc es gcbel. Essglr wir eilt Bisschr:n!,r Als sie

es$ctt, sftgt er zu dgr Flau: lW¿1ttllll lìlst drr lcein gtttes Ilsscn gemacht?l

Das 'Weib ryircl ¡¡f K. t). zornig. K. o. steht attf, reisst ctie tr'r¡¡n

nicdcr utttl ltiurmt d¡rs lfttsset'. Die Bartlosen umfilsst-'ll scine Ilåinrlc

llnd Frtissc ttltd bitten sie, sttgentl: uTöte (sie) nichtr. K. O' sagt:

rrlnsst rniolìD, tt¡td tötet, die Frau. Dits Blttt fliesst' Dit-: Fratl stirbt

röchelntl. Er steht ¿ìtlf , tlimlììt rlie F löte von detn Gestell lterab' bliisl,

einmal 'dtitit' in iltren Mrtltd und einm¡tl 'clütit' in ihrcn llint'ern. Die

F'rau stoht auf. I)ic Bartlosen \¡ergessclt tlas Gelcl ftir den Esel nnd

dr:n Fuchs utìd silgetl: ul(¡lttfen wir rliesc Fliitcll Sie knufelt clic Flöttl

fär drcihundert Pfuntl rnd gelìcll fort'

Sie gchcn Iì¿c[ ihrell ]Iåltst-'rn, rttrd jecler von dcn clrcien fülirt

seine Frau in tltrs Ilirtts eines von ihncn. Der Brrtlose, del' (ler

Hausbesitzer ist, strgt zu scitÌ(:)f lìrau: uBercite tlas Essen ztt.l Als

er. fordert, flass Sie kochen Solle, sagt die X'ra¡: lh;h n'erde llicht

kOchen.r Der Baúlose steht auf un(l tötet clic I'r¡tt¡. Er bringt die
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nirilini¡ior. ¿¿r¿/, i À'os¿. nilior-l;i: >tsEtt ltil,l.Q'rtt(llti.r.)-il)). tti¡irtr, D{ ¿t .t-

i,,1. ¡t it. rr, ¿) I rr i¡li¡l¡r,'iiì¿,1 urrl.ttT.lu,titti q&B(¡Il;.r, r¡rt7i¡ior, r¡rr,r'rsirni

nul'tt.:llti,tt'. tttt,til.(i; rr,lja1i,'r, nuluTlu,ríni qon¡la'ni¡ittt', tt,rr:i,r,r,,',, ,\Dü(iil

oiiliil,r, rtryLtsinoult rrniiliif nii¡iilr ni¡itt. niril.t,ti1i,tr. l¡u(i,,l'l;rtst
r1tr,7.i¡ftr, l;ttrni 4n'isirti rrtl'utl!tior. ú¡i,tr-ki: r>nttr it¡ii B(tl"t,;tn; q r{ J-

y tr it n u ò I u iiliiltri:.tn.r;"o;la'¿l¿ ¡t'túltr,llir> rti¡ior. gr,risittír¡ (t1':!ttD(t'tt

'nii¡äI' oiriot'. rt,ryusinurn 'uiiliiI ttii¡iil' ni¡ltr. ryu'isi ni riltni¡ior.
iiðinrtr¡ne ryr,rísi iili,iot'. r'i¡fuilur-l;i: ,rg tt , ), l{ n n. r{ o y L,, ,, ,,, ,,

l'r¿rlrts¡rrc, i(ù'u,1, htið. sijilt:t¡niti¡-l,:, ¿irt¿'¿¿1ir¡ ir\ínr: sol(t'7,, t;olürtL' tir
!rrntr,i,¡1 íàhul ¡xl¿ e,lu,/!t, ¡r¡¡ítiollur. (lu i )r u n i¿ r¿ r) / rr rr rr. r¡ l,'rtrlrr,-

sinn, utli¡fuìlur. qü,:Ì,ttnttu r)It¿l u out'i¡!,iltt'r, i'ut,,tl,itt it\int

xryí,,¡iollar, sirtlrtri¡ttt, u,l,í¡iollu,r, nir nö,þrl; uolii4 giisinu' un'!a!Ìlur.

r¡l'r¿¡'/,'¡rr trtX!¡lilltn'-t;i aír¿: nu,t,¡rrr ¡ii celilirn'. ncl!tilktr-kí: '>ai'; nuntt

,,rl¿, ¡¿11r,¡'sttl, iil,mt,iinSt ¿ilr¡r¿s.s¿ .srt1 ru4 ¡ri¡in¡, itlitttt.s. Dtt ßurD(tr Dttr-

.srr4. nu;,1rrr5iltrt oi¡irl;-lii:'nurut,Irtmttr t'rlr'. c€ri;¡trtrssil¡r-s; iirr ittttitrnt+tr

Flr)tc. bliist 'rtiiiit'ilr rL'n llutrrl unrl il rLrr llirrtcln rlrt' f¡¡'¡1¡¡. p¡,,

Flirrr l'irrl rricht ìr'lrrrttrli¡¡. I)rt'¡urrlrrrrr Ilrtt'thrsr'sirgt: Dl)u lir¡ttttttst

rl¿rs rrirrlrt srl¡1,¡¡. Als li. o. lllirs, llliilrtl t'L scittr' \\ritttgttt;tttl.¡r Et'

strltt urf ulrrl tijtct sr,irlr Ir'r'itu. lJr rtirrrrrrt rlil F'liitc, lrliiltt srittl
Wirngen truf, lll¿ist'rliiiit'in ihlrtr )ltutrl tutrl'rliiiit'itttf iltt'rlt Iìtirltlltl
sit,rvirrl rricht lcllt'ttrlig. Dtt' j[itrgstt lì'tt'tlrsr stlltt ¿tttf ¡tÌrrl tiitlt
sci¡¡r' [ir¡'¡¡¡1. lù' sirgt: r¡Lrh lr;rlxr [{nt zllgcsrlt¡¡ttt. Âls li. ( ). lllils,
rtl'r,htl cl sliltl r\ttgtn lìrrt';nts.,i fìr lrl¿isl 'rliiiit, rlÍiiif ilr rlt'lt Jltttltl,
'rltiiit. rliiiit' lnrf rlllt Rtirliln. Dirr Ft'irt¡ rvit'rl tticltt Lrltettrlig.

Dir F'r'rrrrrrr ;rll'r' rlrti s1 t't'lllrr. Sic s;rgrrtt: rLilltllt rvil' zttnr Acltll'
l(. o.s; ohlto rnil ihrrr zrr sprtlrl¡1'¡¡,schir'ìrrtt rvit'iltlr ilt tittrrtt liirrrh hin-

r'irt rurrl tntgr'tr ihn ilt tittrrtt lllttss odrrr \\¡('t'fftt iltll in rL'll Slc.r Sirr

hotrnlrr,tr zulrr i\r,k"L I{. o.s. Sic rllgrlil'r'n li. ()., scltir'ìlllt iltll itt rlctt

S;rcli hirllin rurrl rrchrtttll ilut irul ill'r'tr [ì,iickrtt. Sil glltltt zttttr Ilfct'
('irìr's gt',)ss(,n S('r's. i\ls sil ihtt llitltitrrvr'l'ft'tt n'olÌr'lt. slltlll sir', rlrtss

tiniiìl lLrcllzcitsgiistr lionurllrì. Sirr s;tgr.tt: ¡r\\Iltttt rvil' rlicsr'¡t ilt rlllt
Srrr n'r'rfcn.l¿illt rl' niclrt ¡tttf rlllt (it'ttllrl rlls \\¡;tsslt's, ltis r't'stil'lrt.

J¡rrss rlicsrrn hicl lllt,ilu'n. Srrgttr rlit'ztt rlr,tt ILrcltzlitsg¡istltr: llict'gibt
rs Schl¡urrtu, ihr höunt ltict' ttit,ltt \(rÌ'l)r'igrìh('tì. i\uf jlltlt' Srritrr ist
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gur\, iol uur, orDûru eèoir¡', oi¡iekt, nêliollar. nuylpr'iileriq gynê

uuriliollør. ottyg,niiteri, no,éka iola saloJ'b'en o r,ole nir ku,rt nauat scrii

nrlønfi¡iueeli.¡{or. gu,zy tLtt n'u, òlu kuroior| sesin'i áíiDtl¡ior' hntulþ¡

'iðitto¿n uë¡iorki:

))Ben Dey g!z! ulant'ant,

s az'ltnt söøio'ne iclnnernr>, nêfiot.

kurt öu,aøljq ianina eeli¡ior, gulay{ni ðutalu, iêriçior, oi'¡tin¿¿o''.

kurt oë¡lor-hi : tturTaoal, ne nifioq?t> aë¡ior. g IL z y u n n u r) I u' nè ¡ior' ki :

ño nuyyn,iiler aa¡a REy gizi cetiri¡{ollar. Ben-Dt: 'fl,Ia,nmnt', s&zinû,

sözione i,ilentcnt", nênittÙ' neni öwal(q iöine gonular, øtn'inan al!¡iollo'rn

nèrinie kurt: ¡uen allrirn, sazinn, söziotte ièlerint ¡rp'ëdor. glt E y u tt tt 1t'

òltt, ni¡or-l;i,: t>cile-ise, 6uual{q ayzini (ez, nen &lntant, sert ðupu'I[r¡

itine eir!> oiçior. Irurt [uuulþ¡ øyzln! aåii!"r. kurpin ðmaliq ióine so1{-

for,ayzþri nayl!¡for. gu,zyIt,tùnu' òlu huroitr¡ oauarþti al{p cèni¡ior'

cin trockcner Weg. Geht dorthin, wollen wir sagen.D Sie gehen

z1 den HochzeitsgÈistcn. Als sie tlie llochzeitsgästc auf den ¿tnrleren

Wcg rvegschnffett, kornmt zu diesen See ein Kurde' um die Lärn-

mcrherde (und die Ziegen dcs dritten Jahres) zu tr¿inken. K. O. hört

die Stirnnie des Knt'den. Er sagt aus dcnl Sacke:

rlch kann nicht die l{errcntochter nchmen,

Ich k¿nn nicht l¿rufen n¿ch ihrer Gitarre untl ihrcm Wortr
(: miclt nach ihrcn I-¡¿¡utren richten)

Dcr Kurrle kornmt zuñ Sitck, legt sciri Ohr ¿rn dcn Sack. Der

I(urdc sâgt: ùGcnossc, Iütts sagst dtl?D K. O. *lgt: >Diesc Ilochzcits-

gästc führen rnir dic Herrentochtcr zu. Ich sagte, class icþ sier nicltt

nehtnctt ktnn, ihre I-raunen nicht crtrlgen kann. IVf¡rn hat mich in den

Sack hincingesteckt, und sie zwilìgcn miclr lliit Gcwalt.l Dcr Krtrde

s¿ìgte: DIclì wertle (sie) nehmen, icþ wcrde ihre Launetl ertragen.r

K. O. sagt: rWctttt es so ist, nlilch' die Öffnurrg tles Sackr-'s àuf, ich

rverrl: sie uicht nehmetì, komm du in den Sack.l Der Kurde rnacht

tlie Öffnung tles Sackes iìuf, er schiebt rlen Kurrlen in den Sack und

binrlet clessen Öffnung zn. K. O. nimnt tlie Hcrdc cles Kurrlen ttnd

gelrt fort.
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/¡o.s¿l¿r Dultibù:í(i' o ianínø ioll!,ai!,p celiaiol'lar. mT.ilittlku'-ki

ttrlua,lít¡ ¿líttr,n¿rt air s¿s celi¡iot': ùsen, B€y a!:! allr!nr', sr¡^tinrl' süzi,Jte

¡rilerrirrrr ncçior. /io.s¿'l¿r' ¡t¿\çior-lii: hele nuy! liir/vTe¡i nirupnii, liur[:t

sollri¡rlrirrr, néçiollur. ¿i¡r¿,¿13, out{,,çiollar, ottolíit¡ iðine ut'i¡ioll¡a¡. t>gtt J-

y tL ?t tt. T¿ r) I tt n D o n, lt'u,lt'urou,y"t>, nelgollor. ¡;eltrli¿rt uq!¡iollu'r-ki
q u, 2 y r¿ ?r rÙ r¿ i¡ I u, nu,t¡ur ùqi'i(ior. neçiolku'-/li: r¡is se r¿¿i eolt u.tl,tt,y".

'rrriro¿r¿ i'!¡rþ¡?t> neçiollur. guøyu,nùu òlu, oi¡ior-À'¿i: lsi: n¿n¿l colc

rtlitt,3,rr.{r¿ feÀ'¿r¿dr/ noitturtrr, oitíli,,nt. ntt t'elte ae¡t¡l sttpr¿¡t i,!¡artli.
ntt, Dúrúr urTltrn-sittt, t l¿.stlDtt,rt i,iXliv nc(n5e /iosel¿r ai¡¡or-l,:r: ,>Btt,tDtttt,

golni tte t,ar! uiz-ne oènd':, o aolntn nu,t:ur í,ilulouylt oe¡iollar. colür¡

[uninu, ctliliollor. ¿ir l'¿r¡e.st. /iertouti eole nt!¡i!,,r', colär¡ ùfirttr¿;

ryjrg girg,r uitttti¡ie lø.{ljrior. o-nir øryttnttllttri: ù''g!rX! rtrirTí' nå

oi.¡io4? .stilii.siitt¿¡¿ ðek, (,!Tsitrt> uè¡[ollu,r. o-nir urTnottí rr,lirlio¡. o-Du

ugrrg 93rgl niljor. o-air arynnu,íi-ut" aLiior. ¡¡¿it,,-l¿ t¡t'olnt ö1i,,-

çj,olku'.

Als tlie Bartlosett die Hochzcitslcutr-' ¡tttf tleIt artcleLen Wcg

ge*rrrrlt ltattctt, kottrlnen sie untl bctttcl'kt'lt, tl¿tss ¿ttls clcln Sitcìc

dic Wolttl kolttlrlclt, so l;tuttlltrl: lltrlt ltchllle clic fltllrentotlhtcr, iclt

et'ttåìgrì ihre Litunell.> Dic Bitrtlosrrlt s¡tgrrn] rlIIit, scltlttt , cr ltat clas

Tiirkischc vetlentt rtntl spricht kttt'tlisch.l Sic ergrcifelt tltu Slrrk

r¡rrl nerfcn ihrr in rlelr See. Sir-. strg¡1: uWir sin{ I'olt K. O. bcft'eit.r

Als sic kntnntett, sehs¡1 s¡,-', tlass I{. (J. die Hcltlc hütct. Sie sirgen:

rWir habcn dich in den Sr-'e gew(lrfcn. Wic llist rltt ltt l'attsgcho ltuttelt?r

I{. O. s¿rgt: rAls ihr ltticlt itr tlcn See \\¡;rrft, fiel ich ¿ìuf rlcn [Iills

tliescs Bockrrs. D(ìt' I3oc¡¡ tn* lni(ìh atls rlcltt W¿tsstrL ltcratts. Diese

Hct:de kltu nachcinandeÌ ¡tt¡s clt'.ttt Wassrtr hcrittts.l Dic B;rltlt¡srln

siìgrrì: uW¿rs ist lcir;hterr als dies! [lr:ltcn wir iltlch 1¡rd ziehen lvir atts

cliescrn Srlr eitte l{errle.,l Sic kontnxrn ztttìl Scc. EineL t'olt ihnclt

springt in rlctt Scc, itn Sce beginnt ct ztt sclttcir.'n: 'girg girg' (kantr

iutclt 40, 40 berlcuten). Die itntlcrcn Cl(-'Ilosselì siìg{-rn: uWits sagst du

'vir-rlzig'? Zich rlic ganzc IIerde ltrl'lrus, sic soll kottìtlttlt.rl Dtrt'itnrlr:l'tr

Genosse springt hincin. Er sagt attclt 'girg git'g'. Det' clt'itte Gettosse

htipft auch hinein. Sic alle t'rtrittkett itu Slr'.
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26. nir ttlu¡¿ fu,kareli'kten nayr{¡ior. i¿lrctoe 'sori¿or: tis tanr
B ol D ü p<û1.û ðoy-ilnÊn ni¡iollar-ki: lis I r¿il. ß ol D a soTaTlaroø t'or-

nalarinun, yfaralør u¡iayo oot,a$fion oifiollnt. oylut nrt't¡tt inun'!¡ior'

siirio¡?or !stont, ß ol,ü, i s tttttt, n ol a eiriçior' so)(fú'tl ióirt'ne

nay!¡{or{ù nir t'orna qt'aïa n¡ioylnu, oolafi¡io' ¡nen' siøi n'ereDe

sø1l!¡ionÊ,t nó¡ior, Deptnuvun'(nt' au,rilior. 1t'aru iayi.r iayli þtuarlan'lp

eéoi¡[or. öar$1fut, z,aririor. oro¡i! anru¡i! eezi¡iior. na'y!çior'ki ne ont-

p,^t* ,ttût nc lr,it¡use èpmek uèri1ior. sEiroirior lt'at'a¡i! eorm4yn, iëre,

uari¡{or-ki yt'ura io7,'ttn. rlð,r'i e eli¡ior. e e,erhen øaç!¡ior-ki uir ntah'al-

leot sít' ut¡out' öb¡úol. aylni!çiollar, aylarilen, üyuDuq iðin'ne:

l,(tr B-It ¿ k i t"ã, t¡t, ü t' & ß tttiqu k''int' nine iel&
ã, gonuYþøø l,:'ittt, ot'u,ra jP,y?

eeliq iìLrù¡{ k'ùn, aluiuT?

nolupttt ä{ ktt'1t u,lt'u,rr,ttr¡ uot, Å:t'rtt' 7¿ati!ç!aiu7'?tt

25. Ein Jüngling klagt über scine Armut. Er fl'agt in rler staclt:

rGibt es viel Gcttl in Konstantinopelh Mittr sagt: rln Konstanti

rìopel rutsclten auf flen Str:¡ssen tlie SËickc voll Gdd zwischen dcn

Ftissen herum.r Der Jüngling gltr¡bt es. Et fährt n¡rclt Konst¿rnti-

nopel. Er konunt uàch Konst¿ìntinopel und sieht itttf dcr strasse,

dass ein S¿clr voll Gekl zrvischen seincn Ftisselt rutscht' r'Wo kann

ich cuch aufheben?D s¡tgt er und stösst sie mit den F'üssen von sich.

Das Geld lollt fort. Er geht nach dem Marktplatz und geht hin

und her. Ðr bemerkt, rlâss es keine zchn Pariì gibt, und niemantl

gibt ihrn Brot. Er stürzt n¿rch dem oLt, rvo cr G€ld gcsehen hatte.

Er geht und sicht, tlass kein Geld d¿ ist. EI kotnmt zulúck. als er

herurnlåinft, sieþt er, dass i1 einem stadtteil ein lvIlnn gestorbcn

\ry¿Ìr. Mnn li,eint (um ihn). Als man weint, woint man in dem Klagc-

licrl so:

rllcin Abu Bekr Agn,'s'er wiril heute ¿ruf clein ar¿bisches Pferd steigen?

Wer rvirtl in dem grosscn H¿rus clcs Àga wohnen?
'W'el u'ird deinc geliebtr: Br¿rut nehmen?

In tlem Schrank sincl tlrci grosse l(r'üge von deinem Golcl,

Wet' rvird tliese verwenclcn?r
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nó¡ii aTli¡ioll&¡. ol ttnuttt, Btuutori oíyini¡lor. f:arilt1u tltt'!(io,'. Nr

k'cfin ut!¡ior, noç[u,niu eëçiiior, ol etre rtari¡ior. o, u ¡ e À r] r ãni4

qotDúiittirt ¿¡¿n,¿¿ nê k&DEr tr'lire/i: ¿:¿rsø, go4$ttlor ahrr3isr 6¿¿¡,rgltr' att

ttnan L'tlínoe í[:eri cr]l'irrãe 1¡u'[lar: ,r¡oïtlo¡t celoit, tri¡r lter-nlnisti nir

nelu,^¡e ríri¡ior. o &Dl,;nt: tnrililar, Ben''D€ si:i.r1 cini nir ttount'ioim' iil-

oä.tn. ntn,ntsz€rDt'iatariien.sis¿ri Du €ëtttrt ttn! ael;ir ã nit'rtount'celni .

B€niilt ittttitru, tiottroi,,ler..*¿¡t'1,rt .st¿'rrf n¿el¡lk¿leri.z u¿l,níkr: 'li'imit¡ gtúrt
sru4, À:'irl,fr¡ iirrrlteft:.stiri!" oeoiltr. vilmtoí. ¡¿lttl si:e [oltno!. oolu¡tltt

Dit'ser' II¿nn hrirt cl¡¡s. Er geht niìch rlcttt I[;tt'ktplirtz. Et'nitttttl.t

cin L,eichentur:h, rvickt:lt es ttttt sich bis znrn IIitls rttttl gcltt zu dicseln

Ilrrrrs. I)ie Nachb¿rrn rìcs llt'ttrlers \roll Allll l3trkt' A¡{il hlttcn alk-',

soviel ll¡irulcr {.1s [{¿lb, mitgcturmnrl'It tttttl gcgitllg(ìIl. Alsiencrin dem

Ileiche¡tttch itt rlls FI¿rts ltineittltottttttt, sagclt rlirl Fr¡tttelt: ¡ltrlin

LcirrhcngesJrctrsts ist ¡4r:konttncnrr, t¡ltcl i¡llc vcrstockcn siclt itt tlilttr'
rlrtnklctt Fcke. IJitsel'Ilrrnn sagt: llfeitte (lcsr:hrvistcr, iÌllclì iclt wirr

ciu l[cusch, rvic iltr. Ich bin gcstorbcn. A]s ich im (]r¡rbc scltlief,

klttr eiu }fensclt hercitt, cliestrr AÌtrt Bckl Agir ¿ttts rlicstllt llatts. ]Iitlt
begntb ilttt nr:ben mir. Dic f,'ragttcttgcl { killttclt ttnrl sagtcn: l'W-cssert

Skl¿ve bist <lu? 'Wessclt Voll< Lrist clu?r Et'rntsste es nicht. rEr'

schicktc. lnich zu ihr. Im Schr¡¡lke siurl tlrci l(t'tige fiokl. Ihl sollt

| 
7o r t,lu y öInúoí nirihníi, ntezerDen [lpfií. or1tt' 1¿ortlay netlet'.

laSalru'lq ¿¿5f¿.orue ¿lenrtisK gupllur! (at (at ngyernúi. , ,-2 
so-t"Ttt, idltntt stl¿ral nt el ek. iåri4 ulllnuun a.l,Iult, conoerilior; tro

iilnùäí eoìaüta, sorttq: 'olluhþ1[ nili(or-nnú 7t'ttiyutnaerir¡i tiliior-nnt?
rls'¡r¿4s gilnlnfi/ eqtles ulolnfi? ltðl'nnndittiq hã,nltntt D'u,ltu-?túc:t núllet
i[yrt relian i{Vtt, tYaliíti-]lni:t' nclle ittilf;roen sorl.q. Stmlrllrcrt, zslic¿tt?tt,

g't.;tBun,Detr sonlrT/ BtL uDo'ttr. r¡tfhrt¿s'r¿. fnyiq aluílult
3 ¡orlkr.7. ist ein Toter, der rvie<lcr leÌrcndig geu'ordcn ist. Ilr ka¡n aus

rlem Grabe lterar¡s. I)en ncnnt lnatr Tortlal' Itr velglub sich in die lìauch-
fänge und klopfto an die Ttiren.

¡ .Sorgu od, sri¿l nu:Ick -- Fragecngel' Gotl. sentlet sie atts der Erde:
rr}lagct den verstorbcncn'Me¡tsclten: 'Kcnnsl, du deincn [iirtt? I(ennst du

deinen Propheten? Hast dtr gebetet? Ilast dr¡ <lich (religiös) gervaschen'/

llast tlu tlas Gcsetz tler Regiertrng be folgt? Hast. du für die Nation, 1ür das

vaterlancl gearLrei[ct?' Fraget ¡rach solche Dingen. Fraget nach rlen Fehlenn,

{en Alnrosen, dcn opfe¡¡. wenn dieser },fcnsch nicht rvciss, verbre¡nt ihn

inr Feuel.¡l
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äd lrup ûIt,unu uoriu¿gl. nir ltn'Ttiuttä, ntu¡a utère ieksiqiz, otx't\&rß eot'äre-

jg¡ttnt,, ioTstt o n-n e k i r u1ü crinDe ût,d,lt& t'o[mÚrß1/t'tttt ogyellttt

oQûr.le q{¡Dtrrtîl(¿r.' Dt'û1,' qûrDoÉ, eeloQu'q iollara gtnlan ola¡ilm!

& B -ß e k i r d, nùs!l, e¡ii'-nti?n në¡inie o-no naliar-lti: ù[q(, éçi'i' iu'lw¡uz

nu, P<üru ið4,n, óo7 ial,uu,rn!, neni iollan{¡> oë<inle g&Dlrnnil,r nír lntlt

ulìwr eetirip,rr¿,t.¿?i kefi,n'ínir¡ ií,ine tr,7"tut!¡iollar. rillunu, kcfin'e scr!¡¡lor,

golìu,ywm ali¡ior, eëoi¡ior.

o tttioin,je ft B-B e ki r ãrtir¡ gøtouii oDftDútL et:liç[or. gr,Dutt'ttüt'

oi¡iorlør*i: ùû B,B e k i r ãtfir¡ qo4fusn, r,tl.oi, nir hu,Ir øliun, istoil¿¿i.{.

niz-oa t;íét'mtlt,eétli¡ nè¡in je ü B-B ê It ir û$r¡ gntoui! at¡¡ior'-Àri; *rrni,

eíír)lu e.d{e/t'ler, p'&r'u¡l! ia4kæiii¡ie utrDurDux Ds?st,r-sD ni¡ior. &ti

ídtiljor, o,ta nini¡ior, o"ríus{noan'.eü¡'¿io¡1ior. p'aïa¡i! Got¡¡r¿'r? r'J'lttsitttt'

naTi¡lor-ki 1tu,ran,!r] .srìh.jrj eelifior. g(LnDs nfu neyirmtr¿ ¿rør'¡iri.{.

¡c),rlrlrerte tttt'3i¡1ot', oe¡'irmur'5i¡le ni¡for'l;i: u5õ c¿l¿rl atlþliir¡ l¿trl¿t¿ll

¡¡f l¿?¿lissir¡, .re Ì,i Dfi't3*. elaisfl¡i BQ,tlü aér, sêrx Bsr¿iDr ¿h¡¿l.senrtl

rnir eirurn Krug geben, ich werde ihn ihnen bringen. Wenn nicht,

so scþlflgen sie Abu Bekr Ag¡ cinmal int Tlge mit cinet'Feuerkcule.'¡

f)ie Franen sagten: rAch, B¡rrler, ich rnöge rlas opfer für tleine ver-

lorencn Wege scin. Wie geht cs nlit Abu Bekr Aga? Gut?r Dicser

sirgt: rsehr gut, er hat nur um clieses Gcld viel gebctcn nncl rnich

rlitrum gcschickt.'r Die Fr¿tuett holen einen Ktug Gokl und scltütten

cs ihrn zrvischelt tlas Lr,.icheltttlch. Er dcokt cl¡rs Gold mit seiltetu

Lr,'ichentuch zll, lìilnmt cs lllttor seinc Arme uncl geht fort'

Als el wcgging, kam cler lSrttrler von Abrt Bckr Agl aus dem Gast-

zimmer. Dic Fr¡¡tten s¿ìger: rDer Nachb¡tl von Abu Bekr Aga ist

gekonureu und h¡rt tt¡rch Gold gefragt Wir habcn cs gegeben, nnd

er ist weggegflngcn.D Der Bntder vott Abu Bekr Äga sagt: rO, junge

Dscl, Esel, wir hitben clils Geltl cincm Schwindkrf gegeben.'r Er zicht

d¿rs Pferrl hetiuts, stcigt a¡f d¿rs Pfcrd und jagt ihtn natlh. Der llann'
rler das Gelcl br¿rchte, dreht sich umund sieht, dass der Besitz,el'des

Geldes kommt. Vor ihur bcfand sich eine Mühle. Er geht irr tlie l'tähle

uncl s¿gt zu dcm Mällgr: uDiescttt itnkomneltrìett Rciter hast du das

Mehl glob getnahlen er n'ird rlich schlagcn. Gib mir dcine Kleider,
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G(tl¡. rrcì. oqu, StIttou lrilr¡¡.ot'roiirl nô1ior. cl¡is¿l¿ri ntt¡íií¡ioLlur. Dqti¡.-

trL€.il.ií. suylu,rti¡ior. 7f u,r'urti4 srì/rr.n'3i celí¡ior. ttneyir¡¡¿¡¡5i, cel nurí¡iu,!

srilr,nrl rir rtou,trr. celni,, nr-olnu?ù rcf r nnr ¡lr, íì1:ri s,rr¡rrrrri¡> nt tin ãe :

rfr¿l Sr¿ rrtiil ut! p'a..":l.¡ii ¿;ofiircrrc t¡i:rirfun'. u,t,tt, nini¡ior', qør'sr3i,1¿

i,!7,!¡ior. e n-n E /i i r rln34 t1u,rnu,í!Drltir'¡ru,r3r,ii or,¡urttilir. wtÉli¡lin5u:
>rtt,nt(cn r7, se tr ltl/i4. tttlu.qt; itt;;r tìnt:rint. ot,u:Dft lir ul,rrniiriirrrrl

nQiny ft B-R t /i i r rîrrri4 garntíi.: >l¡t¡. olosi¡a¡"! su,qa rut. k,i.trt,

.r-rrri¡jnr. p'o,nt¡ii trtittír¡'/t> ))Gr,ù&rù ã, But o oDût,t otyil-;,r,r. o ftDu,tn

gúpiDe,t, neilior'. lc¡r¿¿r¡ ú ß-t] t l; i, r irni4 gttroe{i o!íu.!1fu sc2r¿,¡n;,¡rr.

uuTfiittr-kí¡t'ttt'tt<iitrlrun u,nunt ot'tt, uíntníí,iol-srLra,c¡lni¡ior. u n_a e l; ir
r'irr.tl17 r{ot'ncji nrr,i'iri¡ior: tta,rTuD&I1 7t'u,ru,nti str,r¡rc wq,idl¡¿¿r.¿¡, ¿1.¡r¡r¿l

r;ofiirrrt¿'u ne¡i wr,i,irin5u, 7t'ttt'tq[i cot.üren në¡ior-L'i: u. D- r] e k í. r ãni4
í:o7 stlu,nri ru,r: ai-pe nir rtt isl¡¡i-ir.¡il, nril jor. siirii,¡r r;rini¡1or. ,rt
tt,natn nttilelînrù ¡t,u,r'rt, at síl$fi oliçior.

zieh drt rneitì(ì I{krirkrt'ittì. Iclt \Í(.tde ihln rlic Atrt,nrurt gr-.ben.r Sic

vel't¿rus(lherr ihlc l(leitkrr. I)cr lliilkrr \'otstLìckt siclt. I)ur LJcsitzer'

rles Liekles korlurrt urrrl s;rgt; lliilkrr, konuu her! ull)s ist jctzt cin

Nlnrn hrrrcirìgclionrÌìr(ìn. \Y¡ts ist (aus ihrrr) glnolrtclri/> Dicsclsiìgto;
rXlcirt llrrr, cl hnt sich int Innt'Ltr r,r'r'stcclit.r Jcncr sagt: rHaltc
d¡¡s Pfct'd!,1 untl gibt tlits Pfirrtì rlent Mrrturc, rL,r rllìs (fi.ld g¡,11¡,,,,h1

hattc. I)itstrr str:i¡¡t auf rlts Pfelrl rurd gcht n¿lch d(,r ('ntg(Ìgeu-

gcsctztcn Riclrturrg. r\ls rìer Ilrrrrtur volr Abu Brrk¡ ¡*', rlen ìIiil-
Lrr schláigt, sirgt (li(ìscl: lAltcr, Ag;r, ctrr \\'r'isst rrs, ich lltlrhle rlir rleilr

Nfrhl feirr. Ich rruthhr so, diìss ich nttt' eirr Dreissigstt'l bekornrnt,r.

[)cl l]r'rrrlcr r'{)n Abu Bckl Agir sagt: >Bist rlrr lrlilrrl , \n't'ft"tgt (['r.lì

n;rch r[(ìrn ]Ichlì'] Was hlst du nrit rlcnr (lelrlo gcurirclrt?u (Drrl llülhl')
s¡rgt: ,)Ah't', A¡4it, ich bilt llitrltt.icttct'l[¡uttt. I)et'str,lrt'r,nl'rtr'r'l'ür.u
Dr.r Bnttl,r' r,ou Abtt Bchl Agir stiirzt hininrs. Or sir,ht, rluss dlr
Ifitttu, drrr rl¡ts fk'kl gcttotturn]lÌ hrtto, ¿rrf dils Pfct'rl grsticgcn wirr unrl
soinelt \\rcg gcht. I)er fìr'ttrÌrrr von Alttt Brrht' .,\g¿r nrft: l(lelrosse, iclt
Itirlrc dir tutirt (:ir:Ll \¡ctzirìlì{Ìtì, flihlr nrr:iu Pfelrl fol't lrichtb Als r,r
so ruft, s¡tgt dfr'lfittlt, tlr--t'rlas (fultl gcbrrrclrt lurttr.: llrh lrirlle ville
(Ít'tissc 't-olt Abn Behr Âgt, t t"wollte ¡rrrch t'irr llfct'rlu, rurd lt:itct fort.
Dicser Mlrtn u'ttrtle so zrurr LÌrsitzel rl¡s tilldes r¡nrt ¡k,s Pfrrrrtr'".
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2ti. gurou,r¡ nir i e el: eñ¡ etr rrir À'o¡1e t)(úrrt¿i.{. ni,r t' rtyt' ul ee li eu ornñog.

ee jiçie seuioroin.Se otli oôntil-ki: '¡neniont, cini iki tene t'o'p'al eeii

otúru, artt. on;n{tr-Dtl Getirùtt, üói¿ntioøi'te ièv oèntii. gutt: timini,

cetrlr/r nën,il. eeii eêtnúi, nahu' eel¡nenl¡li' gr¿rl nølt¡ru air ko¡ie au'rntll'

nir grúircttoril¿io.f. gat[ra ltäiunt, ê.oin,i,e gatir oëntil'À:ri; rlr"&r,irrr, 1'rìf!rlr'

,1r¡,rt , nttt. goiu-iitrt, li:r¿ofnttl str'tir t;etiti¡iùn, etinr'i kes L:es' ?i/¡l

gurt: tectir!¡ nên¿ií' qà,t!r cëtnlil, oultru cel;mun'il' gtr'r't nalka nir

loçie eétnril. ntoyn,i-ki nir goçi{atiuitirüa'. go¡iia$ c;orihtie ofuúnm¡iu'

nallatn[i, serrrio,,ÙÌDti.l ue 

'ut;arlunnúi. 

qaTtn{í-ki goçiun gttlnt'li c,ëtntií'

gntt nuöltu nir |rc1ic uartn[i. naTnúi-ki nit"ez at duilitüa" atløru

s¿ot¿rún¿¿oí. atlq nir lrìrr,e.rr rq1rìrli gutnirn'¿f' gutt: r>o ne?¡> nè¡tt'iÉ' ût

nènt iÉ- !¡i : ¡> aiz n u nut tt izoan' m si ¡ittlli ¡itùt' a¡iar im'!s[q ali[n'o a n er at u ar"

o7'u, eilc iët oe þt'!e gtrt.' uce ttir, oytt¡ilnut nènúl' a'¡{ayþt[t¡ aliinoaki'

26. Als ein Wolf hcrumstreifte, kitn cr zu einem Dorf' Er srlt

einc verkrüppelte zlegc. Als cr diesc Ziegc unschwänzelte (urn sie

zrr fressen), sagte rlic Ziege: rEs gibt noch zwei vcrkrüppeltc Ziegcn

wie ich. Ich werdc sie holen, friss uns allc drei.r Der wolf sagte:

rAlso schnell, hole sielr Dic Ziegc giDg und karn nicht wierlel' Der

wolf ging in ein ¡rnderes Dorf. Er sah einen M¿ulescl. Als der wolf

einen Angriff machte, sagte cler Ilf¡rulesel: rlch habc ein hohes Alter,

ich bin alt. Ich rverde clir aus rlem Dorlc ein Bcil holen. Hittte mein

Fleiscþ in stäckc und friss es.r Der Wolf sagte: rHole (cs)!u Der

Nlaulesel ging nnd kirrn niclrt wieclcr. Dcr W'olf ging in ein rlrittes

Dorf uutl sflh, flitss cil Sch¿rf rveidct. Als cr das Schaf sah, begtrnn

er zu spielctr, freute siclt und 'ivälzte sich' Als er aufstand' wìr cltls

schaf geflohen. Der 'Wolf ging in ein viertes Dorf nncl sah' rlass

einige Pfercle $,cirlen. Dr nmschwünzclte die Pferile. Ein Pferd

hob seinen x.uss. Der 'wolf sagte: rwas ist ilas?r Das Pfercl slgte:

l'wir haben vOn uilseren vå,tern cin Tcst¿tnent bekonrmen. wir'

h¿rben unter unseren l¡iissen cine stlhtilt. Iries sie untl friss (uls)

danachlr Der Wolf s¿ìgte: rBring (sic) her, ich will sic lesen.r Als

er clic Schrift unter dcm X'ttss las, schlug (clas Pferd) ihrn atr clen
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i"ticä oygnhen gafaslna air oe'pntuk auruluq. gutt iiTilifllot, attrar

gøúicä'r. gurt ga1!ç1!or-ki atlar galim$É. henni lc¿nnine ni¡i!"r-ki:

¡u'i¡ l:olie eeloim, ruoroiott¿ air ee ji.
iè a{ eeii, galsltt air eeji!
ne mã¡'ãni üðä müöü?

síini|, sah,aaj-rn! oløianlnû

e.elo'int, air lco¡fe, c,uoroii¡tt, air gal,it'

au,r, iønlr¡u iøt'!r!
ne mã,rd,o'! sà,til m,at!I?

lmsanö! nalr!-m! ola gao'lnú

eelnim nir lrc¡i,e, euot'oidm, n'tr goli'[on.

ié oo¡'ium noçiunt'!

ne md,rã,ni oiun moçþtn?

goðøyö! nø$mfi olajegoþrû

Kopf. Der 'Wolf stürzt zu Boden, die Pfertle fliehen. Der 'Wolf

steht auf und sieht, dass die Pferde geflohen sind. Er spricht zu

sich:

rlch kam in ein Dorf, sah eine Ziege.

Friss drei %iegen, mâg eine Ziegc bleiben!
'Was halfen drci Ziegen?

Wollte ich dcr Besitzer einer I{erd.e werden?

Ich kam in ein Dorf, sah einen Maulesel.

Schlage, legc dich nebenhin niederl
'W.as half ein Beil?

Wollte ich der Chef tLer Metzger werden?

Ich kan in ein Dorf, sah ein Schaf.

tr'riss dich satt!

Was half ein Spiel?

Wollte ich ein Direktor der Schauspieler werdcn?
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aoeloina nir ko¡ic, cuot'Diortl nir at.

iè, irtninø 'ittt!
rte ¡nãrã,oi aerut merut?

ln aj e ht\tí'¡t' mi olo !ãnlnr,?t

ae[lt ni¡or, ornon seylrni¡ior. na1!¡ior'ki nir niliú eéoiç[ior. oithi¡ie

nny{riçäa': va, oithi garoai, eel nu,r!¡iu!,> oillti gurÍrú: nnë oi¡ior¡?tt

ne¡in je gtut nê¡ior-ki: >iu,roun uir at äTutinron ii¡iekt nè¡ùr'fu oiliú:
t>gotnai, gtnalnr, uóikli. eile nir i{ et'orsern', óoy é¡ii olut nè¡ùr,ie qtut

oëciior-ki: ùeuoziont, giøaroi'rrli?n oi¡iior. nilhi oiçiorli: tg!øarnutn{.>

qu,rt niçior-ki; tt'giønroi' od.ç.ser¿¿/rr tithi ni¡ii,r-ki: >glzurolt. gtr,r't oí¡iot'

/rr : rú"ärlliin¿ qirðllla uþ n i?¡ nitit i ni fio rlú : tg[rð[llun xtult. gtu' t, ni ¡ior-ki
>'qir¿illo,Di' pi.s.s¿r¿¿i¡r tilki niçiorJú: ngirtlr,lløn!> nê$ín./e gurt at'it¡

air ú'¿r¿es¡r¿tlq guiruyrttr,oøn, tuli¡ior, iëri1ie as!l!¡{or. tttir¡ 1uiru'¡'unu,

qu,uerirtle at oonrnaltií!çilor'. gu'rt at'!q gonr'irtoon iirtifiior' tilicinen

Ich k¿rn in ein Dorf, s¿lt ein Pfcrcl.

Friss, lege dich ncbenltin nieder!

Was half cine Schrift?

Wolltc icli ein Dorfpfarrcr \yerden?D

So sagc er und spring[ cl¿volt. Er sieht, dass einige Pferde wei-

clen. Als et' rlic Pfertle itttscltaut, sieht er, dass cin F\lchs geht' Er

ruft denì fluchs zu: lO, Ilruder F'uchs, komtn herll Del Fuclts kom¡nt

zn ihm und sagl ztt dem Wo]f: r¡W¿rs sagst dtt?ll Der Wolf sagt: ,rÛber-

faìlcn wir eirrs der Pfcrrtc uncl fressen es.l Der Fuclts sagt: DBruder,

mcin Magcn knurrt. Wcnn rvir r:s so lllaclìcll' wird es gttt st-'in.u l)er

Wolf sagt: lsiltrl ntcitte Augen rot geworden?,¡ Dcr F'uchs sagt: rNicht

rot geu,orclcn.l Dr,lr Wolf sagt: lsage: rot.l Dcr X'uchs sagt: lRot.u

Der Wolf sagt: lsind meine Haarc zerzaust?l Del Wolf sagt: lNicht

zerzrrust.> Der Wolf sagt: lS:tge: zerzaust.l Del Fuchs sagt: lZer-

zrust.u Als el so sagt, fiillt der Wolf in rten Schw¿utz eines Pferdes

urirl hångt sich rlitr¿n fcst (?). Als er rlen Schrvanz des Pfcrdes kls-

låisst, fällt rlas Pferd unt. Der Wolf zerreisst den Bituch rles Pfer-

ck:s. Mit dem Fuchs fressett sie das Pfertl ¿uf. Als das Fleisch des
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B{l,'ule,,' iiç{ottur. ut'þ¡ et fii,/i:err,tìr,jr qn'rt air ianhur. ritlci ¡il ianinn
cèni ¡ii,r.

nir iutntt¡t ,s¡)rr¿ úiliri ury!çila'-hi nír ot:reue nir nuzny, Dltsolin

iðinoe go¡ilontn¡ luittt1,¡1 nu,'¡!|,!. filiirl ¡rii.sYri,,ni¡ior-l;i: r>øtt guiru'yu,

ièsertt, tu;n7 rtlltoß;mlett siyør, rtní öInii,riirr> oirior. nay!çilrrlii

kcnnint¡ rtou"nil'iy eotn qurt eeuíçii.r. qrtrnu wry{rj4,i"r; rlgrtrf grrlrzg.f,

utr[¡iu, ceI!r> oirii,,,r. qurt r;cltr1t,r'. qulou, oollioL'/.i; ítr ortzrt¡,il¡ i[inoe

rir d'o:eI gu.i,'u7. t)o,,'.ù qu,rt oèçior-lt¿..' rselt ri¡[e [àndfior¡?r> neçior.

nilki ni¡¡ior-/ir.,' lne¡¿ ttru, j-u,ttttt oti¡in,j,e qrr,rl luøo1'rt ltüiüttt. eoiçiia'.

ouzrr,y" nä{ü,n.je gurnu,4 Btt)ttl?i,t'i tiXicü"l. gtt,'Dttll tr,7'[zinnu,n' guinq,

oliariçiu sií:,ir!çior. nilhi (tu[rüy'tl gú1)iop r1u¡tlop iëdi,,r. gurDu,q

ti"oaluí Tttttl!¡ila'. gu¡'t neji"rl' i: I'o¡'¿¿âtt¿t¿rt'' ni¡itt4. guiru,T'u'

ni¡ie fti¡ior¡?> oé¡in5,e oiti'r nc¡ior-l,'i; rol o4-crtnrriiÅ' r,llri,5. iinot]rle

oru*,-unr qftlirli?r> nèmíi; t>ce5en oun, nèntllrttt¡ olou: e:ozio7 qizo,rni,

t'ä¡'1ri.4 g{riNllao!> né¡ii,,r. qu.rl oe(i,ir'-li:t; rrgr¡r'pru¡r. neni l¡íttt gtillu,ru-

Pfcrrlr's g;tr ist, gcht rter Wolf lt¡rclt ciltlt' Riclttttng ttttrl rltrr lìttchs

rrirch cincl andcrcn.

ì{lch cinigrtr Zcit sir,ht rtcr F'uchs in eiltt'ln 'Iitl eitto ll¡tllc. In
tlir ìl¿rllc ist rLrl Sclt$'¿rnz cincs Sc.hitfr:s gehiirtgt. Dcl pu.lt* rlenkt:

lWcttlt iclt rlieselt Scltw¿uz frdsse, rvtit'rlt' dirr J.r';tlle ltt¡'itlclt IIitls zrlr-

rlt'iicl<rrtt tutd rtticl¡ täl elt.¡r Er sieht, ditss litt \\rolf, gross wi{l (lill

Illcnsrh, gcht. El' nlft cìr'ttt Wolfl zlt: DBrtldlt' Wtllf, holtttu ltcr'!r

Drt'Wolf lt¡rttnnt. Er sitgt ztl dt'rltt Wolfc: rltl rlioscl Fitllt ist cilr

sclriiull Schlv¿ruz.,l Drrr Wolf sírgt: DWlrtuu frisst rlr¡ iltn tllttt tticht?ll

l)r't'Fttclts srtgt: rlclt f¿rstc.r Dcr Wolf stiilzt sirrlt ltttf rlie lr'itllc. Âls

dic ll'irllr zuf¿illt,zcldliickt sir-. r1cn llitls tlrs Wolfcs. Atts rlr,rllt Xlttltrl

clcs Wolfes schltcllt rler Scltrv¿tnz ltrrtl'or. Drrr F'ut:lts flisst schltell

rlcll Strhrv¿tttz. Dit Artgctt rles \Yolfcs tt'rrtrtt htrt'vt¡1. Drlr Wolf vtgt:

rDrt sugtcst, tluss rltt fastt.'st. Witt'ttlu frisst drt rl.'lt Scltlitllz?D Der

lùtclts sirgt: ll)et' llortat ist zeltrrtiigig glrvol'rlett. [Iitt tlas F'¿tstr-ll

bis hiellurr gcrliurert? Es ist so gcscltellr,n. rvic tltt \¡ot'igeslrìitl gesa¡4t

Ititst: ¡ltrirtc Attgtn sittrl t'ot gcw(ll'd(ln, tleittl Hit¿rc z{}rzilllst.t) l)t,t'

Wolf sagt: lWcr rvircl ttticlt rct,t¡tt?tr Dcr lìttclts sltgt: r\Vclttt rlct'

f]csitzer rler lî¿rlle lnit clt'nt Gelr,ht ¿ìllf dr.r Scltttltr:r nnrl mit tlr'tlt

Studia Orient¡lia V2 'l
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gaç?t> nëlnje oithi oè¡ii'r-ki: Duzoy&tl sahøfi tu'fclt ontttzunuø t'à,ø{Ior

luninort celirs¿, seni. gultarirt oëfiiot'. naç!çifa-ki nu,ztty'lr¡ zo'h,an!

l'àzilarþrun, t'üfayùren celiliior. oitki gø[içi{r. nuzttyir¡ soh,u,n! Ba¡idlor-

ki ouzuyø gw't nülnú61. gu,rnn1 o¿rtlsirtt, iäøi,1t crtlülifii,¡'.

27. zørnan!4 nirinne nir u,prmt, ni¡ior'ki: trßtn eurB€.l,le'inint,. eel-

nint-ki ko¡iilnúi,ze, naqa nir sat[çiøn aoknt'i,{ler. n,e ollinnun' gayil,aig¡ø

ußr ne aèri/e jr¡¡u, uo,r: nt'¡iúl paru nir :rlrtóu,y gului. ,ra€ù nu'sul!ç'itw,!

uórenleìnt, nénùn,. nir 'iiri )pru"sutn, tur-in!. )pruzü .sst,r€,'i üut'Dttnr.

e"o jio i'äkleoim, gaitþn. nël all! cu,n. celtim. Xor'ltzttt¡ sirltltrpøn .rer¡ror¿

alnþn. na7.tlnilú Xorltzttq s!rì'! iora ohrr3n.í. vnu' furo,çi! n''e¡i¡olnu,r?n

Eot'D'tt;r¡t. neoiler-lú: >õeuäzä ez, iaruni? 'üsttlor¿c ¿/rjl tettüzio eztiom,

iaranþ¡ iistior¿e eÀ'fir¡r. nit' zo,ntun sòna y,oruzttr¡ siùinourt nít ieuü.2

u¡ai{ nitti, Loru"; aðnenteni. jettio2 ¡¡rsj¿nlq naiùtnu, ier:liz|rr nitti,.

¡¡l¡ /¡:(¿.esf: o,l.o!m, nu{inu, altþn,. u,tttr.'¡,111¡¿ À:essÂ: j¿r¡ü,ø qajþ$4

Wiudhuntl neben sich kontttrt, lvit'tl cr clich rettelt.u Er sieltt, tlass

dr.,r llesitzer rler Frlle mit dem Wilttlhund rtnd clcrn Gt'wr:hr kottttttt.

Der lr'rrchs flielrt. I)tlr Besitzcr dcr Fitlle sieht, tlttss in dic ll¡rlle ein

Wolf gcflllcn ist. lìr' zinht tl¿rs F¡¡ll rles Wolfcs ab rtnd bringt es

heint.

27. Einrnal erzäÌrlt cin 1\Iattn: ¡rlch rvar ¿rtt cincm frcmrìell Ot'te

rund kanr in ttnser l)ot'f. I[¿tn verorrhete tnit' cin Soldgeltl, aber

ich h¿rbe kcin {ir:ld ztt geben, nrtr sechzipç Para, cinett nnd r-,inelt

ìralben Piaster. Ich sitgte: ulclt kantt diescn Sokl nit:ht gebcn.l lch

hatte eincn grosscll II¡rhn. Ich legte ¿ntf dett Haltll tlett Lastsattcl.

Ich belt¡tl ihn und cntflolt. Ich ging fünf, secìts Tirefe. Iclt n¿rltm

den S¡rttel vou denr l-I;thn. Ich benielktc, ditss rlcr lìtickelt des

Hahnes velwunrlet rv¿rr. Iclt ftagte: rWomit rvircl dit¡se Wtttttle

ìreilen?,r n'Ialt sitgte: ,rZrrrbrich eine Nttss ttlttl säe sic auf dic Wtrnrìelr

Ich zcrbraclt die Nuss und sätc sie itttf die Wunclc. Nlch einiger

Zeit k¿ur aus dcnr llticken des l{ahncs cin Nttssb¿rttm ltetvor. Dcr

I{lhn l<onrtte nicht gchcn. In dettt Wipfcl rles Nltssbrttlntes wuolt-

sen Nässc. Iclt rt¿hnt cin Ri¡settstück utttl warf cs auf die Nüsse.
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¡â.sYinp¿¿ ri/¡i /L'rl¿li/¡ nit' t'ttrkt, olnu. nir (.iI ð.iniol olúiz,ärù ,ùo,t'Di.

ol¡äsler c¿l'rr¿¿l¿. ðt.tüø u,1ø jirtíq o'ínin,c ntt,rnüt:u,n gut'D'ttìù. oltü,:lerí
jerio: tt4tí,iniq nùiinu ítTtrllittt. Qkä,zlerc srt,nuti oaytirtt. t'u,rlo,çi!

sf:filr,, .siir¡ril¡rr. oört ui sônø ¿Àr.n nrftrl. eltine cëoiyt e clip nuy-

nr,i¡itt, naÉluoirtr. l¿er ct¿¡r, tluririnelú ek'ind nir ltti ië¡ior. nir cu.tt,

ot'e,),tt, &lDi,tt, eettítn. ekin iëtti. elúni ntklu'iror¿ ¿tr nillc'i eelni.

¿rlÀ'i ¿/L'ir¿i iemçt1,tt, nu,Iktni. oì'(t),Q Di|A.'ilit 4,tt'ùn. oruynt¡ sap'i
oilhinir¡ tiotinne cetti. Dillot ({øiti, otrr,y niiti , oilki qe"iti, oraç nilti,
uillrt .s3.{trl, ontT uiiltio. ekin tpt"It'o,t'ni. ttltü,øleri cetirttint, ekini
€zoirrr, siilr¡iilr. stquroS¡l¡unt z&ttt&tù nb lól r;elni, ok'äzler'i DtLyen,

w4iinutru,T.,.siiliil i¿i¿n.¡r¿ grr,i,n olnu. noutxt, nir jorr,inø ai,ilo!, se,tttotL

nir faninrt u,þ'ilni. ¡ounu,¡li aletli.rtr., o['.üzler tr!¡nruni. ðu,tto,l,a go|ounr,,

ol;äalcr i,iTttrrmi. goi¡íuoun úr ðit oküe u,luþn, Deyi,¡r,,rrru cëttirtL, ntt,

l)irs vorr ntil gcrvoLfclrc ll;lsrnstücl( rrllr(l(,inrf (lonl Wipfel rkls Nuss-

birtnrts cirr Ar:kcl vor¡ 711rq,i I(ilc (: 40 Liter'). Ich h¡tttc ein P¡ar
lt;r¿u'krsr Ocllsr,n. Itrh holtc rlic (Jchsclr unrl stellie cinc Ircitrtr;rn dcn

St¿rnrnr rtr,s Nttssb¡rtttrrs. lrh tricb rlir,. Ochscn auf rkrn Wipfcl dcs

Nussbuunr,s. Iclr splnnlc cincn Pflrtg ln rlic (Jcltscn nnrl bcs:itr.r

trrrrl pfliigtc rlr'lr Âcltct. ìrI¿ch vier ìIortirtcn lvuclts clas (krtrcirle.

lth gtlrc ,ierLrrr Trr¡4 nrrt',hschelr rrnrl ìxrlurLkc, rlrrss irgcrtrì jeurart<l rlls
(icf¡'11ir¡1-.frisst. lìilrls'l'rrgosrr;rhrnichrlicSiclrrlurrrl¡¡irtg.Das(ietreirlc
$'urtle reif . Als ich rlirs (krtlr.irkt iibrtrsclurrrtr', k:lrrrt'il llr¡clts. l)rr'Ir'uchs

fing itn, rLrs (hrtrlidc rrllzufrcssctt. Iclt lv¡u'f rlic Siclrol ttitclt rlr.nt

Fuchs. Dcr' (irilf ttcl Sichcl gitrg in dcrt llirrtrrltcil rlcs lr'ttclrsos. I)rr
tr'ttchs lir,f, rlic Siclrll r,Lntctc, rlt tr'uclts lilf, riic Sichcl cltttctc, rtor

Fuchs pufltl, tlic Sichcl ficl. Dls (lctrcirùr rvttrrlc gcrcttct. Irrh lurlte

rlic ()chsc¡r rrntl pfliigtc rlen Ackt¡r. Zt dtt'Wot'fclzril, k¿rnt rin Wi¡rrl,

rlir (}rhsen l,etsclr\\'lrrrùrlr rnit rlern l)rcschlrt'ett, tkrtt .Jor;ltc unrl rlet

I)rriclrct'1. I)t'r'\\rr,izcrr schicrl sich;nrf cilrc St'itc, rìirs Strolt itrrf ditl

ltrrl'tt. Ich sicbtc clen Wcizen, ttic ochscn l<;nruur rticltt ztttrt Vor-
srrlrciu. lrh ftilltc rLn Siurk (rnit rlcm Gr,t¡1.ir¡,.¡, dic Ochscn k¿nrrctt

rticÌtt ztuu Vurscrlrr.in. Ich rtitlutr vorn N;r(Ìhl)rl cin Pititr ()cltscn,

girg irr rlil lliihle, licss (rlen Weizer¡) zrr tr,fehl ln¡rltlcn. Dic Ochscn

I

t
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uyutt'itn, oküøLer ki'ne 6!2çntaoi' unu eae rlct'írninu' garllar un' eleniler'

1(rnnn inr1woll,ar; kine ó!çnwo[ èpmgya ai[lur' saiþ¡ üstione

Biraililar. èçtmek ganonrug¡ia ¡¡¡t/iluoi. nTtarnig¡a värtänie niz'ittt'

oltäzler, nofilonouru7,, s'turi,t, Duyen êPnîgyûn iö'ínoett' öivt!' - neile

nir i{ nà,i!m,a aeloiv, oí¡ior.

28. øømà,ninoa nir aounr, uarntll. Bttr loDúüt' s0l¿8D8 nit' eun gaÑ'nan

iaturn${. itci sene iatnuil, iki ovlu olntlol' ti'óiniio seni¡ie eelin'ie

hnr1e! em h,aqr;! eëi,e gar'lslnan, iatoig¡an! gol¡iusu'noan' øir h'ain

nilnuil, ol eèij¡e ol,unia gofas¿noan eauel g/;ì'onrtioyta garhmn' iat;nt'ioí'

niraxntií eètnrií. o einennen sõrø go jad eelnli' qnrln'lrt gt'ointmø

eirí.n,le gar! oèntii-ki: ¡kiii, linoi r'ôttir¡> oàlnge'go!,as! niluiilti
nalka nir øoant, e thwí/, . ttgori h,atir{nman ö[r'ti, u'n'rr'ttttt>, oènúl ' gatzan'an

iatmam,ií, gaP${ eèl¡ttii'

karnen nr¡ch nicht zunt Vorschcin. Ich btachtr: tlas Mehl nitclt llause'

Die Weibcr siebtelt ¿¿1s l\'[r:ltl und knetetelt eilten Teig' Sie k¿lmett

noch nicht ztttn Vorscheill. Mrn forntte das Blot ttncl legte es lttf

d¡rs Brckbrett. D;rs Brot fing an zu steigcn. Als rnatr cs ¿ruf die

B¿clcsch:rttfel stiess, ft¡rttren utlserc Ochscn tlrit dt:ru Joche, clc¡ Deich-

scl rurd deur Drrschbrett hcr¡rus. Sr einc G:schiclrte kittn in ttreinen

Kopfu, sagtc (der Erzühler).

2g. Es w¿rr. cinnal ein Mann. Diesel Munn schlicf ruit seiner

Fr¿n einut¡rl irn Jahre. Erschlief zwei Jrhre, es \Yurden zwei Siihrle

(geboren). als clas clritte J-rhr kam, kàm cilt verriiterischer' ìIaltlt

v6¡ (c¡ Nachb:rru, der wusste, ¿rn wclchel¡ Tirg und welche N¡tcht

cl' lnit sciuer X'r¿u schlafcn wtirde; in dieser Nilcht schlief er i¡r der

Finsternis r¡it tler X'r¿u vor ihrem Mrtnnc, verliess sie rtnd ging rveg'

Nachdeln dieser gog:lngen w¿tr, kaln ihr Iú rrtn, uttd als er zu iltren

Schoss ging, sagte das Weib: uNfcnsch' soeben bist du (von rnir)

geg¿ìng(in.D Als sic so sftgte, erriet dcr MlDn, dass ein andeÌel Mrrtllt

gekornuren w,rr. Er dachte: lD;rs weib hilt urich vel'gcsselìD. El'

schlief nicht rnit seiner F'ratt, stattd ar¡f t¡ntl ging wcg'
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o tcD&iltDil,n ní [gåryI oln.i:ol. üðüne unini-D(,, til ¿,il t¡t [: I go|r.iof.

o üt o,t,L host¿l¿rr,¡rrisr. l,'tmnih iflrií-/i¿l; u¡¿r¿ ölii.{iit¿ n¿ni¡n tnttlinti

lrùt¡ntra tne rti¡'í¡¡, Ìl f¡lt ln ene tri¡t77, rrt €rt trt Í't¡ t'tt¡it'ttttt¡rlnritlti.sr,

o ftDúm öllni".í. Bunu tìt[:Et'c r;o¡lur¿¿r,$l¿l'. rra € l]a ,l e ll t: r: >lrtirilu,y,

emme nitíù¿n¡¿ntttni::'ueni¡¡t ¡r¡r¿l¿,¡¡¡'i lnt?,lt,rcnr riliry. t,rr,,r,r€D¿
t¡e¡'itl, tn t) nt, t,t € ¡ e ¡rinr¿e ¡/' neni,. har¡ci¡nittt tntili j,o7"?t ntinilcr. nir

rJn'i¡r€rr nglrr.{rrrtlrle nui'lunilur. gonstr.Iu,r neníItr-l;i: ulrii/r,fi,rl.c cëniq!,>

ntiniler. ¡,r{n}r.c,,'r,¡¡/¡¿¿io¡1c rl¿illil¿r. lriihÍi¡¡ìe w,iIeSt söjItoíIer. miilr,ti

nepi-l;í: r>íirrri /trr,r¡r;itlietr, nrrù ?o¿ts¿r, ,¡ert u¡iirnirilttrt, otioi. nutrttttt'ir¡

'ätättäne rr¡r'ri rljlj otilitc tlorr!,. niriní t\r,1"i¡¡rt.'Dl¡t ¿ r,t ,rr I ¿, ctl o1'l¡1¡¡¡¡¡,

ðu!,i¡r;. rn¿,run¿¿ itr¿ri citni. ln t ¡n ttt t t, t ntini-l¡i.' lôlttllt, lilan iê.rne

nir t¡t'tt:¿l rfìDr¡l rìr¿l'. ¡lr¿ ttq*o,nt ¡¡lt¿ isfr¿t, ¿;¿i¡riri¡¡t-ll¿t, crilrrrrlirlr-lrri?rl

nttt¡i. tn r tn t¡t e L nèni-lú: ¡reÍtnpint, .sÉn rrr{ ttttltnel¡eli t¡ rtr¡¡f¿'ii-.si¡4.

stt,ryu ltili,ll; r]'tot'tilent, B€il t'(iøi neyul-i,,n.t> ùhoit,; , o1'Iunr, oDull& Getlr,

\¡r'll jr,nr,nr lfiuur rvrn'drr cirt l(intl (grborcu). Alh'n rll'r'iru g;rll

ll dtrn Niurrtlr ìfchlucrl. I)iestr l\[¿¡ur rvttrclr ktrnk. El r.clscltrirb:
rWr.uu ioh stclbc, sollt ilu rneirr Þligentrurt }[clunlrl g¡blu, lfclt-
rnerl gt'bett, abcl Mchmcd nicht gcbctt.u l)ir-'sel' I[rttttt stalb, rtnrl

nrinr begrub ihn (im (Írab). Dio }lchlrtcrls s;rgtcn: rWir lvollrlt ttlls
trrnncn, rrbur ulìs(ìr V¿rtcr hnt, ges¿rgt,, trrln sollc scin Eigetttrtnt l[eh-

nìed gob(.11, Xlelttttetl gtrbclt, ablt' llrltntctl nicht gt'bctt. Welchcl

\¡otì uns u,ir,rl ktirr liigetrtrrrrr bekolnlncn?,r Sic fingtn iur ntiteiniutrl('l'

zlr stLcitrrrì. Die Nirchb;rrn s¡rgtel: rlilltt zttur Rcclttsgelcllrtcttll

fiese gingcrì zunì lìechtsgel:lrrtcrt urrrl sitgtett ähnlich zu tlonr Rcchts-

gt,lelrrter. Del Retrhtsg('lolìrto s¡ìgte: ))J(ìtzt ttclrlt-' ich cutsclteidrn,

$,clchel' vorr errcrh hcin Eigentunì bckonulrt.¡r llr stelltr-' sir: gettettnt

iu dt'li Zilturtr.r'. Iù't'ieI ciltrtn: lllchntml, liontttt, nlt'ilt Soltlt!u }[llt-
nl(ìd kanì hel'eil. Et's;rgtr. zrt }Ieluntrl: ¡rllr,in Sohlt, lttl cillt.Itt gt-'rvìs-

sllr f)r'te gibt rs tirre sch(llre D¿rn¡r. Sic u'olltc lrrit'h rlicscrt Abt'nrl,

soll ich grrhtn otlt't tricltt'/l ì\[r'lttttt'rl sltgtt': ¡r][rilt Ilrt'l', th¡ ltist

rlr'r llcchtsgchlrrtl rlir,scs lrlurrlt's. Iclt ltlltrr cs rticltt fiit itngcntcs-

s{,rrì. Ich birr rìiuuit nir:.ht lintcl'stltlrtlett.¡> Ht' sltgte: rtffi'lt, rucitt

Solrn, in tL,iu Zirrllrtll'!,r El ritf dln ¿tntk'l'ctt lfclunctl ttttrl srtgtr':

t
i,

I
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oéoi. o'nir ùrsttt,ttlcDi õay!ro!: ùtrr|ttrmet oylunr', lilùn ièrne e"ozel

øir giø unr. aend isteni: 'nu øglan, eel, euozlerirn", oèoi' a'áoi'¡inrnt'i?.)

oëçin/a nt, ettt,m e t oèni-lú: ùh{rðï, efen'oim'' là¡i'!l'; et'onntnt" 't€71

efmni-sir¡, ntt, mclnt,eketir¡ nuíifl'iitsio-siq, rà,zi ogyttl i¡nr, oëoi' th'aioi,

oylum, oltø,q& r,ëtlt oéoi. o-nir nt, Etrtù êni õoyiro!, pèniJti: toylunt',

filùnièroe nir euozel (,el,in neniisteni: 'agllurn' e cl,iutaL', nëni' eeoiêint'-

mi?¡t oêön¡e nL e M nt, e t : ùrtuozel-mi? neni-oe euotär. e'ile iërc eànil-

mëø-mi?¡ oë¡in i e o nr e LI ttt, c t l e r i öayir o! : tð9 g'glar{nt', nø nøqiøir¡

mal! saqø uûrt sûnû uürt Buqû iopt, nèni.

29. sir gar!, nir go ia ttørnuil' nir oottttlur! uorn/¿É' oYtu'Da iatøllar-

n${. oo,nu ðezi\m,iÉ. goiasi gøynt'ii, oøna¿i nrû'lanvi,i, iatn,¡jÉ' oana

kine õczihn'il. gari uuylant[l, iatnvli. ki.lr ðczilnúí, goius! mylam'i{'

gar', oëntií'ki: ttgoja, k'tlrr¿ södlcrse, nan'u¡i! o naylqiaiuytt, oêrn'il'

lMein sohn Mehrnedt An einem geu'isscn ortc gibt es ein schönes

Mädchen, sic wtlllte rniclt nncl s¿ìgtç: 'Kolìrtlr diesett Abenf iclt

warte auf ilich. Soll ich gnlten?rr Mehrnerl sitgte: rrNein' tuein llelr.

Ich halte es nicht für passend. Du bist ein Herr unrl rlel Rcchts-

gelehrtc dieses Irancles. Ich bin nicht einvcrsti¡ndetl.D Er sagte: rQeh,

mein sohn, geh in dein zirnrnerll Er riel tlcn dritten Mchtued tlnd

sagte: rMein sohn. An einem gewissen olte rvolltr: tnich eitt schö-

nes Mädchcn und sagte, {¿ss ich abcn{s korntllen und lvir zusallì-

men schlafen sollten. soll ich gehen?r Mehrnecl sagte: ult{cin Herr!

Wenn sie schön ist, fühte auch miclt nìit. Sollte man nicltt an einen

solchen ort gchel.r Als diescr so sagtc, rief jencr die Mehmeds

herein und sagtc: uMeinc Kinder, {irs Eigc¡ttlln etlres V¿ters rvitrl

dir, wird dir, aber diesem nicht (zuteil).r

29. Es war ein Mann und eilte F'rau. Sie hattcn ein Kalb' Sie

lagcn irn stalle. Das K¿rlb machte sioh von tlen Ketten los. Der

Mann stand auf, band das Kalb fest unrl legte sich ins Bett. D¡rs

Kalb machte sich ¿bermals los. Dic F'rau bancl es fest und legte sic[

ins Bctt. Ðs rnachte sich rvicder los. Der I\'[ann band. cs wierler fest.

Die l¡rau sagte: ùMûnn, wer ctrvas sprcchelt tl'ircl, dr:t' soll cs ¿Ìnbin-
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D&tro ðezilnrril, iistlel'trr,i ð{7,nu,nr'!K, íisfl¿rirr.r rlselri.{. sci1./'elrelriJler'.

zon&lùtûtl ohl,3io,{. gør[ guynrli.

gofit: 'gttrim, gay.t!, nu,iþrr¿ riilu)'u¡tt, al¡r' sr)ilelrenim; siilet-ne,

ouna-nti nai,l6¡'i,¡¡¡z u.¡iu,qryrnulut"[n! eeliní. qft'PiDolL ð!7.t! ceIIí. À'¡t¿e

söilenrcnim; sriila'-ne, ou,tttt-tni, ntû'Iurint? islr¿r¡r nul DQ nir galnint,

uu,r-ni. r,eloi., i{:cri rirlr'¡ri, .se ftì¡¡r -mëroi, söilemenim; .sü1ler'-trt, rtu,tttt-nti

llrt¡l¡¡,';,,r2 r¡ra1¡j¡¡¡; u¿r¿¡.{f¿, urì"üm'i nàtti4?t oéoi. À'tne .sr)1lelrerrirrr;

si)iler-ne , ooruo-mi Bayl¡¡';,,r' t,l,Ii¿€.' >nt\iin,l öloüroíi,r¡nii?>t oeoí'

/r:¿r¿¿ söt,l¿¡rr6Dril¿,' 5,1¡¿ur De, D(t'tt&-nt! wr,i'Iar!nr? re lr j I¿r)#rì¡r¿f o .{¿/iu

élti. rela aei: ròlurtt, Bu;nul nà,iesini nieltir¡?t oeni. hine söilultnittt;
.çð¿ilor-¡c, Dt¡ne,-mi nu|,l6li¡¡¡z DBI(,rl{ry nrì;csrirri Ìjlni,,rntii. cotürür¡

rtt,rt,rr,, rì.st.4n , neniler. /itt lle ,sriíle rlte oritrr; sr)f lct"DÍ. Dttttt-ttri nùlu,t!n?

ueni. aoti.¡,toi,l¿r. D(Iru {û'("àiilr gtrrnulør'. ni-ot nelktl ¿''¿}'ir'¡¡rií: ln¿r'

o,oum usiçioll¡¿rl¡r¿.{.r> ¿i.rri¡r¿tt Du(iuil r;¿h¡r.i.í. nitittr tlu,r!: l¿'r¿r'3rl'3¡r¿

clc¡.r l)¿ts l(¡rlll l¡¿r1[tl sich tvierL,t' lrs, zct'trittttpcltr, rlts Sttoh ttltrl

\¡cruììr'cilligtc r.'s, rtlrct sit' s¡ttitcltrttt lticltts. lls rvurrlu nlot'gen. Dirr

Fr'¡rrr starrrl ¿ruf. D{'r }[iutn et'ziiltlt (spiitt'r):

'N[rinl Fl'att ist lufg('st¿ttì(lttl lltl(l hat rlen Srrltleict' rtltr iltrelt

I(o1rf angr-.legt, itbt't' iclt habc lticltts ges¡rrorrhcn; u'r'ltlt icll s¡trecllt',

rrriisstc ich das Kitlb ;rnìriltdrttl. Sirr 21¡¡1 rlie Scltttltt' att ttttrl gittg

atts rlrtr Tiil'. Iclt sllt'itclt nr-rclt lticltts; w(Ìlìll ir,lt spt'r'trlte, lìlüsst('

ich cs iull)itì(len. Ilt I{oltstiuttitto¡tcl lr,lttr. lrx'ilt Scl¡¡'¡*,','. El katrt

ttnd ging Iirreitt, bcgrtisstc llriclt, iclt s¡lt'itt.lt ttit:ltts; lventr irrh

spl'('(1hr, nriisste irh cs ¡ulbinrlcrt. ù[cin Scltrv¡tg(ìt' silgt{i: rSclttvagcr,

\\¡its ltitst rht nrit rrteinr'f St:hrvt'stt-'r getuitt;ltt'/l [clt sltt'lrclt it¡tllreL

Irlt-,h lrichts; w{rlnì ich sprcrrlte , tltiissttì itrlt r:s ¿tnbintL'lt. l)rtl' Schn'tt-

got, siìgte: tFIast tlrr tlci¡re Scltu'rxttr gr-rtiitt.rt?u Iclt s¡tt'itt:h ltichts

llsw. . . Iù' liess nìich v)t' rl¡rs (lcricltt I'tlf(ìIì. Der Richtcl ft'ilgtt':

>llcilr Sohlt, wils hast rltt tnit rlrrr Stlltu,cstt't rlieses \[itltnls grtiln?D

ftrh sprtch lticlrts us\\,.... ]I;ut s¡ìgt(r: rþr ltitt rlit Strltl'cstrtr rlicsls

N[rnlrcs ßctijtct. Ir'iihrt ihn (u'eg) rrnrl hülgt ilut attf.¡r Ich spt'aclt

Iriclrts rrsN. . . . lliur fiihrte mich (11'r,g) tuttl sctztt lltich ttutet' tL:Il

(ialgcrr. Dr-.r' Anslufor sirgte: lllau n'irrl t'ittt,rt lllnlt attfhiittgelt.r

Ein Eilbote kitur. Ilnscrc Fritu riiìgt{r: rlch n'ill gehell ulìd scltrtttt'tt,

t
I
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naTi${n,, o uoønt! 'ni1þ as!¡[otlarm,iÍt, nèçiio aelntiJ' sením ariayi-

nfiq alllna isleemiçi goouløl.', nuyazþna ip tafiilør. niùnt' gør{ nu¡-

m|llú neni as!¡ioltor. saéan! iolørn1¿, uyl3çitwaç aeloi. t>ntnittt' goiarn!

nifie as!¡{orlnntuzt nè¡in$e p'êoittrld: >haþ, it õli ót! nana¡i! sen

nayl[çiaiay olnurT, sen söileoü¡*, n,èoittt'. aend iltten én'oirnilv' , nè¡iior'

3o. hôtiùnt'et t'entnelleri nir irète nolotn'nli- to num! ia¡!'a!t
né¡ítt,je hepisi gasrrr,il, iki t'cnesi galntnn$í. naT,nfiilar-lti o uoamlar

iana!,ay. höl¿ùrtrct Bunnura maçi{ nà'l,unr,!í. sòra nir qari t'emnelir¡

ni,rin e aarnt!É, nir ß enoir, sir nalta aln¿ii. nu t' ent'ncli þ'er eun' oal nan

oottn, ouiltnt!¡ia na{tof'n!í. rít gnl etut, sòru o-ait aryaoølinl oorn'iof.'

nir nirínen gorr.rrfçricerr. tturyaoaí, air gar! a,lfirn, Btn-De t't'mnellilç

gonran'i. DeyD&tt, slrllnu[nøn het' eu,n ooun oa{io!¡ion oé¡in}e ar1¿a'oui!

nènñÉ-ki: rrno$orr, némil. o'oa oènÅl-ki.'r¡¡ol gulanui¡iorunrki noÍu'iwnr

nèm,il.

wiìmilì ûìaD fliesen Mann aufhängen wirdr, und kltn. Unter ntelntr

Füssen stellte ntal eitren Stuhl uld legte eine Schliuge urn lneinen

I-Ials. unsere trrau salr, diìss lÌl¿¡t lnich ¿ufhängen wird. sie k¿tn,

ihre l{¿¡re raufend und weincnd herbci' Als sie s¿ìgte: lWarum

hängen sic rneinen Mann;ruf?r, sagte icþ: rraþa, du Hündin! Du lnusst

ilas Kalb anbilìden, clu hast gesprochen.l Mich hat nr¡tn von dcr

Schlinge befreit.'

30. Die R0gierung vcrsammeltc die Faulenzer. Als tnrttt s¿ìgte:

lZtindet clieses Haus itnll, tla flohen sie ;tlle, nur zwei von ihtren flo-

hen nicht. Man snh, tlass dicstr Mä,nner (<las Haus) ¿rnzünden wer-

clen. Die Regie¡rng grtb ilincn Sold. D¿n¿oþ þeiratete einc' Fratt

einen von den x'¿rukrnzern. sie k¿ufte ein seil und eine Axt und

begann den Faulenzer iecletl Tag votr tlem Bergc llolz tragen zu

lassen. Nach einigen 'I':rgen bcgcgnete er dcn ¿rntlercn Freunden.

Sic unterhicltcn sich ntitcinantler: DFrcund, ich [abe eine F'rart gehei-

ratet. sie hat mich lricht faulcnzen lassctr; sic lässt rnich jedert T;tg

von deln Berge Holz tr;rgen.u Dcr Genosse sagtc: rlverrgebensu (r'ig.

zum L,eeren). Jencr' s;rgte: rlch k¡tntt nicltt leel bleibclt, rvr:il içh

lccr bin.¡¡
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3l . n¿r øoonr, ui¡iot'Â'i.' l¡¡e ¡¿ nei iüz on¡rSøtt nir iàrne Got'Dtutìt.

niri-nt ori¡¡,or'-/ri; D¡rtrù-D€ rrt,rlrtrîter¿r¿ ¡"ii/r.seÅ' ga$ani4 n&Xinr¡u,n oet"c

ilti, coroärttts neçin,|,e nûytirtn tioren oi¡iot'-lti: >t[oluni4rl f"ii/L(iir'ii61iiittr,,

¡ttinãreoen ¡i'iilise/,, g(',(iil,DotL Dt:ùê ttusil,,srt ið¿r'i¿u ni¡in 3,e o-niri niçior-ki:

lr¿r¿.sil-õ s€rù Dr¿rr.rrr¡nr 'i'ü:e åtr.oir, B€tr'Dê nttttri'i t¡ä¿e ënniritr¿D ¡ilr¡ls(.

32. ¡¡lr /.r.¿1, ¡tir /ior', ¡lu' t,o1l,rtl. äði,, iolu, titioiçiol|ur. Iut,r¡t;i L:o¡[c

urør',srülrl,r, l'o¡t'rr,l ooút¡tt, t':omtthut!1¡ it\inoe u,¡id'ttn! uxtnoni¡iot iãlti
u"t'uní¡ior, It'eI qu,f asþti gaí.!¡iant!1[or, ttt'u,niqiot, Å''ol co:iit¿t,, uf u'li¡[ø-

n!çior, ut'ani¡[or. li'eI oi.¡or-ki: r¡¿trli¡rr Btt,Etttt:er¡ein-tini, 1t'rtru

õo¡nnu, erlíà¡t, arl¿¿¡¡¡¡, fest rllr¿ru¡¿try ii.slrtrc nt.ile i!7nrnru, cfteline rr.

nuiþÅ gu,{!ç[!a'. k:or oi¡iorltt; rrn¿rt.ilr r]&Doìù el'/,r'¡ì-rìr¿ ninuni,url,iulu.T

éneroi, air norllnn, ¡','¡i"¡' ¡rr¡¡¡¿¡'. t: l'ülotu" ncilt tt'oellr. o scltr¿f ?:llrltr.rrl¿D

31. Ein lÍ;rnn slgt: ulch h¡¡bc alr cirrcrrt (lrtr,fiirrllrunrlrr[ Ilitsclt

ges(ìh{rIÌ.)) Ein ¿tltltrlr srtgt: ult:lt ltitbl ¡lcschclt, wirr r:itt I(atncl (den

Íl:rls nrckelrrl) vott rL;tt S¡titzctt ci¡tt-'s Fr'lsllt, rlct' ltiihct' wlll' ¿lls cin

Minirlctt, Wasscr tr'¿nlk.u l)r't' IÍ¿uttt, tleL tlic Hasrtlt gesttltctl ìtlttc,
sagt: rlch spoir,r intf tllinc Lügc. Wic hitlttt cin l(amcl W¿tsset'trin-

kell vr.rn cincnr Fclselr, rlrl hiihcr'¿rls cirr Nin¡tt'rtt ist'/u Dcr itltrlere

sugt: DWic rltt tlic Jltselt bis iruf lttltlrkrrt \'(tl'ltti¡trlorn wirst, so wcttle

¡rrtch iclt das l(¿nllcl bis ilt rlic Ebonrt vcl'lik'ittrìl'lt.D

32. lìin l(rrhlkopfigcr, rril Blintlrr tlltrt citt IrrtltltteL gchen zll

rtlitt irrrf rlir Rcisc. Ill rvclches Dorf sil ¿tur:lì gchrlt, k¿ttìlt tler L;tltltle

srrillc lltissc tutt(tt ([{rtì l[r-.trsclrerr ¡riclrt lttsstt'ccliclt, cl. lt. er scltüttrt

sic'h; rlr.t' l(lhlkiipfigt liann scittllt l(o¡rf nicht l<ratzen, cr strlt¿ilnt

sirrh; rlcl lllinrk'ìiirnlr sr.irlr. Artgrrtr lricltt triltr,rlt, er schiitttt siclt.

DeL Lirlttur sirgt: rrl[ritt \¡¡ttlL tv¡tl'rrit'h, r'l'llitttl rtir'l (kllcl, r'r stilg
lrrf rl:rs R¡ss, r-'t'rll'ticlitrr s6 st'ittt'tì Frtz itl st'in¡ Slit'lt.,r Er kr;¡tzt srl

scincn l(o1rf. Dlr Blinrlt sitgt: r>Nllitt Vatrtr sticg ittttrlt ¿trtf scin lìoss,

rrr tlicb Jirgrl. Wctnr r.l' t,illcn IL¡sr'n odct riltelt lr'ttclts sith, zit'lte

¡t so luit sr,in¡¡t (hrrvgltt' 1¡¡1¡l ¡rcl¡¡Ss tllrllll.r El' rt'illt Sgillr i\ll!{¡lì.

i'
t
¡.
I
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ni¿[or, eu onini o uf at!¡ior. t' ap' al' nv ti¡ln ia : vlal øn ill afiq an&sinin

euottme ru eèssir¡-m,iv nilior, a¡iøyin! uzao!¡[!,r'

33. hoiu t'oht¡t,atulloh nir r;un nt't' nqåiq aalin'ø ölpfil'
le,enoi nast!!r, nill{k,esn$¡[e nailamil. y¿r apant, eeeh¡úl' úw ja, sctr,

iinni oäler¡, adayiq atiinnatci nal!ktsifior¡t, oëçiniehola: tne ûD6ttr'

ni¡je ¡}i¡Sio¡iorunt?¡ oétnii. ol ànent eëhnií. hnia oùQk'esifirt Bat'üDûr

ø51à,¡ia ùtlmii. hemen o ano,øttlq ar¡aslnoan scylrt;mi'f' ar1øsþt7an

iêtiÉmii, ia1øsþtoan nutntloi. ')sotrl-renfottr' 
nüéeie¡am'i níloir¡' öle lg¡ø-

tni,oe niliqt, nènt'ií. ol aoant': t>1oia, öleie¡nr¡i nennelni¡iirtt' oäleig¡ar¡

ndìi-ioi, aliayin!fi nastuyu oali kesi¡[orDuq't' hoà,a: th'a¡i!r' öl'e1g¡anù

nilitp oe¡in,it ol aoam oènúl-k'i: vhoia' merhen¿ oDl|ttu iúlúet¡' iop{a

iuX*i silrer;, rnerkep nir gaaara öekilir¡, ðà'n!q nizir¡e óiyar; sir naha

g**:o ö&iÉit¡, ðanþ1 eoneyine [!7ar; air pahr¡ gm)arü óekiíiq' alti't1v

Als der Lahmc schmerzen bekomtnt, slrgt et': Dl-rilss, dies gcltt

in d.en }lintertcil cler Muttcr tlcr l-iitgnerr, und er streckt seincn

F'uss aus.

33. Eines Tages kletterte Ilodscha Rachmatullahin den wipfel

eines Baumes und fing an, den Ast abzusåigen, ¡ruf dem er sclbst sass.

Ein Mann kam und sûgte: Dllodscha, du wirst jetzt heruttterfallen,

du zersügst ja den Ast unter deinen Füssen. rDer lloclscha sagte:

uMensch, \ry&rum falle ich?u Die.ser Mann ging fort. Als <lff Hodscha

cten Ast gespaìten hatte, fiel er zusammen (rnit dem Ast) herunter.

Er lief gleich hinter tliesenr Manne her, erreichte ihn, packte ihn ¿rn

seinem Kragen und sagte: uDu hast gewttsst, dass ich hcrunter-

f&llen würde, du weisst auch, wie ich sterben werde'u Der Mann

sagte: Dl{odscha, wie könnte ich cleinen Tod wissen' Dass du hcrun-

terfallen rvürdest, war vorûuszusehen, clrr spaltetest ja den Ast' den

du mit deinen Füssen getreten hattest.r Der Hotlscha sagtc: rrNeitr'

du rveisst auch, wûnn ioh stelben werde'r Der Der Mann sagte:

¡rlfodscfi¿, latie Holz auf deinen Ðsel untl führe ihn bergauf' 'Wenn

der Esel einmal furzt, wird rleine seelc bis in dein l(nie hinunterf¿rh-

ren; wcnn er nochmal furzt, geht deine Seele bis zu deincm Nabel;
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netnii. lwfit, ctþniI, l,r¿rr'À:€uÉ o!)tttttt lii/i¿¿rtisr, ío7uItt, utlin.1,c rrr¡'À't1r

ni r qrr,ru,rø rY¿l''lr¿í, hoTt >>[nninl D¿;¿,rr€ [iTlitt ot;tttii; nir nrthtt, qoru,ro

ri¿:/,rrri,{, ho¡rt, t>rru,nint üItt)Rty¿¡¡¡¿ i'iyli>> nttttii. tti txùtu qurút(L ¿i¿À'i.{in

¡>nrtt, öInät¡t¡ ¡r¿ir¡ri.(. or!¡fu !!7.lhn!1. ttttrlitl) or,urr sir'ìr¡rn{,, ¿rrf c¿¿r,lií.

lnS,urrit¡ grrlr.sr; >thu3,rt, liitrt nir o¡irttt t:iyltrtrttiitt l¿,rr¿ist. lw3,tt tt,7kr'tntt

(lt;Dt.r itú,tùiÅ. Åilrs¿ tit,lt¡ttttti,{. ci jt tittti,'i. ho;u qtr,TtniÍ, Ån116 r;¿f¡¡¡i.tr.

/,:¿trrri ¡rl'jlasinu, [í7rnli. r¡tlt'i.'-trrø s¿.sl¿lti.r<r >r1i: rtuttt'l'' n"tn lilt\n
ioyrrirtt¡ nintttt,t i¡í)lniitrr, ctlit¡, ttni r;cfilrr¡ll ir¿irr¿i.'i. ¿;¡iÍlri"r Àr¿¡r¿

ori¡itt,1øtrrri,sr. huàu,nir¡ ryu!s! guynii, ¡¿jí u,IIí ten¿ (tDil,ttt ßQTir!lt,tí*:

¡ht¡åu, lilùn itiroe itöbni,,i. ¡;¿ioiri, etliri4!t or¡ní{. B¡{t¿,r{¿ì' nil srriljr
ø/rir¿ilr¡r', ho3,irgi t;tlirtnilit t;iltttiÃl¿r. hoSqii srlrl/r,16 ii¡Àrl¿Ì¿i.{l¿r.

¡;¿rfirir/,r¿rr !^"túeritlt: nír Iui¡tur sr¿ rr¿Lrris!. t¡tilr'ntttti{l¿r' ho.;tt' qúusln!

r1rilnìrtttiJ: urrur .sru1'-i/,'ttt iurou,tt ttt:ðt.rt¡itn¡¡, r¡rilri,{, lrlflri,{' ho3,rt¡ii

\\¡cnn {:rt'lrr¡r'hlrr¿rl frrlzt. rvirst rlu strrlllltt.r Dcr llotlsrtltlt k;tttt (lt¿rrrlt

Ilirrrsrr) rrnrl |lrl l[r'lz ¿rrrl scinrrr l,]sel. i\ls sir-' lttt cittctt steik'lt \\Icg

Iirrrr¡¡, f¡r'zil r|'r lCsel cintr¿tl. [)ct' I{otlschit siìÍ{t(}; rt}[tlilltr Strlltl

ist lris ilt nr¡itt l{ttic glgitttgr'll.r Als tt' ttotrhlttitls fttrzte, siìgtc ('l':

ullcilrc Setlt' ist llis ztt llt¡inr.ltt Nlbcl !-{('gillìÍ-{eìl.D l\ls t1 lìoclìnìiìlS

fttlztr, rl¿tclttrr (,t: )I(:h bitr ¡4r'stotlttnD, llllrl stiil'zte ztt Borìett. Dcr

trlsol l<;rlrr rììit (l(,rl FLrlz anf striltt'ttt R,iickrtn n¡tclt l[¿tltsrr. Dit'Frittt tkrs

Ilorlsr:ltlt rlilrrlttc: lI)lt' Hotlstrlttr ltlrt \\ri(l( et' rlilttlt N¿trrclìsI)ossen

gcs¡rit lt.u l)cl Ilotlscltit lit¡4 bis zìlltI Al)elì(ì. Nitrtttltttrl ist gehotttlttrtt.

lrls rrrrrrle Nat,ht, rlr,r IIorlsrrh¿r stiìlì(l ;llll un(l liitltt lt;lclt rletll l)ot'fr'.

I4l lilrttlltr iìttf seiììftì Ilrtttt'ltflng ttltrl slrrlrr,lt ztt stittcf lìl'itrt:

DIìttu, itrh lrirr lllìt(!t' cilt(ìul g(ì\tissrìì Iltigcl g{'st(}rl)r'tì, lirilttlttt ultrl

tr,trgt rnich.rr 1r)r' ging flrrt rurrl Ltgkr siclt \\'irrtllt' ltierltt'. llic lllittl
rlls Ilorlschit stittt(l itltf, fiìnd ftiltf, serrlts lliilutet' ttltrl slrgtr': r>Dtr

lIor]sr'hrt ist ntt rriltcttl ldo\Íisstlì oltc grrstollx]n. (l{ìllt tulrl tl'ilgt ihlì.D

1)iosc rritlunetì r,ine 'flitgltirln'e rrttrl gittgrtt, tllt (lclr Ho¡lscltit ztl ltr¡lr'lt.

Sic lrtgtctt rL'lt ILrrlstrlta iìtlf (lirr'l'l';tgllitltt'tr. i\ls sirl ilttt tt'ugctt' k¡tltteìì

sie zu linrrtrr Sutrrpf ulì(l lir)nììtlrt ni(ìlrt ltiltiillet'Stltrtt. I)et' Ilotlsrrltit

crln)ll s.illclr Iiopf lllì(l silgt(ì: ui\ls it.h lelteltrlig \\'ilÌ' l((llìntt itrlt rll
hiltiibr,r'g¡lt¡tìu, tttìtl fipl ttlrr. Illtlt tt'ttg rl¡lt Iltltlstrhl' lvttstrh iltn
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cetinni{ler, ium!{lar, iuiywnr;i.{lor, nùezsrê eotünn'iller, c'ontntioíler,

nt€øere nir çfenjere goþn[oil,ar. lw],a 7t'ur,],erenen séir' éoerhen, nir

keuran celrni.{. lwja gu,fasþfi p'en,j,ernen ði7ttt'l,rn,il, lmirtamurl'

ürlcmil,{, {úíelet', öanoglør h't1t g!r{lnl¡,{. l,¿'et¡rannali: ru nt'eztrne ni

ia! uar, {u,rw, nulu,t1!> nënúí. arat'ìten, ùùszerlln hoáorü öiytrl;núElar,

ho ja¡i! öoy ngvwniof;lcr. hn}u ä7!l! i!1!li ko¡ie aehn,rlf. gofiiiolar!:

thoja, ëb nihtianan eeli¡iior, etliq, sorøy:'èb ntbr,iaD& ne Q)&I'ne

ioft oe¡injt lwja >filjan gatlr! tirkt:roä.,p-te zoytu 'iëmesseq, hëÉ ri,

lei ,i,oyt, oènti{.

34. hoitt kine 'nir eu,tt, niun etntgya nu,{lant!ó. talkt! nat¡u, 'ittz

lira t¡êr!¡ luer eu,n, oiau t|oermiÍ. nit ià'h:non, goí¡htsu, atn'nl.'¡.í. mr

ialruou ólitm,ií, niyincmif. lwjø oiau ènerhen: >i.arenni, iuø lira
isterint,, Do¡sûn noTus olsø, l¡øniú ètntetnl, rilli5. 'itt1¡ununu'4 ðo7

p,úrûsd ¿orrr¿tl.{. oënúl-ki: tnulrc ja:'ooÛsan ooTns olsø, kaniol, étntent',

und br¿clrte ihn zum firabe. l\[arr legte ihn ins Gr¿b untl m¡rchte

eine Öffnung ins Grab. Als der Iforlsch¡r durch d¿s Fenster heraus

schaute, kam eine K¿rrawane. Der }lotlscha streckte scinen Kopf uas

dern llenster, rlie Ticre orschraken, und ilie Flaschen uncl Töpfe alle

zcrbrachen. Der tr'ülu'er rler Karanr¿rnc sagte: nln cliesem Clrab ist

etwas, fintlct csÞ Sie suchtcn und zogetr tlen Hodseha heraus. Sie

verprtigeltcn rlen I'loclscha sehr. Der Hoclsclta kittn gilttz gebrochen

n¿rch dem Dorfe. Die Nachbarn strgten: uDer H<tdsch¡r kornmt

aus jener Welt, kommt und fragen wir, wtts es in jcner Welt gibt.r

Der Horlscha sagte: llEs gibt gar niclrts, als class, wenn m¿tn die

'fasscn tragenden Maulesr:l erschteckt, nirn Stockpriigel bekontmt.r

34. Wiecler cines Tagcs begann der Hoclsch¿ zu beten: rAllah,

gib mir hundert Pfuncl.r Er betete jeden Tag. Er hattc cinen jti-
dischcn Nachbarn. Dieser Judc hörtc tlas. Der Florlscha sagte, a,ls

er betete: lHerr, ich lvill hundert Pfund. Wðnll es nettutlnthreunzig

sincl, rverde ich sie nicht annchnìclì.l Der Judc hattc vicl tield. Dr

clacltte: lDieser Hodst:ha sagt: 'Werttt es nettnundnettnzig sind, werde
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uti1ii,,r. ¡)rtr. il{til l't..r åint eni¡iírnrt, D(;(ii,t'. rr¿ðltt)¿¿rt/ iiine no¡srtrt

Dol1ts l;r(L 11,r1ii,,r', hoSu,nir¡ ù&å(t,t)(t,tt. nit'u1ldi,,t'. lrcga' ntennili u[:i1[lur,

lirø,11r s411i,rrrr'. ut'çírfitr-lii Dol"stttt no¡us lir,t'. ,rlo¡sttn noyu:rt t'tiçetL

ttllult, ni¡'i-ttt: r'rìr'ilrl, ri,jrrr'. /rerrr¿rr ùth¡tntttttt.q rifir¡¡.qi¡¡6 ttii nüii,aii"r.

iohutrtt hrt;tr,nit¡r1ru¡rrisirrrr. utlilltr. l;'rtlr!,i!, fut lat nç7,içior. >o À''ilr'-

uirtt, rxr,,,'i¡íri1¡¡. irtlt,rrntt: ))¿r¡¿-irru ni¡ii,,r. l,¡oyt,: tttrtt oí:fun¡'/tt nt ¡in 5,e

irty"ttrtrr t,ti1iltr-l;i: ,>hrt,;rr,,,srrr jiir lirrr, i.:ttnit¡,'tnysutt noTrts olsu, l;untl

tlnt t tn' , trt',tri tl. u[.tt-tt[: sEti s;il(t,¡)t(t, i,.ðryrr troT"srr,tt Do/tts lit¡t, ttit'tttttittt'
B(:,rittt I,<tu'ú,¡tti t,tit.'!r> ntiritrit htt,irr,: t>rt"ntt,ttt , ¡t[.tt, &llu.hl¡¿¡¡ isl¿¡-rir¡r. s¿t¿

ittt1,i-sit¡,l¡i n¿uittt ß(t,,jt.tnrDtt,tt ¡t'ttru, ninr.ylitl'/t> tti¡ittr, it,Trtrn¡[u. t11'rtqior.

ioTunrr crinilt icl;ru, tinitio¡'. hol,rt iu,hrrni¡iu nijorl;i: t>nttt, irtlirtn ctine-

nttttt, t](Ltlt, nir nl, ttl., uir-ot l¡.'tt,rl¡ ¡¡1, i.ttystt ri€lrilar¡)), ni¡lr. furyuutr'

nir ttt., úr l;'rtrl; u,lí,,rii,,r. hoått, À''rr.r'/¡'ii rii'¡ií¡ior, rr,l'u, nitt,içi,or, /r.o/iirìrn¡:le

ctittitior. rtili: r;t¡: >tlttt.1rr,, ttt tt,ntt,¡n sttritl ttr'.ltr,tlttt1tt DoXsilit DoXus l;rú"

itlt sic nirrltt ;rttltlhtttltt'. \\¡iu'trr, illt solltr pl'(ìl)irt'ftì. l,lt l'gt ilt rlilt

'l'i¡srrlrr.lltrrch nlunrurrlneruìzig Pfturrl urul liissl, r,s rltttr,lt tlir, Lit'ht-
iiffuIn¡l lrinirlrfirlllrr. I)et'IL¡rlsclll iilftret rlrrs'Ilrsclrllttttclt, zlihlt rlic

Pfurtrlc. lìr'siclrt rìlunrurtlrrcutrzig Irfrrtrrl ttnrl sitgt: >I}'r (lott, rLtL

lrcunundrrt'urrzig Pf'rr rrrl gibt, g'ibt lnrrh lilrs.l I)r'n .futlrrlt f;ilrgt r,ts

gllir'lr ¿lll ztt l'('ll('ìì. l)r'r ,lttrlt-' liolltlttt ztt rLrr I[;rrtstiit'rtes JIorìstlhl.

Iìr'ltlolrlt iut rli,,'l'iit': ¡roclt, ¡rorlt. r>\\Ir,t'isl rlrt'/l fllgt (rìr'r'I{o11st:ha).

L)r'l',Jt¡rìr'srrgt: >lcìr lritr cs.r Als rlr,r' l[orlschrt fr';rgt: l\\¡its siìgst rlll?0,

¿ìnt\\'nì't{rt tL'r' Jttrll: rIIr¡rlst:h;r. rlrt rvnlll,cst ltttllrlelt l'ftttrrl tttrrl sltg-

trrst, rl;tss rltt (sir)nicht ltttttrrlnrrllt \\'el'dest, \\,enrr ls ltolltìuttrlltcull-
zig sciln. lcL hirlrr', tttrt rtitrh zlr lrt[ifrn, nrrlulllrrlltcrtnzig l'lttntl
Ititlr'iltßr,rvol'fcll. (lilr trrit' tttlilt l lcll zttt'iit:h.D l)cl' lllr[schit s;tÍ{te:

llclt lutÌrr' ('s \'olì (iott crllctcrì; \\riìs fiit' citr ìIirnn lrist rlu, rlitss rltt

rltu't:lt tttoiltr. Lichliiffrmrr¡¡ gcs'orftn hltst'/r lt)r' jlgt tk'rr Jurllrt Il't.
l)cr',f1111f i¡r'ltt rrnrl l'lrlt ihlr yol tlirs (lclirht. l)rrr ljlorlsrrh¿ì siìgt

ztt rL,.nt .lttrlr,ll: ulr,lt lt;urt rtirtht zu Fuss ßr,hen, llilrutì ìrìiì'r,ril Pft'r'r[,

llitttltt rttttrlt cillett Pclz orLrt'ir,lt g{ìltr giìt nicltt.> I)¡'r'Jurlc tìinìnrt {ritt

Irlllrl rrurl tirrr,n l'rlz. Dtl' lIorlsclll zieht tLrrr Pelz ¿1, st{'igt ¿ruf rlas

l)fcrrì ttttrl ¡¡r'ltt zutrt ( lrliclrt. Drt, Iìirthtt¡ sirgt: ll)itsrt' Xlirllt h¿rt

l't
.,1

I
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nirr.43niÉ. È.1 aDoøninp'aras[n!uéylt ne¡in]e hoja: >ha¡ilr efennØn,

nen allahtaniüzlirû isttoi,m,'oo1¿san noTus olsø, lcantú ëtntent', néoint,,

p'aöam.nan lira oäilío, a{l!m,, saioþn,, ntr,Tlint-ki noTsun. oo¡us lira.
'noTsun Doplttt t¡éren allah niti-ne tèrir', nëoint, efennùn, nu iaT4tau
eile rir aoan¿-lú ni,notfwtt, utùmn slrllm,nuki k'url¡e'oe salmp ð!1¡art

oë¡inje iuTtr,nu: tcfennim. onnûr-Dü acninû, ntèni, lt'¿nten iayunu¡i!
gq,ollar. hoia neilele allunu n¿al ðtti.

35. lrcja kine nit' eu,n gofiiryoan ait' gttzun eeti.ri¡fior. iL¡i ett'tt,

sõra gazanlr¡ iõine nir t'enjere goçior. sàltinine eoùätifior. sàhlr!:

úwja, ntt t'ett.gere ne gazûnlrl iðinoe?t ué¡inie lniø: tgazøn'{r¡iz

gumlao{r néfii,or. Brragip eeli¡iior. oqvlun sõra ho},a gazan! lúne

ectiri¡jor, sat'i¡ior. nir gal eun sõrct" gøzanlq sàlfin! eeli¡jor: ñtoio,

nizirn, gazan! niauir¡?t në¡hr,jc hoja: >gazan!4!z ölni,t nèfiior. guaanlq

rlulch deine Lichtöffnung ncunundnennzig Pfund geworfen. Gib

rliesem lVlanne das Geld zurück.D Der llodscha sagt: rNein, Herr. Ich
Itabe von Gott hundert Plund erùeten und gcsagt, d¿ss ich (sic) nicht

nehmen wolle, wenn cs neunundneunzig seíen. Durch meine Licht-
öffnung fielen Pfundc, ich öffnete untl zåhlte und salì, dass es neun-

undneunzig Pfund waren. Ich sagtc, dass Gott, cler neun uncl neunzig

gebe, auch ein Pfund geben werde. Iferr, dieser Jude ist so ein lV[ensch,

dass er sich als Ilesitzer des Pferrles, rvor¡ruf ich ge.rittcn bin, uttrl tles

Pelzes, den ich att habe, melden wird.l Der Jude sagte: rrlllein llcrr,
dicse sinrl jil mein.r Glcich rntrde der Jude fortgejagt. So wurde rler

Hodsch¿ der Besitzer dcs Goldcs.

35. Wieder eines Tages holt rler Ilodsch:l eincn Kcsscl vom Naclt-

barn. Nach zrvei Tagen legt er eine Kasserolle liinein unrl bringt
es zu seinem llesitzer. Der Besitzer sagt: lHodscha, warum ist

diese l(asserolle im Kesselh Der Hodscha sagt: rEuer Kessel hat

ein Junges bekommenr, verltisst ihn und gcht fort. Nach zehn

'I'agen holt der Hodscha wieder den Kessel uncl verkauft ihn. Nach

einigen Tagen kommt der Besitzer des Kessels und sagt: rrHoclscha,

was hast du mit unserem Kcssel gcmacht?l Der Hodscha sagt: rrEuer
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srùh3,aj: ¡>ltaàa, qûøon. ölilr-tnü?tt oeçín5e lrciø neior-ki: 
'>Dotlttt'Dttlttttt¡]'

(grtzu,løouynnrt) inon'i¡o4-on, ôlnü¡¡tütte llørtrrri¡ioq-nnÊt> nèntií.

36. ln jo, gor¡fry.Lì rinn' n t' o¡tlan i ¡iollu,r, ià,ntttr' ¡ r ¿'øsl rtr¿ cë ni¡ioll'ar.

(lëneri¡en lwlt\n!\ ú'r¡rløsi liolut¡ iislr6ttDe-il¡ltl.{. lw3,u.: >allalu, {tt l''n'tkt'

a¿rr,rrtrr oêrii,r. 'jrìrrrtr,r ot¿r¿¿stl coi¡iollør. fut7 iàmur itqiipr. hoiuníq

t'wlasþtj."é1. nrr.í, grr,r¡' rø.s3i¡[3ior. c¿irt c¿ltirfi:¿n naTiçiorlú t'urlas! not-

nr,!É. niç[or-À'i: ¡r.su¿T uen'nelii, t'u,rla¡i! cuosl¿r'ffrì¡¡1, ne.,lii.

37. haStinlrt itti (rizi ol!¡i!a'. ¡r¿r'tnt tr¿í¿¿re tri¡t¡iior, nitini lúro¡ni-

í,i¡fu. nir ãutttu,tl siirø g{ztari trcjan[q iutr,itt'tr, eeliçlia'. Ini,a oëçií,,r-ki:

rr¡iøirrr,, qo!o,4 na ii eot'io¡iior?t niçii,,r'. g[ø! neior-lti: t>go5an ío7,

¿/.:'¿lr¿ e/';Ít; irtigllo,lt, ¡àrlrrr' í:oy iø¡nrsrt, nru¡n elnise ia1ttira¡rytt, në¡iia'.

o-nir g!ø!nø oê1ii,,,r'l:i: t>gizint, seni4 gt j,a,4 ¡¡¿ 1.{ 6p¡¡i.,¡¡r or?t ncçii,¡'-ki:

Iiesscl ist gosto¡bctt.u I)tr Besitzcr des l(esscls sirgt,: lFlotlsch¿ì, kalln

r..in l{csscl sterllelt'/rl l)c'r Hodsch:l sllgt: uDu glitttltst, rìitss r''L eirt

Junges ltnbelt künnt-., gl¡ultst tlu nicht, tl¿ss et' stctbeu költ¡ttc?r

36. Der l{oclsch¿r untt seintì ì{achbitrlt versallttttcht sich tlnrl

gehett, uln Regctl ztt beten. Als sitl gingntt, lirg rl:r Acker cles

Fforlscha ollen iìn dcttt W'ege, tlcn sie gingen. Der Horlsclì¡l s¿ìgte:

rAll¡rh, diescl Ackel gch(irt lììil.D l[iìll btrttlt tlnl lLrrgrrn. Es x'gnct

vicl. Iìin Sturzb¿x:h tltit Stcinelì und Sitntl zerstiit't tlen Ackcr tltls

Horlst.[it. Als sil zttriickkontlllclì, siclìt el', dltss sein Atl]ie¡ erittge-

f¿rllon ist. Er sitgt: DIJg \\r¿ìÌ nreitt Fehft-'t, dilss iclt mlinrltr Ackr-'t'

zcigett liess.rl

37. 1}rr Horlscha hiltte zrvei Tiiclrtcl'. Er giht rlie cille einent

Ackct'bant'r, tìie antlere eilttttll Ziegler. Nlch einigel Zeit kotlttltrln tlie

,['öchtgt,, turr rlelt I'Iorlscha Zu l)L.suclìell. Det' Hotlsch¿r sagt zu del'

einen: r}[einr: T¡chtcl', \vas ftir Arbeit tuacht tlcrin llatttt?r Die Toclttcr

sitßt: Dn[oin ][alln h¿tt viel Getreirlc g¡s¿it, ltoffentliclt, \$enn es viel

Iìegen gibt, ç'iltl gt' lnit eine l{leitlttllg ttlitt:helt litssen.tr Er sagt zu tler

andel,elì: ulleiltt 'l'ottlttel, I'¡ls fiir Arbcit ttlitcltt rlein ll¿lrtt?l Sie

t.
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t,BüBû, neni.m goiant, ë'o7 kitamit nüöktio; inl;gllnh' iàmn'r 'iùrnassa'

aar¡a öoy, tlnise, aaiø; gaa! iupt'lraiapu nè¡inic lw!'a oi1ior-lú: tgþim"

nir'i.r¡iaoen ninir¡is h'att! gør!{tlr{rs[r¡!s' nalølþtr' h'øqc;igqizt pèttt"iÉ'

s8. ho!,o ralt,ntatullahirl nir eun aèË all! tme ar¡aoo$

t,ontwwg¡igor. nè¡fiollw-ki: vhepùnis goimnnuøø niter ifø;.nla goçiay

hwtmma ai'neh. lw iø¡i!'oa aotilrek, änrurlaløri tø àiria costerbni'¡ielc'

h,aman¿oa öimerl¡en t o' ¿¡¿, oiçiek-ki: 'lw ào' hepimi'roc niret 'i¡nnt'wi'ø

ilnrurtQ¡iay; k'ónl iþmrtlom,assø, ho'marn p'arolørlni o uërsi'qlt oe-

¡fiollar. lnian[q haneti io6.

Nlnnor tgloay glrrx' nërilen ga4fuiotlør' hepi'sini'q al'l'lnoøn airer

iþn w\a \xil. . tu io nø¡i ¡ior'ki k enoí'n'i'q al\inD a ilmurla io1¿-tw' tglt

6t gir*y, oè¡'ior, öarp{nfiçior. tnu êner: t'a1t'ya'n'ír lotus ilùzimt nènt'iÉ'

59. twianlr1 nir ööml,eya aarmií' afitør! h'èsòry éoeril'en GunDe

öünleyar¡ i6ine nit na| at'urmií' n'ír eun g!a! rír op6 ta{ ølmil'

sagt:Dvater,meinMannhatvieleZiegelsteinegebrannt'hoffentlich,
\ilenneskeincnRcgengibt,wirdermirvieleKleiderundSchuhe
machen lassen.u Der flotlscha sagt: rMeine Töchter, eine von euch

wircl Pech haben (eig. Kot mischen)' Sehen wir, welche von euch'n

88. Eines Tages vertammeln sich fünf sechs Freunde von Hodscha

R,achmatullah.Siesagen:llegenwiralleunterunserenArmjeein
EiundgehenwirinsBad.Nehmenwirauchdenllo<lschamit.
Zeigen wir dem llodscha nicht die Eier' 'Wenn wir uns im Bade

waschen,sagenwirzudemHodscha:Hodsoha,wirallewollenje
ein Ei legen, wer kein Ei legt, soll tlas Badegeld bezahlen'r Der

Hodscha wusste nichts davon.

Diese stehen gackernd auf, und von jetlem kommt ein Ei hervor'

DerEodschasieht,dassunterihmkeinEiist.Erkräht(wieein
IIahn)unilklatschtindieHäncte.Ersagte:'}D¿ìswillsagen'man
braucht auch einen I{ahn für clie Hùhner'r

39. Der ÏIodscha hatte einen Topf. wenn er die Monatstage

zählte, warf er iedesmal einen Stein in den Topf' Eines Tages nahm
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tönr,leyar¡ iöine atnt!{. lrc jn adnúK, oali sainÅf'lti iüz nè( nà'íi olnr'!oÍ.

oni¡[a rtnrntii. lnü1iu nèmiilerld: úro jo neya,n arütt gaö!?> oètnif,ler.

ho ju nånr.il-À,i; lo,¡.i4 iáhnii-nëËi> pèntii. nëniJ'ler-ki: >ho ja, ø¡i!r1

jriúrrli.l-ari.sYr, olu,r-ntui?¡¡ oë¡in,ieho ju, nömdí-Âi: rÀir¿e nur. irwulli sö1'lerrre-

o'i¡tt. {:ülneyar¡ hësùalna B&Ier$a/", uçi!4 ,iltø ntili olnr,!oÉ>t, r.rilr,ri.sY.

40. lr,o janlr¡ nir t:u,rt ek.hte nír olûiz ¿'onrr3l.{. lnia okäz'ti gtt¡alan$S.

nu,t'ønru,mii, oltüø gø5r13í. nír haltu sitru, rttpnr'io{-l¡i nit' øru,nu,i! nir

ðit ok'íiø arau!çia golnr,tl5 eëníçlor. lwia wr,rm!i, Ìt¡tttl€t'sçintn' okilzi't,

ogrnti¡[e ußlont.ii. oliÍ'tzir,r] sàh[o! rt ltoilar'!\ 1¿(ttr'Der€s?:.l]i ntttnttti,

¡ttttðti¡t, oliltøil,nti| ngyu¡ior¡?> në¡itr'!e ln jn oamil-lú: te eöen'ho,fta ekinùni

nir oltqz iëoit>, nëuú{. ok'tiøtlt¡ sùhlni: >>nirt luoia, nu, ok'üz'tn'il-ini?¡

rtti¡i.n ft lr,o itt: ttnu,-n(ú otùtlor'itl linsi ogy'!l-n¿tl?r) piltisr.

seine 'l'ochter ei¡rc lfitndvoll Steine und warf diese in rlett 'I'opf. Der

Tlodschl kam und zählte, cLass cs hunttertunclftinf Steinc \v¡ìren. Er
ging ius IIlrrs. I\Iu sitgtc zum Ifotlsch¿r: rlHodscha, rler wievielter

rles }lorr¿rts ist hnute?r Der lforlscha sagte: uEs ist der fünfunct-

siebzigste dcs Monirts.r }[an strgte: uKönntc im eincttl Monat rler

fiinfunrlsicbzigste sein?r Der I{odscha sagte: rWieder lt¿rbe itdt

unrecht gesagt. Wenn lvil die lìccltttttttg clcs ll'opfes anschtìuen,

ist cs rlcr luruderturtrlfiinfte des Monats.>

40. Eirnrral rvar ¿luf tlelu Acket' tles Tlorlscha ein ()chs. IJt' jagte

ihn fort, konnte ihn i¡ber nicltt fcstnelìmelì, und der Ochs floh

davon. N¿rch einer Woche sah er, d¡tss cilt 'Wagenfülrret' ei¡r P¿ar

(Jchsen atrsp:rttnt uurl geltt. Der Horlschagingundbegatrtt die Ochsen

rnit tlenr 'lreibstock zu scltlitgen. I)ct' IJesitzer der Ochsen ergl'iÎf

rlen Treibstock cles Horlscha unrl sagte: lWaruttr schlägst du lneitre

Ochscn?r IJcr l-lodscha sttgtc: rlu tlet'vorigett Woche hat ein Oclts

tneinen Acker augefrcsseu.u Der Bcsitzer der Ochsen sirgte: rWic,

IIodscha, war es clieser Ochsh Der I{odscha sagte: rlst dieser nicht

von derselben Gattung?D

Studla Oricntalla V2 10
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al. ho!ø r ahrn øtull ah nir eun iota rrioetl¡en lirps{n'! e$à-

nlr¡ ltstione ø,t'itäor. úrXøôDûn nöt onan¿ eeÙi¡ior, t$ànirl í)t'stion'nen

xirxaci|atirä"r.lwia na7!çi!o-.r-lti c$àr¡íisttí'onne 1firya'ior-tw' e$þniq

slrùlnoøn sc"merí öixaririor, kenoi slrilna sat!¡igor' uTir¡ami rul'

s emerir¡i aèri¡iimr nicii'"r'

a2. lwia eionoe otu'urken nir øoam aeli¿ior' thoia, eßf'þ aèrt

oi1ior. ho ja-oø: rell,elc etsne iol¿-turu oê¡i,n},e e{íck' oyuroan altl!¡ii¡'
o ûDûtn: vhoia, 'e$ek eaoe'ioy-tar', oi$ornur¡, elÉelt zlrl!¡iotv nê¡in!Ê

hn jøoi¡lor'ki: þDe ûDtm. ry sagøQm,ínûn ncnim sözt'om'e'!nørm$¡io4-nø

eílàq sözöone inan!¡iot¡t oêmiï.

a3. lw jø r ah, nr a t wll øtt i rl hoias! Bgd'Vk lwiø'!m!l' äË-tàne

nwttàsi oarm!ö: airjú lwia r øhnt, atull ah,, ihisi-oe nag,lcn. Bu,tt'

nørlq air guøntør! aørnv!{. vu guzuçilo GunDe vu<azlor fiàIlermil'

41. Ilodscha Rachmatullah wirft eines Tages seinen Mantel auf

seinen Esel. Ein Mann kommt hinterdrein und nimmt iten Mantel

von dem Rilcken iles Esels. Der Hodscha sieht, dass auf .dem Esel

kein Mantel ist. Er zieht den L,astsattel von dem Rticken des Esels

und zieht ihn sich an und sagt: u,suche meinen M¿ntel, so wetale ioh

dir deinen 
'sattel geben.rr r

42. Als der llotlscha zu Hause sass, kommt ein Mann herein und

sagt: uHodsch4, gib mir den Esel.'ù als tter Hodscha sagt: uDer Esel

ist nicht zu H&user, wiehert der Esel im stalle. Dieser Mann sagt:

rrllodsoha, du sagtest, dass der Esel nicht zu llause sei, und er wiehert.

Der Eodscha sagt: lO, Mensch, du glaubst nicht an mein, des

'W'eissbtirtigen, Wort, aber du glaubst an das'Wort des Esels'n

4g. Der Lehrer von l{odscha Rachmatullahwar ein grosser Lehrer.

Er hatte drei schülor, der einewar Hodscha Rachmatullah, die anderen

andere Mullahs. Sie hatten ein I-,åimmchen. Sie schlachteten dieses

I_,ämmchen einmal im Tage, as3en es und'sammelten die Knochen an
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(;r.iltu.líIlrini nir úri¡iu l,o1tl,o,llnrnií. ngliyk lrcialar! n¿il¿ì inenr'¿1,{,

tnul,l(Lla'i r¿ilri¡t> r;rir-rlrrri.{. (ìttttDE neilc cror ce¡frrill¿rnti.{. tl:r' ct¿tt

ho.;nlaririr.fire r;¿lr¡rií. utnil&t'rntrl,llllo.rr¿ir¡rrl5ler-/ii: ùgttstrtlttrypilnsrt¿J,

niLi¡þruy. nttl'twlititt/, llril¿À', r¡i¿'rì i¿r¿li. ho3,u' celmlloen' e¡ii-ttlnø7>>,

r#lr i.{l¿ r'.

ryt:rr,ii ßu(irzlúmiÃl,ftr, ¡rlst¿r¡rri,{l¿r, i¿;lr¿iler', quÊuãi nirihmeo¿n'

ho jolur! r;¿lrrri5. ho5,u guartlii corän3,e : Dtl¿ gl¿.eu(it l¡'int nttl'nalani?¡¡

¡ri¡ri. r.{r¿ ùull,e)l Bu((ÊIu,Dir, ueçin5e hoSn: usen,-nc ntq,u,;lattaslr¡. hiknet

il,ñh,ir¡. ¡net;i mrrllnlia: ,>sttt nië,tti,t¡?t, DeD;. ùuIIù: ))rr€ll-D8 1i'ii:liolru

náni . lto ju: $üzüle.srr¡u reini. o ?rtt¿¿&h ul l,nhturt iäzioloi,,. '¡hoåa
rtt,lt¡tttt, lullrt, lt,,,sett niettiq?> ntini . hoàa rnltmntu,llolt': >¡nen'-oc

¡;¡¿f¡¡ii¡¡rr rri.rrù. Dsnr-D€ g!1iànretu gnner rnilän,1li olasþ¡'> oèoi. lnialø-
rinnrtrt gtu'ií alnilør.

44. rrr tlln ho io' r ¡t' h' n ¡t, tu,II u h I q orti,,rre i¿!r1!ølnr eirmi{. ialtr,-

1,n1,!, t¡¿a!¿i, nnl1,tu', uìt, trc ?ra,r'¿.s¿¡.. .strllarjrrrr, ølnl.ilar. ei¡rerlen

trinen (ll't. fltr glossct'Leht'e¡ betete, ttntl rÌie Schii|rr s¿ìgtcn Dãtnilì0.

(Das Liimnr(:lìen $tturlc lebenrlig). So l'ttrrlen die Tage vt rbrat'ht.

Eines 'fages ging ihl Leltrer an eitlen t)rt. Diese Schüler strgtcn:

¡rWil kennl¡ d;ts flebet dr,.s L¿itnmchens. Schlatrltten wi¡ eS, esselì Lrs

runrl heten. Vor cìr'r Ankunft cles Lehrers rverrìen wir es lebentlig

nìaclìcn.D

Sie schlarrhteten rlas Liitltmchen, bricten l¡nd assell es. llevor das

Lümmchen lcbcndig wtltrle, kaln ihr Lehrer. Als det' Lehrcr rlas

Länuncþen sah, sÍtgtft {rt': DWeÌ hirt tlieses Lämlnchen geschlaclìtct?D

r\ls m¿¡t sitgt¡: >Ditrsrr Scltiileu, silgto rlgr Lehrer: ul[,'tn soll anclt

rlich schlaclttcn.rt Er sagtc zll tleln itnrletclt: >\\¡¿rs hast rltt gemilcht?l

Dcr Schiiler s¿lgtc: DIclì hallc rìic Ilirttt abgt'zogt'tt'r Der Lehrt'r sitgte:

rf)u sollst ¿ntch itllgczogeu rvetrlcn.l [)ieser St:htiler \vur(le (von (Íot,t)

;rbgezogen. ufìr sagte: llloclscha Rachm;rtrtlliìlì, \\'as h¡tst fltt gemachth

lloflsch¿r Ritchttttrtullah sagtel rlç[ fiabe g¡lircltt.u (Der Lehrer) sagtc¡

ulTnd rltt sollst bis zuttt jiingstetl 'I;tgo lachctt.l - So bcka,men sie

\¡orì ihÌclìl Lehrel dic \¡crflttchttngen.

-14,. Llines 'lagos k;rtnen Diebc ins Haus \rolì Hodsclìa R..tohllì¿ì-

t¡llah und n¿ìltnìen auf ihre Schulter¡r sei¡ Bett, Gefåsse, Weizert-
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ho ja celtrú.õ-/.'¡ ¿ruiort'ii' |ir7!'"'Ir;''soirrrul" nc'lnrjJ-/ii ttir iorT'11¡ qolrrr'rs'

Iro ja ortr utrtnu rtlnúí, 7[t7"!:tar!r1 ¡troinntt'n irili$rr ií' 1!rç!zlu': >tho 7t"

nere¡i e r;ë oi ¡ior ¡?t> L>e lii n 5e : rsi:i4 crc ou'lini 1 ioruç"- iril r¿i¡rr ií'

4ít. h,o6,u,rrit¡ lit'cto'/,r iølilrrriÑ. t¡t¡t-tnit íç.1rt1'¡1 t\i1m!í' t\'oiultlr"t

rlarrgrrí no,t¡ont¡tii. ho¡,rt,: art,grlr0grt'ltt rrcnefult? ð'95t1lJtrí niil;elt3'el;t

,i,r ror,,,uí. tytí1{rrl,nr ¡¡¿ilriílrr-/,'i; >>ö9lr,rt;terí ¡ir ¡ilit¡¿ titf, attrt''sriitt4

rt,¡irr,yinu, ng,,,,lq,!tu¿i¡¡isrl¿r. 7o5a í:g¡t¡ltl¿r'irri ¡ir ¡¿rirt¡ rfr¿li¡t¡sY' rlrra'sjtt34

ttlialt'i,¡¡1 BttTtl¡l,,r: ¡. gturqu,' cchrr ií. r¡ttøsi¡r'i al'!n iu' l'o },uliler-ne ur'rn'-

B(L' ttïX(ts'irtt, uüziolttñ,'ile r. lto ã,tr' r (t'h' ttt & L ul I alt' : t>irt'rtt rër ' u'lo'

[giuh, ium' térltt ¡irn'i'sï'

16. lutS& ¡tir. r;r¿r¿ nir ,p.ut¡øtrr, r:¡rtes rrlttrrilia ttørm{i. naptli-ki
.|,u,tlu,tú nir uva[ soTttrloölur. ø]'u,ài þet;itt i€ .sl{ hf.r,î(ìr13,¡'ii.st'iiirii lsloúrrr3'í'

gríillpctì, l[e]tl, alles. \\¡iìs (1ol't \\'iì1" r\ls sit gilìg(jÌl' liitttl rlt'l'

Hoclschir und siìlì, rlirss tli| I)iehrr scilt Ilaus gcplti¡tclol't lt¿tttr.lt'

El belnerkte, ditss tin Rcttuch gr.blit"llelt n'ltt" lìr traltttl rrs ¿tul'

seine sfihultern untl übelhOlte tlic Dicl¡e. i\ls rlic l)icbtr sirgtt'n:

ul{orlscltit, n'rtìtitt geìtst rltt?>, siìgtc (lt': r>Wir zieltctr itt cut't H;ttts

urn.D

4ó. Eine l[ntterhennc rlt's ]lrrlscìtrt legte Eiel' rtlttl briitettr

fiiufzcl¡t Juttgg atts. lìitr +\rl|'t' gerviilttltg siclt rtll tlicsc I(iiclrrrll'

Der lftttlsclta ft'itgttr: u\\¡lts rVtrLrlerll \\¡il' lnit rliescur Arllrr lttrttrhett'/

Dir. I{iickerì gtl¡s¡1 zrr Elìdr'.) I)irr Nlrtrhbill:ll silgtclì: ¡lHotlstrhrt.

binrlrr rlil lititrkrrlt zusallllllorÌ ttlltl lrintlr si('iìll tlie l¡'ässe iluel llttt-

ter.u Der Hodsch¡ llantl clic l(licli{lll zltsillllllìnll untl b¿tttrl sie itn tlir'

Ftisse ihrer nfrrtter" Der ,,\rller li¿tlrt. l\ls t't' ihl'rr Ilttttet' llitltììr,

kamen auclt tlic Kintler hintet'eiltitnrlel trlit' f)el lLrrlschit sitgte:

u(lib cìie ìfulter, uiurÙ die Iiinrlrrr, ¡lih rlie llttttet'l('/Þr

4ri. Dtr. Hrtrlsch;t gillg zu r,ittrrl' (Jttell{lì lllll sitrh ztt rv¿rscltelt'

El sah, dítss tnlìn einelr Rltnlll itt rlie Qurlle gcstrltobetr lt¡tttr'. Als

et den ll¿rtrnr ¿ìus (ler Quelte zog, spritzte d¿ìs wasser ituf ihn.
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hola ooni{-ki: ,¡neli oeli ayt{yu,4 neyil-mi-lti eot;il't¡e nu,ra nu'ra ('!y!

soy.nnßktt nèn,il.

47. hoja uit' ew,¡t, ¡rr¿tr.4r¿r¿ Dt¿Ír,1,1¿.{. c¿linlrt.{, ¿t¿,,tlDt nir öu,aalþ¡

tëÅn e goinrir.{, rYur:olrt¡ rtvzini nc,,ilanil. nëmil-lii: tn'ariçiþtt,, goí¡xr,lar!

oetiri.¡iim, ar¿ rtc-rs¿ co.slerue¡tìn'D oé¡i eèln4{' gøri-s3,; hoiø i:uaala ne

goon, iur¡a na4!çiþtut oeçí [:walþ¡ o,vøþti ø6!n.!(t, Dúoll,n gølrrrii. garls!:

th,o j,a neni nçi'er>t oéçier¿l,: - ¡¡¡rr¡¡¿'¡tlilttarn,i.l {:'uualþ¡ i['in'e go{ntl.,í.

u,vzlni ntt"¡'lan{É. ho j,n goí¡httar! t'o!tl'u,nñl. >nen ni lei ntt'tt'u'nt', aeliq,

qotjinlar, na7a7!> nén¿il. [ttuali orl!çia aet'inil,ií, nrzini éeøntil.

óuuat{ sitkinle unr,plã' pti$r¿¿ioi. lnia uru,nlã¡i! eorùn'il u't'Q'nrnil.

oèlr,iÉ-kí: ttgorjíular, nilen uar, nilmiç¿ert' 1)ür, B'u'nuq on oöroione nir

lrile péller¡ oèmil.

I)er Hotlsch¿t s¿ìgte: rDein fliesscnrles wassol" ist es ttiefut ganz

toll, rvenn ilt rleinen Flintcrteil eine Schr¿rrtbe gescltr¿¡bt istlr

47. Der, Hodsehir fing cincs 'l'irges eitrerr Hascn. 1ìr trttg ihrr.

legt, ihl z¡ Hausc itr einen Sack un¿ btnrl rlir-' Öffnung des Sak-

kes zu. El sagte: llch 'irerde geholl, rlie Nachh¿rrn bÌittgen untl

zeigel, \r'¿ìs {ils istr, nnrt ging fort. Die Frirtt rlaclrte: lwas hitt rler

Hotìsch¡r in {r,n Sach gelegt, ich will u¿rttltst,ht-'tt.¡r Äls sic clitl tiffrnrrrg

tl..s Sackos itttfhltlttl, tlolt rler Hasc lterittts. l)ic lft'au rtes l{orlsclt¡t

s:rgtr': ll)er Hotlsch¿t s'ircì ltti¡lt schlitgett.r> Es \t'¡tl' rla ein lTlttlr

(ein Weizellur¿tss), sic legte es itt rlen Sack ttnri haltcl srrine Õffnung

n\. l)r-.r llorlsclì¿ \¡ct'Sittlìllìelte dic Nacltb¿rrtt tttttl sirgtr-r; uICh habrr

eine Sachc gcfi¡tgen, kontmt, NaCþbarn, nlttl sehon rvil'þ Er zog rLrtt

Sat',k helvol' untl bittttl scine Öffnung auf. Als et' rìen Sack schüt'

telte, kaul rlas Weizerttttass ltel'ittls. Als rlel I-Iorlsch¿ d¿s Weizen-

nìass sah, sclütnte et' sich. Ilr sagte: rNachbarn, es gibt einen sol-

chcn, tler weiss, cs gibt einen solchen, der nicht weiss' Dcn vicr-

zehntcn Teil von diesem neurt man ci¡r Kilcl (: 40 Liter).
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48. ouölo nei u,natn rtßiantn'øn giz!4 uautsln'þ¡ ian'þr'u r;éu¿ll'tr'

ç1!zþ¡ uanuslna neller-lti: ¡ all t\h' i 4 enuri;tteù'1"c'i"l'$'ttß¿rrir'l /t:ooltitre r¿

gt¡rl*úiatiiòlt¿lr'elt,nt,eoeiahutt'¿tl,lt'Ùe¡rct'sltlrl'ot'ttrttnàller''l- 
r^orr, ç¡!zþ¡ nanusi; 'ral lu¡' iaznisrt nð oefiintt> nér irllnt't: ¡t¡tt'ti

ikilellr nër,ttcntntisine nuþþta naniirr,Ttt nêr. onnu,t'tt ttu,n!{ir. 0t}t¿(tr-

Dû: |, üI,l øh iazoisa, tlidr/,) oóIlcr. 'sòrr¿ .f¿/cer, l¿raet ifellcr, nit.,ã'

ðoeller, n'iittttnalnt {ah'ut iu¡uflltt' (: ¡úio'tt'nili' r¡èrgiilä) nël'I'et' 'sôra

o eue iur¡ <;oti1,ri1,ller, sìttø |ul{, kilittt, h'ã'ne, (ortt1t, t'erlt'i' nuy!' numaøli

t)orff. rrurutørir¡ hcasine !,ehiz néller' o iehizl'er ooTrt'naiu n'!{orn$I'!

nurur. sõmt nu,ytgn, èneiek. hint goí¡htlu'nmn' gizþ¡ nnau'sþ$4 {un'!na

t;êneller,söileller: ¡e lt,nt e t õ", m ett|ttr Et ri, ntr'yünèotig¡o'nr"hàølru-

yimlz{ oúor¿kt oër. goí¡/rularour, gaynrild 1!snu!n! t'oqtlor' glziq nanasþt!

I)ie Hot:lwcit.

48. Am Abencl gchen vier bis fiinf Nf¿lnlt ztt denr \/itter der Toch-

ter. sic sprechen zn dcm vatel' der 'l'ocltter: lwil wollen atrf Ilefehl

Gottes nntl rìurch die Sprache des Prophetelt deine Tochter Aischc

ftir meinen Sohn Ahnlert oder Meltrtled.r Dieser }Iann, rler V¿ter

der Tochter, sagt: rWenn fiott es so geschrieben hat' \'as soll ich

sagenDt ocler: rrVerschicben rvir rlie zeit, n'ir tvetrlelì tttit deu onkeltt

Bekanntschaft machen.l Er tu¿tcht mit diesen Rekanntschaft' Dicstr

s¿ìgcn: rWenn Liott es so geschrieben hiìt, gib (sie)!r D¿rnn nirnmt

manZuckerrrnrllarbet(Zttckerrvasser)ttnrllretet.xlannennt
tlas rlie verlobung. Daraul bÌingt mall in rlieses I'Iiltts wolltr, uncl

dann webt rnan Teppit',hc, Quersiicke, stlcken' RückengtiÌtel (der

Pferrle),Gebetsteppiclre.Allerliescncnntrnan}Iitgift(it'hir).Bis
die }Iitgift gerr,ebt ist, bleibt rlie Vet'lobttngszeit. Dar¿luf ver¿ìn-

staltet man rtic \¡erlobung. wierler gtlht man ruit deu Nitrlhbartt zn

rlem V¿ter der Tochter unrl sagt: r{htùetl Agit ocler trIehtnecl Aga'

ich werde die Hochzeit verartstalten. scltauen rvit unseÌe vorberei-

tungenanll(DerVatcrdesSohnes)versanlteltunterdenNach-
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u,Iir, leltere oeoellcr, ¡iÀtrìn¿¿ lãlwt mãzi¡ia. eendler, ö.oy qt,lrlj øllr
iãni elníst:, [,ttmaíurlu¡, ,iori,¡¡,r. i'üzio, Döll€lt iüzio, näry,A., gonDu,r6

alillar. aror.nor'r4 hr,¡rsnre ¡>nøa¿rli7 /tr.est.¿ll¿g./i'l néller. on.r¿ø¡l sôr¿r

nelúer, poío [u,l],ttå¡t, ortt'ullur, A'o¡[e cotilrüller. nazur euni! òlanfu¡

ititri cn{ttritl guptrsiono aoiru,y oikçeller. naru,r ertesi,, srih. cunrj. r;,uti.,nit¡

onu,sinnu, Dtr),\ctt ê¡teller. [:u,t'it¿¡ttnu, euruirl glzlt¡ ot¡ttsina cëndler. o eè-

oennerir¡ he¡rsrrre r)uitüruií nèl,ler. o eeþ o ltoinc iã o rttohu,llene

fal'øllu,r. öo7 iu,ntru,y oiruilkrl, ¡ølo,i [ekeller, ntoh,u,anel àneller, ièller,
iöeller. ðu,mã u,1{rntr! r;elíni ceÍirr.ller, eu¡írlrJ4 g¡nne cetirill*. sôrr¿

cu,le{ êoellcr. !¡mtñ cë iesi e eliunen. cr{(â ,,¿?¿rrì, u,ljl,Iør, iot,allor.
nizinr, mryutr,nu neile olur.

balu seinc \¡crrv;nrdtcrr rrnrl trinunt den Vatel dur Tochter nrit. Sic
gehett itr tlie Statlt, Strltell ilt rlie L¿iden rrnrl k¿urfen iìltc {)der neue

Kleirler, Wäsche, tsettrlcckcniiberzüge, Matratzcnüberzüge, Schleiet
oder Frauertschuhr,.. lfan nennt tlle tliesc tbazurlyk À.estirdtib (rrwir

habc.n clirs ll¿ntk,rln untr:rblocheur). Dann nimmt m¡rn einen Musi-
kanten unrl fiihrt ihn iu dirs l)orf. Anr Sonnt¡rg crrichtct man eine

F'¿lrne \.or rlelìì 'l'or rles Sohnes otler cles Bräutigams @t¿ueÐ. Am
lfontag orler aur l)ieustlg velanstaltet man die Hochzeit im Zim-
nter rlcs Brliutignnrs. Atìt llittli'och geht man in tl¿s Zinrrner der

'lìochtcr. Allt rliesc, die d¿rhilt gelìctr, ltennt man tlie I-Iochzcitsgüstc
(tl'ägän[,i). Diesl Nircht schìäft lnan in tlieseur Dorfc oder in diesem

Stadtteil. lTtn spiclt rlas Farrstspiel, tanzt rlcn f-iruppentanz, unter-
Itült sich, isst unrl tl'inkt. Ârn F'rcitagaìrcnd führt m¿rn tlie llraut
\¡or den Brtiuti¡4irtn. Iltr:ruf untat'Ìtìen sie siclr. In rlcr N¿rclrt von

Freitäg ¡ruf Sonnabernrl gchcn rlie Hoffnungen cler Braut und des

Brüutigatns itr lìrftillun¡¡, nnrl sie schlafcn (zusammen). - So gehen

utìscrc llochzeittn r,or sich.
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